تالف 
کاو الكياة. CS‏ سمَاعِيْل نكاد 


- ۳۸۵ھ 


42 هه و م 


(Hen 


ارات امش 


تب 


Sl Lege‏ نون تالا 
الطبحة الأولك 
1ه ١۱۹۹م‏ 


4 1 
ليل الاك 
07 


۶ 
de 


الجر وت 
ال ام 


el Ny [الضاد‎ 


الضاد والراء والنون 
Si‏ واشجَر ر والوجه ضر نضارة ونضوراً ونضرة. وجارية غضة 
نضیرۃ. و ضر الشّجَرٌ: نَضَر وره Gath‏ فهو Dai, OL et‏ وَجْهَ 


راو وه o‏ 


فنضر Opals‏ وجهه ووجههُ منضور. 

ohh,‏ ہے و 

قالش الات أيضأًء 0 الْضَارُ الواجد SBE‏ والأنضر lhe‏ وفي 
المَغل ۲ : «أصَِلَبُ من pall‏ 


© رضن : 
المرضون : LS‏ المنضودٍ من ججارةٍ وغيرها. 


)١(‏ زيادة لم ترد في الأصول يقتضيها التبويب. 

(۲) في م : وأخضر ناضر. 

(۳) في ك: ونضرہ. وفي الأساسٍ : «نْضْرٌ الله گوجهه . . وقد يقال نَضَرّه بالتخفيف. . وليس بذاك». 
(4) آشار في الأصل إلى جواز ضم الضاد أيضاً. 

(۱ : مجمع الأمثال: ۱ ویتص (اصلب من النضار) في المستقصى‎ )٥( 


الضاد والراء والفاء 


© ضفر : 

الضَفُرٌ: doe‏ ارس طویل عَريض» ومنهم eer JES‏ 
الشعر رنه عریضاً At‏ على وسّط البَعير. وعَذو LE‏ ضَفْرَ يَضْفِرٌ. ووَنْبٌ 
وسعي . . وهو الضفیر أيضاً. 


وال : کل ل (le AU‏ دا وهي ele‏ > مسا ده 


حائط مي بالججارة Bs‏ الیل قال Uses‏ فور الما lay‏ الا رمین 
- أيضاً -: مق 


وكتانة RS‏ : آي gs AES‏ 
وتضافروا على الامر 0 : اِجْتَمَعُوا عليه وتعاونوا. 
وقیل : المضافرة : er‏ 


© رضف : 
OSI‏ حجارة على وجه الأزض قد حمیت(۱۱) بالشمس أو بالنار 
7 ره ” 0 9 0 8 
Pet‏ مر ضوف + تلك الحجارة . 
وسواء مرصو یسوی مجر 


. تكو بالحجارة‎ tas oe 
--%s of کرو وه‎ 


. تم شرب‎ BRS یلقی فيه اضف حتى‎ Sa : : ضيف‎ My 


. في ك: وولنجك‎ )٦( 

(۷) هكذا صُبطت الكلمة في الأصول. وهي (ضفرة) في المقاییس. و(ضَفِيرة) في الصحاح واللسان 
والتاج . 

(۸) في ك: أي مملئة . 

(۹) في م : على الأرض. ۱ 

(۱۰) هكذا ضبطت الكلمة في الأصول» وضبطت بسكون الضاد في المعجمات كافة . 

(۱۱) في ك: خميت. 


وفي OP fa‏ «خذ من aval‏ ما agile‏ یضرب لاغتنام البخيل. 
وقولهم ۱۳ : «ما يدي الرَصفَة» لِمَنْ یزمی بغايّة بخ . 

Hy‏ 5< جزم ب fli‏ في الركبة كالاصابع. ال ا متا 
das E‏ وه 

ورضف بِسَلْحِهِ: زمی به . 

لا نر 

رض : (Ope is See‏ والجَميع فض . وما Ciel‏ من غَيْرٍ قزض 
يقال: أفرضت افراضاً: أي أغطيت. وکل شَيْءٍ تفرضه فتوچبه على فيك بقدر 
فلوم والاسم: الفريضةء وأفْرَصْتٌ بل فلانٍ: أي صازت تجب فيها الفريضة 
وهي ما يُؤْحَذُ في Biel‏ نحو OL‏ مخاضر وبنات dod‏ وجقاق وجذلع, . De,‏ 
فرضهٌ في قوس أو خشب؛ وكذلك الفَريْض . وضرب من التمر. ا 


والقَدح؛ في قوله : : 
Che‏ بالکف Oise Les‏ 
ونُوبٌ . 


وفْرَائض الله : حُدُوْدُه وکذلك فَرَائض القَرَآنِ في الميراث» ورجل AS‏ 
lle‏ بالفرائض. وقد فزض ay LBS‏ إليه فرضي . 
َه فارض : أي te‏ میت وفرّضت فروضاً. 


0 م‎ OF 


iJ,‏ فارض : ضحمة. ورجل فارض» وقوم فرض7” 


(۱۲) ورد في أمثال أبي عبيد: ۲۳۷ و ۳۱۱ والصحاح والأساس ومجمع الأمثال: 157/١‏ والعباب 
واللسان والتاج . 

(۱۳) هذا القول fea‏ « وقد ورد بنص الأصل في أمثال أبي عبيد: ۳۰۷ والاساس والمستقصی : ۳۳۵/۲ 
والتاجء وبنصٌ (ما عندہ ما يندّي الرضفة) في مجمع الأمثال: ۲۲۹/۲ . 

(۱6) عجز بيتِ لصخر الغي الهذلي» وقد ورد في ديوان الهذلیین: ۰1۹/۲ وصدرہ فيه: أرقت له مثل 
لمع البشير. 

)10( ضبط الجمع في الأصل وك بفتح الراء بلا تشدید. وما أثبتناه من م والتهذيب والعباب واللسان 
والتاج . 


hot,‏ : ےت الما من tis a:‏ السفن حیث 1 والجمیع 
الفرض والفراض يقال : : سقاها بالفراض . 

. /ب]: الوا . إِنك لفریاض البَطنٍ‎ YEA] tas 

والفوارض : الصا العظام تا بالصغار ولا المراض . وهي eel eal‏ 
اش من الأضداد. 

والافْتِراض: ab SUM‏ واقتَرَضُوا: ذَمَيُوااة©, 

© رفض: 

الرفض : : ترك الشيءِ OM‏ رفضني ورفضته ورفضه يرفضه ويرفضه . 

poll والجميع الأرفاض؛ کازفاض القوم في‎ ariel ال‎ hr 
. المتيددة. . وما تجمعه الرَيْحُ کذلك‎ OM aly 


wi‏ المع : إذا شال ayer‏ ازفضاضاً. 


JS 0% 33353‏ إا: المع الط . والرفاضة : : الذين یرون ذلك . 
وعرافض الارضٍ : مَسَاقِطها من نواحي الجبال < ett’‏ والواجد مزفض. 
والرقاض : الطرّق(۲۱) الم 2 آخادید . 

ورفض الوادي واسترفض وارْفْضٌ ۲ : أي انقسخ واسع 


GOV‏ ك: اذهبوا. 

(۷) في م: تركك الشيء. 

(۱۸) في ك: : ونعم . 

(۱۹) ضبطت الكلمة في الأصل بة بفتح الرای وما أثبتناه من م وك والمقاييس والصحاح والعباب واللسان 
والقاموس . 

(۲۰) في ك: من نواحي العباد. 

(۲۱) في ك: والرفاذ الطرد. 

(۲۲) ضبط الفعل بفتح الهمزة وسكون الراء وفتح الفاء والضاد (PISS)‏ في العباب والتكملة والقاموس. 


۸ 


والعرفض(۲۳): مَسِيّل الماء فی غلظ من الازض . وجَمْعْه مَرافض . 


ون 0 و هی رو ۳ م & 7 6 a‏ 
والروافض: جند تركوا قائدهم. وكل طائفةٍ منها: رافضة*©). وهم 
eee sor 2‏ .9 # و ر ۶ ۴ 
- أيضا -: قوم لهم رأي وجدّالء والنسبة اليهم رافضي . 


جَعلت فيها َفضا من الماءء وجمعه أزفاض . 


وزفضت الابل فهي COL LT‏ رافضة ورفض : وذلك أن ترعی La sy‏ 
والراعي Lape‏ لا يَجْمَٹھا. دلا bas, Las‏ والرفض : : BA‏ من 
الابل "© وهي ترعی » واجذها vA)‏ ورقؤض ؛ Saw‏ والانثئ » وهي 7 
الرفضی . وأرفض القوم : رفضت ایلهم . 


20 2 2 ہے 
والرفاض: «EU‏ واجڈھا رافض. 
© ضرف: 
Togs‏ عنده(۳۸) . 


الخارزنجي : الضرف: الط وفنا OO ESS‏ را ضرفة . 
وإنه في رة جک خیر: أي ONE BS‏ 


(۲۳) هكذا ضبطت الكلمة في الأصل ومء وفي ك: المريض» وضبطت بفتح الفاء في التهذيب 
واللسان. 

(TE)‏ في ك: راضية. 

(۲۵) زيادة من م. وورد مثل ذلك في العباب واللسان. 

. مل نصه : إنه لقبضة رفضة‎ ١ وفي مجمع الأمثال:‎ (TT) 

(TY)‏ سقطت کلمة (الابل) من ك. 

(۲۸) وقد ورد التركيب في التهذيب والمقاييس والعباب واللسان والقاموس والتاج . 

(۲۹) في ك : الطين. 

(۳۰) هكذا ضبطت الكلمة في الأصولء ونصض على ضم الضاد في العباب والتكملة والتاج . 

(۳۱) في ك: أي كثيرة . 


الضاد والراء والباء 


© ضرب : 

الضَّرْبُ : مَعْروفٌ. ورَجُلَ Bab OOS pie‏ الضرب. واضربته: che‏ 
له ما يَضْرِيُه . والضریب: المضرَب۳. 

ومضربٍ السّيْفٍ ومضربه . وسَيِفٌ سَقاط وراء ضَرِيبته . 

وضاربته ضِيرَاباً وضراباً . 

» وفي الازض‎ ES يَقَمُ على أعمال كثيرة» منها: ضرّب في‎ Sh, 
A وفي سَبيل‎ 

وضرّب يده إلى کذا. Spy‏ علی يذه ؛ إذا افسد عليه Lal‏ أراكه: 

واضرب۹ جأشاً للامْر: أي BBs‏ سك عليه. 


Be‏ و مه 


وضربت عنه Lite‏ اطمانت نفسي . 


os 5 


والضروب : الذي يعْزِفُ عن الشَيْءٍ . 

AEE OOS scald HH 

وضرب اهر من ضربانه . 

وضرب کا : وهو آن USS‏ بأذنابها في الارض . 

CaS,‏ يَضْرِبٌ الغائط : أي لقضاء الحاجة. 

ily‏ والمِضْرَابٌ : : ما Oa‏ به ال وغيرهء وهي الضارنت: 

وضریّت المخاض: إذا شالت بأذنابها oF‏ ضَرَبْتْ بها فروجها وهي 
الضوارب . 


(۳۲) ضبطت الكلمة في الأصل وك بفتح الميم وكسر الرای وما أثبتناه من م وبعض المعجمات ونص 
اط 

(TT)‏ ضبطت الکلمة في الاصل وك بضم الميم وكسر الراء وقد اثبتنا ما ضبطت به في م ونص الصحاح 
والتاجء وذكر في اللسان ان الضریب هو المِضْرَب والمَضروب . 

(۳۵) كذا الضبط في الأصول. وهي همزة قطع في الأساس والتاج. 

ca في ك وین هر‎ (to) 


. تر وهو تصحيف‎ sof: في الأصول:‎ )۴٦( 


والفخل يَضْرِبُ dps‏ ضراب واضربتها أناء وأضربني ALS‏ 
OSI a Gly‏ لي ضربّت فلا یذری GV‏ هي ام م لاء وهي في تلك 
الحال تَضراب ما دام كذلك. 


SL,‏ ضارب : أي لول فإذا لمحت ضربت QI‏ من قذابها. وجمعها 


ضوارب . 
و sp pall‏ أي ES‏ ضربّت غروقه؛ يعني ga‏ الأصل . 
Sly‏ مَضْرِبُ os‏ : أي tb Se‏ 


وضربت iMG‏ برق دي آشب: : أي ذي tl‏ )۲۴۸ 


وم یرم من BU‏ والشاة مَضْرِبٌ : إذا كانت lime‏ ۶ لیس بها طرق. 

والريح والبرد OS es‏ الثبات اٍضراباً . وضرب '©) ليت ضرباً فهو نات 
ضَرِبٌ : وهو المُتَعَيْرٌ إلى الصفرة أو OBL‏ 

واضرب فلانْ عن هذا AS] AY‏ کف عنه. 

وحَيّةٌ مُضْرِبٌ : ساكنٌ لا DNS‏ 

واضرب بالمَؤضع اضرا : أقام به. 

وضریب اح : المُوكل بها“ . 


اکٹ النخو. cial;‏ والمثل اہ يضاً. والرّجُلُ القليل pel‏ لیس 
بجییم والمَطر الضعیّف . su,‏ القليل . 


(۳۷) ضبطت الكلمة في اللسان بفتح التاء Bly‏ مصدرء وهي هنا اسم لا مصدر. 
(۳۸) في ك: بعر وذي اشب أي ذي التناس . 

(۳۹) ضبطت الياء في الأصول عه وهو وهم . 

)£5( ضبط الفعل في الاصل وك بفتح الراء. وما آثبتناه من م والعين واللسان والقاموس. 
)٤١(‏ في ك: إلى الحمرة و 

(4۲) كذا في الأصل وك وفي م : لا يتحرك. 

)٣٤(‏ سقطت كلمة (بها) من ك. 


1١١ 


#۶ و و مر هو 2 ه و 4a wo 3 s‏ 6 4 5 ,4 
والضريب: الجلید والصقیع . » يقال منه: ضربتٍ الارض. وأرض ضربة 


ومَضرُوبةء وقد ضرِبّت ضرباً واضربت إضرابا . ولبات ضَرِبٌ وصَقع . 
والاضطراب : Sai‏ الوَلّدِ في لبطن . 
واضطرب JS‏ الوم : أي اختلفوا في eS‏ 
Jos‏ مُضْطَرِبُ ge‏ : طویل TE‏ شید يد المفاصل . 
jos COG sally‏ ت موه . اتشر بت GB‏ غلظت: 
والمُضربة : الفراش 
CD pal‏ والمَضَارِبُ : من الخيّم . 
St ally‏ وال لال : jae‏ وأخلاط من لت رت تم تجبرت. وقد 


Soe Oe 


ضرَبّت فيُقال آزض ضاربة : فيها AS‏ من مَرْنَع : أي شيء منہء وجمغه 


والضارب : Sek Sis‏ فيه Gb‏ يُقال: عليك بذلك الضارب. 


Sor‏ 52 و 
وجمعه ضوارب . 


وَالصَارُوْبُ من المصاند: کل شَيْءٍ حَطرَهة؛» كالفخ . 
7 و ot‏ وه هو و 


Og‏ و گی ۔ 
Gall,‏ : صوف وشعر ينفش ثم بذرح* ]]/۲٤۹[‏ فیغزل للارشية» 
والجمیع ca‏ 
Co pally‏ من قوب الل ؛ بجغل ارشة 


جو 


وأضرب الرّجل : آطرق . 


)٤٤(‏ هكذا ضبطت الكلمة في الأصل وك. وضبطت في م بفتح الراءء وهو الضبط المشهورء وذكر في 
اللسان والقاموس ان تسکین الراء لغة 

)٥٤(‏ ذكر في التاج انه مضبوط في القاموس eS‏ وان شيخه ضبطه کمجلس. وان العامة ينطقونه 

)£1( كذا في الأصول وبهذا الضبط . 

)٤۷(‏ في ك: ينفس يدرج. 


\Y 


Or + 


و «ضرب في BOM‏ ومضی على وجهه . 


© رضب: 
وہ د 


الرضاب : الریق الذي L557‏ بالتقييل أي یمتّص. وهو داشا : فتات 
المشك . 


والراضبٍ: ضَرْبٌ من AO‏ الواجِدّة EVES)‏ والجمیع DLE‏ 


٭ برض: 

برض النبات برض Lash‏ : وهو ول ما یرف pel dit‏ 

والتبوض : الل بالل من الیش CL,‏ له SL‏ قليلاً. وكذلك برض 
برض لي OW‏ من ماله يبْرْض Gaby Lay‏ : إذا عطاك منه OSG‏ 


ولمد برض 
Ce‏ من آموالهم بُرَاضَةٌ : أي HE‏ 
وبتز برض © : يحرج ماؤها EES‏ 


وال اف الأرضِ : کال" ° وجمعها براض. 


. بن قيس : مروف‎ wis 
. والبایض : من البهمی . ومکان مبرض : كثير البارض‎ 


(£A)‏ هذه الجملة یل وقد ورد في آمغال أبي عبيد: ۱۸۰ و ۳۲۱ ومجمع الأمشال: ٦۳۱/۱‏ والأساس 
واللسان والتاج. 

)£4( هكذا وردت الكلمة في الاصول وبهذا الضبط. وهي في العين والتهذیب: راضِبة» وفي اللسان 
والقاموس : راضِبّة ورضبةء ونصض على تحريك رَضبَّة في القاموس . 

(۵۱) في م : وتتناوله . 

)01( في م : أعطاك منه القلیل . 

. من قوله : (ويبرض إذا أعطاك منه قليلاً) إلى قوله هنا: (وبئر بروض) سقط من ك‎ (OY) 

(OF)‏ في ك : کالبلوغة. 


۱۳ 


© ربض: 
رش البطن : ما ولي الازض من الب وغيره» والجمیع ان وقيل : 
هو ما تحوی من مصارینه: وقیل : هو الذي يُجْعَلُ مل البطان في حَقوي, الناقة ۔ 


fog, 


والمربض 28( مله ؛ وهو الذي فيه الب . وقد ربضته : CES‏ مربضه. 


ومَسْكنُ کل قَوْم علیٰ جیالهم: رَبَض. ومو- أيضاً -: ما حَوْلَ مَدِينةٍ أو قَضرٍ 
من المساکن» والجمیع الارباض . 


والريْضَة : مقتل وم یلوا في بقَعَة واجِدَةٍ. 

. طرف النشع‎ : yas 

a Dy‏ : شاءً برعائها CAGE‏ في مَرْبَضِها. 

والريُوض : مَصدَر rl‏ ء الراك 

ورَبض البَقَرِ: apes‏ 

وأتاني بتمر قر رة( الخروفي57” : أي در الخروفٍ وهو رابض . 

ولا Lal,‏ على الوجه : مت 

والربض : الأرطاة الضخمۃ . 

Gard all,‏ عن الحاجات والأسْفَارٍ: أي لا بخرج فیها. 

E ر‎ are 

وفي Oe : SOM Sead!‏ من hl‏ «مایریض الرَّمْط» أي مايسَعْهم 
ee‏ 

ودرغ ربوض . وشجرة Rose‏ . وهي من ہو الضْحمَةُ. 

وفي الحديث ^ : : «الرابضة ملائكة ابوا م مع آدم - عليه السّلام -» . 


4 4 ا 


)08( ضبطت الکلمة في الأصول بضم الميم» وهي المَرْبض والمَرْيض والرّیض في المعجمات» ويبدو 
ان هذا الضم من سهو الناسخ لورود الضبط الصحيح في الأصل بعد كلمات. 

)00( آشار في الأصل إلى جواز ضمٌ الراء أيضاً. 

)٥٥(‏ في ك: الخروق. 

(۷) ورد في العين والتهذيب والفائق : 44/١‏ والعباب والتكملة واللسان والتاج . 

(0A)‏ ورد في الصحاح والأساس والعباب واللسان والقاموس 


1٤ 


tas‏ - أيضاً ‏ في OME‏ الفویسق في مر العامّة. 

ویقولون : فان Olas Ge‏ : يقال ذلك في الغيظٍ . 

والرْض : is‏ ما اسْترَحْتَ إليه؛ fb‏ الم AM, BEL,‏ 

وخذها ai‏ أي بمتاجها وس مالها. وهو - أيضاً ۔ : مَنْ may‏ 
لیخدمه . ویقال : oa‏ ورَبَض ؛ pes‏ وسقم . 

وفلانْ رش آصحابه: إذا قام بنفقتهم . وال رض : لیم ومنه 
a)‏ «منك رَبَضْك وان ht Sts‏ أي GUS‏ وان کان یم سَوْءِء ویقال: 
ربضكک . وقیل : هو ما pais‏ الانسان من sade) GB‏ أي یکفیه ويكفه . 


ویقولون - أيضاً - للرجل. Sts ty‏ لا یذ شيا لا قهره: «سا ag;‏ 


ا أي رمیا Leys‏ تقوم رابضته» وذلك إذا OLS‏ يرمي qe‏ أو یعین 


ويُقال AU‏ إذا OM LB‏ وحملّت: ريض عنها. 
وش COSI‏ عن العم : ترك Wilke‏ 
والربْض : TN‏ وقیل: العَشِيرَة. 
وأزبض السَمَاءَ بالماء: أي اجعل فيه ما يغْمر قعرہ. 
ne °‏ ۱ 
بر الرس Se‏ ضبراً: os‏ عذوه. والرس: إذا SIS‏ ضبُورا ابا 
صَبَارَة . 


)04( ورد في التهذیب والمقاییس والصحاح والأساس والفائق : ۲/۲ والعباب واللسان والقاموس . 

. وما أثبتناه من م والعباب والقاموس‎ cell ضبط الفعل في الأصل وك بفتح‎ )٦٦( 

(1۱) ورد في أمثال أبي عبيد: ۱٤١‏ والتهذيب والصحاح والأساس ومجمع الأمثال: 707/7 والعباب 
واللسان والقاموس 

(VY)‏ جملتا lay‏ تنهض رابضته) و (ما تقوم رابضته) من آمثال العرب ‏ ووردت كلتاهما أو إحداهما في 
مجمع الأمثال : ۲۳۲ والعباب واللسان والتاج . 

(AY)‏ کذا في الأصولء وفي العباب والتاج : إذا آفضت. 

(15) في ك: الکفش. 


\o 


وال جلد يعد 0 خحشباً فيها رجا OE‏ فيه إلى الحصون لقتال, AAT‏ 


وھو ake : ashe‏ تلزِیْرٍ العظام واکتناز اللحُم » رَجْلُ مَضبُوْرُ اهر . 


aM,‏ )10 التغير المضير gis‏ الم نوف 

Spas والضبیر:‎ 

:الا نم 

وَالإِصبَارُه”"): pe‏ صحف أو tes‏ أو نحوها والضبارة iS‏ فيه . 
والضبر - على 055 AS‏ شجر جوز يكونٌ بِالسَّرَاةٍ لا يحمل جوز ومنه 


اڈ شق ابن ارد والواجدة ضَبرَة . 


. أخذّه تخت ضبره : أي ضبنه‎ (OM eal ally 
JEAN OM Elly 


الضاد والراء والمیم 
مُسْتَعْمَلاتٌ الوجوه 
© ضرم 
thal‏ الخطب : ما اهب La‏ لا جَمرَ له الواحدة ا 
olla py‏ مما فا2 Gaels ONES‏ 
rally‏ اسم للحریق . 
وضرم م الاسد: : إذا Sa‏ حر جوفه من الجوع . 
ae 027 erally‏ ۳ ضرم gl‏ وضرم BED‏ 


)10( هكذا ضبطت الکلمة في الأصول. ونصٌ على کسر الباء في القاموس. 

(VV)‏ كذا في الأصول. وهي (الإضبارة) في العين والتهذيب والمقاييس والصحاح والأساس واللسان 
والقاموس . 

(A)‏ ضبطت الكلمتان في الاصل و ك بفتح الضاد وكسر الباءء وما أثبتناه من م والتهذيب والتكملة 
واللسان ونص القاموس ۔ 

(1A)‏ هو الضبیر في القاموس 

(19) في م: واضطرمت. 

(۷۰) في 2 : وفرس . 
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0 "ہ0 
ور و 7 مم ع وب ه 8 a‏ 
والضریم ‏ على ورب عثیر -: صمغ من صمغٍ الشجر . 
© رضم : ۱ 
الرّضمٌُ Sel yl.‏ رَصْمَةٌ -: ججارة Lat‏ ليست بثابتة في الازض تكون 
في بُطونِ الأودِيّة [۹٤۲/ب]ء‏ والجَمِيعٌ الرضام أيضاً. 
وبها رضام(۲۳) من gles‏ شيء يُسِير لیس بكثير. 
ورضمت الأزض : إذا أثرتها لزرع أو غیره . 
والرضام : ون الهضاب من الچبال . 
ورضم رضمانا: مشی مشي الكبير. 
وان بَعِيْرَكَ OGL‏ أي َيل“ . 
وزضم OME Fa‏ إذا رمي بتشبه. 


ہو۔ يم و 7 


ورضم بمکانه : لا يبرح؛ رضوما. 
ورضمت به الأرض . 
و 7 FO o.‏ مور 


ورضام : اسم موضع + 


© رمض: 
الرمضص۷۷۸): خر الحجارة من شدة الحرء والاسم الرمضاء. ورمض 


: ۰ ابی e#‏ مه 5 و و 

(۷۱) ورد في اللسان أن الضرم والضرم ضربانِ من الشجرہ وفي القاموس: الضرم بالضم والکسر شَجَرٌ 
طیب . 

(VT)‏ لم ترد كلمة (ضرب) في ك. 

(۷۳) في م : وبها رضرام . 

(VE)‏ هکذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت بسكون الضاد في القاموس. 

(75) وفي مجمع الأمثال: ۷۱/۱ JE‏ نصّه : إن عَذوَہ آرضمان . 

. وفي المقاییس والصحاح واللسان والتاج: بنفسه‎ (VY 

(VY)‏ ضبطت الکلمة في الاصول بسکون المیم» وهي محرّكة في المعجمات کافت. ونص على التحريك 
في القاموس. . 


۱۷ 


۳ و 


الانسان يَرْمَض: مُشی على الرَّمْضَاء. وازض رمضة الججارة. وشهر رمضان 


مر ول عمس ” 
۰ 


7 Be of 7 ae. 

ماخود من والارمضة: جمع رمضان . 
27 عو موی شس ا وی اگ و و لو ماله مامت قار یک ع 

ورَمِضْتٍ الغنم ترقض رمضا: رعت في شِدَةٍ الخر فتحبن رئاتها وأکبادها. 


ag 24 
۰ 


وفلان يَتَرَمّض الظبَاء : أي یرعاها( في موضع. واجد . 
ورمّضت الشاة: وهو أن توقِدَ على الرضف ثم تنضجها علیه. ولحم 
مرموض . والموضع : المریض . 


۰ 


الرقض: حرف Be‏ ازمضني امن وزیضت له. 

Sha 0M Gas Hy‏ یکون بل الحَرِيْفٍ. والذي یکون بأول. نجوم 

وازتمضت الفرس بالرّجُل BOP‏ 

والرمیض : السَکيْنُ الحَدِيْدُ وَقَعَتْ ین حَجَریْن . 

والرماض: أن يُحْمئْ الحَدِيْدُ تم Ske‏ نم OLAS‏ ونضل 
لمش شض ا 

ورمضت الرجل ترمیضاً: آي انتظرته سباغة . 

والرَیضةٌ من النْسَاء : التي BAS‏ فَجدُھا iad‏ الآخری۸۳. 

@ مرض: ۱ 

المَرَضٌ: مَعْرُوفٌ. والمرضی ALE:‏ المَريْض . والتمریض: خسن القیام 
على المريض . 


6 و اه ° مو وه 
ونمریص الامر : نوهینه . 


(WW) في ك : أي یرعا. وسقطت‎ (VA) 

. ضبطت الكلمة في الاصل بسکون المیم وما آثبتناه من م و ك والعين واللسان‎ (VA) 

(۸۰) في م : وارتضمت الفرس الرجل . 

Lis )۸۱(‏ الضبط في الأصول. وضبطت الكلمة في اللسان والقاموس بفتح الراء. 

7 . زيادة من م‎ (AY) 

(۸۳) كذا في الأصول. وفي العباب : بفخذها الأخری. وفي التكملة والقاموس : فخذها الأخرى. 


۸ 


کا 


. القوم : : مرضت ؛ دوابهم‎ rls 
. ويقال للمریض : مارض‎ 


© مضر : 

لبن aa‏ ند OLS gaol‏ ومنه اسم مضن peor‏ ان 
مضوزاً ومضر pas‏ فهو ماضر . 

والمضيرة : معروقة . 

والتمَضرٌ: pas Cash‏ ومَضرناه فتمضر. 

وا الله : أي أملكها. 

والمضار: Cat‏ مضر. 

. مضراً | وخضراء مضراء(۲۱: أي باطلا‎ ee دمه‎ Hes 


3 


Fo‏ ومع 
7 


رکا اسم امرأة. 

ار oe‏ 
HLA,‏ من لکلا : ELIS‏ . وهو في الماء: نف الشُرْب أ و آقل . 
وتمضر المال :“شمن 
وَالمَضِيْرٌ من الاوظفة : الضخم منها. وجمعه مضائیر - بهمرَةٍ -. 


الضمْرٌ: من jae SG‏ یَضمر. Clady‏ ضامر. وناقةً ضایر وضامرة. 


> تله و و 


وتضمر وجهه : : انضمث Gale‏ من الهرّال. 


ee‏ و > و 


والمضمار: وضع تضمر فيه اليل ؛ وهو أن LS‏ قُوتاً بَعْدَ اسمن . 
َال کم OY‏ من الشاء: التي انك أذناها فذلك اضمارها. 


(AL)‏ سقطت کلمة (مضیر) من ك. 

(A0)‏ في ك : کثیر الحموضة. 

)۸٦(‏ كذا في الأصول.ٍ ولم نجده في المعجمات : والوارد في التهذيب والأساس والتكملة واللسان ونص 
القاموس : خضراً مَضِراً. 


(۸۷) کذا الضبط في الأصل و ك»وهي (المُضْمَرّة) في م“ وريما کان هو الصواب بقرينة قوله: 
(إضمارها) ۔ 
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مر من الرجَال: المْهَضَمُ0*" البَطن اللطیف الجشم ء والمرأة ضمٰرَة. 


ae’, 


9 ضف صیں . 


Apes ار الذي یا فی‎ OU aac 

ERB صرف الحرف : اذا كان مرکا‎ Sly 

رات الأرض الرجل : يست في شعر الأعشى 

وَالإِضمَار: اسْيِقَصَاءٌ الشيء. ومنه المضمار الذي يُحْتَبرُ به وبْسْتَقٌصی . 

aay‏ من العدّات: ما کان ذا ay‏ وهو من المال : الذي لا يرجى 
رجوعه ؟؛ 03 القمارء وقيل : هو الْسيكة. 

dans بعیده العباس بن مردّاس‎ ols اسم صنمِ‎ OM la 

اضرا : من O83‏ الشجر. 

, )( Aa: pert ون‎ 

٩ all aid‏ وه عروت اد 

طعمونا من ضمیْرکم: وهو من الأغناب ما ضمر فلیس bie‏ ولا 

زبيبا. 


AED 


(AA)‏ ضبطت الكلمة في الاصل و كبفتح الضاد بلا تشدید. وما أثبتناه من م والعین والتهذيب والأساس 
واللسان. 

(۸۹) في الأصول: المضطرمء والتصویب من المعجمات كافة. 

(۹۰) في المعجمات: الانضمام . 

((۹۱)( هو الضمیر في اللسان والقاموس» وذکر في القاموس أن mal‏ عكر ال وین 

(۹۲) لعله يعني قوله الوارد في دیوانه : ۳۳ 
أرانا إذا أضمرتك البلا کیل ساسا نے 

کہ سی بالتنوین في الأصل وفي التکملت وبضم الراء بلا تنوين في م و ك. 

)۹٤(‏ ضبطت الکلمة في الأصول بفتح الدالی والصواب ما آثبتناه. 

. هو نوع من الریاحین‎ )۹٥( 

)4( وردت AAS‏ بالصاد المهملة في القاموس» وقال في التاج: وصحفه الصغاني فاعادہ ثانيا في 
المعجمة . 


۲۰ 


[الضاد واللام](٩)‏ 


الضاد(۲) واللام والنون 
© نضل: 
نضل فلان فلاناً: إذا alas‏ في مُراماۃِ AS‏ 
وا سال ete‏ والتضال ‘tal‏ 
ونضل عنه(*) : إذا a 4 as ls‏ ), 


مس 2 ۵ و م Sor‏ 


: وانتضلته‎ . ae : الشَيْء‎ has, 
aT والتضل : الدَامِیدء‎ 
الضاد واللام والفاء‎ 


© فضل: 
الفضل: مروف والفضال : اسم للمفاضل . والفضيلة : iu‏ في 


)١(‏ زيادة يقتضيها التبویب لم ترد في الأصول. 

(۲) في ك: الزاد. 

(۳) في الأصول: إذا فضلهء والتصويب من المعجمات. 

. كذا في الأصول. وفي العين والتهذيب والمقاییس واللسان والقاموس : : ناضل عنه‎ )٤( 
. وردت في ك بعد قوله : : (ودفع) كلمةٌ (النیضل)ء وهي زائدة‎ )٥( 


۳۱ 


القضل. وفضل يَفُضْلُ. ورجل مفضال: کَبيرُ SU‏ ویقال: فضل يفضل“ 
- کقولك : خسب يَحْسِبُ ‏ نادرٌ. وأَفْضَلَ فلان علئ فلانٍ: SUT‏ من فضله . 
وافضل من الطعام وغيره : ترك منه (Bb‏ وكذلك اسْتفضل. 
ok ‘Lal,‏ . ورجل فضل ا ٠‏ وامرَأة tas‏ 
OSs‏ فضل : وهو آن خلت fs‏ طرقبه علیٰ ale‏ ويتوشح به. 
والمِفْضَرٌ : : OM‏ الذي ٥ ais‏ به المرأة. وهي اة cai‏ 
JLab,‏ > اون بشابهم . 
وجاء في alas‏ : أي مضلا في توه . 


الضاد واللام والباء 


. )٩(هدنع‎ Guy 
۱ 
لسن : الد‎ 2005 Jou 


)٦(‏ کذا ضبط الفعل المضارع في الاصل وك ؛ ومثله (يحيب) الأتي . وضبط بضم الضاد في مء والوارد 
في المعجمات في مضارع فضل المکسور الضاد : يفل ویفضل . 

(۷) في م و ك: یتفضل. 

. هكذا ضبطت الکلمة في الأاصول. ونص على تخفیف الضاد في القاموس‎ (A) 

)٩(‏ لم ترد كلمة (عنده) في ك. 

(۱۰) زيادة يقتضيها التبويب لم ترد في الأصول ENE E‏ ان 
والصحاح. وفي الرباعي في المقاييس» وفي (ضابل) في اللسان والقاموس 

(۱۱) سقطت كلمة (الخارزنجي) من ك. 


۳۲ 


[الضاد و النون]() 


الضاد والنون والفاء 


© نضف: 
اضف : ORLA‏ الواجدّةٌ نَضَفَة [ Ui ses‏ 


So م‎ +0 


لقت ما في نے es eed‏ 


بر oe‏ ره ۶ و ر 01 
ونضف “wd, ۳ RAAT‏ 


وانضفت GU‏ ونضفت : حَيّتْ . SUB,‏ الوجیف في gold‏ والسرعَة. 
والنضف : السا وقد اف( وهم المناضف . 


ضف 
اا Was‏ :1 قَدَمِك اشت الشاء وضرَعَھا؛ ونخوهاء وكذلك 


eee,‏ رھ Rae‏ کا ہے ہہ 
وضفنه برجله : خبطه بها. وضفنت به الأرض : ضربته بھا. 


)١(‏ زيادة لم ترد في الأصول. 
)٢(‏ ضُبطت الكلمة في الأصول بکسر النون وسكون الضادء وكذلك الواحدة یَضفة . وقد ضبطناها بما 


ضبطت به فی المعجمات وف عليه فى العباب والقاموس 


(۳) في الأصول: (الصَّغِير) وهو تصحیف. والتصویب من التهذیب والعباب واللسان والقاموس . 


۳۳ 


وضفن عليها: أي حمل عليها. 
وضفن الرجل Gees‏ ضفنا*): إذا جاء إلى القوم Gales‏ عِندَهم . وكذلك 
إذا قضی حاجتہ(٥.‏ 


لے س 


وى الا cbs‏ من قولهم : ضَفِنَ مع OLS OSL GLA‏ 
اي سا 

وضفٰنْ الرجل المرأة ضفنا: إذا نكحها. 

یہ سٹو 0 


© نفض: 

aaa‏ و مو ہر م 8 زر رم رھ موه 7 رر 
النفض : أن تنفض التراب عن الشيء؛ والشجرة ختى تنفض ٹمرتھا. 
ably‏ وو چا في أُصُول pill‏ وقیل : هو العنب. 


<7 9و 


Oy‏ نافض نَقَض صِبغه Lape‏ أئ هي 
وتفوض oN‏ شا التي تلقی على شط نهر 
تصِيْبٌ القطعَة من الازض ey‏ القطع ال : أرض 


o 
° دز‎ 


. أي لم أدَعْ في ضرعها شيئ‎ Wd Cae حت‎ BUC, 
ag استخراج‎ Rea 
ينون في الازض هَل بها عدُو أو حَوْفٌ . وَاسْتَنْفَض الوم‎ OB والتقضة:‎ 
من قول الشاعر:‎ Lalas برا‎ 


)٤(‏ هكذا ضبط الفعل ومصدره في الأصول» وهو ضَفَنْ يَضْفِنُ LAS‏ وكضَرَبّ) في العين والتهذيب 
والمقاییس والصحاح واللسان والقاموس 

)٥(‏ سيأتي بعد سطور ذكر (ضفن) بمعنى قضى حاجته. وقد ضبط هناك بفتح الفاء. 

(5) من و : (ضفناً | إذا جاء إلى القوم) إلى وا : (مع الضيف یضفن) ساقط من ك. 

(۷) کذا ضبط الفعل ومصدره في الاصول. وضبط (کضرَب) في العين والتهذیب واللسان . 


۳ 


والحضیرة : الجَماعَةٌء Lalas,‏ الواجد. 
والتقّاض : Saal‏ ورد الژاد . a‏ نو پش «النقاض runes sha‏ أي 
إذا Cis‏ آژوادهم بالبادية 2 جلبوا إبلّهم . و نفض القوم : 2 زادهم . 


وقولّه : 


تری كفأتيه تتفضان( 00 


أي تهب کل شَيْءٍ في بُطونها من أؤلادهاء من قولهم : al‏ الناقة 
بولدها: ی تا 


والنافض : الحمی6-ورعدتها: gles:‏ وه تام سی موی نعل 
وكرى -: ذات نافضة . 


of !‏ و 


والنفض : من قُضْبَانٍ الکرم lode‏ يضر الورق قبل OMS Glas Sf‏ 


wor OF 


وقد انتقض الکرم اللا ةر 
OP fu,‏ من gta gf‏ بقال: أتانا وما عليه Gals‏ أي شىء من 


(A)‏ وعجز البيت: )359 القطاة إذا (es SLL‏ وقد ورد معزواً للفرزدق في العینء وبلا عزو في 
الجیم : ۰۱ والمقاییس. وعزي ی لسعدى بنت الشمردل الجهنية في ا : ٠١١‏ والعباب 
والتکملة (حضر). وللجهنية في التهذیب: ۲۸۳/۲ و ۲۰۲/4 و 0/۱۲ و ۵۵ ولسلمی الجهنية 
في الجمهرة: ۱۹۰/۱ والصحاح وللهذلي في المخصص : ۰۰0/٩‏ ولسلمی أو سعدی الجهنية 
في اللسان والتاج. 

(۹) كذا في الأصول» وليس حدیثاً إنما هومَئَلٌ. وقد ورد في التهذيب والمقاییس والصحساح 
والمستقصى : ۱١‏ ومجمع الأمثال: ۳۰۰/۲ والعباب واللسان والقاموس 

(۱۰) البيت لذي الرمة. وقد ورد في ديوانه: ۱۱۳۷/۲ء وتمام البيت فيه : 

كلا كفأتيها تنفضان ولم يجد لهثيل سقب في النتاجين لامس 
(۱۱) في الأصول: : يتعلق حَوالِئه والتصويب من العین والتهذيب والعباب والتكملة واللسان والتاج. 
(۱۲) في ك : والنقاض. 


Yo 


ای 


الثياب . وهو أيضاً -: BSI bu,‏ و [هو]۱۳ B55‏ انید بط له wos‏ 
LY‏ بالعصا CS‏ عليه الوَرَقُء ety «ols SU‏ نقض. وهو - أيضاً -: 
ما Gall‏ من الورَقِء وكذلك الأنافيض. 

ا 

والفاض: HAS‏ إذا لها CU‏ مات عنه. وفي الحديث: «کنفاض 
الغنم ». ۱ 

والمنفاض(*۱) من النساء: الكثيرة الضحك . 

DLL FANE: Gall,‏ وقيل: ما مات من النخل فيها. 


الضاد والنون والباء 


۳9 


© نضب: 

ر همه eer‏ ۳ 

ہے Pisin‏ ۹ می یھ 

ونضب الذبر: اشتد أثره . 

کے کہ عو يم © eee‏ ی ۳ 

ونضبت المفازة: بعدذت. وخرق ناضب. 

a, 4,2 وه‎ soe 

وعَین منضبّة : ناضبهة الماء . 

دہ م2 و , ٤ے‏ مرا م 0 8 هھ و 2 
وأنضبْت الوتر والقوس : لغة فی أنٔضت, وهو الانتضاب أيضا. 


2 4 و 2 


و ار Zee‏ ہے o‏ ی eo ey Ses ooh‏ 
الانبااض : صوت الوتر والقوس . وفي SOM BI‏ «إنباض بغیر توتیر» . 
والمَنابض : المنادف الواحذ مِنبض . 


(۱۳) زيادة من العباب یقتضیها السياق. 

. قال الصغاني في العباب : «الصواب المنفاص بالصاد المهملة»‎ )١١( 

(۱۵) في 2 : ضبن . 

(VV‏ ورد في أمثال أبي عبید : Ya‏ والصحاح والأساس ومجمع الأمثال : ۲/۲ ۳۰ والعباب واللسان 
التا 
والتاج . 


۳۹ 


ہہ فی و و 207 ee AA ete‏ الو و تج 
وشن الجرق as‏ وهو تحرچه . ومنبض القلب: حيث تراه ینبض . 
Gas‏ الماء ينض : as‏ وغاز. 

وفؤادٌ بض Cais‏ : أي شهم رواع . 


ا عَسَلَةَ أ ي hel‏ ولا قَوم . 


@ ضبن : 

Seal‏ ما بن BIN‏ والكشح » ELSI‏ الشَيْء: حَمله في ضبني 
ally‏ أل الرّجُل ؛ ویو 

AUN) : or‏ ومَضائفھاء الواجدة ضبتة. 

el ote,‏ : مضائقه 

وشیغ: اي في شتت عل 

وات العْدِیر: مَضائقه 


وأصابة دام صن وافت 7 st Sally cal‏ من الاضتاق Js‏ 


۸ 7 i ۲ و ی‎ (of 
OD والاضبان : المسابع الکثيرة السباع‎ 


الضاد والئون والمیم 
© ضمن : 
الضَمن والضمان: ely‏ والضمینْ : الکفیل الصا . 
Sally‏ ضامن يقال : تضمنته الرحم ؛ و القبر . 


(۱۷) ورد هذا القول في الأساس والعباب واللسان والتاجء وقد ورد في المستقصی : ۳۱۹/۲ مَثْل نصه : 
ما ترك له مضرب عسلة. 

(۱۸) سقطت كلمة (تضبن) من ك . 

)14( في الأصول: المسابع للکثیر السباعء وما آثبتناه من التکملة والقاموس 


۳۷ 


tan‏ بل ای وتا 
Lau,‏ من الشّمْرِ: ll‏ ماني قوافيه إلا في الب الذي ده 
sally‏ الذي به BUS‏ فی code‏ والاسم الضْمَنُ. والضمَان: هو الا 


92 5 ی 3 5 0 رم 7 8,-2 بوك > مور 5008 
نفسه . وفى OL‏ «من CEST‏ ضہنا يضن بماله بعثه الله يوم القيامة 
ضمنا) . 


والضامنة من JS‏ في OME‏ ما تَضَمّنھا أمَصَارُهم وقرّاهم. وهو 
ما دَخل في العمارة. 


(۲۰) ورد فى العین وغریب أبى عبید: ۲۷۹/4 والتهذیب والمقاییس والصحاح والفائق : ۳۶۷/۲ 
واللسان pally‏ 

(۲۱) في ك: من اکتسب. 

(۲۲) ورد في غريب ol‏ عبید : ۱۲۰/۳ و ۱۹۹ والتهذیب والمقاییس والصحاح والفائق: ۳۳۱/۲ 
واللسان والتاج . 


۳۸ 


[الضاد والباء](١)‏ 


الضاد والباء والمیم 
مه عندہ 
© [بضم]٩)‏ 
۱ رک اب OY‏ وم ہد ئا و ره 
لخارزنجي بصم الزرع یبضم بضما: إذا غلظ cam‏ فهو باضم) 


)١(‏ زيادة لم ترد في الأصول. 
(Y‏ زيادة axa:‏ 2 1 
(۲) زياد يقتضيها التبویب . وقد ورد التركيب في التكملة واللسان والقاموس 


(۳) في ك: فهو ناضم . 


۳۹ 


۳۱ 


الضاد و السین 


OES .۱ [و.‎ 


مهملات عنده . 

OL [ضیس‎ © 

OO ats يَهِيْجَ : ضاس النبت‎ Of إذا أدْبَرَ وآراد‎ CEU يقولون‎ ans Jat 
eee, 


وهو ضیس(۲) صیس . 


(۱) زيادة یقتضیها التبویب لم ترد في الأصول . وقد ورد الترکیب في العباب والتکملة واللسان والقاموس 
والتاج. 

(۲) في م : تضيس . 

(۳) سقطت كلمة (gd)‏ من ك. 


۳۳ 


الضاد و الزاي 


(5-1-4) 


5 pe © 

ضاز يَضُوْرُ ضوزا : اي اكل IST‏ 

Sp,‏ أن LAS‏ وقمه La OH‏ أو RS‏ وهو GALS‏ ولا یَتهیه. 

es‏ را يَضِيرُه ویضوژه. 

والضوارة: MI BT‏ یقولون: TES‏ ضوَازَة سواله ما ALE‏ 
وفي الحَدِيث: Ry‏ أحَدُكم ولو بضوْز سواکه» أي بِمَضْفِه. 


وقسمة ضوزى وضازی(: أي جاثرة. وضيزى وضیزی(*) وضؤزى: 


5 ك عه .ره‎ 1 4 9 2 foe’, - مه‎ mye 
. ناقصة . وقد ضزته حقه وضازته  مهمورٌ ے فهو ضائز» والمفعول مضؤوز‎ 


(۱) ذکر الأزهري في التهذیب ان الضاد والزاي مهمل في کتاب العین على الرغم من ورود هذا الترکیب 
فیەء ولم ينبه المؤلف هنا على |همال الخلیل إياه. 

(۲) في ك: للسواك. 

(۳) الوارد في المعجمات من OW‏ هذه الكلمة: ضُوٌزیٰ وضازی وضِئزی وضیّزی. وقد أثبتنا ما ورد في 
الأصل برسمه وضبطه . 

)٤(‏ سقطت كلمة (وضیزی) من ك. 


۳٤ 


الضاد والطاء 


(و.۱.ي) 
OL peo ©‏ 
الضویطة -غلی ال قله -: الا Cabal,‏ وهومن الرجال : BEM‏ 
وضوطوا ما شیتهم : lager‏ وتضوطوا هم( . 
© ضیط : 
الات نالمش : کالتیکان يقال ضاط الجر bias‏ مظان 
ورَجَل ضيّاط : أي Frew‏ یتخاجی في مشيته . 
fis,‏ ضَیّاط: ad‏ 


)١(‏ لم يرد باب (الضاد والطاء) في العین. وذكر الأزهري في التهذيب أنه مما أهمله العين» ولكن 
المؤلف هنا لم ينبه على ذلك . 
(۳( في الأصل و م : وتضوطوهم. وفي ك وضوطوهم. وما أثبتناه من العباب مرويا عن ابن عباد. 


۳۵ 


الضاد والدال 


(و.۱.ي) 
© ضأد: 


: الژکام وقد ا والاسم‎ OB pally oS رك مَضوّوو۱) : أي‎ 
ونضوود و‎ sla الله فهو‎ Stal, O85 all 
OS SS, . tls ad, المرأی‎ ac tan, 


© دیض (* : 
ره 2 5 8 2 5 ۳ 
مشية ديضى : فیھا(ٴ) اختیال . 
۰ 1 
© ضد!) : 


2 و 2 
یم ی 7 0 که وو of‏ کی 
الضدا(۷) الخضب. صدی ض(ءا(ہ۸) وضدا(۹) = مخمفت 5 


(۱) في م : رجل مضووط . . . والضواط . ۱ 

0( كذا في الاصول. وفی العین : الضؤودةء وفي فى التهذیب واللسان : وت وفي القاموس : الضوّد 
والضؤْدّة والضؤودة . وذکر في اللسان الضؤود وهل مصدراً لا اسماً. 

(۳) يعني به حرف الضاد. 

. لم يرد هذا التركيب في العين. ولم ينبه المؤلف على ذلك» وورد في العباب والتكملة والقاموس‎ )٤( 

. في م: فيه‎ )٥( 

)٦(‏ لم يرد هذا التركيب في العینء ولم يشر المؤلف إلى إهمال الخليل كما اعتادء وقد ورد في العباب 
(ضدا) وفي القاموس (ضدا) و (ضدی). 

(۷) في الأصل و ك : الضدای وما أثبتناه من م والتاج. 

. کذا الرسم في الأصول. ولعل الصواب فيه : ضدی‎ )٩( في ك: ضداء.‎ (A) 


۳۹ 


“ 2 


. رجلاب . وضادیھ وضاداني‎ Bla! ضَدى: أي‎ Cota dh, 
. اسم جبل‎ Obey 
: ویٔقال: ضدَوَانِ في قول ابن مُقبل‎ 

إِذْ بدا ضدوّان۱۰) 


وھ مه 


sel pea 


(۱۰) دیوان ابن مقبل : VS)‏ وتمام البيت فيه : 
joe‏ من ماءالوحيدين نقرة بمیزان رعم إذ بدا ضدوانِ 


۳۷ 


الضاد والراء 


)ي.ا١و(‎ 

© ضور: 

التضور: صیاح() وتلو pall dee‏ من وجم . 

و الضورة من الرجال : الصف الصفیر الشأن الضعِيفٌ» وقيل: هو الذليل 
3a‏ الذي يَصْوْرُه کل أحَدٍ أي یضیره. 

ویقولون : لا ينفعني ولا apa‏ : أي لا یضیرني . 

واْتَضورّت" LA, FH‏ أراذت JAM‏ وفسارزت تضوز فهي 
ضورى . 
والضور: BLASS‏ اسنا 


)١(‏ في ك: صباح. 
(۲) سقط حرف العطف من ك. 


YA 


© وضر: 
الوضر: وسخ pov‏ واللبّن. Dey‏ السقاء ونحوها. 
والوضراء : الاشت» وكذلك الوضری ۔ مَقَضُور*) _ 


7 ة يقال لها: er‏ لبنی فزّارة؛ cs‏ ارف ؛ كأنها برٹنُ الغراب . 


© روض: 
E mere‏ الروضة . واشتروض المكان وا سُتراض: صار ذا ریاض . 


- 


o o£ 


وازض مُسْتَرُوضَة : قد نتت as te‏ . والمستروضن من الثبات: الذي قد انتھیٰ 
نباته في طوله وعظمه. وازض مُرُوضَةٌ : أي مُمْرِعَةٌ. 


وأراض الحرض al)‏ إذا غَمَرَ الماء أسفلّه. وحكي : في الحؤض رَوضة 
من ماء . 

وأزاض ISI‏ وازوض : کثرٹ ریاضه. 

وأزاض القَوم : رووا من الماء. 

واستراض الحوض: صب فيه من الماء ما ما يواري آرضی وقيل : : توس ختی 
بت بالروضة. 


و اضر المکان : ١‏ تک 
وزضت wae) aM‏ اضف إذا وك ال 


22 


te‏ ك 


ودا 7 ريض 7 کت عدر 
وراض إلى کذا: بمعنیٰ آض ورَجَعَ . 


واه بير 


ورضت ماعنده ol:‏ سره( 


(4) في ك: MAS‏ الوزری یقصور. 
(۵) في م : إذا علمته . 
)٦(‏ في 2 أي صبرته . 


۳۹ 


. ما رض س الرهط : أي يرويهم . . وقد أراضهم‎ lly Cb, 

ومیل : dh‏ من الأرض ». 

© ورض: 

ورضتِ الجاجَة : إذا رَخمّت على البيض ثم قامت فوضعت بمرة. وكذلك 
Es‏ - 


التوريض في کل شيءِ . 
ووَرَض ارم برض : إذا خرج غائظه رَقِيقاً. وال الحجاز يقولون: أؤرزض 


حم : لین الموطیء وَاسَعَة: 
وارض bt‏ يْضَةٌ : CL‏ المعقد EI‏ وقیل : LE‏ للمطر والخیر. وكذلك 
Jes‏ آریض» وما آزشه (1/۲۵۱] لیر Ce eres‏ : أي آمارته . 


رتارف tpn‏ تََْ؛ : 
تسیر ون أرقا اریضة للنزول. 


gro 
مشتق‎ 


مشتق من الأرض . . وهم ار رن eld Ne‏ 


ونا في الحزفن ارو أي شيء glx‏ أرضه . 

ار کرم ا ٩‏ ارضت تارشن ارفا 

والازض: eat‏ والزكام ایض و" رجل اض أي مَرُكُوم . وقیل : 
هو الذي NSF‏ رأسه وجسده على غير عمدٍ . 


(۷) ورد في ترکیب (أرض) في الأساس والتاج» وورد بنصّ (أشدّ من الحجر) في مجمع الأمشال: 
۱ والمستقصی : ۱۹۳/۱ . 

. في العين واللسان والتاج‎ (MALI) كذا في الأصول. وهو‎ (A) 

)4( سقطت کلمتا (کرم الأرض) من ك . 

(۱۰) لم یرد حرف العطف في م. 


والأرضة : دوي oes‏ شه jst Ar‏ الخشبت ونحوه . وفي المثل (۱ ۱ 
deals‏ من الأرّضة» . 


ait aoa 


وأرضت القرحة تأزض أرضا: أي فسات و x‏ تقطعت . وأرض الجرح یارص 
آروضا واستازرض : سال. 


۳ 
22 


7 2 08070 
وحاء يتارص : أي يتصدى للمسألة . 
سم ۶ ag‏ ہے ۶ 


وأرّضته تار : أي bb ODES at‏ اروضصه تاریضا. 


4 


زا یت بالمکان : أَقمت . 


“he Geils‏ تأريضاً: : أثقل. 


و۔ 
2 ا Gs‏ 


| وأْضنا پیا : وهو أن یِجعَل في قَعُره لب آو ما کو مور ورہما 


. أصلخت بينهم‎ OM أي‎ : pel بين‎ Sib 
ساط ضخم من وی وب‎ : 2M 


e‏ : التي تفي المال سب 

بن الأزض, : بقل BOS‏ رُؤوس الاکام ؛ لا بطول؛ GSE‏ 
ولا اس : أي غریب. 
© ضرو: 
الضرو: الضاري من ولاد الكلاب ata foal cereal‏ 
وفي الحدیث۱۱) : ou bb‏ ضراوة کضراوة الخمره . 


(۱۱) ورد في مجمع الامثال : ۲ والمستقصى : ۲۷۱/۱ والأساس والتاج . 

(۱۲) سقطت كلمة (فتلبث) من ك. 

(۱۳) لم ترد كلمة (أي) في ك. 

)18( كذا الضبط في الاصول. وهو (الإراض) في التهذيب والمقاييس والصحاح Jay‏ العباب واللسان 
والقاموس 

)10( كذا في الاصول» وهي (الأرْضّة) في اللسانء و (الارضة الا والارضة) في القاموس 

)1( ورد في غريب أبي عبید : ۶ والتهذیب والصحاح والفائق : ۱۳۹/۲ واللسان. 


٤١ 


وضري ۱۳ عليك : أي لَجٌ(۱۸)؛ ضَرَاءَةَ وضراوة . وفي مل 109 Ci pe)‏ 
فهي 05 إذا لح في الأمر . 

ال س ا من الشجر یجعل 0555 في العظرء ويُفَْحُ الضا. 
وقیل : OVEN‏ الخضراه. 

SS AIL,‏ یر الم إذا CF‏ من Ball‏ يُقال: ضرا یَضرو. 

ZAI,‏ الضّاري : السائل. 

وة جار Cis Jay‏ ضراو 

والضرَاء: ار مُستوية . وما Aus‏ من pet‏ وغیرہ. والعشي في sli‏ 
عَمْنْ dS‏ وننه ONS SE Lap OS‏ الضراء». ۱ 

والضري : الما من البسر الاخمر والاضفر pues‏ على ell‏ فَيتَخِذُوْنَ منه 
سا 


we 
2 


مده و 


وغرا 0 وقد ضریتها : : أي IS‏ قطرها وضفرتها. 


۰ کروی و # 7 2 لق ەم 5 wf‏ 
رضي یر رضى ورضاءً ‏ بالمد أيضا -. والرضا: المرضي » ویقال: 
ےو وال 79 : واحد . ورضي eerie lis OM‏ ۹ 


(۱۷) ضبط الفعل في الأصول مقصوراً (کرمیٰ)ء وما آثبتناه من اللسان والقاموس وضبط الأصل في المثل 
الآتي . 

(۱۸) وردت جملة (أي لج) في هامش «pel‏ ولم ترد في م و ك. 

(۱۹) ورد في المستقصی : ۱۸/۲ ومجمع الأمثال: ۳۳/۱ . 

(۲۰) في ك: وضرب . 

(۲۱) في ك: الحية. 

(YY)‏ هذا القول fee‏ « وقد ورد في مجمع الامشال: ۲ والمستقصی : ۰۰0/۲ ونصے فيهما: 
(يدبٌ له الضراء) . 

. زيادة من م‎ (YY) 

(۲۸) کذا في الأصول. daly‏ صوابه: إلَيّ . 

(۲۰) في ك: أوغرارة. 

)٢٢(‏ أشار في الأصل و م إلى جواز فتح الراء أيضاً. 


ty 


£ 


والرضاوالرضاوالر MLS‏ یمد وتقضرب. 
وقد رضی(۲) مذهبه od:‏ ا 
وقد رضاك الناس : بمعنی رَضِيك. 


در م وير 


وما كان مضو . وراضاني فرضوته gs‏ 


. سقطت كلمة (والرضا) من ك‎ (YY) 
. في الأصل وك : وقد رضي »› وما آثبتناه من م والتكملة‎ (YA) 
. في ك: أرضوء‎ )۲۹( 


٣ 


الضاد واللام 


(و.۱.ي) 
© ضال: 
۶ و 8 وع بے 2 ۶ و 2 از شا 4 - Be‏ ه Seo‏ 
الضئیل: نعت فی ضعف الشیء وصغره ضؤل یضؤل ضالة وضؤولة» 
وجمعه EVES‏ وضئیلون . 
Bo Ten,‏ کانها آفعی). 
ومافي حسبه ضوولة: أي عَيْبٌ ونقص. وعلي في هذا الأمرٍ ضولان : 
te, ode,‏ 
se 6 ee,‏ 8 و 
وا - لمضطئل : مثل الذ لضئیل . 
الضالْ : السّدْرٌ البَرَىُّ» الواحِدَةٌ DLS‏ 
OS TU,‏ للناقة . 
واضالت الازض CLS‏ صازت ذات الضال . 


. في ك: والضئلة حية كأنها أقعى‎ )١( 
. أي عيب ونقص‎ (Y) 
. في ك : البررة‎ )۳( 


٤٤ 


الضاد والنون 


(و.۱.ي) 
© نضو: 
نضا الجناء عن MEA‏ ینضو: CAS‏ لونه. ونضاونه: ما يبق في اليد 
2 

والشعر . 

ونضوت السيف انضوه؛ ad,‏ ونضیشه أنْضِيّه: إذا ka‏ من 
غمله . 

والذانة تتضو الدُواب: اذا خرجت من ينها شرا easy‏ وکذلك اذا 
Gel‏ جردانه. وهو النضی . 

tole ه و‎ 2 ae 

. السهم : مضى‎ Lads 

وأنضيته نضوا: أعطيته . 

ونضیت OI‏ : أبليته ومرّقته . 

م ا oz‏ ۶ڑ دھ sree‏ ا ps‏ 

والنضو من الیل : الذي 20 الأسفاره والانٹی خسرت والمنضى : 

الذي قد صار بعیره نضوا. والاناضي جمع الأنضاءٍ -: المَهَازِيل. 
ەو گر 2 oss s‏ 

ونضو اللجام : حدائده بلا سيور . 
(۱) في ك: نضا الحناء عن وجهه لحیته . 
(۲) سقطت کلمة (ونضیته) من ك. 
(۳) رصم الفعل في الأصول: (نضى)» والصواب ما آثبتناه, وهکذا زسم في المعجمات. 


° 


وسهم نضو: فاسِدٌ. 

یت : 5-9 ۲ ۳ ی 0 

ونضي السهم : قذحہ؛ وهو ما جاور من السهم الريش إلى النصل . 
ونضي الرمح : ما فوق المقبض من صدره. وقیل : هو الخلقٌ من الرماح 


Par 0) s aay ا أ اھ ۶ َ‫ ےر ها وم‎ s i 
أنه بر‎ SB ضَنیَ الرَّجُلُ ضنی شدیداً: إذا كان به مَرَض مُخامر كلما‎ 
تكن کان واضتاه المرضص:‎ 


وضنی(* یَضنیٰ: إذا تریغ وزاد. 

وضنّتِ I‏ ۔بغیر هَمْز: IS‏ ضَنَاها اي وَلَدُھاء تصني ضناء- مَمَدُوَة -. 
والقَوْمُ قد اضنوا. ۱ 

© ضناأً۔مَھموزٌ۔ : 

Khe,‏ شَيْءٍ : gots, Busta, soe‏ بني فلانٍ: ولد 
فيهم أولاداً كثيرة . 

Ones‏ الرجل : aol‏ وجوهَره ومضتژه: مثله. 

وضنیءٌ ماله : GS‏ وضتاً: ay‏ 

وضَناً Chai‏ فلان : أي فضل . 


0 ما ره بي ہ۔یےےےم 2 


واضطنات منه: أي استحييت منه . 


)٤‏ في ك: نکص. 
)0( هكذا ضبط الفعل في الأصول» وهو(ضنى) في التكملة والتاج . 
)٦(‏ أشار في الأصل وم إلى جواز فتح الضاد أيضا. 


3 


© ضأن : 

Osea ذوات الأصواف [۲۵۱ /ب] من ۷)۰"( الغنم والجمیع‎ a 
isle والعدد امن والواجدَة‎ 

ورجل ضائن: س ۱ حسن الجسم قلیل الطعم . وقیل : اللين 

Sealy را وین‎ ats, . هذه من هذه‎ SSE إذا‎ : Gall cite, 
ضان داشان‎ List او‎ glial 5 : ۔‎ anally بوژن البیضِ‎ - 
اھ ہا کر عنده ذاك( نک‎ 

والضئتي : سقاء من Oat abe‏ 

وفي المثل حي من راعي i‏ ي مانین». وقوله ON‏ «ختفها۱۳) 
تخل ble‏ بأظلافها». 


ce 00 6 6 
BUY OO : والضأنة‎ 


gee 
وأشباهه فهو مَوَضَونَ . وقوله عر وجل : «إعلى سررٍ‎ ars الوضنُ : : ع‎ 
مَوْضُونّة ۱۹4 أي م منسوجحة اٹ سے تہ بَعْضُها في بَعْضٍ‎ 


ا د أي نسجته . e‏ ي جج 


2 


Mee موضع‎ 


(۷) في ك : ومن . ۱ 

(۸) أشار في الأصل إلى جواز کسر الضاد أيضا. 

(۹) سقطت كلمة (وضأن) من ك. 

(۱۰) في ك: وأمعن AS‏ عند ذاك ۔ 

(۱۱) ورد في أمثال أبي عبيد: ۵ ومجمع الأمثال: ۲۳4/۱ . 

(۱۲) وهذا القول fs‏ أيضاً. وقد ورد في أمثال أبي عبيد: ۹ ومجمع الأمثال: ۲۰۱/۱ . 
(۱۳) في ك : ختفھا۔ 

)١5(‏ في ك: البررة. 

)10( سورة الواقعة. آية رقم: ه 


۷ 


© مود : 


عا وه وق 


الشيرن: اوه تشبه اتور ويقال: هوهو. 
© نوض: 

النوض : وصَلة Gee‏ العجز والمتن . 
QELS : OLB,‏ متبرتان GEES‏ قطنها . 

۰ Sy مت شِيْهُ العذبذب‎ sly 

وناض في البلادٍ توش : أي CAS‏ فيها. وكذلك إذا تحرك . 
eu‏ : حرکه ا 

ne ae وھی الا‎ atl 1 Cen 


ail ©‏ : 
لحم يض : اذا فیه ONES‏ اي لم ينضح : ويقال: آنضته إيناضاً 
Tails‏ ۱۹ اناضة. 


والائاض : حمل النْحَلَةِ إذا أَدْرَكَ . 


JV)‏ يرد هذا التركيب في العين. ولم يذكر المؤلف ذلك وقد ورد في التهذيب والمقاييس والصحاح 
واللسان والقاموس والتاج. 

(۱۷) في الأصول: کا وما أثبتناہ من العين والتهذيب والعباب واللسان . 

(۱۸) في الأصل وم: : هوق وما أثبتناه من ك والعين والتهذيب والمقاييس والأساس واللسان . 

)14( هكذا ضبط الفعل في الأصول» وهو مضبوط بضم ضم النون في المعجمات کافة. وبفتح النون أيضاً 
في الصحاح والعباب واللسان والقاموس . 


۸ 


الضاد والفاء 


(و...ي) 
© ضفو: 
2 2 و و گے هيم و ay,‏ هم فيسل ao?‏ 
las‏ الشعر والمال: کثر؛ يضمو. وديمه ASL‏ تضفو ضفوا. وفرس 
ضافی العرف. 
of oe s 28‏ و ا ہی ہے 
والضفا: جانب الحوض وغیره» ویئنی ضفوان) . 
@ فضو: 
الفضاء : المکان الواسع. والفعل: يُفُضو فضواء فهو فاض : واسِعٌ كثير. 
وأفضئ فلان إلى فلانٍ: oy‏ إليه فى فضاء . 
وفضا المکان وأفضی فهو فاض OY‏ 
go, 4‏ ۳ ۶ و وگ و So‏ 4 5 
والفضا ‏ مُقصورٌ -: الشیء المختلط مثل التمر والرٌبیب فى جراب واجد 
يقال: تمر فضا وتمران فضیان وتمور افضاء. 
وسَهُمْ فضاً: إذا كان مُنفرداً في الكتَائَةِ یس مَعْهِ غبره. ورَجُلٌ فضا وقد 
فضا يفضو فهو فاض ¢ ورأيته فاضیاً: أي وحده . 
)١(‏ في ك: ضايفة . 
)1( ضبطت الكلمة في الأصل و ك بسكون الفاءء وما أئبتناه من م والتكملة واللسان والقاموس ونص 


التا 
ج 
(۳) من قوله : (واسع كثير) إلى قوله هنا: (فھو فاض ) سقط من ك . 


£4 


ار الوم فوضی ی LD]‏ ای لا میر(*) عليهم . 
ا : نحو celica‏ والواجدّة Rasy aes‏ 
والمفضاة من ا : التي pls‏ 4 يقال : : cial‏ افضاء. 


الوفض : BUN dus Le‏ وجَمْعُها وفاض ووَفضات وؤفاض(“ 
والإبل تفض وفضا وتستوفض :ٍ ]13 تفرقت؛ وأوفضها صاحبها. 
في , الحدِي يث : ely‏ مر of‏ توضع ا في الأوفاض » وهي الفرق من 


Hee Ode أي‎ : vais آوفاض, ووفض‎ de ily 

واستوفض فلانٌ : : إذا EF‏ فاشتفل . 

والوفض(<۱): الجلس يُوفضه من يقي الازض: أي يبسطهء يُقال: أؤفضت 
إذا بسطت شيعا د تقي ۱۳ به يابك . 


وقیل : الأؤفاض من الناس : الفقراء المَطْرَوْحُونَ في التراب لا كسب 


لهم . 


و 


ورخی موفضة : جَعَلُوا تحتها وفاضاً. 


(6) زيادة من ل. 

۲ 9 في م: أي لا آمر.‎ )٥( 

)٦(‏ کذا ضبط هذا السطر في الأصل وكء وفي م: والفضاء. . . فضيّة» وفي اللسان: الفضاء کالما 
ونص في القاموس على کسر فاء الفضاء. وقال في التاج: والفضئ بالكسر والفتح جمع Add‏ 

(۷) في م : الوفضةء ومثله في المعجمات . 

(۸) لم ترد كلمة (ووفاض) في ك. 

(۹) ورد في العين وغريب أبي عبيد: ۱۲٤/١‏ والتهذيب والصحاح والفائق : ۷۳/٤‏ والعباب واللسان 
والتاج . 

(۱۰) في ك: أوعلى . 

(۱۱) أشار في الأصل و م إلى جواز فتح الفاء أيضاً. 

(۱۲) سقطت كلمة (تقي) من ك. 


ت 
0 
oe‏ 


وأوفض القَوْمْ وأنُضوا©: CAS‏ أَزْوَادُهم . 
و الأؤفاض : أوضام اللخم ۳ ۳ 

وتوفض في مكانٍ: انذس فيه. فهو متوفض . 

SED :ال بين الشاربيْنِ من‎ Lad, 

© فوض: 

فوصت OMY‏ الامر: RE‏ إليه . 


وشاركه شِرَكَة ole‏ لا مفاوضة. والمفاوضة: BIS AR‏ کل شىء . 
والفوصضة: اسم المفاوضة . 
دابل فوضی - بصم الفاء -: مرف PN‏ 000 
وفاض(۱۳ الما والْدمُم والخیر یفیض فيضا وفیضوضة : إذا SS‏ 
وفاض صدره بره . 
وأفاض إناءَہ: أي oe‏ حتیٰ يفيض . 
وأفاض بالقِدَاح : إذا ضرب بها. 
وفاض الحوض؛ فهو فائض. وافضته اا 
ونزلوا مکاناًمستفاضاً : إذا نوا مَحَلّةَ النّاس وَسَعَتھا. واسْتفَاض المَکانُ: 
اتسع . ومنه : Cou at al‏ وخدیث oles‏ ومستنیض . 
والمفاضة : عبر . SKS,‏ الذي يُفاض عليه BVI‏ من الحؤض. 
© فيض: 
ما Gas‏ وغیض : الفَيْض : كَثِيرٌ؛ Gay‏ : فلل . 


(۱۳) وضعت شدۃ فوق الضاد في الأصول. 

)£ 1( سقطت كلمة (إليه) من م . 

)10( من هنا یبدا تركيب (فيض)» ولكنه ورد هكذا في Spell‏ وسيأتي عنوان (فیض) بعد سطوں 
وكان حقه أن يوضع هنا. 

)١٦١(‏ سقطت كلمة (آنا) من ك. 


۱ 


وأفاض القَوْمُ من عَرَفاتٍ إلى مِنی . 

واقاضوا في الحَدِيثِ: اما فيه. 

وأمرهم فش تا ۶ وتیضیضاه: : أي کت لو (oe‏ 
وفيْضِيْضئ OM dy OM)‏ وفوضوضی . 

والقیْض : النهر cake,‏ وجَمْعُه Gaps‏ وأفيَاض [1/۲۵۲]. 


© ضيف : 


4,0 ۶ 


العف Cis, Ay LAI tl‏ فلاناً: إذا نَزَلْتَ به 
ta‏ . واضفته : ca St‏ ومنه قيل : هو مُضافٌ إلى كذا : أي DLS‏ إليه . 

والدّعِي مُضاف. 

والواقع Sa‏ الخیل. في الحرب ولا Ja‏ بهم : مُضافٌ . 

ويقولونَ: هي of‏ ضَیْفھاء وهو ابو یه 

وضاف ق اسهم يفيك إذا عَدَلَ عن ادف . 

ABE أرادث ان‎ Spe كانها إذا سمعت‎ : J ب ال‎ ee al 


oo‏ نات gt:‏ یت إلى هؤلاءٍ لَيْلَهَ وإلى هؤلاء ليله 
والعضوف: الملا . 
والمضوفة ا من التَضْيئْفٍ” ۲ 


trot 


لت بهم سس : أي 348 
والمضیّف : الفاز. وأضاف الرجل : أسرغ وعدا. 


(۱۷) في الأصل : ویضنضی ‏ والتصویب من م وك والمعجمات. 

(۱۸) سقطت كلمة (وفیوضی) من . ۱ 

)14( هکذا ضبط الفعل في الاصل. وضبط في الاساس بفتح حرف المضارعةف ولم ينص على ضبطه 
في التاج . : 

. في م : من التضيف. ومثل ذلك في العین‎ )٢٢( 


oY 


وأضاف الرْجْل من GAA 2M‏ منه. 
والضیّف(۲۱): الجنب. وله 

إذا تضایفن عَلَيْهِ CMS‏ 
مَعْناه: إذا صِرْنَ قریاً منه إلى ضیف . 
والمضیف : المتنخی . 


© وضف : 
OM pice tee‏ 
الخارزنجی : الایضاف: الایجاف فى الرّكُض . CAST‏ الناقة: إذا خبّت 


‫َ 


ig وازضفتها‎ 


(۲۱) ضبطت الکلمة في الأصل وك بفتح الضاد. وما أثبتناه من م وضبط المعجمات ونص الصحاح 
والعباب والقاموس . 

(۲۲) ورد المشطور- بلا عزو في التهذيب والمقاييس والصحاح والمخصّص: ۲٥/۹‏ والأساس 
والعباب واللسان والتاج» وفي بعضها: إذا تضیفْن . 

(۲۳) واستدرك عليه في التهذيب والعباب والتكملة والقاموس . 


oy 


الضاد والباء 


(و...ي) 
Vee ©‏ 
الضوَبَانُ: اللا القوي abe da, OL‏ وضوبي مله 
في قوله : 
تن فنا شا شرب 


ضیب: 
so?‏ َه سے نل .2 ۱ 9 3 
الضیب : شيء من دواب البر على خلقة الکلب . 


واه مر و 


والضيْبٌ: 5A‏ الذي 665% BL‏ امن . 
oe ۲‏ ہڈا م9 پ2 oy 1 os‏ سا 
وما في هذا ضیبة : أي حب كأنه یوم بطرف سبابته . 


© بيض: 
رو ۶ ve Ea 2 o‏ ل 4 رون 4% cry “28 sa‏ 
البیض : معروف. الواحدة بیضة . ودجاجة بیوض. وهن بیضص(۳). 
مه 7 2 ۰ 2 
وبيضة الخدر : الجاریة. 


(۱) لم يرد هذا الترکیب في العين والتهذیب. والضوبان JY‏ مذکور فيهما في ترکیب ضبن وقد ورد 
ترکیب (ضوب) في المقاییس والصحاح والتکملة واللسان والقاموس . 

(۲) زيادة یقتضیها السیاق. 

(۳) هکذا ضبط الجمع في الاصل Dy‏ وضبط بضم الباء والیاء المخففة المضمومة في م والعين 
والتهذیب والصحاح والأساس والعباب واللسان والقاموس . 


of 


« 


pul الٹھار: ا . وبایضنا فلان بذلك‎ ae 
النهار.‎ as 


۳ و بی ا ve ee‏ 

iP 0 0‏ ۰ ٌ0"( ری مت سے کے 
وباص فلان بني فلا وابتاضهم : دخل بیضتهم . 
رو 2 م 
وبیضة الحديد: رونا 


برضة: أي جاهرنا في 


عام اس 


PEM Aas‏ : ماقم 

. ة العقر: ؛ بيضة الدّيك‎ aoe 

Las,‏ الب نم . وهوفي الشرَف CS‏ أيضاً. 

eis,‏ التي في قوائم الفرس, اش يقال : نافنت نذا 

وباض العود: اذا بت hy‏ ويس Ong‏ يريض بيُوْضاً . 

وباضت اليُهُمئ : سُقطت Alias‏ 

وباض ra‏ شتا . وییضاء Hal‏ وبيضته : صَوِيْمُه. 

وغرابٌ بائض؛ من قولهم : ابتاضوهم أي اسْتَاصّلوهم . 

Ole وقيل : هما‎ ga البعیر : هما عرقانٍ قد سالا عذاع)‎ ge Last, 


في البَطن . 


وبیْضت الإناء : إذا أفرغته۳. وكذلك إذا GG‏ 

Bly‏ لهم Lee‏ بيْض : أي te‏ إلا مت 

Olas’,‏ + اللین والمای وقیل لالش ول وقیل : ےئ 
وما ره مذ صان : أي یومان( أو شَهْرَانٍ . وابيض ال 
وبايضني فبضته : من البيّاض . 

والبيِضاءٌ : بره صِعَارٌ إلى Atl‏ 


. كلمتا (بني فلان) سقطتا من‎ )٤( 
في ك : وهو.‎ )٥( 

)٦(‏ في ك : قدسا الاعداء. 

(۷) في م : إذا فرغته . 

. في م : أو یومان‎ (A) 


60 


5 وان الم «paid‏ واجذتها ABS‏ 

والياض من الازض : ما لا مجر فیه ولا ماء. Late yay‏ جنذهم: 
الشخص؛ کالسواو. 

Seales کوکب في حاشِية‎ : sO Ns 

ویقال('١:‏ ما عَلَمَكَ GT‏ الا بِيْضاً”"2 ويضاً. 

SEN: : EN)‏ وهو Jao‏ أيضاً. 

والأبائض : : هَضَبَات یواجهن لن نية هرشی 

وابن an‏ : رل تاجر 3S‏ وفي ار سد این بر a‏ الطرِیقَ» وله 
خدٍیث. 

Kalo أي‎ OD 2 من‎ tag ونرَلّت‎ 


© أبض: 
الأبض : کالعقل . والاباض: بل Jae‏ به البَعِيرٌ. والعْرَابُ Jad!‏ النْسَا: 
اہ ل کانه ماوق 


gaily Gat وقد‎ aa سا ورین في‎ wa ےج‎ sal 


میسو و و وقد تا ما ضبعلت به في العباب والتکملة Jal‏ عليه في 


القا 
موس 
۰ شبطت الكلمة في الأصل بضم الهمزة وفتح الباء والياء المشدّدة وقد أثبتنا ما ضبطت به في ك 


(۱۱) في م 000 . وقد ورد هذا القول في الاب والتكملة وج 

)11( ضبطت الكلمة في الأصول بفتح الب وقد أثبتنا ما ضبطت به في العباب والتكملة وما نص عليه 
في التاج. 

(۱۳) ورد في أمثال آبي عبید : YER‏ والصحاح والاساس ومجمع الأمثال : ۲۶۱/۱ والعباب واللسان 
والتاج . 

)١15(‏ في م : بيضاء من الارض 

)10( في ك : انقياض. 

)11( سقطت كلمة (ومتأبض) من ك . 


۵ 


وقیل : الأبوض: ‘Lan‏ الرجل . 
oat‏ في AEN‏ : باطنا ESM‏ وفي gtd!‏ : باطنا المرفقین . 
OME SEM,‏ وم لهم موی 
تا الد" وجمعة me‏ 
ولا بضات : هي المتحرکاٹ . 
‘we‏ 
ضبا ]لدت بالازض Gy as‏ بها ES‏ ھت 
ote,‏ الا 
مت أي Cutt‏ عليه. 


cles‏ بالارض : لزقت. 
مره و 90 
وضبات إليه : لجأت . 


. ء: اسم رجل‎ gles 
ضبی وضبو*':‎ © 


أضبی Jel‏ على الشيء في نَفْسِه: أي FOBT‏ وکذلك إذا أشْرَفَ عليه. 
والضابي : الرمَاد . 

وضاه O85‏ وضبحه : أي AA‏ وضبته الناز وب . 

وضبونا إلى IS‏ [۲۵۲/ب] كذا: بمعنی ee‏ 

. ذلك الأمرٌ وأضراه(': بمعنی‎ oll, 


(۱۷) هكذا ضبطت الكلمة في الأصل Ay‏ وضبطت بكسر الهمزة في م والصحاح والعباب واللسان 
wl‏ 
واعاموس . 


(VA)‏ لم يرد هذان الترکیبان في العینء ولم ينبه المؤلف على اهمالهما من قبل الخلیل . وورد ترکیب 


(ضبا) في الصحاح والتكملة واللسان والقاموس والتاج . 


(۱۹) في ك: الوفود. 
)5١(‏ في الأصل : وا واضواه وفي م: cols‏ وعنوان التركيبين يقتضي ما أثبتنا. 


ov 


الضاد والميم 


(و.۱.ي) 


© [مضى]7" : 

مَضیٰ الشَّيْءُ يَمْضي Chat‏ ومَضَاءً. وقضی في Baas AM‏ 
والفرس یکنی : أبا المَضاءِ. 

وعجبّت من asl gaan‏ في Mas‏ أي تم 


© ومض: 

. وأؤْمّض‎ SN O Gass G51 OSU : والوبیض‎ any 
. تویض إِيْمَاضا‎ IS فلانة بعَيْنِها : إذا‎ CAST, 

والوَمَضَانٌ : وَمِيْض البَرْقِ . 


)١(‏ زيادة من م. 
)1( ضبطت الكلمة في الأصول بسكون الضادء وقد ضبطت بفتحها في التهذيب والمقاييس والصحاح 


واللسانء ونص في القاموس على فتحها. 


(۳) سقطت كلمتا (في كذا) من ك. 

)٤(‏ في الأصول: لمحانء وما أثبتناه من العين والتهذيب والصحاح والأساس والعباب واللسان 
والقاموس . 

. في ك: ومضی‎ )٥( 


0۸ 


© أمض: 
آمض ایض وهو آیض 0 : إذا لم یبال rele‏ بة وعزیمته LUIS 5 dale‏ 
إذا یر st)‏ غير ما رید ۲ 


۳ 
2 و و - 


ضامه Fan‏ : آي Maca‏ وهو يَضِيمه ay‏ ا مت 


e+e 


ولا يت قفا بمعنی لا ضامني أحد . 
والضيم : ناحيّة من الجَبّل والأكمة . oy‏ بل من بلاد Bib‏ : ضِيْماً. 


© وضم : 

اٹ ۳ cai, Ges‏ 4 : انَحَذْتَ له less‏ وهو الذي یوضع 
یت تی »: وضمت ab‏ آضمه 

والوضیمه ا نون على الوم وهم قليل SOME ge‏ 

ails‏ في وَضِيمَةٍ 4 من ا OD‏ ووَضمة : gi:‏ جماعة توراه شم الق 
تَعَاوَنوا في ae‏ وهم وَضْمَةَ OM isl‏ 

و وَصْمَةُ من تَبل, eae‏ 


Fee ۵‏ سه 


ووجدت كلذ US‏ وضیمة. 


)٦(‏ كذا الضبط في الأاصولء وفي المعجمات: ایض Gall‏ فهو آیض. ونص في القاموس والتاج على 
ذلك . 

(۷) وفي العين والتهذیب والعباب والتکملة : إذا ألدى. . 

(A)‏ في م : أي انتقصه. 

)٩(‏ قال الخلیل في العین : «ولا ضمت : أي ما ضامني احد» يقال ذلك بمعنی فعل بي» بالضم. 
والکلام في هذا بالکسر» . 

(۱۰) في ك: فیقول. 

(۱۱) في ك: فتحسنون. 

(۱۲) في كک : ومن الناس . 

. ك: (وهم قلیل) عوض (وهم وضمة واحدة)‎ GON) 

)18( سقط حرف العطف من ك . 


۹ 


وقيل : الوَضيْمَة سرت المائم . 
“Ly‏ اكول وواضم وميضم : : بمعنى . 


ر6 


وفلان ر ِستَوضم فلانا : أي یَسْتَضْعِفُه ويعلوه. 
© أضم : 
yl‏ رد وه COV‏ اضم عليه یأضم اضما 


2 OY) 7 م‎ © 
وقد مضی ' تفسیره(‎ vale cil OY في ميض‎ jb OM 3 yi 


(v*) 


(۱۵) في ك: : الطعام . 


(V1)‏ في ك: جسد حقد. 


(\Y)‏ لم يرد هذا التركيب في العين» ولم يشر المؤلف إلى ذلك. وقد ورد في العباب والتکملة والتاج ؛ 


سی اء ر کب ضقي في الان 


۸۱ ومجمع الأمثال:‎ 0١ : وفيه (مض) بدل (ميض) في المستقصى‎ «fis هذا القول‎ (VA) 


(۱۹) أشار في الأصل إلى أنه قد يقال بفتح الضاد غير مصروف. 
(۲۰) في تركيب مضض في الجزء السابق من المحيط. 


و 2 0 
باب اللفيف 
7 


۱ 


ما all‏ الضاد 


الضوی مَقْصُوْرٌ -: مر الصاوي» ضوي یضو. 

.- على فاعول,‎ + Jie  يواض المُسَاء غذاژه:‎ (pally 

واضوی القَومُ : إذا وَلَدُوا المَهازِيْلَ. Vig bb duly‏ مْضوواه أي 
تژوجوا في الأباعِدٍ لا تجيء أولاذکم ضواوي" . 


وجمع الضاوي : ضوایا" . 

والضاوي : الذي Uy‏ ہین الاخ والاخت؛ أو بین ذي محرم . 

واضویت الامر: إذا لم تک . وأضواك الامر. 

. بي اضواء : ریت بي‎ cipal 

وضویت إليه ضويا (ay‏ : آي انضممت ti, Oat]‏ 

: لها .وهو - أيضاً‎ te أن‎ |S الناقة‎ lS من‎ ts ia pally 


)١(‏ ورد هذا القول في التهذيب es‏ حدیثاء وکذلك ورد وسمي في المقاییس والصحاح والأساس 
والفائق : ۳۵۰/۲ واللسان والتاج . 

(۲) لم يرد التشديد على الياء في الأصول. والصواب ما أثبتنا لأنه على زنة فواعيل . 

(۳) كذا في الأصول. 

)٤(‏ لم ترد كلمة (إليه) في ك. 

)٥(‏ زیمت الكلمة في الأصل وم : الضُوْأةُ وفي ك: الضوّاة. وقد أثبتنا ما ورد في المعجمات. 


۳ 


ورم یصیب بی سے پ ‏ ور یل عير مَضويٰ . وهي : daly‏ 


fs وھ‎ ee 


0 ع 55 لك ؛ dial $s‏ والنار. 
وضوأت عن الامر حتى 2 تضولف فهو مضي ء eat‏ 


8 ه و 


وضاء ام : بمعنی ' أضاءَ؛ و 
وأضاءةتٍ الا وأضاءت” م۸ غیرها واضاتها ests uf‏ الشيء : وجدته ذا 


ضوء. وضوء وضوء بی 

gh Bil,‏ : أن Oop ase‏ الانسان؛ وهو أن يَقومَ في الظُلْمَةٍ حَيْتُ يَرَى بضوء 
o>,‏ اهلها ولا يروه . ويُقال: Bhs bi‏ عَليه: أي So‏ مكانه . 

وفي Eel ON fiat‏ لي eu‏ لك» أي کن لي اکن لك . 


والضاضاة ۔ غیر مَهموز -: : من زُجر الراعيٍ بالعنوز. 


والضزضا:: : ie‏ الناسٍ ¢ 0 ا نّ وضوضیتم . 

. ضوة تس : أي صوتهم‎ oe 

Fatal,‏ 207 كثرة التشل. ODES, SS,‏ المراة: کثر ولدها. 
وأضاً( ببوله: مثل وم به . 


)٦(‏ في ك: يخرج. 

(۷) کذا الضبط في الاصل وم وفي ك: ضتىء ‏ على Jad‏ -. ۱ 

(A)‏ في الاصل و ك : اضأّت. وما أثبتناه من م والمعجمات. وذکر في اللسان الفعل آضاء وقال: یتعدّی 
ولا یتعذی ومثل ذلك ورد في التاج . 

(۹) کذا في الأصول» وهو (Epa)‏ و (یتضوا) في التهذیب والأساس والتكملة واللسان والقاموس. 

(۱۰) في الأصول: بضوء النهار» والتصویب من التهذیب والتكملة واللسان والقاموس 

(۱۱) ورد في أمثال أبي عبید : ۱۳۷ ومجمع الامثال: 474/1١‏ . 

(۱۲) كذا الضبط في الأصل وك والأساس. وهي (الضُوْضَاة) في م والعین والمقاییس والصحاح واللسان 

والقاموس 

(۱۳) كذا في الأاصولء وهو (الضّئْضِئٌ) في العین والتهذيب واللسان والقاموس. 

. وذكر في التهذيب والعباب والتكملة والقاموس أنه تصحيف (ضنأت)‎ )١4( 

(۱۵) هكذا ضبط الفعل في الاصول. وفي الأساس واللسان والقاموس : آضاء. 
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والضوَاضِية والضُوَيْضِيّةُ : الدَاهية . وهو من المُحُول RS:‏ الهائج . 
والصُؤْضو: الأصْل وهو Sat‏ والشمْضِیْیُ ‏ على فعلیل -. 
والضَؤٌضؤٌ: طائز«۱۳) يقال له الاخيل. 

. الازض ذات الحجَارَة؛ نحو الجرول‎ OME AI, 


الأضَاةٌ ‏ مَفْصُور*)-: یر صَغِيرٌ وقيل: هو مَسِيْلُ الماء إلى الغدیس 
والجَمِيعُ الأضًا والإضاءء وثلاث Moll‏ والجمیغ OE BY‏ 

والإضاء: ye LEY‏ الخلاف الهندي . وهي MEE‏ أيضاً. 

وأضّني هذا الأثرٌ: إذا يلع متي BA‏ حتى الْنَضَضْتُ له. ومنه: انض 
فلا . Sl,‏ إليك Ai‏ والحاجَةٌ. والأضاضة : الاضطراز. 


وم م ه 


ا ضر بته . 


0 لی کذا: أي آض . 
والأيض : صیرورة ا و mal on‏ سواہ بَياضاً. وافعل ذاك 


أيضا اف Rely‏ أصوب -: أي ا ats‏ من آض oa‏ أي عاد يعود. 
رات افعل کذا: اي عغلت اف 


(17) في ك: الطائر. 

(۱۷) كذا ضبطت الكلمة في pel‏ وضبطت في اللسان بفتح الضاد. 

(۱۸) في م: : الأضاة مقصورة» وفي ك: الأصناة مقصور. 

)14( ضبطت الكلمة في الأصول بسكون الضادء وقد أثبتنا ضبط اللسان والقاموس ونص التاج . 
(۲۰) في الأصول: لاف وقال في اللسان اض رق كا یتال Upper‏ 

)11( في ك: المجظحة . 

(۲۲) في الأصل : وأنأض» وفي م : : وأناض» وفي ك : وأناض . ولعل الصواب ما أثبتناه . 
(۲۳) سقطت كلمة (آض) من ك . 
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والاضاضة: COLL‏ « اضاض 1 02 

والاض : جر ولاصل JESY‏ إلى 31 

. إضاضاً ومُؤاضة‎ elf toll 5 Yost إلى‎ CO تقض‎ isl, 

tela : والإضاض‎ 

والمُؤاضة : المادر: ة إلى stg‏ 

و Cit OM alae‏ للشيْءٍ ره وريغ 2 

والمُؤاض من ce‏ : الماخض؛ آشت مُؤْاضةٌ ت وإضاضاًء وإنها جد 


اضاضاً في lad‏ وهو أيضاً -: Be Glatt‏ المخاض . 

ما أوّلهُ الواو 
OE‏ ام الماءِ الذي LEGS‏ به. والعضدر: التوضؤ. 
والمیضاءٌ(۳۹): المطهرء رها فا او منها. 

ع مو 

والوضنافة : مصدر 5 ۲1/۲۵۳۱ الوضيی وهو الحسنٌ والتنظف. و 
2 £ 
وضو © وضاءت ووضعء يوضا فهو وضيء. 


HEF pear ,‏ وضيء غُ الوجه: oO),‏ واضَأني ا ا : إذا He‏ فى 
الوضاعة فغلبته . 


)18( في ك: الاحتفاض. 

)10( في الاصل وم: اضل. وفي ك: أضل . CE‏ من العباب . 

)11( في الأصول: تضل. وما آثبتناه من اللسان . 

(۲۷) في ك: والانتضاض. 

(۲۸) في ك : والوضوء. ۱ 

)14( کذا في الأصول. وهي (الميضأة) في المعجمات. 

(۳۰) في الأصل وك :یوضف وما آثبتناه من م والعین والتهذیب والمقاییس واللسان ونص القاموس . 
(۳۱) سقط حرف العطف من ك . 


ك5 


الضاد والسين 


مو 6م م 
© رجل ضنفس : رخو لئيم . 
۳ گت @- e‏ 
© النضر: الضفانس : الضفادغ واجدٌها OY Sold‏ 
OF‏ و ا اھ 40 2۶ 
© الضنبس والضرْسَامَة : الرخو الثم . 


. الصَفْدِعٌ‎ GN وفي التكملة والتاج:‎ pol كذا في‎ )١( 


۹ 


الضاد والزاي 


Ogio الحلق‎ fat الضْبَارِز''):‎ © 

© الضَرُرّمَةُ : شِدَّةُ العَض والتْصْمِیْمُ عليه. وآفعی ضِرْزِمٌ : شَدِيدةٌ العض. 
dos‏ ضِرِْم . 

© الضمارژ: العَلِيْظٌ CALS‏ 

با 20% من اشنا الا 


g- 
He سم‎ 


[و)(*) ضمرر على البلد : غلظ وكذلك القبرٌ. 


۶ ور وه Bee‏ 7 رای 9 وني اه 
© والضمزر:): الغليظة من الحرار التی لا یسلکها أحد باللیل . 
seo 5‏ 2 و 2 و 73 Soe Bs ag‏ رم 
والضمزر() : الصلب الشدید من الأرضین وغیرها وجمعها ضصمازر. وهي 
uf‏ و ےن و 0 
من النساء : الغليظة . 


(۱) في م: الضبازر وفي ك: الضبار. 

(۲) في الأصول: (المُوتٌق) بفتح الثاء بلا تشدیدء وما أثبتناه من التكملة والقاموس. 

(۳) في ك: والضمزز. 

(5) زيادة من ك. 

)٥(‏ كذا الضبط في الأصل وك ء وفي م : والضمْرَرّة - بتخفیف الراء -» By‏ القاموس: الضَمُرٌرّة (بتقديم 
الراء على الزاي) . 

)٦(‏ في ك: والضمزز. 


الضاد والطاء 


© اضطراد Jel‏ : اطرادها(۱) . 

OULU ©‏ البَطِيْنُ من الرٗجالء وكذلك الضرَافط وفيه ضَرْفْطةٌ 
وقَوْمُ ضرافطة . 

والضرفطي فلي : الضْحُمْ الك 

pila,‏ المَحُودِ: إذا فعَدَ يَفُْضَخ20 i‏ على الآرض 

والتضرفط: أن O55‏ صاجبَكَ AE, OE Sy‏ من تخت إِبِطَيْهِ ثم 


تجعلهما على عنقه 
vee? 420%‏ ك 
ولعبة لهم تسمى : الضريفطية 


و۵ ۶ ری 


وضرفطته : أوثقته Oadby‏ 
© الصَفْطارٌ: : من أسماء الق القدیم رفک إذا سحت peices‏ 


o وه‎ ۶ 


sol, ‘Ss SLD Be GM, ces وضناریط الوجوو: کون‎ © 
. ضفروط‎ 


(۱) وفی اللسان : (اطرادها) بتشدید الطاء. 
(۲) في ك: الظرفاطة . 

(۳) في ك: يفضح . 

)٤(‏ في ك: ويخرج. 

)٥(‏ سقطت كلمة (القديم) من ك. 


۷۱ 


وجَمَل big‏ ضخم opal‏ رخو. 

Ach jes al jaca ©‏ ضبطر. وقیل: هو الشدِيدٌ الضابط . 
۵ رجل ریم : ضخم gal‏ 

والضرطيي (6 : الضحم © : من ال النساء. 

© اضر المضيق. 

. ومُضْمْرط0» ينين‎ MALE : الوجه‎ bat, 

. الوجه : كسوره وغضونه‎ bi ie, 

© الضبنطی : LAGI‏ القَوِي 


)٦(‏ هو الضراطمي في التهذيب والتكملة واللسان والقاموس. 
(۷) سقطت كلمة رالضخم) من ك. 

. سقطت کلمتا رالوجه المتشنجه) من ك‎ (A) 

)٩(‏ في ك: والمضمرط. 


VY 


الضاد والدال 


© الضَنْدَلُ: Rall‏ الرس » والمعروف فيه الصّادُ. 
۶ 2 و 7 ه و و ۳ 
© الضفندد : الضخم الرخق وقیل : امن 


۷۳ 


fel Ay [الضاد‎ 


© 9585 من أسْمَاء العَرَبِء وهومن All‏ وهو CEN‏ 
© الفرضم من الشاء: التي كبرت وأسّنت. وقيل: هي المكسورة القرئین 
الدّرْدَاءُ الم . 
اف 8 وو ہروس ہیں s‏ 
وبعیر فرضمي : شدید الوطء عظیم . 
a, 4‏ شاه , 7 اا و و تھے 8 و 9 و 
© الضبارمة: الجريء على الأغذاء. وهو GE AY‏ الخلقِ المكتيز. 


)١(‏ زيادة يقتضيها التبويب لم ترد في الأصول. 
)1( ضبطت الكلمة في الاصول بفتح الضاد وسكون النون وكسر الباء . وفي اللسان والقاموس : مت 
- کجعفر - - اسم . وفي التاج (ضبر) : ضنير - کزبرج من الأعلام . 


۷ 


بسم الله الرحمن الرحيم 


حرف الصاد 


و يك 4م 


۷۷ 


الصاد والدال 


© صد: 

dua} due‏ صَدا : وهو LUT‏ الضحك HEB‏ وفي القرآن : : «إذا قومك منه 
يَصِذُوْنَ م00 ] ي رکون 

Aaj dey‏ صَدُوْداً: اغرض, ویصد أيضاً. 

ل ade‏ عنه . 

ویقولون : ا أي لا ما ۲ وصله عن الأمر 
وأصده: منعه. واصندته إضدادا: : بمعنى صذدته. 

والصَبیذ : الم المختلط بالقيح dale‏ الجرح. وقیل : هو ما سال من 
مل الثان. وقيل: BEB es‏ وهو بِلَعَةٍ أهل الیْمَنِ - : Op‏ 
الأبيض . 


تج سپ و vo so”,‏ 
والصداد(۲) : ضرب من O13 acl‏ 


۷ 5 oe ای‎ (\) 

Lisa (۳)‏ مات الكلمة في الأصول وفي التهذيب» ونص على ضم الصاد وتشديد الدال في الصحاح 
واللسان والقاموس. 

(4) کذا الضبط في الأصل» وربما عنی المژلف بذلك الواحد لا الجمع؛ كالضبعان. 


۷۹ 


ag 
aa 
7 


والصَدَادُ: Geil ple AS‏ وجمعه OILS‏ وقيل: هي EOS‏ وقیل: 
هو(" الجردون" الأسود. 

والصَّدَدُ: AIL‏ هذه الداژ على صَدَدٍ هذه: أي قبالتها. ومنه 
وهم : تَصدَد فلان لفلان : أي عرض له. 

وصَدْصَدٌُ: اسم امرأة . 

وصذا الوادي : ناجیتاه. 

Joy ho (۲۵۳/ب]:‎ Sash 

والصَدَانٍ : شَرْخا Lady Gall‏ زَنَمَنَاه. 

وحائطا السّكة: Vale‏ 

والصّدَدُ: مَفَاصِلُ الازض SUN ES‏ وبين MES‏ 

OBE کحلت به‎ File دَلَكته على‎ LIL, 

وصَدَاءٌ: ام رَكِيةِ عَذْبَةٍ المای ومنه Bln OP‏ ولا كَضَدَاء فغلای 
ويقال: صَدّءاء - ورن حمراء -. 


دص: 
Ios‏ الى “fo‏ مو ہا و 
DG EWS ial‏ 


)0( کذا في الأصول. وفي اللسان والقاموس : الصدائد. 

. لم ترد كلمة (هو) في م‎ )٦( 

(۷) في ك : الحزذون. 

. في ك: عينيك‎ (A) 

(۹) ورد في أمثال أبي عبيد: ۱۳۰ والصحاح ومجمع الأمثال: ۲۳۱/۲ واللسان والتاج . 


Aa 


الصاد والتاء 


eae 1555‏ : ماض, کیش 

کت : لصو Cy‏ في نکر ونشوه. وقیل: هي ES‏ بينها. 
يضاً -: ال 

aly‏ پیت ولا پیب : أي day‏ وعدید 

وهو صت فلانٍ : أي ضده. 

وتصاتوا: Oy Sd‏ وتَجَمُعُوا. وفي الخدیث۳): «قاموا صیَیَیْن»( أي 


و و دم 


. اجتمعوا‎ so القَومُ يَصْتُونَ‎ Lo می‎ ect 
رميته بها.‎ : ts asl بداهيّة وبكلام.‎ Je صتت یت‎ 
را فده من اللاحف. وقیل : توت من نوات الیمنء وأنشَدٌ‎ 


و 45% ووم مه eee Bo‏ 


وصتية جرد وأخلاق روضة إذا CRF‏ من جانب ستکفف(*) 


(۱) وفي التکملة والقاموس : تحاربواء والزاي ألصق بالسیاق. 
(۲) ورد في غريب أبي عبید: 1۹1/4 والتهذيب والصحاح والفائق : ۲۸٦/٢‏ والتکملة واللسان 
والقاموس. 
(۳) في ك: صیتین . ۱ 
)٤(‏ ورد البيت مُغْيّراً في شعر الشنفریٰ/ الطرائف الادبية : ۳۷ء ونصه فيه : 
وضنيّة جرد وأخلاق ريطة إذا أنهجت من جانب لاتكفف 


A\ 


الصاد والراء 


© [صر ]): 


مرا الجندب pat‏ ضریرا وکذلك OUI‏ إذا صوت . فاذا کان فيه تخنیف) 


ar?‏ وم ه 


pe pas ChE قیل : صَرْصَرٌ‎ BL وترچیع في‎ 


. وقیل : : ذات صوت‎ wpe صرصر : : ذات‎ oy 

gil has‏ صَرِيْراً: من الصَّوْتِ. 

ویقولون(۳): «صر عليه الغزُو استّه» Geib‏ في مر لا یوق عليه . 
والصر: ایرد 

abs والصّيّاحٌ‎ sed Sally 


وقوله : 
في صَرَةٍ لم O LF‏ 
أي فی جماعة . 
)١(‏ زيادة من م. 


FM‏ ان 4 تحفیف » 5 نہ تو ای و 


)8( في ك: الشتوء. 
)°( البيت لامرىء القيس من المعلقت وقد ورد في دیوانه : ۲ وتمامه فيه: 
فألحقنا بالهادیات ودونه جواحرهافي ضرة لم تسزیل 


۸۲ 


والصر: ا لجمع . 
408 و2 بی“ 4 fle‏ ور و اد 07 راو ot‏ 
والصرة للدراهم : معروفه . والصريرة : الدراهم . وكل ما صر فهو مصرور 
oes‏ وما عنده صَري(): أي درهم ولا دينار. 


والصَرَارٌ: OLE Be‏ على اطباء BU‏ لثلا يَرْضَعَها فصیلها. 

ور اتعمار آدنه ای راا رام Sol‏ 

والاصرار: eal‏ على الشي: y‏ هه بالاقلاع عنه. ویقولون): هو 
مني sel Gre‏ واصراء Shy‏ -علی فعلی -: أي چڈ. وقیل: من أَصرّیٰ 
Ae EO aly‏ 

OSM,‏ قبل" الانقضاض . وهو أيضاً -: EAE‏ والاستبداد. 

والصرُوْرَةٌ من SEN‏ والنْسَاء: الذي لم یج . ولا يِيْدُ yt‏ آبد وقد 
صر eo‏ فهو مَصْرُوْرٌ: إذا كان حَصُورا وكذلك الصارورة والصرُوْرِيٌ 
والصَارُوْرِيٌ : الذي لم AE‏ وقیل: ریت قَوْماً OPUS‏ في هذا المعنیٰ 
ورجل 3552+ وبالتشدید أيضاً. 


والصرورة - ایضاً -: gill‏ قد امد على امت 
OO Waly‏ المَلاحء وَحَمَعَة Op Ne‏ 
والمرحران والصّرَضراني : ضرب من سَمَكِ البْحر؛ ملس الجِلْدٍ 2 شخم. 


)٦(‏ لم تشدّد الراء في الاصول. والصواب التشدید. 

(۷) في ك : يشد. 

(۸) في ك: لانهم. ۱ ید 

(۹) هذا القول مُثل في مجمع الأمثال : ونصه فيه: إنها مني لاصری۔ 

(۱۰) في ك: من اضرّي واضري . 

(۱۱) في ك: والاصراء. ولم يتضح المراد من هذه الفقرة. 

(۱۲) لم ترد كلمة (قبل) في ك. 

(۱۳) هكذا ضبطت الكلمة في Spo‏ وراؤها بلا تشديد في التهذيب والصحاح واللسان والقاموس . 

(15) في ك: والضراري . وقد ضُبطت الكلمة في الأصل بتشديد الراء. وما أثبتناه من م والتهذيب 
والمقاييس والصحاح واللسان والقاموس . 


۸۳ 


والصَر: طائرٌ كالعُصْفُوْرٍ 5 ولوله اضف وجَمْعُه صررة. 

ولي ds‏ صارة وصوار كثيرة: أي BIE‏ كثيرة . 

واصر الرْرَعٌ }0115.5 وذلك جين ES BY‏ يُقال: قد Spe‏ ولا 
SIZ‏ صرراً ما دام في aa EST‏ اسيل . 

والصّرَارٌ: الأماكنٌ المُرْتَفِعَةٌ عن الماء لا يَعْنُوها. وصاروا في صرار من 
الازض OV aay‏ وهما EI‏ لت لین . 

es‏ علی الطریی۱): أي سله: pes‏ دون Wwe gos‏ أي سد من 
الأرض . 

ONES wally‏ من الرّجَال : ‘all‏ اللي والرأي. ats‏ فيه OU Las‏ أي 


fit,‏ مصطر:۲۰) الحقَوین : أي دق الخاصرتین منضمتهما. وكذلك 
الحافر OE‏ وهو الفاجش GLAM‏ يُقال: حافر مَصرورٌ. 

والصّارٌ: اسْمُ pb‏ لت الذي لا تخلو أُصُولّه من الظْل. 

OMB SE الصّرّة”" وهي العطش. يُقال: شرب‎ OS ply 
ا وا لا تس اتا‎ 


وهر شاع فق EN‏ رر اشتدً paths‏ وهو صارٌ الصّمَاخْ . 
و مھ ور روہ مج هم و oe‏ ار ار ۶ 
وان لك في قلبي صريرة حب : أي خرارة . 


(۱۵) في ك: اضراراً. 

(۱۳) في ك: ومضر, 

(۱۷) هكذا ضبطت الجملة في الاصول. وفي الأساس والتاج : وصَر عَلَيّ الطریق . 
(۱۸) وفي التكملة والقاموس: الصويرة . 

(۱۹) و (۲۰) في م و : مضطرة. 

(۲۱) في الأصول: المضطرء وهو تصحيف. والتصويب من المعجمات. 

(۲۲) كذا في الأصول. وهي Lally‏ في الصحاح واللسان والقاموس . 

(۲۳) هذا التعبير صحیحء ولكن المعروف: (قصع) صارته . 


۸٤ 


وصَرَة القیظ : AS‏ حر" . 
ع مر مع م عدت و ۵ و ميم #2 fs‏ 
وحجر أصر وأير: أي صلب. وجمعه صر ویر . 
۶ و ,426 #8 , horo. soso-‏ 
وصر الرجل : أي غل. فهو مصرور : أي مغلول. 
وصاررته على الأمر: أي أکرهته عليه وقسرته . والمصارة : الاکراه. 
ماه و و۶ ۶ ممما ه 7 
وصر الرجل : جمع في صدره کلاما . 
ووَلَدَتِ المَرأة ثلائة في صِرَرٍ وعلی ype‏ أي آشباها لا یخلطهم آنثی . 
2 ه ۶ و ۶ ۶ 
۲ تا ام Om‏ م۰ 
والصرصور من الإبل : العظام(۲) منها. 
s 4,08 8 : ۶ -6‏ ۶ و vos‏ 
والصراصرة : الذين في كلامهم «dame‏ واجدهم صرصور(۲۲) . 


@ سس ےھ 


والصرضراني والصرضور۳: UL, SiS LA‏ وجمغه 
صرصراییات . وقیل : العظیم من البخت. 


2 ه د و 


والصرصر: اليك . 


© رص: 


ہے 2.87 ۶ہ 2 لاس 2 ہے O‏ سه ” Or‏ 

صصت البنيان رصا: إذا ضممت بعضها إلى بعض . 

م % 04 ۶ ونم“ و ق زرده 5 و و 0 ۶ a‏ 
ورجل آرص : مجتمع المنکبین . وكذلك المتقاریب الأسنان . ومنه : التراص 


و الم ۱ 


26 ۶ 


وإذا رف CHE‏ ناه ختی لا ری الا عیناه فهو: التَرْصِيص . 
dod,‏ رَصَاء [1/۲۵6]: إذا الْمَرَقَتَ بصاجییتها . 


(VE)‏ في ك: شدة حر. 

(15) في م: وعلی سرر. 

)11( ضبطت الكلمة في الأصول وفي بعض المعجمات بکسر العين جمعاً لعظيم» واظنها مضمومة 
العين وصفا للواحد . 

(۲۷) في ك : صوصور. 

(۲۸) في ك : والصوصور. 


Ao 


والرضاصة 0 عجار 7007 الین(۳۰) الجاريّة . ومنه 
يقال للرّجُل fe‏ )520 

JG‏ ل من الرّكايا: التي aes‏ بالرّصَاصَةٍ وهي حِجَارَة Pi‏ في 
الوادي فتحبس الماء. 

والرصّاص : معروف ويقال : رصاص . 

رام اللانسِ : ELIS‏ 


ورضت dled‏ بیضها : إذا ري بمنقارها ll)‏ ےن ص 


(۲۹) هكذا وردت الكلمة في الأصول وفي اللسانء وهي كذلك في مخطوطات العین ولکنها غیرت في 
المطبوع إلى (لازكة)ء وهي (لازقة) في التهذیب والتکملة والقاموس 

(۳۰) في الاصول: العینین» وما آثبتناه هو الوارد في المعجمات . 

(۳۱) في ك: النحیل. 


(۳۲) في م : |ذا سوتها . 


۸٦ 


الصاد واللام 


© صل: 

رز 2 ر ور # ر و۶ زر ور م $o‏ راو . رو و 
ات عن وصلصل مثله : أي صوت . وكذلك البیض إذا 
8 وه و 


Vale Gis 7‏ لذلك؛ وهو الذي قد انطبخ . 
ide 3 bo‏ إذا ا ومَنْ قرا: «أئذا sulle‏ الأرّض Og‏ 
deity‏ خبیث Cl‏ 
Ea ball‏ من i‏ وهو JUSS‏ تچ . 
Tat glo,‏ أي باقنهم البائقةُ. وصَلَلْتُ G21‏ بداهِيّة Tho Lol‏ 
Kal LA,‏ 
وهذا صل هذا: أي قرنه وحتنه . 
مم رعو اس بي aoe Ges‏ و لك زر ار # وي يي 
والصلة: المطر القلیل» وجمعها صلال. وأرض مصل: لا یزال بها صلال 
(١(‏ سورة السجدة آية رقم : ° والقراءة المتداولة: (ضللنا)» وفي الأصول : إذاء التصویب من" 
المصحف الشریف . 
(۲) في ك: من الشديد. 


۸۷ 


27 


والصلال > ایضاء : tual‏ 2 بت من مطر فلسل 7" أو tt‏ رعیت عیت ثم 


ian,‏ الازض. لزق Ho‏ وف Ae‏ لس أي LL‏ الأرْض منه. 

والسّلال: ساق الحفء وجَممُه صل 

والصل: من آخرار البقول. والحية سا یت والسّیف الماضي وجمعه 
Oneal‏ 

ورجل Jaber‏ : سَيْدٌ ضخم alle‏ الحسب حَسِيبٌ . 

US Jeo jabs,‏ أخرجها متحذلفاً. 

wlan,‏ والصلصلة : ty‏ الماء في أَسْمَل العَدِيْرٍ. 

والصّلْصّلٌ : طائرٌ تُسَمْيه etal A‏ وناصِيّة الرس . والقَدَحٌ المرتفِعٌ 
الجذار وجمعه صلاصل . 

. لعَمْرِو بن کلاب‎ : ale iste 

rales‏ : ما في جَوْفٍ هَصْبَةٍ مرا 

والصلاص : LL‏ السَيْلُ من الجَبَّلء وجَمْعْه gabe‏ 

ere bist إلى حب قد‎ COL OF وهو‎ sco tlle ؛ يقال‎ ually 
يُقال: هذه) صلالّه().‎ Ose فينعزل کل على‎ thas فیصب‎ 


© لص: 
2 ۳ ۳ ہے 5 وه s‏ 7 ۶ ر ےھ 
الل معروف وتصتره اللصرفة tice peallly‏ وانلصصی والاضاصه : 
و َ‫ ۳ مر ۶ ۳ 2 7 wre DS‏ 
ویقال: لی لفن وامراة لصة من es‏ لصائص ولصات . 


(۳) سقطت كلمة (قلیل) من ك۔ 

. في الأصل و ك: تعمد وما أثبتناه من م‎ )٤( 

. في ك: حباله‎ )٥( 

)٦(‏ في م: هذا. 

(۷) ضبطت الكلمة بكسر الصاد في الأصل وك وبفتحه في وبضمه في التكملة ونص القاموس 

(۸) ذكر في الأساس والقاموس ان لام (اللص) ihe‏ وقد ضبطت لصّة ولصات بفتح اللام في 20207 
واللسان والقاموس» ونص على فتح اللام في التاج . 


۸۸ 


والتلصیص في ايان : jails‏ صِيْص . 
yall‏ یراق الأسنانٍ بَعضها إلى بعض . 
Vy‏ ۱ 
al‏ : لمجتی المنکبین یکادان مان wast‏ اما لَسَاء 
مرفقي ا 5 Lina‏ + یی زوره. 07 


۸۹ 


الصاد والنون 


© صن: 

المْصِنٌ : الرَافمُ رَأْسَه . 

sat Bu,‏ وهي التي OVI BL‏ بکراعه وأثفه في دبرها وهو في 
بُطنهاء يُقال: آصنت HU‏ إذا مَخَضْتٌ وصار رِججل Lally‏ في صلاهاء وهن 
سو 7 a6‏ ل هه ھ ہے عوك 8 ےر و 3 : 
مُصان. ومنه قيل للرجل إذا تكبر وشمخ بأنفه: قد أصن فهو مصن . وكذلك إذا 
“es 8‏ 

تی یی 

وا َل الور 

pu ریم‎ 00 

۱ jot بل‎ : obi صَنَّ‎ 

۳ مُنْتِنُ الجسم وا aren ae‏ ائ تر ور 

أَصَنْ وبه صننْ . Wis,‏ إذا تغافل وتصامم . 


o 8 ۶‏ ۳ ور 
والصن : يوم من آیام العجوز . 


. کذا الضبط في الاصول. وفي اللسان والقاموس : یدفع وَلّدُھا (أي ان الولد فاعل)‎ )١( 


۹۰ 


رمك eae‏ ع م 
ورجل صنان(۲) : له باس . 


© نص: 
2 و ,28 7 2 و ي ۳ وو و وہ “over e‏ 
Tal‏ : رَفْعُكَ الشيء؛ کنص الحدیث. ونصصت ناقتي : إذا رفعتها في 


- Ose 


وت 2 : حركته . 
وت الرجل : إذا استقصیت allt‏ عن الشَّيْءِ . 


a-‏ رن کے 


ونص bos ds‏ : منتهاه . وفي الحدِیث١):‏ «إذا بلغ ا نص الحقاق, 
أي إذا بلغت غاية pall‏ إلى ان دشل 0 و في الکبر فَالعَصَبَةٌ آولی بها من لا 


ونصنص فلان LS‏ - بعت الضاد _: أي حرکھ . وحیة نَصنَاص . 
وانتص الرجل : اط Lat‏ رنضصت الال کا 

aly‏ السنام : انتصب 

وعریض من الجدّاء ناص : أي شاجص . 

والضْتَصَةُ: ات البعیر رکبتیه في الأرض ورک إذا هم بالتهوض . 
والنصَاصٌ : بت 

ونص الشُوَاء : sae‏ نصِيصاً: وهو صوته على النارٍ. 

والناس يتناصون: إذا ارْدَحَمُوا. 

وفلان iis al oes‏ الغضب وهو نصاص الانف . 


(۲) فی ك: ضنان . وضبطت الکلمة في الأصول بکسر الحرف IgV‏ وما آثبتناه من التکملة ونض 
ی ۱ 

(۲) في ك: النض» وعنوان الترکیب فیها: نض . 

(4) ورد في العين وغریب آبي عبید : 407/۳ - 40۷ والتهذیب والمقاییس والصحاح والفائق : ٦١۳۷/۴۳‏ 
واللسان والقاموس . 

)٥(‏ في ك: یدخل. 

)٦(‏ في الأصول: يحركه . وما آثبتنا من اللسان والقاموس 


4\ 


ھا اک تس سان 
وكان نصِيص ito‏ كذا: أي عَلدُھم. 
pial el,‏ 

وال اس له ام ال هر 


۹۲ 


الصاد والفاء 


9 صف: 
الصف : معروف. 
sh‏ رد ينس ب Vy oust‏ تحرگها . 


4 7 


وضقفث Gil‏ اضر om‏ میت المع المصاف. 
apically‏ [۲۵ /ب]: : But‏ الكثيرة ol‏ تصف() جلابین . 

والصَّفْفٌ: الذي Je ch‏ تخت الدع یوم الحرب . 

والصفیف : da‏ إذا شر في tt‏ ء يقال: Abi cide‏ أصفه فا 


والصفة : صفة ٤ئ Ou,‏ 

Oise,‏ يوم الصَفة : كان قوم وم عَصَوا زسولهم دا 
وت SN‏ وأصففته : : الْحلّت له His‏ 

. glee بجذاءِ‎ ugha ol وفلان مُصَافي:‎ 


۰ و 2۶ ۰۶ 2 2 
وعشنا صفة من الذهر: أي زمانا. 
slab tal,‏ ال المَْسَاءُ. وکذلك القاغ CLM‏ . وحرف الجَبّل . 


: ضبط الفعل في الأصول. وورد في المقايبس والصحاح والاساس والعباب واللسان والتاج‎ Bey) 
. الفعل فيها بضم الصاد وتشديد الفاء‎ hess tole صف بين‎ 
في ك : أي صقبه‎ )۲( 


۳ 


Blais ide, الخلافٍ.‎ jad : والصّفُصَافٌ‎ 

والصفصفة دجيل -: وهي BS‏ 

yo العُصَمُورٍ:‎ abs, 

© فص: 

القص: فص لام يعني ALOT‏ وجَمْعُه فُصُوْص . 

وفص الخانم. وفصّه( والعین : حدقتها. 

ولص : سن من الوم 

Gay‏ الشيْءٌ فص فصوصا. deal,‏ أي الْتَرمته. وما ceil‏ مني 
شَيْئا. Jal,‏ اي من الشّيْءِ: الْفَصَلّ منه. ومنه قيل للمفاصل : فُصُوْصٌ . 

وما Geet‏ منه EB‏ أي SANG‏ وما درك 

CS القت‎ : ‘aia 


che: taba. وفضفص افو‎ 


fo‏ م 


والفعیص : نحو صوتِ الجناوب . 


و ه و 7 ° :6 a‏ 
وقص الجرح فعیصا: سال منه شيء. وکل رطب یفص . 
وفصیص : : اسم عین . 


والتفصیص : ۱ يقال: : فص JED‏ 
والفَصِيْصُ من الثوى : es)‏ الذي ats‏ مَذُْوَن 


وجل وو أي Ones‏ شدید . 


وتفضفص الْجْلَ مر Ke‏ ی تناد عنه . 


(۳) في 2 : وصفه . 

(4) ضبطت الکلمة في الاصول بفتح الفاء الأولى» والصواب ضمها ضمها. ونص على الضم في القاموس . 

. ضبطت الكلمة في الأصل وك بکسر اللام» وما آثبتناه من م والتکملة والقاموس‎ )٥( 

)٦(‏ شبطت (من) في الاصول بکسر المیمء وفي الجملة خلل وتحریف. وربما کان الصواب فيها 
وتفصفص عن الرجل مَنْ حواليه . 

(۷) لم ترد كلمة (أي) في ك. 


4¢ 


الصاد والباء 


© صب: 

all‏ سيك ار 

والصبابة : : ما فضل في الإناءِ من الشرّاب” ٦‏ وهو بيه کل شَيْيٍ وقد 
تصاینته۱) : أي شربتها. واصْطَبَْبِتَ ما في الإناء : : بمعناه. 

وتصبْبَ يَومُنا: Cab‏ الا قلیلا. والتصبْب : pall‏ 

. على الأزواح‎ Cai alls SUI OL 

والصّبٌ : الانحطاط والتَسافْل. 

. ما قال‎ Say عليه الشَّيّْءٌ من صب: : أي من فوق. فجاء‎ Loy 

Os AI وكذلك‎ pt GOK EI Ga والصیّبث):‎ 
. وجمع مُ الصبّب أَصْبَابٌ‎ oe وجمعه‎ 

والصبابة : teh‏ وال ومَصَدَر الرّجَلٍ الشت وال الضف pay‏ 
صب إليها؛ فهو صب بها. 


(۱) في م: ما فضل من الانا في الشراب . 
(۲) في ك: وقد تصابيتها. 

(۳) في ك : والتصبب. 

. لم ترد كلمة (یکون) في ك‎ )٤( 

)٥(‏ في ك : وكذلك الصبيب. 


و۹ 


Cal‏ مار الا والتفنات» iat, uly‏ المخلصض: 
Ayal‏ َالْحسل الجيدَة . ور السَّذَابَ یختضب به اوت وَالجَلِيدٌ 
tat‏ 


7+ +۶ : ان میت ات نظ كه الثراب فَيفْسِدَه . 


سو de‏ الخلاف في OPA‏ تقول : : تَصِيْصَبَ علینا OW‏ 


Canes‏ الماۂ: جری. 

وتصبٔصب الوم : colt SEL‏ وقیل : CaS‏ إلا UE‏ والمتصَبْصِبُ: المولي 
المذبر. 

وتَصَبْصَبَ القوم : 15585 آيدي LS‏ وقیل : انْحَدَرُوا فَذَهَبُوا. 

ومکانْ مُنَصَبْصِبٌ : + مع 

e‏ : أي صدر منه. وهي ا يا < الجماعة من 
on‏ ۰ ومن المعز : Gob‏ العشرین إلى الأربعین؛ وقیل : نخو الخمیین وقیل : 


ہے الہ إلى السعين: 
صُبْصبٌ“ وصبّاصب<۲۱: إذا dts‏ شدیدا ءَ IA‏ 


2 Aor و‎ 


وفي Oya‏ رواللّه نر از فيها آساود Spa | Liz‏ بعضكم رقاب 
ve‏ ) وقال: الصَبٌّ: eae AIS oI rea‏ صاب أو صَبُوبٍ على ما ذکر. 


. كذا في الاصول. ومثله في التكملة» وهو (العسل الجيد) في القاموس‎ )٦( 

(۷) في ك: وضربه تصبیب . 

lis (A)‏ الأصول» وفي العين والتهذيب والتكملة واللسان والقاموس : شدة الخلاف والجرأة. 
)4( هكذا ضبطت الكلمة في الاصول. وبفتح الصاذین في التكملة واللسان والقاموس 

(۱۰) ضبطت الكلمة في الأصول بکسر الصاد الأولیء نت قن اک راف رن 
(۱۱) ورد في التهذیب والصحاح والفائق : ۲ واللسان والتاج. 


۹ 


La,‏ تحريك الکلب 5 طمعاً أو خوفا. 
(oll Gaels‏ في رهم : أسْرَعُوا. والقَرَبُ البَصبّاص: السرِیع . 
وماء بَصبّاص : قليل. 


ونر :صباض : دیق ضامر. 
وقيل : البَصبًّاص: real)‏ لله saa‏ في مَجاریه إذا جر إلى CN‏ 


a هم‎ 


والبصياص من الكلا الد یبقی , علی َو als‏ دناب الیرابیع وهذه 


بَصَابِصٌ من كلا : أي فطع ies‏ الواحدة بُصْبُوْصَة وبُصْبُوْصٌء وهي ۳ 


انشا 


5 


gts 


وتصبصت الازض بشيءٍ وبصصت =i ONS es‏ 3 ت Lela‏ : في اور ما يَظهَرٌ 


وبصص الجرو: فح عينيه» ویص: کذلك . 
GAN OP as,‏ البصَاصَة؛ لها تبص وق ؤ3 


وبّص لي فلان بشي ۽ ae‏ وهو من بص البريق: 


زور جج هرم 


وکمَیت بُصابص: : وهو الذي Cerny‏ 


(۱۲) في الأصول: وشعير. وقال في التاج: الصواب بَعِير. 

(۱۳) ضبط الفعل في الأصول بتخفيف الصاد الأولى » وما أثبتناه من التكملة والقاموس . 

(۱6) في ك: ويسمى . 

)10( هكذا صُبط الفعل في الأصل وكء وضبط في م بفتح التاء وضم الراءء وكلاهما مقبول وان كان 


ضبط م هر الأرجح . 


۹۷ 


الصاد والمیم 


و" ۳ ۱ 
الصمم في الاذنِ: ذهاب سمعها. وفي القناة: اکتناژ جوفها. وفى الحَجر: 
صَلابَة . 
وفتنة ie‏ منكرة. 
fae 8 ۳ eof go a:‏ ء معي © م2 وعم 
والصم : اسم من اسماء الأسد وكذلك الصمت وجمعه آصمام(۱) وجمع 
الصمة (pone‏ وبه سمی صمة بن عبد اللّه. 


۳1 


والصّمّة : الشجام أيضاً. 

وصمام صمام : على مُعنى تصَامُوا في السكوت. وقيل: احملوا في 
sl‏ 

Be OLN EL Lo, صمام » للداهية,‎ or OLS! وفي‎ 


(۱) في ك: وجمع اضمام . 

(۲) ورد في أمثال أبي عبيد: ۳٣۸‏ والتهذيب والمقاييس والصحاح والأساس ومجمع الأمثال: 1۰۹/۱ 
واللسان والقاموس. 

(۳) وهذا J‏ آیضا وقد ورد في أمثال أبي عبيد : ۳٣۸‏ والتهذيب والصحاح والأساس ومجمع الأمشال: 
۱ والتكملة واللسان والقاموس . 

. في الاصل وك: الحبلء والتصويب من م‎ )٤( 


4A 


اشتداد الحرزب. و Casson‏ حصاة دم » SLED‏ الم pers‏ صداه» أي 
اک 5" 


pies‏ في عضي : را 
۵4ھ 

وصَوت مصم : : هم الصّمَاح . . وهویصم : : أي یشتد غضبه . 
وسمي رَجَبٌ الأاصم YAM‏ فيه صت الاح . ۱ 

ويقولون: جاء بما wa‏ منه MELA‏ أي بمال كثير» وهو من قولهم : 
Ral‏ دعاژه أي Gly‏ قوماً Lob‏ 
صم الرجل | Ole casual‏ من الدع رامیت اَل عن 
7 وجدته mal‏ عنه . 

وصَم الرّجُل aly‏ 

والصميم : و الذي هو قوام العضو. وصمیم کے وتحوم, 

وهو من صهیم قومه : : أي من خالصهم وأصلهم» وصمتهم نخوه. 

pees‏ الحر AE,‏ له loys‏ وحراً. 

ol: القوم : وسطهم . . هو في صَمَصَمَة قومِه وصمِيْمَتھم(‎ haley 


BOS | 


)0( وهذا JE‏ ایض وقد ورد في أمثال أبي عبيد: ۳٣٤٣‏ والتهذيب والمقاييس والصحاح والأساس 
ومجمع الأمثال : ۱ لات oe aad‏ 

(VY)‏ وهذا مَل east rl‏ وقد San‏ بنص eal):‏ الله صداه ) أو رصدی فلان) . وورد في التهذيب 
والصحاح ومجمع الأمٹال : ۱۷/۱ والمستقصى : ۲۱۲/۱ واللسان والتاج . 

(۷) في الأصول: إذا ثبت. ومثلها في مخطوطات العین. وما أثبتناه من التهذيب والصحاح واللسان 
والقاموس 

(A)‏ في ك: الحذاء. 

(۹) سقطت كلمة (صمماً) من ك . 

(۱۰) کذا في الأصل cea‏ وفي ك: وصمصمتهم . 


۹۹ 


والصمصمَةٌ: الجماعةٌ من الناس. 


والصمصافة: : Ceci‏ القاطع و . والشجاعٌ. 

ONE ps AU ام‎ : 220 

والصَمَم من الخيّل : La‏ الاسر (ie LM paral‏ والجمع 
Gis‏ وكذللك لعل gay‏ الذي لآ سر MEO‏ 


وفرّس pee‏ إذا pane‏ في عذوه. 

والصَمْصِمْ : الماضي المصَمَم على ما يريد 5 25 وهو BA‏ من 
الرجَال . 

rela‏ والصمَاصِمَة : الماضي الما : مثله 

والصمَاصِمُ : السّدِيْدُ کہ وقيل : الذي EY‏ 


or‏ یا 


ورجل صَمَمْ: شد 
والصمصم : ا كثيرة الحجارة. والصمصمة<۱۳) من الأرض : غلظها . 


7 ه شد و 


والصمصم : : SY‏ العَليِظَة . 
SAN,‏ ازض إلى رَمْل عالج ELS‏ الحجَارَةٍ ذات le‏ 
ESN,‏ الاش من GLEN‏ والصمضنة : صوتها. 
CLS,‏ الفَرَسَ والبَعیر العَلّفَ: SSH]‏ منه GEG‏ منه ELS) (AM‏ 
و الخییت: واي ٩0)‏ آوغیته زنه. 
واذا اطعمت الرجل فقا 2206-6۱ صمعت ت القارورة ادها es‏ 


“» of 0 or © 


اشا 3 . واصمم متاعك في و OYE Ley‏ 


(۱۱) في ك: معروفة. 

(۱۲) في ك : لا يتوفى . 

(۱۳) هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت بکسر hall‏ في التهذيب واللسان . 

(۱۶) هكذا ضبط الفعل في الأصول» Gis,‏ بفتح الميم بلا تشدید في التکملة . . وفي م : (وصممته 
الحديث (Lie‏ فإن Zee‏ ورود المصدر فهو دلیل على کون الفعل ASHE‏ 

(۱۵) زيادة من م . 

(13) في ك: فقد أصممته . 

(۱۷) في ك: في رعائك . 


Fore‏ سے ۳ 2 ,* مه 
وصممته بحجر وعصا: ضربته OMe‏ 
بلاس وم ت2 ROE‏ 5 0 3 2 َ‫ 2 
ويسَمَىئ طرف العفجة الرقيقة: الصماءء وقيل: هي القِبة. والجميع 
وو 


الصماوات(۱۹) : 


۶ ۵۶ م 


ع س ee coe ar‏ 1 ه 
والصّمّانة : ELE‏ من حمر الوحش والعيورة. 
& موم ن وه عم ا 0 
والصمیماء: نبت يشبه hall‏ ينبت فى القیعان. 
PRA | 8 “ono ; ۳‏ و 230 2 s‏ 2 
ويقولون: أعطيتني صمة("") لا آنتفع بها: وهي العظیم الذي(۳۱) لا مخ 
ke‏ ھن o eye‏ ا 2 ee SS Brinda‏ 7 و میں 2۵ 
وشملة صماء: وهو أن پدیر الکساء مِمَا يلي يسَارَه ثم يديره ختی ينتهي به 
إلى یجینە . 
Be Be‏ الع اله ره بن 2ه م 
وفى مثل : «غنها فإنها صماء» أي مجنونة لا تعقل . 
cS‏ وو 8 2 2 7 o-‏ 
والصمیم : القّشرة الیابِسَة الخارِجّة من البيض . 


Sere as‏ الشيء وامُتصضتة . #مصاصه : ما امتصصت مت 

ویقولون : UG‏ علئ ماصَانٍ ۲۳ بن (USL‏ وماصانة بن ماضانة. 

ومصان ومصانة(۳۳): فق acest‏ فاضا 

والعصوص من النساء : التي تحص على Jel‏ عند الجماع. وهي من 


Be ۵ #‏ ساس 


الأخرّاح : التي ree‏ )8( ما علی الذّكر من adsl‏ ویجمع مصائص. 


(۱۸) في ك: وضربته به. 

)14( كذا في الأصل وم وبهذا الضبط. وفي ك: الصمات. 

(۲۰) آشار في الأصل إلى جواز فتح الصاد أيضاً. 

(۲۱) سقطت كلمة (الذي) من م. 

(۲۲) في ك: على ما صار. 

(۲۳) يقال ذلك في الشتم . 

)18( في ك: ينشف. وقد ضبط في الأصول بكسر الشين» والصواب ما أثبتناه. 


1۰1 


ومُصَاصٌ الوم : اضل مهم وسظتھم. 
ivan‏ المال: : مصاصه . 

OO NaH منه‎ bit نبات رطب فإذا يبس قشوه‎ oor 

والماصة : Jot ths‏ الصّبِيّ من شَعرات بت على سناسس الفار فلا يَنْجَعُ 
فيه طعامٌ ولا شراب . 

والمَصوْصَة من النسَاء : الم ؛ وهي مِثْلُ Rega‏ وقيل: مَمْصُوْصَةٌ. 

وال من الأوظفة: GSN‏ منها. 

والمَصْمَصَّة : غَسْلُ الم بطرّف OD‏ دون المَضْمَضَةٍ. 

وفرس مُصَامِصٌ: Mad‏ ترکیب المَفَاصل . 

. gases 3399 EAS الخالص‎ : SI والمُصَامِصٔ من‎ 

ویقال LOU‏ الشدِيدٍ: المُصَامِصٌء وكذلك الرجل. 

وَالمَصيْصّة0*"): من تعر الروم . 

ail : وَالمَضِيْصَة‎ 

ومَصِيْصٌ الثریٰ: OM Gall‏ من التراب والرّمل . 

وریت یتمصص : أي يرك . 


)10( في ك : الجبال. 

)11( ضبطت الکلمة في الاصول بکسر المیم وتشدید الصاد الأولى . وقد اتفقت المعجمات على فتح 
المیم ففتحناها, أما تشدید الصاد فقد ورد في بعض المعجمات وفي نص اللسان . 

were) : وفي القاموس‎ (TY) 


۱۰۲ 


۱۰۳ 


[الصاد والزاي]() 


الصاد والزاي واللام 


۶ 2 ث عند الخلیا 2 

۳ 2 ل #مه OF‏ - 0ئ 
ae‏ 1 أنه سمخ : Spal‏ في مَعْنى لصوص . ولیس بشي ۽ . 
ذکر ا خارزنجي مع: : 


)١(‏ لم یرد العنوان في الأصول. 

0 ك : عنده الخلیل ۔ ۱ 
on‏ ; ف التكملة والقا 8 
(۳) زيادة لم ترد في الأصول . وقد ورد التركيب في التكملة وا موس 


۱۰۵ 


)١(ءاطلاو‎ داصلا٦‎ 


الصاد والطاء والراء 
© صرط: 
الصراط : معروف. 
Ob lly‏ اسف الطویل . وهو بالسین . 
© صطر: 
الصطر(۳) : Spal‏ من الغنم . 
وفریٌ: طلست علیهم بمصَیّطر (Og‏ بالصاد. 
[الصاد والطاء Te Wy‏ 
ble] ©‏ 
abit ale (Ses‏ علیه : بمعنی السین . 


)1( زيادة لم ترد في الأصول. 

(۲) في الأصل : والسراط» والتصويب من موك. 

)1( ضبطت الكلمة في الأصول بسكون الطاءء وبفتحها في التكملة» ونص على التحريك في القاموس. 
)٤(‏ سورة الغاشية » اية رقم : ۲۲ . 

)٥(‏ لم ترد في الأصول. 

)٦(‏ لم ترد في الأصول. 


الصاد والطاء والباء 


© [صبط]”" : 

NGM الطويلة من أدَاةٍ‎ OL ZI 

© بصط : 

وفریء وله عر وجل : وزادگم في الخَلْقٍ OG;‏ اي Had‏ بالضّاد. 


الصاد والطاء والمیم(:۱) 


© مصط۱۱): 
مَضَط Be‏ ما في الرزجم ومسّط : إذا آخرجه لثلا يَعْلَقَ . 


OL [صطم‎ © 


کک ای مس یں 


(۷) لم ترد في الأصول. 

(۸) أشار في الأصل و م إلى جواز فتح الباء أيضاً. 

)4( سورة الأعراف ء آية رقم : 1٩‏ . والقراءة المتداولة بالسين. 

(۱۰) في الأصول: الصاد والميم والطاء. وهومن سهو النسخ . 

)11( سقط عنوان التركيب من م . 

(۱۲) لم ترد في الأصول. 

LS )۱۳(‏ الضبط في الأصول» وفي ك : الاضطمة. وضبطت بضم الهمزة في اللسان والقاموس. 


۱۷ 


[الصاد والدال](۱) 


الصاد والدال والر اء 


© صدر : 

الصدر: أعلى js ) edie‏ شيء. 

راک ۶ من الاانسان : ما آشرت من آعلی صدره . 

وهو من [۲۵۵ /ب] صُدُرَةٍ القوم : أي من PLE‏ 

E يعني 9»المذر‎ Mi, eis توب زاشه‎ Jacl, 

: والعيل‎ Ode الب اذا خر خثله إلى‎ Jha حل‎ a a, 
الصدار.‎ 

. الجلوس‎ BOGAN نَصْبُ‎ Jia, 

jay‏ الذي آشرفت ا 

. صَدْرَه‎ Shel Mb فلان‎ jie, 


)1( زيادة يقتضيها التبویب لم ترد في الأصول. 

(۲) سقطت كلمة (مقدم) من ك . 

(۳) ضبطت الكلمة في الأصل وك بفتح الصاد. وسترد بعد سطور بضمهاء ووردت بالضم في م 
والمعجمات ون القاموس . ۱ 

. ورد الفعل ثلاثيا في الأصول. وما آثبتناه هو الالصق بالسیاق. وکذا ضبط في المعجمات‎ )٤( 

)0( سقطت کلمتا (إلى خلف) من ك. 

)٦(‏ في : نصب السدر. 

(۷) سقطت كلمة (فلانا) من ك . 


وصدّر الفرَس: إذا جاء سابقا. 


وقول طفیل : 


مهمه £ wre Gos‏ 
بعدما صدرن من BF‏ 


بضم الصاد: أي ابتلت Farge‏ من Bal‏ والتعب. 
وسهم مُصدَرْ: SiS‏ غلیظ شَدِيدٌ. وصدر السَهم : ما فوق نصفه إلى 
المراش . 
والمصدر: اسم من أسماء السهام. الأغفال . 
والأضْدَرَان : OUR!‏ یقال(۲۹: «هو Sa‏ أصدریه» للفارغ . 
ee am on (Tee Oo |‏ 
2s 3 0 ۶ ۳ Bet‏ 0 سا ہ4 Ow 2 s‏ 1 
والصَّدَّرٌ: الانصراف عن الورَدٍ و(“ عن كل آمر. وطریق صایر: في معنى 


۶ ۶ oF oc SF ۵ م‎ 


يصدر بأهله عن الماء . وصدروك وأصدرناهم . والمصدرة: الطريق التي يصدر 
الناس فيها عن الماء. 

Bs ٠ A Pee عم‎ oS وه و‎ FO. 

وفلان يورد ولا یصدر : أي يأخذ فی الأمر ولا یتمه . 


@ و و 


والصذر - بجزم الذال ۔: مَصَدَرٌ من صذرت عن Ons‏ و 
«تركتهم علئ مثل TT‏ الصدره لانهم OM‏ صَدَروا لم OMNI‏ من متاعهم 


ص > و 8- + e‏ 


. الصَدَّرِ: هو أن تفیل علیٰ الماء ثم تصدر عَشِية‎ ii, Ws 


(A)‏ ورد في ديوان الطفيل الغنوي : ٦٠ء‏ وتمام البيت فيه: 
LS‏ بعدماصدزن من OH‏ بِيدٌ تمطر جنح الليل مبلول 

(۹) هذا القول Jes‏ وقد ورد في أمثال أبي عبيد: YOU‏ والتهذيب ومجمع الأمثال: ۱۷۱/۱ والتكملة 
واللسان والقاموس. 

(۱۰) سقط حرف العطف من لك. 

(۱۱) من قوله : (وصدروا وأصدرناهم) إلى قوله هنا: (صدرت عن الماء) ساقط من ك. 

(۱۲) ورد في أمثال أبي عبید : ۹ والصحاح والأساس ومجمع الأمشال : ۱۲۸/۱ واللسان والتاج» 
وضبطت كلمة (الصدر) فیها بفتح الدال وقد ضبطت في الأصول بسکون الدال. 

(۱۳) سقطت کلمة (إذا) من ك . 

)١١(‏ في م: ولم یدعوا. 


۱۹ 


والضدر: Lol‏ الكَلمَة التی FLEE‏ منه صَوَادِرُ الافعال . 

وصادزت فلاناً على كذا: أي فارفته. 

© رصد: 

الرصدُ<۱): مَوْضٌِ A‏ 

oH,‏ أيضاً کے القوم يرصدون. وهو هو الفِعْلٌ Lat‏ 0 وأنا أرصده رصادا: 


مه وا و۶ o‏ 


اھت . ورصاد رصاد - معدولتین - : أي ارصذ 


hoy‏ الكل Ja‏ في vel‏ يرجى لها eel‏ وازض مُرْصِدَة. 
ومن هناك ٠‏ راد الانسان في المکافاة و ور هو مر Jue‏ بالإِحسَانٍ. 

واصابّت SON‏ 34.55 غیت : وهي Jt‏ مَطر» وجَممُھا رَصَدّ. وفي fl‏ 
«قَضْدَةٌ علی LS)‏ يُضرَبٌ LAU‏ الضعیف الذي يَجيء من AS OS she‏ 
ویسمی الوسوي رصق 

ويقولون : لا تخئك مني رَصَدَاتٌ خر أو شر: أي SLB‏ كما یکون منك . 

وفلات يُرْصِدُ ASH‏ في صِلة إخوانه: : إذا كان de!‏ ما ual‏ به واه من BSS‏ 
ماله. وقال ابن سیرین*۱) : «کانوا لا یرصدون مار في لین وينبغي آن 
یرصدوا العین في الدّین» وهو الاعْتِدَادُ بالشيء ء للشيءِ ء الاخر. 


© صرد: 

Bb Spall‏ فَوْقَ العُصْفُورِ. 

والصرد: مَصَدَرٌ الشيّءٍ الصردِ من البردِ صَرِدْتٌ اصترد fs ce‏ وقوم 
صردی . والصراذ: !0355 وكذلك الصرد. 


(۱۵) في موك: المرسد. 

)11( کذا في الاصول. ولعلّه: ومن هذا. 

(۱۷) کذا الرسم والضبط في الأصول. وفي العین : في المكافأة والخیر. وفي اللسان: في المكافأة 
بالخیر . 

(۱۸) ورد قول ابن سيرين في غريب أبي عبید: 10۱/۶ - ٦١٤‏ والتهذیب والفائق : 1۲/۲ والتکملة 
واللسان والتاج. 


۱۱۰ 


وإذا انتهی القَلْبُ عن شَيْءٍ قیل : Spo‏ عنه. 

والصَّرِدُ: المَضرُوبُ pall‏ ورجل مِصْرَادٌ: قَوِيٌ على البَرْدِ. وی 
مِصْرَادٌ: باردة. وفي JE‏ 09 «إنّه لأَصرَد ٠‏ من عَتْز جَرْبَاءَه وذلك أن ار 
يسرع إليها. 

وجیش صَرِدٌ وضود : إذا کانوا من بني عَم لا یخایطهم غیرهم . 

والصرد: الخالص من کل یی خی Issel ai‏ . وَخرَج aul‏ 
صردا: أي ماف 

GES COMES,‏ والاخلاض. 

والمضط رد۲۲ : الشدید الفیظ Geo‏ 

والصراد: we‏ یم ری تنتجفه GSN‏ الباردةء ومنهم مَنْ يقول: Le‏ 

والصَّرِدُ chlo‏ : الذي برح متشاد لا يلتكم . 

والتضرِيْڈ: : (ao‏ دون الى . Soy‏ له عطاءه : أي ali‏ 

وضرد د اسهم من ارم LS‏ إذا نفد منه US‏ حدم ونصل صارد. 
وقیل :3520 Suey)‏ والمخطأ أيضاً. 

والصّرْدُ: المِسْمَارُ الذي يكون في السَنَانِ OPEL‏ به الم . 

وسهم مصرد : : أي مصیب. ومضرد: مخطی . 

والصرد : الذي EF‏ منه بان لمح diy‏ 

ila هي المُفْشَعِرةٌ كأنَّ بها‎ 25 all OVI, 


(۱۹) ورد في أمثال أبي عبيد: ۷ ومجمع الأمثال: ٦٢٤/١‏ . 

(۲۰) في م: لأصرط وفي ك: الأصرد. 

(۲۱) في م: والااصطراط . 

(۲۲) في م : والمصطر. 

(۲۳) في 2 : منتقشا. 

)18( ضبط المصدر في الاصول بسکون الراء gly‏ بعد قلیل ضبطه بفتحها وهو ضبط المعجمات 
ومقتضی باب الفعل . 

)10( وفي التكملة والقاموس : بسك به. 

)19( كذا في الأصول. وفي التکملة : العنز. 


١1١ 


والصردان : عرقان تخت اللْسَانٍ. 
والصّرّد: البَيَاضُ الذي یکول على السام من UT‏ وجَمْعْه صِرَْدَان. 
وفرس oe‏ ارضات إذا کان في مَوْضِع ors‏ منه gl‏ دب ومصرد : WIS‏ 


CY‏ . 4 1 از مه YA‏ 1 7 چاو 
وبنو الصّارِدِ(""©: حي من بني مرة بن عوف(۳) بن غطفان . 


© درص: 
ce > 7 ۰ of‏ سور ۰ َ‫ 4 78 2 ۰ 
الدرص Us ey‏ المَأرَةٍ والقن‌افذ. والجمیع الذرص . وفي 


ا - 6 o o, 8” E $f oe‏ سح ميم oF f‏ مم 
المثل "“: «ضل اللريض نفقّه» لتَصَغِيِر ادص » وجمعه دروص . 
sn,‏ فلانٌ في af‏ أدْرّاص » أي dala‏ وقيل: في مُضَللَةٍ يقال عند 
مه َ‫ ۳ و fo.‏ # ر 
(hel‏ البلاء؛ oy‏ ام آدراصر جحرہ JUL OV da,‏ 


الصاد والدال واللام 


idle ©‏ 
خر صلد وصليد وخین كذلك : of‏ املس یابس. والصّلادُ”"© : الملس 
من الحجارة والصخور . 
ەر م ی و ی و 9 0 
وَالصّلْدَاءَة0”©: الارض dada‏ وجمعه صلذاء. 


(TY)‏ في ك : وبنو الصادر وفي التاج : بنو الصاردة. 
(YA)‏ سقطت EAS‏ (بن عوف) من . 
(۲۹) ورد في أمثال بي عبید : 777 والتهذیب والمقاییس والصحاح والأساس ومجمع الأمثال: 4۳۲/۱ 


واللسان والقاموس. 

(۳۰) وهذا مُكَل Lal‏ وقد ورد في المقاییس والأساس ومجمع الأمثال: ۳٤٤/١‏ (وفيه: سقط في الخ) 
والتكملة واللسان والتاج. 

(۳۱) كذا في الأصول. وفي اللسان: لأن ام ادراص جحرة CM ABN‏ تراباء وفي التاج: لأن ام 
ادراص جحرها مملوء US‏ 


(IY)‏ هكذا ضبطت الكلمة في الأصل. وضبطت بتخفيف اللام في م وك. 
(۳۳) في م : والصلداةء وفي ك: والصلدة . وما في الأصل هو الصواب . 


۱۱ 


ye aly‏ من الازضین ae pele‏ جا Les‏ سال لات رفن 

7 لماکت 9 - بالضم - 

ورَجُل ibe‏ أضلَدُ: : أي بل ie‏ وقد دض 

ورجل stokes syle‏ أي شَدِيدٌ . GIy‏ : الفلاظ الشْدَادُ. 

das كما‎ f/ yor] ALS; EE ولم یط‎ ss إذا‎ : Je ولرد‎ 
OW GEST والعرف» وال 2 - بمعنى‎ ats] 


واصلد الرجل: إذا لم یور 60455 OMSL S|‏ 
ور S35‏ نطيعة OL)‏ 


4,08 


وله CEOS‏ : لین ۳ ge‏ قد اانه :ول یرف لا 


عد ها ,ھ2 


asi aa وال‎ 
و ھللا‎ easly ادا تفر‎ Coa og 


2 ۶و و 


والصلود من الاأوعال, : الذي قرغ ظِلْفَه من الفزع . 
Of ALI,‏ يَضْرِبَ last‏ مت 
Bey‏ ِضْلادٌ: إذا CAS‏ ولم يكن فيها لن . 


(۳4) في ك: لا ينبت . 

(۳۰) في ك : أي صليت. 

(vy‏ فیط الفعل في الأصل وك بكسر اللام» وما أثبتناه من م والتهذيب والصحاح والأساس واللسان» 
وقد يرجح ذلك قوله الاتي : (ويقال صلّد أيضاً بمعنى التخفیف). 

(TY)‏ في م : عق المحم 

(TA)‏ في ك: اضلادا. 

(۳۹) في الاصل : te;‏ والمُثْبّت من م وك. 

)٤٤(‏ كذا الضبط في الأصول وهو صحیح . وفي الأصل فتحة أيضاً على اللام» وربما كانت إشارة إلى 
جواز ذلك . 

(۱) في م : فلا یکون. 


۱۱۳ 


وناقة صلدة : جَلدَة49). 


© دلص: 
goss ge‏ 42 ھی 


درغ دللاص ودروع دلص : rea‏ الملساءة ودلْصت(۳»» 445 

رح و ملع قد gual‏ ال أي برفتها. والدّلیْص : البريق: حجر 
مد للاملس الشدید في اسیّدارة . 

وناقة Jos‏ : مَلْسَاءُ ولا يقال جَمَلُ Gels‏ 

وناقة LASS‏ طار وبڑھا۔ 

. وسرعة خروج الشي: من الي وسقوطه‎ OLIN: GN, 

وحمَاز Jalil‏ وادلصي* :للّذِي SES‏ ویر OVS‏ 

ورَجُل ادص ودلص ومدلص: أي الق . وامرة دَلْصَاءً: HAS‏ 

. خارج الفرج‎ ES: Jai, 

. وجَمْعُها دلاص‎ EEL الازض‎ LAI, all, 


الصاد والدال والنون 


se 7 ‫َ‏ و 


وملك أصيد صیدن . 
Otel,‏ فرت من Ao‏ افخ والقطعة منه BIS‏ وهي اغا 


)£7( فى ك: جلد. 

. کذا بط الفعل في الأصول» وضبط بفتح اللام في العين والصحاح واللسان والقاموس‎ )٤( 

: في الأصول: والاندلاص الامتلاء. ووضع الناسخ في الاصل فوقها كلمة رکذا) . وفي العین‎ )٤٤( 
. الامتلاص . وما أثبتناه من التهذیب والأساس واللسان والتاج‎ 

)£0( في الاصل : واد لصني. والتصویب من م و ك. 


(57) في ك: وبر جدید . 
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. الکثيرة الكلام‎ GUI [و](* من النْسَاء: السّيعةُ‎ SGI BIL, 
والصيدناني : عوالم يدلا وهو الملك  أيضا- في قول حمید بن‎ 


2 6 عم ھا‎ or * ور‎ o 
. ور(**). ودابة تعمل لنفسها بيتا في جوف الأرض وتعميه‎ 


© صنا )£49( . 


Woe 


Byer so 2 2‏ ۶ +0 
70 ۰ 
و( ريح صندید . 
o for, e‏ بت دوه ae‏ کا یھ 82 
ومرت علینا صناديد من البرد. وهي ۔ أيضا ۔: أمطار غزار ضضخام القطر. 


والصندد “: الظاهر الغالب . 


© ندص: 

COOGEE کین‎ SS وكادث‎ CS sg eco 

. عليهم‎ HS على القَوم بِما يَكْرَهُوْنَ أي‎ Gold لا یرال‎ : Golde Jes 
: وفیل‎ COMES الف وکذلك‎ ECE من النسّاء:‎ Golly 


fe 9 o °‏ 5 ۰ و 2% Fa‏ عدر ےر 08% ۶ عم ہے 
وأندصت حقي من فلان واستندصته فنذاص ندوصا وندصا(*؟) : أي خرج . 


. زيادة من التهذیب واللسان والتاج‎ (EY) 
يعني قوله الوارد في دیوانه ۰۱۱۲ وهو:‎ abd (£A) 
ظليل کبیت الصيدن‌اني قضبه من النبم والضال السلیم المشقفب‎ 
ذکر الأزهري ان هذا الترکیب مما آهمله العینء ولکنه موجود في كتاب العینء ولم یذکر المولف‎ (£4) 
. إهماله فيه كما التزم‎ 
. سقط حرف العطف من م‎ )٠٥( 
ضبطت الكلمة في الأصول بفتح الصاد والدالء وقد أثبتنا ما صبطت به في اللسان ونص القاموس.‎ (01) 
. في ك: الخیتق‎ )٥۲( 
في ك : وكذلك النصدة.‎ (oN) 
في ك: واستنصدته فندص ندوساً وندساً.‎ )٥٥٥( 


\\o 


والندْص : امُتراق الشيء من الشيء. 
الصاد والدال والفاء 


٭ صدف: 
الصَّدَفُ : ote‏ علق ذ في البخر فيه JU‏ وصَدَفا الذُرَّةَ: جانیاها. 
والصدَفان: جبلان poste‏ أي مُتلاقیانِ . 

vo ice وصادفت‎ 

والصَدُوْفٌ : المَيْلُ عن اي صَدَفني عنه کذا. 

وصدفا الوادي وصلٌفاه : طرتاه. 

والصَّدَفُ: مَصُدَرٌ الأصدَفِ٦*‏ وهو الاعوجاجٌ في این Bes‏ فا 
والصدُوفٌ: الأبخر. 

والأصدافٌ: أمواج البحر. 


والصوادف من bY‏ : التي لا SEE‏ الماء ختی 35 الواردّة. وقيل: هي 


الات إذا انصرفت ناه دخلت Get Sf yas:‏ 


@ فصد: 
الْمْصِدٌ: : hb‏ العرق . 
وَالمَصِيْدُ : مم كان JAR‏ في عى“ من pe aed‏ الإبل ؛ bis‏ في 


الط ot bly‏ ویقولون(۶۸) Lo:‏ حرم مَنْ فص له» يقال ند ترغیب الانسان 
في قسم أصابه . 


eek 5‏ مار f‏ م هسمه ۶ وه 0 مه 
والفاصِدانٍ : موضع مجری الاموع على الوجه. 


)00( في لك : الدف غثاء . 


)0%( في م : الأصداف. 
(OV)‏ ریمت الكلمة في الاصول: (المعا) وقد أثبتنا ما رسمت به في المعجمات . 
(0A)‏ هذا القول Lis‏ والمشهور فيه : (لم یخرم مَنْ. . الخ). وقد ورد في أمثال آبي عبید: ۲۳۰ 


والتهذيب والصحاح والأساس ومجمع الأمثال : ۲۳ واللسان والقاموس والتاج» ريما فطل 
(مَنْ فُصْدَ له) بسكون الصاد. 


۱۱۹ 


والفضة: تمر Oly JA‏ بِشيء من الم وهو دَوَاء. 

والعتقصذ: السائل هما سیا المنصب. 

ويُقال للمظر القلِيل : Lait‏ 

© صفد : 

اعفد الط aol eae‏ تناد اقب سس لت bio‏ 


Bo 


مثله . 


7 


م همه £ ك 


۶٤ھ‏ 4 x poe, Pig cry‏ ف ا ہے 
والصفد(**) - مجزوم -: fil‏ « صفدت يده إلى عنقه أصفذه صفدا 
و of‏ "و چہھ 5 ره هو ° و 2 مر و 8 ۶ و و و 
وصفودا: إذا أوتقته» فهو Spares‏ والاسم الصَمَادُء والجَمِيع الصفد والأصفاد. 
Fotos‏ £ 5 25 
وأصفدته ‏ أيضا -: أوثقته . 


ر ۶و۶ و رو 2 وه ۲ # م خر و ht eee‏ 
وصفدته بکلامی تصفيدا: إذا غلبته( © كأنك شددته به فلا يتحرك ولا 


۴و ھ و 9۶و = 
والاصفد۲۱): الخالص الجيد؛ فى قول عبید: 
ور ont i foe‏ گڑیےے۔ 
کبس العبیر على الملاب الاصفد““ 
gay‏ أيضا -: ضرب من الطيب . وقيل : الطاب 


© دفص: 


Ose 
ve . 704 ۱ رھ يي ےت ۔ اا‎ og ۳ 
البصل الدوفص لبياضه‎ ees الخارزنجی : الدفص : الملونته, وبه‎ 
. واملاسه‎ 


- ۵ ۶ 


)۵٩(‏ فى ك : والضفد. 
(1۰) في الاصول: اذا أغلبته وما أثبتناه من الأساس والتاج . 
)٦٦(‏ ضبطت الكلمة في الأصول بکسر الهمزة والفای وأضاف إلى ذلك في الأصل فتح الهمزة أيضا. 
وقد أثبتنا ما ضبطت به في اللسان والتاج والديوان. 
(1۲) ورد في ديوان عبيد بن الأبرص: ٦٠ء‏ ونصه بتمامه فيه : 
ود لكوكبها Lions‏ شل ما ريح العبیر على الملاب الأصمدٍ 
(1۳) واستدرك عليه في التهذیب والتکملة واللسان والقاموس . 


۱۱۷ 


الصاد والدال والمیم 


© صدم: 

7 ه ٭ 9 5 ه og‏ مه مک ce,‏ 
الصَّدْمُ : Spe‏ الشيء الصلب بمثله . والجَيشانٍ یتصادمَان . 
ی 0 oe‏ .ےھ 


ورجل مصدم : : محرب . 

cl‏ على الأمرين عَم واحدة: أى دفعة. 
والصَّدَْمَتانِ : جانبا OO AS‏ 
وصذام : داء يأخذ رؤوس Oba!‏ وجمل مصدوم : منه. 
وصذام [۲۵۰ /ب]: اسم فرس . 


© دمص: 
کل Ge‏ من الحائط سوئ العِرْقٍ GEM‏ : د 
ails‏ رف مضدز eas; 5 7 ee want‏ 


رما hl‏ الس الرآس 0 
والدُْمَص + wn, tas‏ 

ودوانت fll‏ م إذا وضعت اولادها قیل : دَمَصّت» وكذلك السبَاعٌ . 
OME Ss,‏ 
@ مصد: 

Le‏ ضَرْبٌ من الرّضاع . وهو النكاحٌ أيضاً. 

والمُضْدَان: Stag!‏ الواحد SLs‏ وهي shail, AS ak‏ أذنى 


به مه aed‏ : آي eas‏ 


saa‏ : ار . والمطرة أيضاً. 
ومَصَدْتّه : إذا 0 


(16) في ك : الحنبين. وفي اللسان والقاموس : الجبينين. 

)19( في الأصول : والمذعص . والتصویب من العین والتھذیب واللسان والقاموس . 
(17) وفي اللسان: دمص الرأس (ہضم السین فاعلا (GAY‏ 

. ضبط الفعل في الأصول بكسر الميم» وما أثبتناه من التكملة والتاج‎ (AV) 

(1۸) في ك: إذا ضللته . 


۱۱۸ 


© صمد: 
الصّمَدُ: الذ ese shew‏ إليه لمو ذلا تقضی وه . وهو المطاع في قومه 


لرفیع د وقيل : ال الذي لسن Get‏ والذي. لا یجوغ ولا 
ths‏ في الحرب. 


6 ري 
5 


والصَّمْدَة : بجر راسِية في الأزض ie Be‏ الأازض 

He 8 من الازض ارف 00 9ئ‎ Ei Le, 
وت هذا الأمر: أي قَصَدْتٌ فَصدہ واعتما تم‎ 

وأنا على صمادة من آمري : أي علی شرف منه. 

وضمده بالعضا lane‏ ضربه بها. 

والصمادة: be‏ العصابة. 

وبات على alee‏ الماءِ: أي على ad‏ المُمْكن. 

وصمدته ی صترته بلفجها. 

ES ay aces FO all‏ ته 

ODN ally والصَّمَادُ: الجلا‎ 

والبعير المصَمَدُ fea‏ : هو السّمِينْ العَظِيم . 

والمصمند : البادن طال أو قصر . 

OME BU BALAI,‏ لتي لم تلع 

والمصما : GU VORB‏ علی Sal‏ والجَدْب الذَائمَةُ الرسل ۰ وجَمُمُھا 


BAN deal, 


)14( سقطت كلمة (صمد) من م. 

)0070( أشار في ped!‏ وم إلى جواز ضم الصاد أيضاً 

(۷۱) ضبط الفعل في الأصول بکسر المیمء وما تاه yo‏ ضبط MAS‏ و الم 
(۷۲) في ك: والضرار. 

(۷۳) في م : المتعطية. في ك: المتعبطة . (75) لم ترد كلمة (BUN)‏ في ك. 


۱۹ 


[الصاد والتاء] (۱) 


الصاد والتاء والر el‏ 


© ترص: 
ترض الشيء تراصة؛ فهو تریص: أي محکم شدید راج متفه انا 
اتراصا. 
والمتزص : المقوم المستقیم . 
ومیزان تریص: عَذل لا یجیف . 
الصاد والتاء واللام 


© صلت: 
الصّلّت: الاملس. صلت الوجه والخد. 
CLT,‏ السَّيْفَ: إذا جرد . وسَیْف eles, Cho, MENS)‏ ماض © 


(۱) لم ترد في الأصول. 

(۲) لم ترد كلمة (أنا) في ك . 

(۳) في ك : اسليت. 

)٤(‏ في ك: ماص» وكذلك (ماض) الآتية بعد سطرين. 


۱۳۰ 


سی" 


,125 مُنْضَلِتٌ ویضلت: el‏ في الحوائج خفیف «ell‏ وهو 
هر مُصَلِت: کت الجريَةٍ . 

والصلت: الشفرة SU »“ ies pl‏ وین وجَمْمُه أضلات. 

وجاءنا مر يَصلِت [VEL oy‏ إذا کان قلیل الدسم کثیر الماء. 
وخر الاُمْ صَلْتاً: وهو الصافي . ۱ 

وضلّت الماء صَلْتاً: aS‏ والفَرزس: إذا زکضته . 


+a‏ سر 


والصَلتَان : Lon Sat Jeon‏ وجمعه صِلْتَان. 
© لصت: 

يقال fall‏ لِضْتٌء والبجَمِيعُ لُصُوْتٌ . 

© تلص: 


۶ ۵ م 


Ji‏ ىا 


الصاد والتاء والنون 


9 نصت : 


الانضات : السکوت( cys‏ — الحديث» تقول : انت رت ناتا 


وآنسته Oa) cual,‏ کشا تقال امه و مت ih‏ . وقوله: 


)0( في ك: السفرة الفريضة. 
)٦(‏ في : ولبن مصلت. 
(۷) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ينبه المؤلف على ذلك . وورد في التهذيب والمقاييس والصحاح 


واللسان والقاموس. 


(۸) في ك: للصن. 

)4( واستدرك عليه في التهذيب والتكملة واللسان والقاموس 
(۱۰) في م: السكون. 

(۱۱) في الأصول وت لد وما أثبتناه من القاموس والتاج . 


۱۳۱ 


إذا قالت حَدَام فأنصتوه۱۳) 


أي أنصتوا لھا:واستمعوا: 


© د one‏ 
OMe ie quit‏ 
الخارزنجي : الصَّنتِيْتَ ‏ مِثل الصَنْدِيْدٍ -: LEU‏ والكَتيبة أيضاً. 


وفيه صنائیت من الناسر : آي leisy Lat‏ 
والصتتوت : الحرید al‏ من الناس . 
de sl Seals‏ امه ates yall‏ مایت وقیل : طبق القارورة 


وغلافها. 
والانات : الإنْرَاصٌ والإخكام . 


٠: صت.‎ © 
OD eis shee 


Jey congas‏ ابیز 
الصاد والتاء والفاء 


© صفت: 


الصفتات ON:‏ المُجْتَمِعُ الشْدِیْدُ وفيه DUS‏ ولا Ca‏ به LOVE‏ 


(۱۲) البيت من شواهد النحو المعروفت وقد ورد بلا عزو - في التهذيب: ٢/٤‏ (وفيه : فصدّقرها) 
والصحاح والأساس» وعزي لوشیم بن طارق أو pod‏ بن صعب في اللسان والتاج» وعجزه فيها: 
فان القول ما قالت حذام ). 

(۱۳) واستدرك عليه في التهذیب والتکملة واللسان والقاموس. 

)18( واستدرك عليه في التهذیب والتکملة واللسان والقاموس 

(15) هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وبضم ا الواو وفتح التاء و في التهذيب واللسانء 
وبضم الصاد وفتح الهمزة فوق الواو وفتح التاء في التكملة. ونص في القاموس : كعلبط وتفتح تاؤه 
أيضاً. 


VY‏ ك: ولا تنعت ولا به المرأة. 


۱۳۲ 


es‏ صِفْتَانٌ وتان أي bs‏ شدید. 

. أيضاً -: القوي‎ - OM SEES, 

ONE So ae الجسيم لا قلت‎ cially 

والصّفِتَ : الذي OM Laka!‏ الناس أي pallet‏ في الصّرّاع ووم صِفِتونَ . 
والتصفَتثُ : Sed, wes‏ 


الصاد والتاء والمیم 


© مصت : 

لت نحو الصد؛ وهو أن مد3 ody jek‏ فیقبض ۳ على الرجم 
مضت هاءها ما 

ومضتها: أي جامعها. 

© صمت : 

Al‏ 9 5 ۰ : طول i‏ لسکوت. 0 اا 

وقفل 230 قد 2 اعلاقه, وبا کذلك . واسم م glial‏ : : الصَمَات 


۶ مع و‎ Soe 


وجمعهةه صمت . 

: الم اف وال انضا‎ ele Ail 

وبات فلان من القوم على صمات: أي بمرأىٌ ومسمع في الَرّب. وهو 
بصمات pV‏ وعلی صِمَاتِه : أي آشرف على lad‏ 


وأخذت صمات کذا: أي جماعه Males‏ 


(۱۷) ضبطت الكلمة في الأصل و ك بكسر الفاء المخففة وتشديد التای وَالمُثْبّت من م والتكملة بدلالة 
قول المولف (أيضاً) . 

(۱۸) في ك: : وجمعه صفا. 

(19) في م : الذي لا یصفتت. وحرف النفي زائد. 

(۲۰) من قوله : (والتصفتت التقوي) إلى قوله هنا aN‏ تافل اسر 

(۲۱) في ك: فتفیض . 


۱۳۳ 


والصّمَاتٌ : bE‏ يكونُ في عة الیم وجنه te‏ 
وبات علیٰ ساط الماء: أي على aah‏ الممكن وعلی قذرة منه. 
رات الأمر: علمه 
وفلا صَمَاتُ مر بني فلان: أي [1/۲۰۷] OO gals‏ 
وتركني sil,‏ اصمتة ab,‏ ا أي فلاةٍ aly oY:‏ ويقال: اصمت 
انا : في معنی | لا ماء ولا میت 9" . وقيل: اعت اسم Lair, ails‏ 


ره و 


بوخش اضمت» وبوخش 0)0 وکنت ail,‏ آضمت؛ فطع AY‏ ولم 
SOUS tas‏ 

. فارعَة‎ BGS CL EL : والصّمُوْتُ‎ 

وما دقت صماناً: اي شيا 

ولم يُضْمِتهُ ذا اي مک 

oom jes فی . وفي‎ peas eG : من العام‎ LL, 
. الاهتمام : «إنك آتشکوالی غیر مُصَمْتِ‎ 

وصَمَتَ atl ED‏ بمعنى ۔ 

والصَّمُوْتٌ من الذُرُع : القن )13 SESS cee‏ سم لها صوت . 

والصامت من الابل : عشرون ونحوها. 


9م 
القن من كل شه : ما عظم واشتَدٌ وت لق ومشتم . يقال: 


. ضبطت القاف في الأصل و ك بالفتح ء وما أثبتناه من م‎ (VY) 

(۲۳) في ك: ولا شجرة . 

(۲۵) هذه الجملة «Js‏ وقد ورد في أمثال أبي عبيد : ۳۷۷ ومجمع الأمثال: ۱۳۲/۲ . 

)10( ضبطنا الكلمات في السطور السابقة بضبط الأصول . ونص في القاموس على کسر الهمزات وعلى 
قطع الهمز ووصله. 

. كذا الضبط في الأصول. وفي التهذيب واللسان والتاج : لم یکفه (من كفى يكفي)‎ )٢٢( 

(۲۷) ورد في أمثال أبي عبید : ۲۸۳ والأساس ومجمع الأمثال: ۱۳۳/۱ء وورد بنص : (انك لا تشكو 
إلى مصمت) في التهذيب والتاجء وهو مشطور ومعه آخر في اللسان . 


\¥¢ 


of 
\ 


9 : فی معنی al‏ 22 وَأَصَايِمُ جمعه م ونير 

والصتم : الخروف التي لَيْسَتَ من GES‏ 

. صتوم‎ Slims غلیظ شدید‎ : CORES BU صتم‎ Js 
أي هم کالأسُود.‎ ٠ ee وقوم‎ 


is Are‏ 0 وه تا 
OP peal‏ من الي شخصت give‏ أعالي شا aie‏ ختیٰ 


ساوت" متنيّه . 
ail,‏ : لت ری OSES Sly‏ 
ھت سی 
والسُمّ ۰" : ار ال 


وضتَمت اء فهو مُصَكَمُ : : مخکم تام . 


7 


(۲۸) في ك : يقال اصمته في معنى اصطمة . 

(۲۹) في ك: وناقة صمتة . 

(۳۰) سقطت جملة (وقوم صتوم) من ك . 

(۳۱) أشار في الأصل د م إلى جواز فتح الصاد أيضا. 

. التاء‎ lls 

(۳۳) في م : حتى سارت . 

. في الأصل : والروعان. وفي ك: والروعات» وما أثبتناه من م‎ (Tk) 

)10( كذا ضبطت الكلمة في الأصول وفي التكملة أیضاء وضبطت في القاموس بضم الصاد. ونص على 
ضمها في التاج . 


۱۳۵ 


[الصاد والراء]() 


الصاد والراء والنون 


رصن : 
E‏ سک اھ ارت اق ی اح کته 


وأرصنته أنا. 

نشور لتو ارس : اطراث انقضب") الب ني گا 
الركبة . ۱ ۱ 

والرصِين : Jas‏ بحاجيك DN‏ فيها. 

ورضنت فلاناً بلساني : اي شتَمته؛ وَضناً. 

وساعِدٌ مَرْصُوْنْ : أي مُوشومٌ. 

SSI تکوق بها‎ OLE be ally 

© نصر: 

pa‏ عون ls‏ وا هار patties‏ والصَرَ: pa‏ من 
اليه وال + تعد الم SiG SANG ello‏ السرم وفي 


. زيادة يقتضيها التبويب لم ترد في الأصول‎ )١( 

(۲) وفي الصحاح واللسان والقاموس : أطراف القصب. 
(۳) في م: رضفة . 

)٤(‏ في م: حديدٌ. 


۱۳۹ 


المثل(۹٥:‏ رلا ie‏ ابن عمك نضراءء و( )لا يمك مَوْلىٌ re aes‏ 
diag ۳ per‏ يون إلى قریة يقال لها OVE peal‏ 
ونضرانة : : في معنی نصرایة . 
والتواصر من المسائل : ما جاء من مکان at sess‏ الیل الواجد 


۵ # 


ناصرّ. وقیل : هو قاعٌ يَسِيْلُ . 
وأزض بني فلان منْصُوْرَةٌ: أي Obes‏ 
ونصرت آرض بني فلانٍ: أي انتجعتها. 


والناصور: قوم من العَجُم . 
ne ©‏ 1 
ate te‏ ره و م fos os gat‏ وه s‏ 

الصنارة”''2: راس المغزّل . والاذن في لَعَة. والسَیْرُ الذي GAR‏ عليه فى 

الترس . 
الصاد والراء والفاء 

© صرف: ۱ 

الصرّف فی الذراهم : الفضل ak My‏ ومنه الصيرفي والصرَاف . ولهذا 
صرف على ذاك : : أي فضل. 


. ٠١١/۲ : ومجمع الأمثال‎ ١5١ ورد في آمثال آبي عبید‎ )٥( 
۲ وهذا مَل آخره وقد ورد في أمثال أبي عبيد: 1 الال‎ )٦( 
كذا الضبط في الأصول. ومثلها في اللسان ۔ . ونص على تخفيف الياء في التاج» وضبطت مخففة في‎ )۷( 
. التکملة‎ 
ضبطت الكلمة في الاصول بضم المیمء والصواب ما أثبتنا.‎ (A) 
لم يرد هذا التركيب في العینء ولکن الازهري روی عن العين في التهذیب. ولم یذکر المزلف هنا‎ )٩( 
. اهماله فيه‎ 
هكذا ضبطت الکلمة في الاصول. وضبطت بتخفیف النون في المقاییس والصحاح واللسان»‎ ۰ ) 
وجاء في اللسان : ولا تقل صتارق وذکر الوجهان في القاموس مع النص على أن تخفيف النون‎ 
. أكثر‎ 


۱۳۷ 


وصرّف الذھر: pres‏ 

وصرف الكلمة : إجراؤها بالتنوین . وقیل : OMe‏ بالزيدة فيها فیها 

وفي الحد يث في قله : : «وصَرْفٌ ولا ha I 80  عوطتلا ae‏ 
وقیل : الصَرّف لت وأن تصرف Sti‏ عن وجه تریله۳ إلى مصرف غير 
ذلك. ومنه 6a‏ وال من قولهم : :یتصرف اي OP des‏ ومنه : #فما 
تَسْتَطِيْعُونَ صَرْفاً ولا COG pea‏ وقیل : هو اون ها LB‏ 

والتضریف: Glas‏ الکلام بَعْضِه من بُعّْض . 

a aly‏ ×2 والسيؤل. وال WIE]‏ من رجه إلى وجْه. 

والصراف : جم الشاء SI‏ والکلاب؛ فهي صارف. صرفت تصرف 
صروفاً وصرافا: 

والصَّرِيْفُ: صَرِيْفٌ Sy 08S, OU‏ الحَلِيْبُ ساعَة يُحُلَبُ. 
hanes Lat,‏ 

والصرف: شراب cit‏ . وكذلك JS‏ ما 2 يُخلَط بشيي ويُقال: 


fog 


- 


i oly ls is‏ إذا لم لمر يان وشرات مَصرَوفء وصرفتھا تضریفاً: 


Bo 


بمعناه. وصبغ أخمر يُصْبَعْ به الأَدِیْم وقيل : هو الأديم الشدِيدٌ الحمرة: 


.سے ضرت من التمر؛ أجوذه . وفي Js‏ الزباء: هوالموت. 
وقيل: ١‏ 


(۱۱) في ك: وتزیینها. 

(۱۲) في الأصول: وفي القرآنء وجاء في هامش الاصل : ds‏ وفي الحديث. وهو الصواب؛ وقد ورد 
في غريب أبي عبيد: 177/7 والفائق : ۲۹٢/۲‏ والمعجمات . 

(۱۳) كذا في الأصول. وفي اللسان: (یریدہ)ء وهو المناسب للسياق. 

)١5(‏ في ك: أي يختال. 

)10( سورة الفرقان » آية رقم : ۱۹ء وحُرّفت في الأصل إلى (لا يستطيعون) . 

. في الأصل وك: والبقرة» والتصويب من م والعين والصحاح والأساس والعباب واللسان والقاموس‎ )١١( 

(۱۷) في ك: والصرقان. 


\YA 


Gall,‏ من النجائب: ٹرش 

والصرفة : كوب خلف خراتي الأسد إذا لع آمام الفجر وشم ib‏ 
انا یرف ال اتا pl oi‏ 

. عنه‎ ay الذي‎ pail Sb : والصرفة‎ 

BUI CL,‏ صَرْفة : وهو أن تخلب غذوة ثم تتركها إلى مشل وقتِها من 
geal‏ 

والصرفة من القسی : التی فیها TALS‏ سَوداء لا یصیب(۱) سهامها إذا رميت: 
وهو - آیضا -: خررة من OU CGS‏ والبغض . 

وصریفین : مَدِينَة بالشام۱۹) 7 إليها pes]‏ الصريفية . وهي - آیضا -: 
التى اعت مرن ball‏ ساعتلذ . 

وبَيْتَ مصرّف: إذا كانت القافیتان SHER‏ ۲۲ء يُقال: أضرفت في 
ats‏ أي obs‏ 

dS CMD Ie‏ سا اختلف الصرفان» وهما اللجل والنهاژ؛ 
کالصرعین . 


© رصف : 

الرّصث٢۲)‏ [۲۵۷/ب]: الحجارة ey‏ في مَییّل » والجمیع 
الرصاف. 

ولاف في الأسنان: تََصُدُھا. 


(۱۸) کذا في الأصول. وينبغي أن یکون: لا تصیب. 

(۱۹) ذکر المعجمیون انها صريفون وانها بالعراق. 

(۲۰) في ك: محتلقین . ۲ 

(۲۱) ورد هذا القول فی المعجمات. وعد من الأمشال فی المستقصی : ۰۲۵/۲ وضبطت كلمة 
(الصرفان) في المعجنات بفتح الصاد. وقال الصغاني العباب : وابن عباد 525 الصاد. 

(5؟) ضبطت الكلمة في الأصول بسكون الصاد. وبفتحها في المعجمات» ونص على التحريك في 
IN ctl‏ والقاموش» ۱ 


۱۳۹ 


والرْصَائَةٌ ke HY,‏ لوق على مزع SS‏ من الور وعلیٰ اضل, 


نصّل OO)‏ الس »٠‏ وسھم مرصوف. 
والرّضَافٌ: Lawl‏ من ارس الواجدٌُ رَصِيْفُ. وقيل: هي عِظَمُ 
الجنب لتراصفها. وهي - ایضا-: كهيئة المراقي في عُرْض Soll‏ وجمعه 


a, ad 


الرصف . 

والقائم إذا TOELS‏ فده : قد رَصَمَّهما. 

i a وف 89 :رما‎ 

والرْصَاقَة : eal‏ مضع . 

ورصف بي Goh baal‏ رصوفاً: لاق بي ووافقني . وَآمْرٌ OV Gals‏ 
لائق . 

. فهورصیّف: أي جَيّدُ العَمَل‎ SMG), 

وفلان Che)‏ فلان : أي يُعَارِضْه في عمله OEY, adil,‏ 

والمرصوفة : Aha‏ الصّغِيرَةٌ EY‏ لا heal‏ إليها الرّجَالُ. وقیل : هي aN‏ 
لفرج . 

© فرص: 

MELE : oil‏ الجلد بحَدِيدةٍ عَرِيْضَةٍ الطرّف تفه بها كما يَفْرِصُ 
الحَذَاء بالمئزص والمِفْرَاص وهي IE‏ التي فطع بها. 


(۲۳) في ك: pol‏ فصل . 

(THD‏ وفي العين والتهذيب والقاموس: he‏ وفي الصحاح والأساس والعباب: ضم. وفي اللسان 
والتاج : صف وضم . 

)10( كذا الضبط في الأصول» وهي بفتح الصاد في الأساس والعباب واللسان . 

. في ك: رصف‎ OR) 

(TV)‏ هكذا ضبط الفعل في الأصول. وهو مضموم الصاد في الأساس والعباب ونص القاموس. 

(TA)‏ وفي مطبوع العين واللسان والقاموس: شق الجلد. وفي مخطوطات العين كالأصل» وفي 
التهذيب: 43 الجلد. 


۱۳۰ 


SLU الکتف في وسط الجنب وهما‎ OY لوت عند نغض‎ hal i, 


تفت is jl Le ole pai‏ أي ترتعدان: 


وفریص ارده في وہ 70" : : عُرُونها. 
oe Lond,‏ رسب ات : أمكنتني . 


وفلان لا رص اخسانه ویزه: أي لا بخاف فوته . 


: ۳۳ من الماء: فْرْصَة . وهم يَتَفَارَصُوْنَ بارهم . وفلان فريصي‎ OPEN, 
. أي شريبي‎ 
فرائص.‎ gues Aa) il قطعَة من صوّف أو قطن وکذلك‎ : ‘ois 


۶ و و 


افرص : الريح يكون منها dal‏ وهو بالسِينٍ COE‏ 

وَالفْرَافِصَّةٌ : الغلیظ الشْدِید ومنه قیل للاسّد : فرافصّف وقیل: هو الذي 
ترس ما del‏ من الأسود. 

والفراص : الشديد. 

© صفر: 

صقر : نہر وربا ال ol ial‏ إذا ضم اله mes‏ 

والصفر: و تقع في الکبد Se‏ ھ8 ۱ منه . وفي 
OOS oll‏ : «لا عَدُویٰ ولا صفر» . 


(۲۹) في ك: نقض. 

(۳۰) في ك: الحدوث, وهو من وهم النسخ . وقد ورد الحديث في غریب أبي عبید : ۱۹/۳ والتهذيب 
والصحاح والفائق : ۹۸/۳ واللسان والتاج . 

(۳۱) في الأصل و ك: وافترصتني ء وما أثبتناه من م والصحاح واللسان والقاموس . 

(۳۲) في ك: والتوبة . 

(۳۳) في الأصل و ك: فريصتي. وما أثبتناه من م والمقاييس والصحاح واللسان والقاموس . 

(Tk)‏ في ك: اغرف. 

(۳) ورد في غريب أبي عبيد: ۲٥٥/٢‏ والتهذيب والصحاح والفائق: ۳۹۹/۲ والتكملة واللسان 


۱۳۱ 


مه يم 7 


ولا GG‏ ذلك بصفري : آي لا یعجبنی 
سر او مت 
te MLE WY,‏ ري»: أي لا یوافق خلقي . وقیل : الصفر العقل . 


aL eg 


والصفارۃ : HS Ee‏ من نحاس, کر سای 

وفي رس «ما بها صافر» أي Boh‏ ذو صفير. 

وما جَشِمٰنا صافراً: : أي MOVES‏ ۱ 

وفي المثل 109 Goth‏ من صافره وهو الذي يَصفِر لِرِيْبَة. وقيل: هو طائر 
OV LS, ce, he‏ رأسه AS fas oP‏ 

وما أصفَرْتٌ لك فناء: أي لم Haat‏ صفرا. 

وضفرث iby‏ فلان : إذا مات . 

والصّفْرٌ: الشَيْء الخالي ء صَفِرَ صَفُوراً وصَفْراً. 

CM ESI الازض ويُورق‎ ads الخریفب‎ IG نبات في‎ Rally 

والصّفَرِيُ من الأمطار: ماکان قبل pee]‏ وهو Js‏ مطر pe ius‏ 
سُهَيْلٍ . وتصَفرتِ الإبل: سَمِنَتْ في BA‏ والصَفْرِية : ge‏ لهم . 

والصفار : gb‏ في Hal gual sel‏ من of‏ والعَلّفٍ. 

ODI‏ وله PGES BU ULSD : Jes Je‏ قيل: هي من الصّفرةء 
وقیل : سوداء . 


(۳۰) هذه الجملة «hts‏ وقد ورد في آمشال أبي عبید: ۲۷۹ والصحاح والأساس ومجمم الامشال : 
۲ واللسان والتاج. 

(۳۷) في الأصول : ولا يلتاث . وما آثبتناه هو الوارد في المصادر المذکورة ف فی الهامش السایق . 

۱ ۲۳۹/۲ وال ذیب والمقایین والمتضاح ومجم الامشال:‎ ٩ : ورد في العين وأمثال أبي عبید‎ (YA) 

۵ ) من قوله : (وفي المثل ما بها صافر) إلى قوله هنا: (أي صیدا) سقط من ك . 

)٤ 2‏ ورد في أمثال أبي عبید : ۳۷۱ والصحاح والأساس ومجمع الامتال : ۱ واللسان والتاج. 

)£1( ضبط الفعل في الأصول بضم حرف ماع وكنس WN‏ خی والصواب ما آثتناه . 

)£7( کذا ضبط الأصول للجملة. وفي اللسان : يحض ye sy‏ الشجر. 

(4۳) زيادة من م . 

"6 : رقم‎ a] » سورة البقرة‎ )٤٤( 


۱۳۲ 


. من اليب سَوَادا‎ Bi: من الإيل‎ OM 

والصفارة: she‏ تقع في الب ختی ee‏ 

وبنو لاف By‏ الروم . 

وأبُو صُفْرَة: ES‏ [أبي ]4*0 الب 

والصفر : لحاس wes!‏ 

والصفار: القراد. CS,‏ یل بأذناب اليل يُسَمَىْ الصَفَیراء. وما يبس من 
dl‏ « وهو JN‏ ايضا. ۱ 

C5 والصَفراء:‎ 

OVE Lal,‏ هي الأصْقَم؛ وهي صَفْرَاءُ في AE‏ وقیل: هي الصَعْوَة. 

وجَرَادَةَ صَفْرَاءُ: للذّكَرٍ منهاء ولا يُقال مر 

. وما بَيْنَ آزضین‎ hal بمنزلة‎ OMAN, 

والصفري : ضرب من التمر. 

وفي الحدیث(*): : CME an‏ في سيل الله خير من pt‏ عم وهي 
a‏ من قولهم : صفر بللہ إذا خلا من الطعام . 

والصفور: ol‏ يقال لها الصَمُوْرِيّة . 

والعتز ais‏ صُفْرَة - غير iH‏ وتذعی للحلب فیقال : صُفْرہ صَفرَه. 

والصفرية: : جنس من الخوارج » وقيل: ODE BAM‏ 


)٤(‏ زيادة من م والعين والتهذیب واللسان والقاموس. 

)£1( لم هط الصاد في الأصلء وقد ضبطت بالضم في الصحاح وفي القاموس . وذكر في اللسان ان 
الصَمَارية طائر؛ وضبط الصاد بالضمء وان الصَّفَاريّة الصّعوة؛ وضبطها بالفتح . ون على الضم 
في التاج . 

(EY)‏ في الأصل وك: والصفیر. وما أثبتناه من م والقاموس 

(4۸) ورد في التھذیب والأساس والفائق ۷/۲ ۰ والتكملة واللسان والتاج . 

)£4( ضبطت الكلمة في الأصول بضم الصاد. وما أثبتناه هو ضبط المصادر المذكورة في الهامش 
السابقء ونص على فتح الصاد في القاموس 

)٥٥(‏ كذا الضبط في الأصول. وضبطت بكسر الصاد وسكون الفاء فی التكملة واللسانء ونمل على 
ذلك في الصحاح والقاموس . ۱ 


۱۳۳ 


© رفص: 
os‏ - 


1 عنده(۱.‎ Lge 
a 


toc 4-98‏ و9 ها or le Bo‏ 
الخارزنجي : ai‏ نويه المای bale‏ رفصتك . والقوم یترافصون . 
وم رَفيصك وفريصك: أي شريبك . 


الصاد والراء والباء 


2" ا psu‏ ۳ 
وضبیر القوم. : الذي یر معهم في أمرهم . وهو الكفيل أيضاء صبرت 
به بر( ٹڈ وصبر صبارة. 


وقيل في قَولِه * Ae‏ لاسْتَعِينُوا بالصَّبْرٍ والصّلاة۹*) seal‏ الصوم. 
Ju,‏ لشهر رمضان : شهر pall‏ والصائم : ple‏ 


ونهي عن re‏ الروح : وهو الخصاء . 
والصير: , نَضْبُ الانسان للقَثّل . والمَصْبُورَة Gell‏ عنها: البهيمة تجعل 


Laie:‏ وتزمی حت 

aT 
القاضي : أقصّهء وصَبرہ  ایضا - صبرا.‎ oly. والاصْطِبَارٌ: الَافيِصاص‎ 
. والصبر: عصارة شجر . وماء مصبر وممقر : منه‎ 

)01( واستدرك عليه في التهذيب والمقاییس والصحاح واللسان والقاموس . 

)07( کذا في الأصول» ولعل الصواب : (وهو) كما يقتضي السیاق. 

(07) في ك: : الجذع . 

)٥٥(‏ كذا ضبط الفعل في الأصولء وهو مضبوط بضم الباء في المعجمات بمعنى یکفل» ونص على 
ضمها في الصحاح واللسان والقاموس ولم يرد في المعجمات ضم الباء في الماضي كما يأتي من 
المؤلف . 

)00( سورة البقرة» آية رقم : ٠٠١۴۳‏ . 


۱۳٤ 


مس و رین o,‏ م وج 0 رر Bro‏ 
والصیار: حمل شجرة طعمها آشد حموضة من المصل ؛ وله عجم آحمن 


و 
وهو تمر هند 


۶ و و 


وص CON‏ الإناءِ pally‏ نواحیه» يقال : شربها إلى la lol‏ . وقیل : corel‏ 
وفي الحدی یٹ۷ : pon ee‏ و ا أي del‏ وواجد الأصبار: ~~ 


va ۶ 


وصبر. 
OMA,‏ بأضباره : اي كله واجمَجه 
والأصبَارٌ: الْجَوَانِبٌ. وهي eee‏ 
والصبرة من الحجارة :ما اش ره الب seal‏ وما gn‏ أرضين . 


wer @ 


تسم ١‏ الحَرت والذاهة السّدِيْدَةٌ je af:‏ 
gee tl‏ الأمر الملتّبس لیس Ad‏ وقیل : هي الهَضْبَة. 


۳ a 
pl Ais وأم صبارِ:‎ 
. والصبیر : سَحَابٌ ممتلیء فوق السحاب الکثیف‎ 


es‏ الجوَانِ : یه مط تخت ما يُؤْكلُ منامام 


وصوبرة meas‏ ےت و وخخيره . 
والصبرة من lll‏ : ۱ 

jhe “ss ر0‎ sally 
والْقَطعة ا‎ La; والصبرٌ:‎ 

© بصر: 

lit في‎ Su, .- مُذَكُرٌ‎ - oa ass 


البَصَارة : مصدر البصيرء آبصر بیصن ارت oe‏ وص کاٹ 
وبقرت وأبْصَرٌ i pall‏ والصَبَحٌ Selly‏ إذا أبصرته nee‏ : أي رمقته . 


)0%( ضبطت الكلمة في الأصول بفتح الباء مع ضم الصادء وقد أثبتنا ضبط المعجمات وضبط الأصول 
أيضاً في آخر هذه الفقرة. 

)٥۷(‏ ورد في العين وغریب أبي عبید: ۶ والتھذیب والأساس والفائق : ۲۸٢/۲‏ واللسان والتاج. 

. في الأصل و ك: واحده. والتصويب من م‎ (0A) 

(09) في ك: من الحجرة. ولم نهتد إلى المراد من هذه الفقرة . 


۱۳۵ 


pals‏ في opal‏ ودینه : إذا كان ذا بَصِيْرَةٍ وتحقیّق من أمُرہ. 
slats‏ بَصِيْرَة علیهم : اي شهیدا. 


ورای لما (pal‏ : أي مرمع 
وإذا A‏ الجرو عینه CB‏ 7ت 
ویقال LUAU‏ الصَّادِقَة : ذات البصائر وذات التصيرة: 
البْضْرٌ: القطنُ. والقِشْرٌ Cast‏ 
والتبَصُرٌ: العيْنُ BG‏ زد ابي زب 
کالجمرتین cyt 5h‏ 
ویقولون ae:‏ ہین سم الأرض وتصرها: أي بارض, خلاء ما بها Sof‏ 
ون الحم : Spelt‏ أي آنه wa ME‏ ید فيه . 
والمُبْصِرٌ: الذي يُوَكلُ بحفظ gill‏ 
والبَصِيرَة : ESA‏ 
کک ا 


ot 


5 
ae 
3 


وتا جر سے لاحو کو ضر lat Rit‏ 
قوله: 
في Seal‏ الاو سن من القرون لنا CO La‏ 
وهي الفَاسَةُ أيضاً. 


- 28 go Zod 


والبصر : غلظ الشيء؛ esl pas‏ والسماء . وهو جلد كل شيٴی وجمعه 
آبصار. ويُقال: إنه BIS‏ البْصر: أي جلد الوجه. وهو مَعْضُوْبُ اضر 
OM as,‏ 


) ۰) كذا في الأصولء وورد في التاج أيضاً . وفي اللسان : أي أمراً مفروغاً منه. 

)٩۱(‏ ضبطت القافية في الأصول بکسر الراء وفي ك : کالجمر بين البصر. والصواب ضم الراء كما 
أثبتناء وقد ورد البیت في شعر أبي زبيد: ٠ء‏ ونص البیت بتمامه فيه: 

(AY)‏ ورد البيت ‏ بلا عزو- في العين والتهذيب واللسان والتاج» وعزي لقس بن ساعدة في الأساس 
والتکملة . 

(1۳) ضبطت (البصر) بضم الباء وفتحها في اللسان ونصٌ القاموس» ولم يرد الکسر. 


۱۳۹ 


ع هده 


ey‏ أن یضم pat‏ إلى یمین بخاطان يُقال: Shai‏ الادیمین 


وبصرہ بالسیف : قطعه. 

وَالبَصْرَة : آرزض حِجَارَتها (ar‏ وهي البَصَرَة Lal sails‏ وجمغها 
بصار . فإذا حَذَّفتٌ الهاء te rhe EAS‏ وبصرٌ: : ad‏ فیه. 

اض بني فلانِ بدا كانه طب رات 

ی ات الارضون ذات شرف وازض بصرة: فیها کار یض. 

وتصرت وابضرت: ات اع 

OW aly‏ اله و 

والباصُوْرُ: 5 دُوْنَ القطع + وهي Sl‏ ما بأقتاب البْحتِ . 


ve Be O88 


من تک وت 


. )18( 


والباصر 


2 


© صرت : 
الصرت ےی pa]‏ یام وكذلك الصَرِيْبُء يُقال: شربت LS‏ مصروبا 
OL, 29 bees‏ : 


و و 2 ٥‏ رھ yor‏ 


ورجل صارب : : بحقن بوله ویحبسه(۲۱. 

ویقولون : جاء ba‏ و تزوي! ۲ الوه : أي Uh‏ الحایض . 

وناقة صربی : التي صرب GD‏ في ضرعها. 

والصبي إذا اشتد بطنه يُقال: قد صرت اسمن . 

ا : الوطب OMS hls‏ فيه فضلات ies paella el‏ 
الوطاب وید مَصَارِتٌ . 


. كذا الضبط في الأصول. ونص على فتح الصاد في التكملة والقاموس‎ (V8) 

)19( سقطت كلمتا (وصرباً وصريباً) من ك . 

)11( في م : تحقن بوله وتحبسه. 

(AV)‏ في الأصول: تروي (بالراء)» والتصويب من الصحاح والأساس واللسان والتاج. 
(VA)‏ في ك : المصرب والوطب یضرب . 


۱۳۷ 


2 ه و 


لا گے 5 ee vo‏ ص 9 o”‏ کی 32 fo‏ 
ولكل ید صریب : أي ما ج ت من خير أو شر. والصرب: الكسب» 
OYE,‏ «لکل ید ما صَرَبَتْ أي ما COIS‏ وهوالقطعٌ أيضاً. 
ALAS BLE B52,‏ ضرت به الل في الجمرة: 


- @s 


of o4‏ 2 ت 
وکل سي 2 املس فهو صرب" . 
وفي الخديث: «نهئ عن OMG‏ الخائص» وهو أن يقول: أغوص فما 


أخرجته في LOSI‏ فهو لك بكذا. 


وأصربني إصرابا: أي أعطاني . 
والصراب من الزرع : ما زرع de‏ ما يرفع في زَمَنِ الخريف. 


البرص : معروف۔ 
~o 2‏ ھ668 soc.‏ عات عمسم - Fe‏ عم ل م ۷۲ ri‏ 
وسام آبرص : 99 au‏ » وجمعها سوام آبرص وسامات ابرص( )€ ویقال 


للواجدِ : أبو بریص ۲۳ > وجَمعه ABs Geary Okay‏ 

. وبرْضت الااب‎ Ss Gai sly 

وتر ت الازض : لم Gat‏ فيها SLE,‏ زعیته . وازض HOY,‏ 

fal Si,‏ فك الرلس. 

والبراصل*۳: GDI‏ وهي «SUN BS Gab ESE‏ والیْرْصَةُ لا تكون 
GELS‏ من الرمل: لا تثبت شین 


)19( ورد فى المستقصی : ۲۹۳/۲ . 

(۷۰) ضبطت الكلمة فى الأصول بسکون الرای وما آثبتناه من المقاییس والتكملة . 

(۷۱) کذا في الاصول: وقد تصحفت الکلمة على المولف. فقد وردت (ضربة) بالضاد المعجمة في 
المعجمات والفائق : ۰۳۳/۲ 

(۷۲) لم ترد جملة روسامات آبرص) في ك. 

(VT)‏ کذا الضبط في الأصول. وهو (Gate)‏ اللسان ونص التاج وفيما gh‏ في الأصل في ترکیب 
= ۱ 

. ضبطت الكلمة في الأصول بفتح الباء. وما أثبتناه من المقاییس وافلسان ونص التكملة والقاموس‎ (VE) 


۱۳۸ 


4 o9 و 8 ۵ م 0< یر لبي‎ of 
. والتبریص: أن يُصِيْبَ الارض المطر قبل أن تحرث‎ 
ام‎ Be مه‎ 


والبرص : دويبة في البثر. 

© ربص: 

س2 s‏ ۳ ۹ کے 2 6s‏ گس ۵ ۰ 3 ee.‏ رھ ھ OF‏ - 

التربص بالشيء: تنتظر به یوما ما" من قوله عز وجل : «إنتربص به ريب 
gag‏ 


cee 


۶ م م م ^ ےم 9 7 .د‎ olo 3 vo 

r (VV). ٦ « ” “Ts ۰‏ 
وربصي آمر؛ فأنا مربوص . وارتبصت وتربصت+ 2 واحد۔ والربصة : 
os Bog‏ ون ور 


من وهي ]0۸ /ب] iss IS Lal‏ في gal Ogu‏ ا وهم ربص . 


الصاد والر اء والمیم 


© صرم: 

شع : [الجل]- ...للع این للخل والهذقي. 

والصرام : وت صرم العذق. وأصرَمَ النخل: a‏ وقت الصّرام . وت 
صرام : اي تمر العام ..ويسمى کذس fo‏ الصریم. 

وصرمنا ارذع : أي جززناه وزرغ صریم ومصروم . 

. المقطوعٌ الاذن؛ کالاضلم‎ oN, 

والصرم : اسم للقطيعة . aly‏ الا 

ile صارمُ : ماض في کل امي قد رم‎ Je), 

. صارم : قاع . والصريم : السَيِفٌ الصارم‎ Cia, 

BLS,‏ مصرمة: وهو آن ae Lib iar‏ عَمْدا حت“ يُفْسَدَ 
الإخليل فلا یج SU‏ وهو أْقْوَى لها. 


(VO)‏ سقطت كلمة (ما) من ك. 

.۳۰ : سورة الطور ۰ آیة رقم‎ (VA) 

. سقطت كلمة (وتربصت) من ك‎ (VV) 

. زيادة من الصحاح واللسان والقاموس للایضاح‎ (VA) 
. في الأصل وك : تصرم, وما آثبتناه من م‎ )۷۹( 
. سقطت (حتى) من ك‎ )۸۰( 


۱۳۹ 


وقد تَصَرَّمَتِ السنة. pai,‏ الأمرٌ والشيْء: انقضی فَذَّهَبَ. 
OST,‏ الرجل فهو مَصرمٌ : إذا OV SAL‏ حاله وفيه تماشك Ae‏ والاسم 


عو لاق 
والصَرَامٌ : الحرب . 
igh 7‏ وال 50" وقول عر jes‏ : «فابَحت 
Af‏ أي بیضاء کالنهار وقیل : سوداءَ iis‏ المُظلم رنه احترقت 
AM aac‏ وقيل : CI‏ لیس فيها مر كانه قد Si . pre‏ من الرثل. 
ےت Ls‏ ۸۵ . وقِطعَة من الشْجَرء يقال : صَرِيْمَةٌ من عضی 
pes‏ : : أي ELE‏ وكذلك من (A? JEN‏ وكذلك الصَرْمَة . 


وال ية : القطیع من الابل نحو الئلائین pret Jee‏ : له صرمة . 

والصرم : : القطع من الاب واحذها و 

cere طائقَةٌ من القوم. يلون بإبلهم في ناجِيَةٍ؛ فَهُمْ أهل‎ sally 
2 سر سیر جم‎ OU OU وا میم الاصرام رووا‎ 

وأکل فلانْ الصیرم : وهی his xe‏ لشحی . 

وجاة ashy‏ عد : أي محکم وی غير منت 

ورجل صَرَمَة : : لا Go‏ من غضبه . vial,‏ ورجال صَرامات: وهو الذي 
مضي aly‏ لا يُشَاوِرٌ أحدا ولا يُبالي کیت وقع aly‏ 


(۸۱) في ك: إذا شات . 

۲۰ : سورة القلم » آية رقم‎ (AY) 

. زيادة من م‎ (AT) 

. سقطت جملة (وقطعة من الرمل ضخمة منصرمة عن سائر الرمل) من ك‎ )۸٤( 

(A0)‏ سقطت جملة (وكذلك من النخل) من ك. 

)۸٦(‏ کذا الضبط في الأصول. وضبطت بضم الصاد في اللسان. Gay‏ على ضمًھا في القاموس. 

. في الأصول: وهما. وصححت إلى (وهي) في الأصل وك مع الابقاء على الأصل‎ (AY) 

(AA)‏ کذا في الأصل. وفي ك: وجا براي اي صریم وفي م: وجاء برأي, صیرم Wis,‏ في اللسان 
والقاموس» ونص في التاج: ES‏ 


۱:۰ 


و۶ 9 ء 


والأصرمان : الم والغرات؛ سمیا لانقطاعهما عن الناس CAD‏ وقیل : 
لاجتماعهما على المأكل جمیعاً 


وَالصّرْمَاءٌ: المَفَارّةَ التى لا شیء بها“ ولا ماء . وازض صَرْمَاءُ: کذلك . 
و «ترکته بوحش الأصرمين»: أي فلا ليس فيها الا الاصرمان وهما 
الغرات وال 
وداهيّة صرماء : 1 وصرام - على elds‏ الداهية أيضا. 
fee‏ .22 رگ له رت ھ of,‏ ۹ 
والمَضرم : المَكَان Sa‏ السّرِيمُ pty‏ ۹۴. 


© مرص: 
oe pl‏ لق ونحوه : غير بالأصابع . 


ودلکٹ CL‏ خی Gog‏ قشره: آي طاز عنه. 


© رمص: 
ہے نے اص وا عم ره ای SoS, Sor‏ دوقم مه 2 رو 
الرمص : غمص أبيض تلفظه العین فيوجعها. وعین Bae‏ 
see‏ ۶و و 0 دوم و o‏ 2 ممم 
ورمص الله مصیبته يرمصها رمصا(*): أي جبرها. 
eee‏ ون سو ا و ۲ رون و 
ورمصت الدجاجة : ذرقت› فھی رموص . 
cee‏ ۶ بر و 9 
ورمصت السباع : ولدت . 
Se on‏ و 


ورَمَضْتُ إليه: أي“ SB‏ أخفئ نَظَرِ؛ ارمص رَمْصاً. 


(۸۹) سقطت كلمة (الناس) من ك. 

(۹۰) في ك: لاجتماعھما عن على . ۹ 

. في الأصل وم : (لا شيء بها) وكتب فوقه: (لا شجر بھا)ء وفي ك: لا شيء بها‎ )٩۱( 

(۹۲) وردت هذه الجملة في الأساس واللسان والتاج وكأنها c fee‏ ولم نجده في كتب SLAM‏ وروی 
الميداني في مجمع الأمشال: ۱۵4/۱ مثلا نضّه: (تركت عوفاً في مغاني الأصرم) وقال في 
تفسيره: «يقال للذئب والغراب الأصرمان» يقول: تركته في منازل لا أنيس بها ولا يسكنها الا 
الذئب أو الغراب». 

(۹۳) في ك: السبيل. 

)۹٤(‏ سقطت كلمة (رمصا) من ك. 

. لم ترد كلمة (أي) في م‎ )۹٥( 


١:١ 


اھ مت نت 


ویوم صامِرٌ: ساکن الريح » ولك فا 


2 ه ۶و را رام ع و وہ 


والصّمْرٌ: الم صر hal‏ مور . وتصمر فهو متصمر: أي تحبس . 


وصمر alas, oes‏ الصمازی والعجارات: 
والصمرة من ال : نحو الصّمْقَةٍ وهي التي Ca‏ طعمها. والصامورة: 


2 


همه 


التي لا یمک oss of‏ و مق ا 2 )7( ee (peas‏ 
وصمر؛ pols‏ 


227 a p's الا ناء‎ ee و‎ 

وشربها بأصمارها: أي Ags‏ 

ورجل sree‏ یابس اللحم على العظام . 

والصومر: ضرب من البقل وهو الباذروج. 

مصر : 

۱ المصر: cle‏ باطرافب الأصابع . ونافة مصورّ: إذا كان لبنها بطيء 

الخروج ولا تحلب إلا مصرا. 

والتمصر: SE‏ بقايا ll‏ في الضروع بَعْدَ الدرة. ویستعمل في تتبع 
ال یقولون: لهم ats OE‏ ونيا 
)۹٦(‏ کذا ضبط الفعل المضارع في Spell‏ ونص في القاموس على کونه SPAS‏ 
(۹۷) كذا في الأصل وم وبهذا الضبط وبکسر الغين في كء وهي (القلة) في التهذیب واللسان والقاموس . 
(۹۸) وورد في التاج قولهم : «غلة یمتصرونها» وقال : أي هي قليلة یتبلغون بها. 


۱:۳ 


اس ھت سے 

وعطاء ٤‏ ممصور: : مَفظوع۹۹. 

لر كل کورو تام فها a SN‏ منها از 

ومصر: 3555 با لا تصرف . 

وال عضو 

والمصْرٌ: الخد وجمعْه Spee‏ وکل A‏ : مصر. 

ail,‏ لمعی. والجَمِيع المُضْرَانّ والمَصَارِیْنُ. 

aes‏ ان لاه : Spe‏ من التمر زديء. 

والمعضر : زب Bates (pelt‏ قليلٍ» وقيل : پطین أحمر. 

وجاءت الابل ممصرة: أي مرف 

والعصر: الضعيْفُ الجسم . 

وعیش pele‏ فيه yal‏ فضل فيه عق مر رة الا 

ومن الغرر: المُتمَصَرَة وهي التي ذقت من أمکنة وانقطعت ولا ۳9 
في الوجه. وال التَمضر: التَقَطمُ . 


2 


(۹۹) کذا في الاصول. وفي التاج : وعطاء مَصُوْر ‏ کصبور - قلیل . 
(۱۰۰) في ك: من امكنة وافطعت ولا یسیل . 


۱:۳ 


[الصاد واللام](') 


الصاد واللام والنون 


© نصل: 

me‏ نَضْلُ ای والسّهُم ”> والبهمى Lad,‏ من OL‏ يقال: 
chal‏ البهمی :]]/۲٥۹[‏ أخرججت نصالها. ped! Lai,‏ آخرجت نصله. 
۰ 809" 

ونصل السهم فيه : ثبت . وإذا bad EF‏ وهو من الاضذاد. 

ویقولون") : «انه لانضی من النضل, » يعني السََانَ . 

والمنصل : اسم الشف abide allay,‏ 

ولضل الحافز Sua‏ : إذا EF‏ من مَوْضِعِه Lid‏ كما ats‏ الخِضَابٌ . 

کت والظریق: إذا خرح عليك . 

وتتصلّت الشيء: 

ی ۱ 

ونصلت الناقة : إذا تَقَدّمَتِ الڑبل ؛ نصولاً . 

الل : Ee‏ ارو من چا لب . 


(۱) زيادة یقتضیها التبویب لم ترد في الاصول. 
)٦(‏ سفطت كلمة روالسهم) من ك. 
(۳) هذا القول fie‏ وقد ورد في أمثال آبي عبید : ۳۰۳ ومجمع الأمثال : ۲۸۹/۲ . 


1١.5 


A والرّأس من باطن من تخت‎ Ga مَفْصِلٌ ما بَيْنَ‎ : Lat, 
BN والمِنْصَالُ من الجَيْش : أقل من‎ 
لمیر من الحَرّق‎ BIH والمِنْصِيْلٌ: نحو النْصِيْل ؛ وهُما المکان‎ 2. 

والجميمُ tail‏ ونضل . 

والمتضال: حَجَرٌ aes‏ شِبْراً أو ذراعاً له ازکان وكذلك dell‏ وفي 
حدیث آبي سعیل الخدري() - رضي Mae WU‏ -: «وقد أقام علی heal alo‏ 
أي من الجوع . وقیل : الفأس . وقیل : OB‏ 

. اض : أي ناصلة‎ Sali, 

واستنصَلّتِ eS‏ اليس : إذا اقتلعته من أصله. 


الصاد واللام والفاء 


@ لصف : 

. لم نا ریا بروقا؛ یلصف‎ ig) Ciel, 

واللاصف : الاثمدُ الذي یکتحل به. 

. وة الشيْء؛ کالرصف‎ eli, 

© صلف: 

LI‏ : مُجَاوَرَةا قَدَرِ الظرّف والبْرَاعَة؛ والادّعَاءُ فوق ذلك. 


)٤(‏ ضبطت كلمة (المعر) في الأصول بفتح الميم وسكون العين وكسر الراع والصواب ما أثبتناه. 
(5) في ك: أي سعيد الحزري . وقد ورد الحديث في الفائق : ۳۹۳/۱ واللسان. 

)٦(‏ لم ترد جملة(رضي الله عنه) في م. 

(۷) سقطت نقطة الظاء من ك . 

(۸) کذا في الأصول. ولعل صوابه : نْصِلَة أو نصيلة . 

(۹) في م: فابرق. 

(۱۰) في ك: الصلف ثمر مجاوزة . 


۵ َلث: وهو کاریغ لا غم‎ lib 
وامراة‎ Lake قيل: لت تَصْلَفُ‎ Led) Be HN OBS وإذا لم‎ 
اضلت الله‎ 2S a ۱۳ de ونتاء ات وضلانت. وبُدعیٰ‎ Lae 


۵ م 
۳9 


رفغها . 

OD Gis, إذا أبعضته‎ : : Je واصلَفت‎ 

والصلیّف : العود الذي یوضع في Sle‏ المحمل ‏ وهما ODL‏ 

وأخذہ بصلیفه : أي بزوبره. 

i أصل‎ : Bat, 

Sl, أصَالِفُ وصلاف.‎ Atk, BI والصّلْمَاءُ: المُكان‎ LOY, 
ALS القوم : وقعوا في‎ 

alae: ‘iL ally‏ قد gor‏ الأأزض 3 ويقال: : صِلفَاءَ و ایض( 

وتصلف الع 5 إذا مل من MEI‏ تال إلى الحمض . 

والصلف : als‏ رذن ِ20 لت وحوض WIS‏ قلیل ل JEM‏ للماء. وفي 
مَل ۱ : ALS Spy‏ تخت الراعدَة» یرب في Sol‏ . والصّلّف: of‏ تمطر 
باع چا 


وضلف حَرَلهم:ٍ : وهو فاد فيه . 
واا Sha‏ 


(۱۱) سقطت نقطه الخاء من ك. 2 

(۱۲) سقطت نقطة الظاء من . 

(۱۳) في ك: أعلى . 

(۱۶) في ك: ومتقته . 

(۱۵) في ك: صليقان. 

)١١(‏ في ك: صلفاة أيضاً. 

(۱۷) ورد في أمثال أبي عبيد: ۳۰۸ والتهذيب والمقاييس والصحاح والأساس ومجمع الأمثال: ۳۰۵/۱ 
والعباب واللسان والقاموس . وضبطت كلمة (صلف) في بعضها بالتحريك . 


۱:1 


© فلص: 

الانفلاص : التفلت من الک wees‏ وفلصته ul‏ 
وفلصت بینھما : فرقت . 

وافتلصت الشیء من یده : أحذته. 


© فصل : 
الفضل: بَوْنُ ما بَيْنَ SEE‏ وَالجَبَلَيْنِ» وهو المفصل. ویقولون: 


«أصفى من ماء المفاصل » وهو ما يجري علی الحجارة في أذناب المسائل » 


وقيل : 


۵ یی 


شذرة. 


هو الذي يقطرُ من ین GAB!‏ إذا فصلا . 


ونم hai‏ ووشاخ مُفَصَّلَ: إذا جمل بين کییرتین صَغِيرة أو بِينَ oy‏ 


Lally‏ : مَوْضِمٌ المَفْصِل من الجسّد. والقضا SAI So‏ والباطل ۰ واسم 


القضاء : الفيصل والفیْصلِئ والفاصل . 


5 
o 


والانفصال : ae giles‏ فصل . 
والفصّال : الفطام . 
و الیل : فخذ الرجل من قومه ای ومع 


اة من أولاد الإبل ء وجَمْعُه فصّلان . تقاط es‏ دول سور 


والفَضْلَهُ*": Aa‏ حول" إلى موم AT‏ والافتصال: تخويلها. 
© صفل: 
ee lee‏ "2 , 


. ٦٢٤/١ وقد ورد في الأساس والمستقصی : ۲۱۰/۱ ومجمع الأمثال:‎ «fee هذا القول‎ (VA) 
كذا في الأصول. وفي العين والتهذيب واللسان: الذين.‎ )۱۹( 

(۲۰) فی ك: والفضلة . 

(۲۱) فی ك: يحول. 

(۲۲) واستدرك عليه في التهذیب والصحاح والتکملة واللسان والقاموس 


۱:۷ 


الما ۳6ر اغراز a‏ ول هو الات اما 


الصاد واللام والباء 
© صلب: 
ام gh rhe OCT EN, APA‏ وكذلك Nall‏ في فول, 


sof و‎ 


العباس بن عبد اعت ہہ وجمعة صلوب . 


وقوله : 
إن المنالت قلت الله نار OOS‏ 


أي : و aU‏ 
۳( 'ييئ من AS‏ ومن الصَّهِيْل : الصّلْبُ Bat‏ 


رھ 4% بم فس ےم ےھ 


وجل صُلْبٌ لیب لب ذو نة . والفعل صلب. 

والصّلابَةٌ من الازض : ما Eb, BEE‏ فهي LS‏ والجميع caw‏ 

وقد Chai‏ الرجل: أي SAE‏ 

Chai Lt Glog LAN وقيل:‎ egal والَایب: الحُمَئ التي لا‎ 


علا سوا إذا sist‏ في ظَهْرِه وهي الصلابُ وا مصلرت: من صالب 


2 


اتی 


(۲۳) هكذا ضبطت لام الكلمة في الأصول. وضبطت بالتشدید في التهذيب والصحاح واللسان ون 
القاموس 

(14).كذا ضبطت هذه الكلمة في الأصول. وهي (LE)‏ في اللسان و(الصّنّبُ) في التاج . 

)10( يعني به قوله الوارد في التهذيب: ۹/۹ء و۱۹۷/۱۲ والفائق : ۱۲۳/۳ والتكملة واللسان والتاجء 
وهو: 
تفل من صالب إلى رح إذا مضئ عالم بدا طبق 

)11( هذه الجملة نص حدیث في اللسان والتاج» وعجز بيت لعبد الله الغامدي في الأساس» وصدره 
فيه : : (تعبّدوا وأقيموا BS‏ دینکم) . 

(۲۷) ضبطت اللام في الأصل و ك بالتشديد والضم. وفي م بالفتح بلا تشدیدہ وفي الصحاح بالفتح 
والتشديد. 


١4 


راز 0 جار الي وان تشاک وس علق الم در وال 
كذلك . 

. الجيفة‎ 35 CLA, 

ار cig by Al‏ یقال: صلبت pb‏ وسه سحي 
Splat‏ والصَّلِيْبُ . 

والمُتَصَلّبُ: الذي Ss‏ العظامَ فيرح وَدَكَه ومخه. واصْطَلبَ SED‏ 
أيضا . 

he,‏ [۲۵۹ /ب] امس فَسَالَ له 

والصلیب : ما یله الاي ورت 0 رت 4 للعرب» وإبل 
مل يمتها ال 

والتَضْلِيْبُ : جمرة۲۹ للمرأة. 

DLS EER,‏ في تضلیب العمامة ختی يَجْعله كوراً. 

واذا بلغ CDi‏ لسن وا ایض روصت انز HOES OO‏ 

CL, Cia,‏ البَذر الذي COLE‏ على وجه الازضِ تم یخرب 
عليه . 

Cts es الأرضون التي لم £55 مد ین انوا ما‎ SM, 
. آعوام‎ Au 


2 


(YA)‏ ضبطت اللام بالفتح بلا تشديد في الأصول. وما أثبتناه من المعجمات ومن ضبط (الصلَيةَ) الاتية 
في الأصل . 

(۲۹) في ك: خمراة. 

(۳۰) لم يرد BE‏ الحرف الذي يلي الصاد في الاصل. وفي م: وصبحانیةء وفي ك: وصحانية. وما 
آثبتناه من المعجمات . 

(۳۱) هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت بكسر اللام المشددة في اللسان والتاج. ونص على 
كسرها في الفائق: ٠٠۲/۱‏ . 

(۳۲) في لك : ينشر. 9 

(۳۳) في الأصول : صلبّت منه أعوام. والتصویب من الأساس والتاج. 


۱:۹ 


SLES,‏ الكريمة. 

وعربي خلس خالص poe‏ 

وما صلب يمن عة 

2 | ات رام فص‎ ASE 

SS,‏ املا :وهر آن AS‏ فو کیو ALN‏ ندر على زليه 
جهدها. 

Sp Lan,‏ المژمان وقیل: القَصَبَةُ التي في رأس المزمار» وجمعه 


Zo 


صلابیب . 


© لصب : 

A e الات‎ 

SUB يَلْصَبُ با : إذا لَصِقَ به من‎ Abs Cl, 

وفلان لَصِبٌ Jad‏ لا یکاد يعطي یا + ف بلضب الوادي وهو مضیق 
مخرمه. وجَمْعُه لِضَابٌ . 

ولَصِب الخاتم فر في «GE OOS] : goal‏ وكذلك EES‏ في الفمد . 

ور لفك Sb‏ ۹ 

واللواصب : الآبَارُ الضَيّقَةٌ البعيدة القَعْرِه الواجدّة لاصِبَة . 

© بصل: 

.» Sued من البات: : معروت . وفي في المثل 0 : «آکسی من‎ fea 

اه البَيِضَةُ من الحَدِيدٍ n‏ 

lai,‏ من یابه : أي فشرته. 

GES أي‎ : ae وقشر‎ 


(5*) في الأصول: أي قلق . وقد أكملنا المعنی وصَوّبناه اعتمادا على المقاييس والصحاح واللسان 
(To)‏ ورد في أمثال أبي عبید: ۳۷۰ ومجمع الأمثال : 110/۲ والتاج . 


۱۰ 


وس 


۶ ۵ م 


, ۳ عنده(۱‎ he 

SLA وَالمَعْرُوْفُ‎ MA : الخارزنجي : الیل‎ 
CY) val © 

لصو : Bb‏ ویجمع نی . 


وابْنُ بلصی 0% طا 3 طویل انب قَصِيرٌ انح . ۱ 
والبلصی : طائر یشبه الصرد واجذُها بلص . وتات له: ادا آرغته 


وردْته . ویقال: pals pal‏ والجمیع ee‏ فعلی -. 


(ok في العضا أ خضر البیض ¢ وجمعه‎ *" aS طا‎ : ely: 


وکان معي طائرٌ فابلنصیٰ مني : أي ذَهَبَ. 
وابلّنصئ LED‏ من یاب : (ذا OF‏ ابلنضاء. 
وبَلاص الرجْل بْلاصَةَ: إذا زاغ ورب . 
tig ala‏ 

یلته من مالي : أي لم 51( نه شي + Ladd‏ 


وت الأزض : لم َع بها ریا إلا زعیته. 
HOE : val,‏ الشيء في خفاء ومکر . 


وبَلْضَتٍ الغنم يَلِيْصاً(؛»: CE‏ البائهاء فهي Hale‏ 


. أبو بريص‎ Lal, 


)۳٦(‏ واسنٌدرك عليه في التهذيب والتكملة (صبل)ء وفي اللسان والقاموس (صابل). 

(۳۷) لم يرد هذا التركيب في العینء ولم ينبه المؤلف على إهماله فيه. وقد ورد في التهذيب والمقاييس 
والصحاح والتكملة واللسان والقاموس . 

(۳۸) كذا الضبط في الأصول» ونص على تحريك (بَلّصىْ) في القاموس. 

کے سر وو 

(40) في ك: طائر 

)£1( من قوله TEE‏ : (تبلیصا) سقط من م. 


\o\ 


الصاد واللام والمیم 
© : 
BNI bs : pla‏ 
والاضْطِلامُ : Sl]‏ الوم من اضلهم . 
Lal‏ الآمرٌ a‏ المسْتَاصِل . ODEN BED,‏ 
والظلیم مُصَلَمَ ail al (A:‏ وقصرھا. 
والأصلم والمُصَلْم من Oe : pel‏ من السریع. 
hall‏ :لاک کلم ؛ كالوجبّة. 
والصلِمُة۳*) من الرجال : NLL‏ وكذلك اله الصَلامةُ. 
‘hall‏ لبييض على الرژوس ء الواجدَة صَلْمَة 
والصلامة : Al‏ من الناس . 
والصّلامُ زیت وقيل : مو عم اق 
٭ صمل: 
lice‏ 7207 مات راتا اکا الس الال ان 
ول eed oes ioe ia Jee‏ ہت مجتمع DEIN‏ 
والصّمْل : الصَرْبُ بالعصا. 
clio,‏ عن الطعام : کَفْفت عنه(**). 
والصمیل : السََاءُ الیابس. 
والصمَیْل : الرجل الضئیل - على ور نِ شملیل - . وهو Oye ‘Lal‏ من 


واصمّال الامر اضمئلالاً : إذا Sahl‏ 


)١٤(‏ وفي التهذيب والتکملة واللسان والقاموس : Miles‏ ووردت الصيلمية في اللسان أيضاً. 
(EY)‏ وهي Lab‏ في القاموس مع النص على التحريك. 

)£8( كذا وردت الجملة في الأصل. وصوابها: (شديد البضعة) أو (مجتمعة السن). 

)£0( في ك : وكففت عنه . 


۱۰ 


© مصل: 
المصل : معروف 
والمُسُوْلَ: OOF‏ الماء عن اللبن. والاقط يمصل ماژه إذا علق . 


وشاة مِمْصَالَ وممصل : لِلّي et‏ نها في hr‏ مُترائل قبل آن SS‏ 
Chad,‏ بِضاعَةً فلانٍ: أَفْسَدْتها وصَرَفْتها فیما لا خر فيه 0+000 
وَالمَاصِلَةٌ من النساء : هي GLA‏ لمتاعها . 

والعمصل: التي تلقي وَلَدَها وهو(" GLEE‏ وقد Lat‏ إِمْصَالاً. 
وأعطاني عطاءً ماصلا: : أي قليلاً. 

وافصل الراعي الم : : إذا استوعب لھا 

clas,‏ لفلا بحقه : آي أدیته. 

ومصلّت استه : قطرت . 

. الفُحل‎ tly EVLA COMES : وَالمُصَالَة‎ 

ومصل Corl‏ : ذا سال منه یی ومَصل منه . 

SLES,‏ من النْسَاء: BSL‏ الذراعَيْن. 


© لمص: 
للم fates‏ الفالوذِ لا حَلاوَة له. 


واللمُوْصٌ : الکلوت لداع وکذلك تاش وقد لض Lass‏ 
واللّمْصٌ : mes‏ والمال تلم ال dst,‏ من 2 اسیَمکان منه . 
ول ال رت ایک من أن يلم 


(47) في ك: oss‏ 

(1۷) في م : وهي . 

. فى ك : فطارة‎ )٤۸( 

)£4( هكذا ضبطت كلمة الح في الأصول» وهي (cos!)‏ أي إناء الماء المعروف في المقاييس 
والصحاح واللسان والقاموس 


۱۰۳ 


. الشيء بطَرَفٍ إِصْبَعِكَ فتلطعه نخو العَسَل‎ LEE وأنْ‎ Sas fat, 

انلصت الما الا رمت ادها . وقد قضئ عمر(؛ © في الاملاصِ وهو 
الاسقاط . Laks Cit,‏ 

وإذا قيضت علی شَیْءٍ فافلت Gall SE‏ من ODL IE Sal‏ وهو 
0 قرو ی 


a o2 


وا : 5 الما 

وال تس که » می 

. أي أملطه‎ eat) en ALY 0۳۱/7 وانه‎ 
ag ظا‎ 

ناس ا شید 

CIB fall, 


)٥٥(‏ في الأصول: (وقد مضی عمر) بسكون المیم من (عمر) وتنوین الراء. والتصويب من العين وغریب 
أبي عبید: ۳۷۷/۳ والفائق : ۳۸۲/۳ . 

)01( في الأصل و م: pall‏ من يدي إِمُلاصاً. وفي ك: ملص. والتصويب من المقاییس. وقد ذكرت 
المعجمات الفعل (انملص) بهذا المعنی ء ونص فيها على جواز إدغام النون في الميم . 

(۵۲) في ك: لأملس 


\og 


[الصاد والنون ]۱) 


الصاد والنون والفاء 


5 
وس مع و دمرس 


الصنفُ كرون رین و رن 

ALB وتف : : قطعة من الوب . وطائفة من‎ al 

والتییّف: 5 ميد" الاشیاء بعضها من بَعْض 68 . 

وتصنفت ساقه iby‏ : تقشرتا . والاضتّف من phi‏ : المتقشر الساقین . 


SSI ay‏ والازطیٰ :تفر للإيراق hay das‏ تَضييفاً. 
وال oa‏ © من الث عجر : الذي فيه صِنْفَانٍ من يابس وزطب. 


(۱) زيادة لم ترد في Spel‏ 
(۲) کذا الضبط في الأصول. والوارد في المعجمات : الصّفة ‏ بکسرٍ فسکون ۔ والصِّفة ‏ بفضحِ 


(۳) في ك : تمیز. 

. في الأصلو ك: في بعض . وما أثبتناه من م والمعجمات‎ )٤( 

get :# في‎ )8( 

)1( هكذا ضبطت النون من هذه الكلمة في الأصول. وهي مضبوطة بكسرها في الأساس والعباب 


والتكملة واللسان والقاموس ونص التاج . 


\oo 


© نصف: 


و و # و ,و 2 ور و 8 ر ,و راع os‏ ما م 
النصف والنصف والنصيف والنصف(): أحد Og‏ الکمال . وقدح 
2 ۳ 2 موم 8 رن رھ are‏ ہہ 58 اق a‏ له نے و وه 
نصفان ماءً. ونصف الماء الشجرة: إذا بلغ تصفها وكذلك كل شيءِ يبلغ نصف 


Cia,‏ من الظریق والتهر: وَسَطه. ومُنْتَضَفُ الیل والنهار: مثله. 

وف الان واف وهو ینت و 

GE,‏ من OL‏ الذي CASS feb‏ منه-النضفٌ. 

Cot ads,‏ أي عَمّمَه. ومنه النْصِيْفُ للخمار؛ والمُنَضَّفُ: الذ 
They Oh GSI‏ وقیل: التصیّف ORS SF‏ به Tal‏ قوق ثيايهاء (Ate‏ 


‫َ 


` 


لأنه نصف بينها وبين الناس ف فحجرٌ آبصارھم عنها . 
وبرد نصيفة : أي على لونین نصفین . 

fla?’‏ مقع 9 و ۶ 1 ۳ "ھ7 32 o a‏ 04 ته و 
ونصف رأسه تنصیفا: إذا صار البياض والسواد نصفین . وكذلك النخل إذا 


6 - و ہےے۔ هو وگ 


Be 
we 


و رو رن 4 ۳ 4o 4 of.‏ 
احمر بعض بسره وبعضه أخحضن ونصف نصوفا : مثله . 
و 


ورمیت الصَيْدَ فانتصف فيه odd‏ : أي دخل فيه إلى النصف. 

1 كن‎ or قو‎ Fy ۶ 7 

ونصف الصبی( ': بلغ صف وقت الفطام . 

r or ok 

وقربة نصفى ماءً؛ ونصفان tle‏ 

والنصف : المرأة بين الم والحدئة ونساء نصف وانصافء ورجال 
نصفون(۱). 

1 Hse مه ریہ‎ te Hy a 2 

والنصفة۱۳) والنصف والتصف : اسم الانصاف؛ وهو أن aches‏ من دفسه 


(۷) ضبطت هذه الكلمة في الأصول بالتحريك كما أثبتناء وضبطت بفتح النون وسکون الصاد في اللسان 
والقاموس . 

(۸) في م : أحد جزوي. وفي ك : أحد جزء. 

. في ك: تتحلل‎ )٩( 

(۱۰) سقطت كلمة (الصبي) من . 

(۱۱) ضبط الجمع في الأصول بسكون الصاد. وما أثبتناه هو ضبط الصحاح والعباب واللسان والقاموس . 

. سقطت كلمة (والنصفة) من‎ (VY) 


٥٦ 


77 ۵ و 


الصف من الحَقَّ Cael.‏ فنه وتتصفت أخڏت حَمَّي منه كملا حى صرت Ul‏ 
وهو على النْضٍ سَوَاء . 

وتَنصَفه sie‏ إذا OIG‏ ما ode‏ وضع له. 

. من دَهْري‎ glee أن‎ alte : ana 

وَالنْصَفَةُ : الحْدَامُء الواجد ناصف. ch,‏ حَدّمته . 

والمناصف: الخدم واجذهم tee Ny oe‏ الخاد وقيل: هو 
المنضّفٌ ‏ بِكسْرٍ الميم - 

وجاء OM eats‏ أي مُسْرِعاً. 

. الوادي‎ EI pls GO SRS : والنَاصِفَة‎ 

© صفن : 

الصَّفْنُ والصّفْنَةُ9"©: وعاء الحْصية . 

والصفْنْ): الجراب الصغير يجعل فيه الشاثر الْعَسَلٌ. وهو أ 
حَرِيْطَة للراعي فيها طعامه وزِنَادُه. 

وکل دوي LBS‏ حول weds‏ وزرا أو حَشِيشا Cad‏ في وَسَطه by‏ فذلك : 
الصف وفعله الت : 

والصفنة : لو OVE‏ لها MLE‏ واحدَة. فإذا glad‏ فهو LOM all‏ 

OMEN,‏ للطعام تسَمّیٰ : HES‏ وم 

والضَافِنُ : عرق في باطن الصّلْبٍ ett‏ به نیاط ABN‏ 


(۱۳) ضبطت الكلمة في الأصول بفتح الصاد. وما آثبتناه من العباب والقاموس 

)1١5(‏ أشار في الأصل وم إلى جواز فتح فاء «الصفنة) أيضا 

)٠١(‏ كذا الضبط في الأصول. وهو مضموم الصاد في اونب ولمعا ونص التكملة والقاموس. 
وأجاز في اللسان ضم صادها وفتحها. 

)٦١(‏ في ك: صغير. 

(۱۷) ضبطت الكلمة في الأصول بفتح الصاد وما أئبتناه من المعجمات ونص القاموس . 

(VA)‏ في ك : والصفرة. 


۱۰۷ 


والصفون : أن تصفن(”*'ٴ الدّابة وتقوم على ثلاث قوائم لتستريح . 

والضافنات الجیاذ : الخیل . 

وکل صافب قدمیه : ale‏ . وقیل : هو أن یجمع بین يديه ويثني سنبك إخحدى 
رجلیه . 


والضّرْعٌ المصَنْ : الذي CAE‏ أطبَاؤه ليا کات می مرکه : 
لصف oily‏ : الذي فيه EN‏ 

ads : ill,‏ البعیر. 

لضاف في الماء : لاسام به وال : lak, lal‏ الم . واغطیته 


fe 


۰ صفنة 


. والمصافن : الذي یتسم الماء‎ . Gis 


© ننص(: 

Bel call‏ یلها Lot‏ إذا قطرت ها 

. الشاء فاص : وهو داء‎ def, 

eed cag‏ بمنيه""“: أي Gis‏ به؛ إنفاصا. 
وأنقص السْقاء. 

والمافَصَةً : ماراق الرجل صاحه OMS) GE slob‏ بالا . 
اص : ضح الم القليل , واجدئها AaB‏ 
والانْتَِاصٌ40" : رش الماء على SUN‏ من fle‏ الأصابع . 
at,‏ بالكلِمة : إذا أتئ بها سَرِيعاًء ونقص بها. 
الا الا ا 


)14( بط الفعل في الأصول بفتح الفاء» وضبط بکسر الفاء في العین والصحاح واللسان والقاموس . 

(۲۰) في ك: مصنفة . 

(۲۱) لم يرد هذا الترکیب في العين المطبوع › ووردت الرواية عن العين في التهذيب» ويدل على وروده 
فيه عدم تنبيه المؤلف على إهمال الخليل إياه. 

(۲۲) في لك : يمنيه . 

(۲۳) في ك: إذ. 

)۲٤(‏ في ك: والانتقاص. 


10۸ 


الصاد والنون والباء 


© نصب: 
ais‏ الاعَیا ا sail;‏ الم وأمر ناصب . 
وهم ناصب : : منعصب متوب. 
SOUS aN‏ الذاء. ial‏ في ۳ 
وقيل في JS‏ الکمَیّت : 
ولکنْ مد ally‏ 
أي انصب فَدُوْرَكَ . ويُقال: رون النْصِيْبٍ . 
ومالي = ماله نصب(۲۲۷: gi:‏ نصیب . 


Soe 0+007‏ کان تا والجمیع الاتصاب . وهي العلم يشاب 


. نصيبة‎ OMG elas 
2۵ مه و‎ 


وقیل : ف U5‏ : اي آشرت عليهم برأي, ارم 

ونضاقت الحوضِ درا يا eee‏ وهي ججارة تثعب خوالي شفیره 
O Jans‏ عَضَائدَ له. 

ENTS 7 رفعك شيا‎ CBI, 


Boo 8 FL 


وكلمة مَنصُوَيةٌ : :يع ise‏ ٭ إلى الغار الأعلى . 
Crs : ‘Coals‏ من الغتاء للأعرّاب [ ٠ہب]‏ أرق من الجداء. وهو 
ال Laat‏ وکذلك النسشت. 


o 
7 


(Yo)‏ ضبط الفعل في الأصل وك بفتح الصاد. وما أثبتناه من م والمعجمات ونص القاموس 

. بفتح فسکون في التهذيب واللسان والقاموس‎ (ail) وهو‎ Spel كذا الضبط في‎ )۲٢( 

(۲۷) هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت بکسر فسکون في العين والتهذیب واللسان ونص 
القاموس . 

(۲۸) في الأصول: وجمعها نصیبةء والتصويب من اللسان والتاج . 

(۲۹) في ك : فیجعل. 

(۳۰) وفي العين والتهذیب واللسان والتاج: يرفع صَوتها. 


۱۹ 


وناصبت فلاناً HII‏ والحَرْبٌ.. ونصَبنا لهم . 
ویس tal Bey Cait‏ مُنتَصبا القرون۳۱ . 
وناقة نضباء : مرتفعه الصذر, 
Lely‏ الغبار تفع . 

وقيل في قول ابن el‏ 

ضر كناضسة الشْجَاع الما 

ونضابت السکین : جمعه ف 

. ال مغیبها‎ Clas, 

واضل کل شيء: ِصَابهء وكذلك المَنصِبٌ. 

ول نِصَابُ بني فلانٍ: أي مَوَاشِيهم وابلهم. 

امت الاڈ الل تہ تر کر ره 
وال eels Aceh‏ ات cae‏ | 

وصارّت tell, POLLEY SU‏ وهي حِجَارَة .5 كالائغلام . 

OVEN,‏ من LIN: GEN‏ القرتین. 

© صبن: 

إذا حَبَاً الإنسان میا في aS‏ قيل: صَبَّنَ . 


aro 


مهم wy oe el,‏ و سیگ هه 35 ۶ (۳۷ 
وا لصبن : تسوية القدحین في الکف ثم تضرب! ؟ بهما. 


(۳۱) في م : منتصبا القرن. 

(۳۲) ورد العجز بنص الأصل في اللسان والتاج وعدن قينا یٹ له ادن یراق تومي ورد 
البیت في شعر عمرو بن أحمر: COA‏ والرواية فيه: (كناصية الشجاع الأصيدٍ). 

(۳۳) في م : الجبال الدقاق . 

: بن ثور هو (الأناصب)» وقد ورد في دیوانه : ۹۳ء ونص البیت فيه‎ Ht الذي وجدته في شعر‎ (TE) 
فرموا بهن نحور أودية سن گر بسن الات »بر‎ 

(۳۰) كذا في الأصول. وفي التکملة واللسان والقاموس : تناصیب. ۱ 

. في م : والمنصوب‎ )۳١( 

(۳۷) في ك: يضرت . 


۱-۰ 


ET 
2 


وإذا صرف الساقي الکأس مِمّن She‏ بها قيل: WS‏ وصبنت SED‏ 


عن كذا واصطبنته spall‏ أي صرفته. 


وصبْن القلب: aa‏ 

ی Lats Hany pa‏ : وهو أن pai‏ شفتيه نم دوه 
ASL Gay‏ : إذا آخرجها ف[ لقا وقد صفّاها. وفیل : آتی بهااسريعاً. 
sacl‏ : القليل من البقل إذا ebb‏ . 

© صنب : 

الصَّنَابُ : OMe‏ الحردّل . 

Gay‏ من GU‏ والإبل : لَوْنْ So‏ الحَمْرَةٍ والصفرة مع كثرة الشعَرٍ 


والوبر . 


و م 2 


والصَّنَابُ : الطویّل الظَهْرِ EDL,‏ 


: بصن‎ © 
Oe [ter 2 


الخارزنجي : عاد A‏ رَبِيمَ الآجر ULE‏ وجمغه بُصانات taal,‏ 


وتخفف الصاد. 


الصاد والنون والميم 
[OM pea ©‏ 


الصنم : معروف. والجميع الأصنام . 


(۳۸) فی ك : بالطاهر . 

. في ك: صباع‎ )۳٩( 

. في ك: والوطن‎ )٤٤( 

(۱ 4) واستدرك عليه فى الهذیب رر والقموس . 
(4۲) سقط عنوان الترکیب من م . 


Vv 


OME Ly‏ من لا تہ الطنم ay. Sty‏ تاس 


5 مع 


يقال: صنمت ريحه. 


ole eval‏ : العبد i‏ . وصنمه(۹*): فونه 

وصنم بنو فلانٍ نوقهم : (ذا EMSS‏ ونوق صیمات. 

نمص: 

الم : رقة الشعر حَتیٰ تراه EBS‏ ورجل اشم وام اه 

الا COME‏ : التي تنمص شعر وَجُھھا نتفه( ۸ وفي الحديث(5؟) : oy‏ 
الله النامصة والمتنمضة» . والمتماص: المنقاش. 

والموْصضٌ 0 *: ما أمكنك جره من الثبات . 


الم ر: بت pel‏ من النصي أو ما CL‏ منه شعرة أو OURS‏ 
NE O‏ 


(4۳) ضبطت الكلمة في الأصول بفتح النون. وما أثبتناه من التكملة والقاموس . 

. ضبطت الکلمة بالتحريك في الأصول. وقد ضبطناها بما نص عليه في القاموس‎ )٤٤( 

)£0( في ك: وصنمته . 

)20( في الأصول : إذا غرزوها (بالتخفیف وتقدیم الراء على الزاي) والتصویب من التكملة والقاموس 
(£Y)‏ في : والناصمة. 

. في ك: تنسفه‎ (tA) 

)84( ورد في غريب أبي عبيد: ١۰‏ والتھذیب والأساس والفاثق : ٤‏ واللسان والقاموس . 
(۵۰) كذا في الاصول. وهو (النْميْص) في القاموس و(النمص) Lal‏ في التاج. 


۱۲ 


[الصاد والفاء(١)‏ 


© فصم: 
الفضم : کر الخلخال LAL,‏ ونخوهما من غَيْرٍ أن OLE‏ فَصَمّت 


vo م‎ ٩2 


الشی ء آفصمه وهو مفصوم : 
وإذا" انصذع ناجية من Coll‏ قیل : فصم . 
والذرة تتفصم إذا انصَدَعت(* . 
plas,‏ : الانْقِطاعٌ . 
Rail,‏ المطر وأفصئ : إذا abit‏ وفي الحديث© في ذکر السوخي : 
easy‏ عنی وقد وعیت» . 
وأفصئ(” الصائدٌ: إذا أوْرَقَ ولم Casal‏ شیتا. 


)١(‏ لم يرد في الأصول. 

(۲) في م: یبین» وفي ك: سننا. 

(۳) في ك: وإذ. 

)٤(‏ في ك: إذا نضدعت. 

. ورد - مع اختلافٍ في ألفاظه  في التهذيب والفائق : ۱۲۲/۳ واللسان والتاج‎ )٥( 

)٦(‏ ضبط الفعل في الأصول بفتح حرف المضارعة. pity‏ من المؤلف انه رباعي ء ونصٌ في التاج على 
كونه رباعيا. 

(۷) كذا في الأصول» ويأتي في المعتل ولعلّه (pail‏ 


۱۳ 


۰ a 
“ “os ا‎ 
المعتل‎ JI 
۱ ي‎ 


الصاد والطاء 


(و.ا.ي) 


eo 

[byes [صيط‎ © 

الخارزنجيٌ : الصَياط : BAU‏ العالي الْمَرتَفعُ . 

والصَّوْط : OLS‏ من ماءٍ وهو ما ضاق مُنْقَعُه ؛ وقد BANS Li‏ 


(۱) زيادة يقتضيها التنسیق لم ترد في الأصول. وقد ورد التركيبان في العباب والتكملة والقاموس . 
(۲) كذا في الأصولء وفي العباب والقاموس : والصوط صَوّتَ الخ . 


۷ 


الصاد والدال 


(و.۱.ي) 


© صدی: 


الصدى: اس الذَّكَرٍ من الهّام . والْمَاعغ نقسه. وهو Ree‏ الم 
ويقولون0" : اہم الله صذاه». Spall,‏ الذي برجع اليك من el‏ . وطائرٌ 
تزعغم العَرَبُ أنه CA‏ من رَس Spt‏ فتصیح : EEL:‏ إذا لم يُطَلَبْ 
بای وفي الحدیث«۱۳: Vo‏ صدی ولا هَامّة». وقیل : بَدَنْهِ لا هرت ۱۳ والعطش 
yas‏ یقال: صَدي یضدی فهو صَذَیان وصاد(*)؛ والمَرْأةَ Bole‏ وضَدْيّاء وأنا 
ole‏ الی خد والاضداء: المطاش. Spat ein,‏ الت Cab‏ 
وسَمَكة سَوْدَاءُ طویلةً LAS‏ الواجدَةٌ HAS‏ 


وهو صدی مال : أي حسن القيام عليه 


(۱) هذا القول «fis‏ وقد pis‏ ذكره في تركيب صمم . 

(۲) في ك: وافلاه. 

(۳) ما وجدناه في المعجمات وكتب الغريب هو تفسير الهامة بالصدى, ولم ترد كلمة (الصدى) في 
الحديث. یراجم غريب الحديث لأبي عبيد: ۲۷/۱ والفائق : ۳۹۹/۲. 

)٤(‏ كذا في الأصول. وضبطت فيها كلمة (بدنه) بفتح النون. ولم نجد وجها لذلك. 

)٥(‏ في ك: رصاد. 


1١54 


وتصدیت لفلانٍ : أي تب تبعت صداه وضوته. من قوله روخ (فانت له 
تصَدی VG‏ 

والصذاة : فغل المُتصَدّي وهو الذي یرف راد وصذره. وقد تصدّی للملك 
نْظرٌ إليه . 

والصّواديٍ : (RN‏ الطوالٌ. 

Leal,‏ ضربك بدا على يَدِءٍ في قول الله عر وج «مكاةءً 


وتصدیةَ) وهو التصفِییٌ . 
وَالمُصَدَّيةُ: التي تُصدَي BLOW‏ بالازنذج ؛ وهي الخطوط الس ود على 


لام . 
وعندق 01/7313 Last‏ نف -: أي dy Gio‏ 


و ر ۶و 


ويقال للرجل. المنتصب لاه مر OY Say‏ فيه ویذبره: بصادیه . 

وصادیت الانَاءَ: إذا ada‏ 

Lal Soy Buy tad,‏ وهو المِرَاسٌ, بت أُصادي AL‏ وهو 
فا أن تَحْبِسَها عن الوزد إذا عطشت قبل a Of‏ ظموها. وهي المراودة 
والمدّاراة. 


وصدَاءٌ : ي ف7 الیمنء mo,‏ إليه صداوي . 
را de je‏ وفي المُغل > 0 : tly‏ ولا كصد اع وقيل : صَذاءٌ 
aks -‏ الدال ۳ 


هعيبي واس 
۰ 


© صداً-مهموز -: 
الصَّدَا: الوْسَخْ الذي على NN‏ صَدَِ يَضْدَا. 


. 1 سورة عبس ء آية رقم:‎ )٦( 

(۷) سورة الأنفال » آية رقم : ۳۵. 

(۸) کذا الضبط في الأصولء وهو صحیح . 

)4( ضبطت الكلمة في الأصول بتشدید الدال وما أثبتناه هو ضبط المعجمات ونص القاموس . 
(۱۰) تقدم ذكر oll‏ وتخريجه في تركيب صدد. 


۱۹ 


وهو صاغرٌ صدِیٌ: : أي لزم دا العارِ وال . 

ويقال صَدٍ : : وهو الطشان . 

والصذاه OE AS os:‏ ر Ss pat‏ إلى مرا غالب» greys‏ تار oN‏ 
صدّءاءء ویقال: ‘ote‏ ا وأصدَأ يُضدِي. 


وصَدِكٌ الرَّجُلُ : إذاا”2 انْتصب فنظر. 

© صيد: 

الصید : معروف . OME aa‏ التي یصاد بها. ويقولون: مدنا كما 
وصِدنا ماء المطر . وصاد یصاد : بمعنى یصید . 


وفی eo‏ ۱4): «صيدَك لا و 9 «الحريص Sina‏ لا الجواد»» 
ویقولون(: «اقصِدِي تَصِیّدِي؛ للرجل يَعْدِل عن الح 5B‏ بتوخيه. 

isl;‏ منذ اليوم إِصَادَةً : أي ی 

والصَّيَّدٌ: مَصُدَر الأصٰیّدِ؛ وهو الذي لا یلتفت إلى الناس يمينا وشمالا . 
والذي لا یستطیع Susy‏ من داء أو تحر والفعل صَيد 0 والذاء: الصید . 

والصید: الكبر اشا وكذلك الصاد. وضرب من النخاس . وداء في 

Baie West وصاد: حرف‎ 


2 وه و 


والصیود لین انة من aries ef : ol‏ 


(۱۱) كذافي الأصول وفي مخطوطات العینء وهي )44 في العين والتهذیب والأساس واللسان 
والقاموس . 

)۱١(‏ في ك: : إذ. 

(1) ضبطت الكلمة في الأصول بضم الميم» وبكسر الميم وفتحها في المعجمات . 

(۱6) ورد في أمثال أبي عبید: ۲۳۰ ومجمع الأمثال: 201/۱ والأساس والتاج . 

)10( وهذا je‏ أيضاء وقد ورد في أمثال أبي عبيد: ۲۵۳ ومجمع الأمثال: ۰۲۱۰/۱ 

)1( وهذا القول Last JS‏ وقد ورد في مجمع الأمثال: ٥٤/٢‏ والاساس والتاج . 

(۱۷) في ك: جرف . 


۱۷۰ 


و الصيدان : الم 
ان الحصی : صغارها. 
aly‏ صَيْدَاءُ: لا ماء بها ولا GRE‏ وقيل: هي ABA OMT SSI]‏ 
وحصی المَسَجِدٍ أيضاً. والحجارة التي ILS‏ منها البرام . BLN EBs‏ 
ا فلا 
© وصد: 
Bo € 7‏ 
الود : فناء الت . وكذلك الاصيد 
والوصِید: اضق 


Bra‏ مہ #0 BoD yo ٤‏ تو و وھ ےھ 
ee‏ یہی ری بی 


د 


00 


0 


932 


er "0" 

Fo -‏ عه لاه ر af‏ و 2,9 Boz‏ و ور 

واصدتہ(۲۱) واوصدته: من الا صاد والاصد ؛ وهو المطبق. وله Boyce‏ 
rele?‏ نار OV gio js‏ أي (ais‏ وهو الوصاد as Lal‏ سر القذر 
وا ا أطبقتها. 


ا ا الن الشر و نوه ا کا 
يشدها الرجل على alle‏ وسَفِليِه. وقد اصَدَت HS‏ لست MORN‏ 


واصة الوم : مجتمعهی والجمیع الاصد. 


. زيادة من م‎ (VA) 

(۱۹) وردت هذه الكلمة في بعض المعجمات في ترکیب مصد . 

(۲۰) في 2 : یختتر . 

(۲۱) من Je‏ هذه الفقرة وعدة فقرات آخری تلیها أن يوضع لها عنوان (أصد) . 

(۲۲) سورة البلد » آية رقم : ۲۰ 

(۲۳) في الاصل : وأَصَدّتء وربما كان ذلك إشارة إلى جواز (LSM)‏ و (ASL‏ 

(۲۶) ضبطت الكلمة في الأصول بکسر الهمزة» وما أثبتناه هو ضبط المعجمات ونط الصحاح واللسان 


۱۷۱ 


والأضييدة وَالوَهيدَة لااو Oy Rig‏ تال شم 


الحجارق Lesh‏ القوم دون الماشية . 

Ley .‏ الشي4: HCE‏ فهووْصَاٌ. 
والاصاد: ا ea)‏ وهو لسن 
واصدت OW‏ وأوصدته: أي أغلفته. 
Be Vly‏ ريه لماع وجمغها Seo]‏ 
© ديص: 
الخد ی ably abet‏ تَدِيصٌ. 
والانْدِيَاصٌ: سُقُوط oA‏ ینسل من BG‏ 
ورجل دياص : ast dat‏ لا يُقَدَرُ على القَبْض عليه ودياصة أيضاً. 
وانذاص فلان علینا ره وإنة ۱ ASL‏ أي نَضاحٌ ae‏ فيه . 
وداص عن الشیء : حاد عنه . وكذلك إذا راغ(۲۷)؛ ak‏ و ا 


والدّائص : الذي OM ESS‏ الولاق ویدُور حول الشي ء . 
والمذاص : المغاص في الماء. 


04% و 


والديوص : الذي دیص أي Se‏ 


© دأص(۲۹): 
٤٤ھ‏ و ےھ م سوم م قزر رو هار 
الداص : الاشرء وقد دص يدأص: أي بطر. 


(د۲) وفي اللسان والقاموس : من الغصنة . 

lend pisses الاصول‎ G ek ہہ‎ 

(۲۷) وفي اللسان والقاموس : زاغ بالزاي -. 

. في ك: تتبع‎ (TA) 

(۲۹) لم يرد هذا التركيب في العین. ولم ينبه المؤلف على ذلك . وورد في التكملة والقاموس . 


۱۷۲۳ 


.- OY SAS ۔ ووَيَاصٌ  على‎ fab le Gals العضل‎ Lass, 


.)۳۱( 


ودص 
دص Sy Je‏ بالکلام یدص وَدْصاً: إذا Jal‏ البك OG LS‏ 


(۳۰) في م: Joly‏ على یل . وتقدم في الترکیب السابق أنه otis‏ 

(۲۱) لم يرد هذا التركيب في العین. ولم یذکر المژلف ذلك. وورد في المقایس والتکملة واللسان 
والقاموس . 

(۴۲) في م : ولم . 


۱۷۳ 


الصاد والتاء 


[٢٢٥/ب]‏ (و. ۱. ی) 


© [صوت ]۱ : 
رج ۔ ور و © o of‏ کر و و 2 م 2 یگ ۰ ۲ = 
صوت يصوت تصویتاء وصات يصوت ويصات صوتا؛ فهو“ صائت: 


o Bo > ee. 4 و‎ Yas 4 fo 7 ۳ s 
صائح وصات مثله . والغناءٌ صوت . ورجل صیت : شديد الصوت.‎ 
ی ظھ‎ gies “1h ob aS cay tA” ee ا‎ Ê 
إصاتة : أي آشاد به. وكذلك إذا سمع به‎ Mor واصات فلان بالثناءِ على‎ 
. وفضحه‎ 


وأضَاتَ القَوْمُ : صاژوا دوي Hey oye‏ 


کو و ال 7 Yee.‏ ك 7 a‏ 2 و کر اھ 23 
ورجل صات وصیت وصییت(*): شدید الصوت . وقد يؤنث الصوت . 


ge 


وما بها مصوات : أي أحد يصوت . 


وفلان BOS‏ الصیّت: له ذكْرٌ حسَنْ فى الناس» وله Bhs‏ أيضاً. وأصَاتٌ : 
صاز ذا ote‏ ودب صائّه في الناس. 


)١(‏ زيادة من م. 

(۲) في ك: فھي . 

(۳) في الأصول: فلانةء والسياق يقتضي ما أثبتناه. 

Es ضبطت الكلمة في الأصول بفتح الصادء والصواب ما أثبتنا لأنه‎ )٤( 


۱۷ 


والصّيّتٌ : GLE BLS‏ وقیل: الصائغء وقیل : الصیقل نفسه. 

والانصیات : Stel‏ جوم إلى افضل الحالةء LS‏ فانضات: أي 
تام . Last gay‏ -: الاب في متواری. 

© أصت: 

مهمل عندم(). 7 

الخارزنجی : الأرْض تَأْصِتٌ ROT‏ إذا لم GSE‏ فيها WS‏ ولا بقل . 


. ورد التركيب في التكملة والقاموس‎ )٥( 


\Vo 


الصاد والراء 


[١٢٢/ب]‏ (و.۱.ي) 


© وصر: 
د اور ر ر gg‏ 
الوصيرة والوصرة: الصك( . 
8ھ ۶ id‏ قم e+ of‏ 
والوصر : السچل. وجمعه أوصار. 
والأوصر: النشز) المرتفع . 
اصر : 
Fo ٤ Fo‏ 2 و 56 و ا ge‏ 
لإضر GOS‏ الع gay‏ والجتميئ آصَاز 
وكل ما عطفك على شيء فهو اصر؛ من درجم أو عهد . وبيني وبينه آصرة 


وأصرت فلانا على الخو ءاضف أي حبسته عليه . 
وحلف على یمین فيها so]‏ أي الطلاق والعتاق . 
)١(‏ في ك: الصل. 


(۲) في : النشر. 
(۳) ضبطت الكلمة في الأصول بسکون القاف. والصواب فتحها. 


۱۷۹ 


والاتصر: anes‏ قَصِير یشد به em‏ الخباء إلى ود والجمیع ell‏ 
وهو جاري مواصري : آي (صار ee‏ إلى par so}‏ نک 
والأواصر : الأوَاخيّ » adel‏ © آصرة. 
رام عله ہم ہے ہے scot‏ ۶ ۶ و ہاچ ےہ مشش 
والماصر: بل على طريق أو نهر تحبس به السفن أو السابلة لاخذِ العشور. 
والاصار: کساء يحتش فيه . 
WS;‏ آصر: أي يحم 1 op‏ ی ليه لته . 
والایصر: الحشیش ens‏ وقیل : Sg cS‏ 
والاصاز في قول العشی(): ms)‏ 
ee‏ 
as 9‏ 


© صير: 


es) al‏ وفي الخدیث": «مَنْ نظ في صِيْرٍ باب CB‏ عَينه فهي 
هذر». وهو all‏ یتح بالشام . وسمك صغار. وحَظِيْرَة a‏ من أغصَانِ 
الشجر والحجَارَةٍ. ول 


هوم و ر ۶ Br Oe‏ 


والصیرورة :۔ مصذر gle‏ يصير. 


. في ك: خمتي‎ )٤( 
. كذا في الأصول. وينبغي أن تكون (واحدتها)‎ )٥( 
لعله يعني بذلك قوله الوارد في دیوانه : ۰۳۲ وهو:‎ (3) 
فهذا يعد لهنالخلئ ويجمع ذا بینهن الخضارا‎ 
وقال تعلب في شرح البيت: وروی أبو عبيدة هاهنا: الاصارا».‎ 
في لك : طال نبتها وكذلك كثر.‎ )۷( 
ورد في العين وغريب أبي عبیند: ۲/۲ والتهذيب والمقاییس والصحاح واللسان والتاج» وفي‎ (A) 
بعضها: «ففقئت عينه فقد دمر».‎ 


۱۷۷ 


وتصير JOON‏ أباه: أي OSE‏ 


وصیور الأمر: آخره. وصاز مصیره إلى IS‏ وصيوره یره ۱۱) الیه . 
وفي المئل ed aay 201 OY‏ ولا ہےر أي رأي 7 و الياء 


والضايرة: المرتبم ؛ ومواقم المسطر eel‏ والعُشْبُ الكثِيرٌء وفي 
جکایة۱۳۱) لأبي المجیب: Boy‏ الناس بصایرتها. سُمَیّت لان الناس يَصِيْرٌوْنَ إلیھا 
إذا لم یجذوا غیرها. 

وجمعتهم صائرة il‏ والمَصَائرٌ: Ranga Sei oly‏ 
Geils‏ لها See‏ أي عشت کر اشن والصیورُ من بين البقل : 


Bak 


والز باد" . 


وقیل : الصائرة: لح ells‏ المخفرن» عبار الل ی کا 
حَضر الما وصار الماء یصیره : إذا ورده . 


وکن على جيار“ ذاك : أي على صماټه. 
وبات فلان من الم على صِيَّارٍ وعلى صیر: وه و أن یت حيث يكون منهم 
بمرأی ومسمم . 


(۹) في ‏ : أي تقبله 

(۱۰) ضبطت کلمة الوجه في الاصلو ك بضم الھاء والتصویب من م. 

(۱۱) وردت كلمة (وصیورته) في هامش الأصل. ولم ترد في مو ك. ۱ 

(۱۲) ورد بهذا النص في الصحاح والأساس والتاج. وهما OE‏ (ماله (AL‏ و (ماله صيور) في أمثال أبي 
عبيد: ۰۱۲۸ و(ماله بذم) في مجمع الأمثال: 01/۲ و(ماله صَيُور) في المستقصی : 
۲ 

(۱۳) في ك: وفي رواية . 

. في الاصل‌وم : والزیاد. والتصویب من ك‎ (V8) 

)10( في م: أصيار. 


۱۷۸ 


Ul;‏ على م صير آمري : أي علی شرف من قضائه. وصیر أمر بفَتح 
الصاد -. 

وصیر القوم والیهود - وجمعه صیار -: أساقفهم . 

وما رآها Je‏ أي این لح 


0D a ells‏ او الأمرة وهی هي الصخرة لاد > pases‏ ویجمع 


صَیرات وقیل : ال یڈ 008 


م oF‏ رد ور 


الفا حجارة ON Laas‏ شول الحوض 
Sally‏ من البقر: بمنزلة الصوار. 


و أي أملته - بالياء والواو ججمیعاً -. 
وا ge a‏ في يدك مر Sele‏ الغض إذا عضرته وصار ماءٌ؛ فما ' 


ممم 


سوى ذلك الماء فهو صيور. 


© صور: 
ba‏ الیل Cel‏ آضوز وصور 0 ال 


ویصیره : أي فال هون “Bits oi,‏ بمعناه . 


۳ 
و و‎ ٩۶ 2 Ro ۶ ٤ 


وقوله عَرّ وجَلٌ : طفصرْمُن إليك ٠<4‏ أي شقهن اليك . 

وصاره عن وجهه واصطاره : أي تاه 

LS‏ رار لو لت 
الوحش . 


(۱۲) في الأصلو ك: والصيرة» وفي م : والصيرة . وما أثبتناه من التكملة والتاج ومن ضبط الجمع الآتي 


في الأصل . 

Lis )۱۷(‏ الضبط في الأصل و لك وفي م: الصيرة. 

. في ك: ینصب‎ (NA) 

)14( هكذا ضبطت الكلمة في الأصلوك. وهي JS po)‏ ثلائي في مء وكذلك في التهذيب واللسان 
والقاموس . 


(۲۰) سورة البقرق» آية رقم: ۲۱۰. 
(۲۱) في م: عن جبهته. وفي التكملة: عن وجهه. 


۱۷۹ 


ورجل صوري : أي مائل أصور. 

وصرت الحکم : أي فصلته . وضراہ: قطعه. 

والصور: النخل الصفاز. ولم نم له واجدا. وقیل : الصیران جمع صور 
وهو حائش التخل renee‏ وقیل : per‏ الحْلَة اتل وما انفرس منها في 


۰ eal 


we solos 


وعصفور صوار: يجيب إذا دعي . 

والصورة: مهم وا والجمیع الصبوز: والفغل ٦‏ اك لضیر : أي 
Bere‏ 8 ۵ , 
حسن الصورة. 

والصور: القرن. ومنه «یوع يُنفخ في الصوْرٍ4". وقيل: CAS‏ 

© و , 3 سود 98 ۶ 4,70 . & 0 2 og‏ پت 
الصورة؛ أي يوم فح الارواح في الصور. وفرى بعت الواو. 
of hk | Le so, 7 Bee aa & ۰‏ .2 و 5 

والصوار والصوار: القطیع من «pad‏ والجمیع أصورة وصیراب . وقیل : 
الصّوَارٌ eet‏ . 

وأصورة المسك: نافقاتهء lel,‏ را وعبار: ول rire Stal‏ 
الفارة . 

وصارة الجبل : رَأْسّه . Billy‏ من الازض . 

ویقال: انضاز بمعنی انصاغ. وانصتع. وانصارت الجبّال: انهدّت 
ae‏ فة 

© صرى: 

الصریٰ: الماء الذي طال إنقاعه في Cor‏ 3 صري الماء فهو صریٰ 
وصری . وكذلك 0 وقد صریت aL OMS Lol, USI‏ إذا اجتمع ان في 
ضرعها . 


۷۳ : آية رقم‎ ٠ سورة الأنعام‎ (YY) 
ضبط الفعل في الاصل و ك بفتح الصادء وما أثبتناه من م واللسان.‎ )۲۳( 


۸۸۰ 


وصری الماء یصریه : جمعه . 
Set 7 5‏ 1 رهم 2 ۶ وام 
وإذا كان الفرس لم ین قط فهو COSY all‏ 
20 ويُقال لذي يُقَدِمُ على امْرَأةٍ أبيه: إنه Gad‏ [٢٦٦/]ء‏ وكان ابن 
مقبل صریا. 
والصری: المع Sa‏ وهو أن يجتمع فلا يجري وفي اللبن: OF‏ 
یفسذ(۲۱) طعمه . 


ےھر 


(۲۲۷ 


رت 4 صریاءُ OME oy‏ أي les‏ ومعزی 2 . ممدود -. 


وضریّت الناقة تضرق Go‏ وصرّت تضري jo‏ وصَرَاها WU‏ تا تصرية : أي 


oe 


حفلّت . وفي ا الحدیث( 7 i aly‏ خلابة» . وفي موا و «شر pub‏ صری 


GOW Gps‏ ید فلان : أي Ga‏ عنده رهنا. 

وصَرَيْتٌ بَيْنَ الوم : صلخت بيهم . 

وضراني من هذا الامر: أي أنْقذّني, وقیل : GUS‏ وكفاني . 

وصری يَصري : أي BL A‏ وما Uh pai‏ عني : أي ما يرضيك ویدفعك . 
وضرّت الثاقة بعنقها: : اي رفت رأسَها ونظرت؛ صریا وا تس ا ظا 


والصاري : الحافظ صراه الله يصريه : أي خفظه . 


(۲۶) ضبطت الکلمة في الاصول بکسر الصاد. وما آثبتناه من التكملة واللسان. 

(۲۵) في الأصول : الذي. والسیاق يقتضي ما آثبتنا. 

)11( في ك: أن نفسد ۱ 

(۲۷) في ك : صریاه. وفي التهذيب والقاموس : Le‏ وفي اللسان کالاصل . 

(۲۸) كذا الضبط في الأصول. وهي (صَرِیَة) بتشديد الياء في اللسان والقاموس ونص التاج . 

(۲۹) وفي التكملة والقاموس: صراة. 

(۳۰) ورد بنص الأصل في الأساس 6 ومضمونه في غريب أبي عبيد: ۲ ۔ ۲٢٢‏ والفائق: 
۲۹/۱. 

(۳۱) ورد بلفظ قریب من لفظ الأضل في التهذیب واللسان والتاج. 

(۳۲) في ك: وصری نظرة. 


\A\ 


8 ه و 


وصراه: قطعىفى وقیل : وا عراف کا alee sere‏ 1 مثله . والصري: 


° 


popes‏ تصري: ای جمت 
وصریت الرجل : 2 العطاء ومنعته 
ويقولون : هذه AEM‏ بِصَرَاوَتِهنٌ : اي Adds Sai‏ ضتهن 


م ۵ tok‏ - مها و 


والصراء - ممدود -: ما Hel‏ من الحنظل 2 الواجدة ا ۳ 


صرايا وصرايات . وهو في شِعْرٍ امرى القييس 5 : ذُكوْرٌ sbi‏ ۰ 


والصاري : الملا Ae eee‏ وهم الصراريون؛ الواحد صرا ري. 
والصاري : : ASS‏ التي في وسط الفح . 


(o) 


© رصى 
الارصاء: شود في المكان انز يقال ا 


. )۳( 


ورص 
الورص : السلح ؛ وجمعه اوراص . ویقال : ورص السبع والطاثر توریصا: 


ol‏ وورصت SED‏ إذا کانت Lee‏ على ایض ثم Cal‏ عنه ووضعت 


سو و 


.)۳۷( 


© صرو 
الصروة : من صغار النبات . 


(۳۳) آظنه يعني به قوله في معلّقته؛ وقد ورد فی ديوانه : اد وھو: 


OLS‏ علیٰ الكتفين منه اذا اتتحئ مداك عروس أوصراية حنظلٍ 


(۳6) في الأصول: الصلاح والتصويب من التهذيب والصحاح واللسان والقاموس 
(۳۵) لم يرد هذا التركيب في العین» ولم ينبه المؤلف على ذلك. وقد ورد في التهذيب والتكملة واللسان 


والقاموس 


LOY‏ يرد هذا التركيب في العين» وقد ورد في التهذیب والتكملة واللسان والقاموس والتاج. 
(TY)‏ هذا التركيب لم يرد في العين aad‏ وقد ورد في القاموس . 


\AY 


الصاد واللام 


(و.۱.ي) 


© وصل : 
کل شَيْءٍ je‏ بشيء فما بينهما: وَضْلَة . 
واتصل Je‏ انتَسَبَ. 
Leds‏ الْعیر: GL‏ عَجُزه وفجنه. 
والوصلان۱) : ai Lb‏ 
وضربه ضَرْبَةَ لا توصل<0۳: أي لا تدَاوى . 
والوضل : المتصل» Au,‏ وصل من مکانِ كذا ومُوتصل منه. 
ارال sal‏ واه وصا ووضل: ا 
والاصال : polis‏ الأرض › واجذها mer‏ 
Legh‏ من الم : کانت Spat‏ إذا وال در قالوا: هذا ST‏ 
وا رادها ام ر اوت ان 


MI ay‏ )13 2425 له: لا کنت له برضل : آي لات فتصل QE‏ ولا 


(۱) ضبطت بکسر الواو في اللسان والتاج . 
(۳) في م: ویقال . 


۱۸۳ 


توصل تا وقيل : gy‏ ال لا يَصٍل المَيْتَ بَعْدَ مَمَاتِهِ أي لا یرعی من حَقه ما 
کان يرعاه وهو حي . 
والوَصِيْلَة : العِمَارَةَ والحضْسُ من MAI‏ في حَدِيث ee‏ اللہ بن مُسعُودِ(؟». 
OLS My‏ المکان sss‏ . والرفقة أيضاً. 
ile sy‏ : الأزض ial‏ البَعِيْدَةَ کانها وصلّت بأخرى . 


م م و۶ oss‏ 


والوصائل قا حر bee‏ ام بات اتی بتخذها MAL‏ دروعاً 


وهذا fe‏ هذا: أي ales‏ 
والوصيلة : كبّة الغزل ء arts‏ وصائل . 
ووصیل Jo‏ : الذي یخرج مه ويَذْخل مَعْه. 


ok Of 


والموضول : دابّة في ils‏ 2 الدَبرٍ sc‏ وأحمر cok‏ الناس ۔ 
ee‏ 
لسّلاء: ill‏ واق وجَمْعُها لا . 
وصلوات الیهود: كنائسهم. واجدُھا © the‏ 
وصَلَّواتٌ Je‏ : دعاژه للمسلهین . 
وصلوات الله : رمت وحن Ge ats‏ المُؤمنين. 
ومیل تقول: صَلَوْتٌ الظهُرٌ: بمعنی METS‏ والصّلا: وسط الظهر. 
نئئ إذا وَلَدَتَ ار Owe‏ 
وإذا ale‏ الفرس على اثر الفَرَس قيل: ho‏ وجاء aby lat‏ 
عِنْدَ Se‏ السابق . وقيل : اللا ما ول Si‏ عن aie‏ وشماله. 


gs 
و‎ 


gl 


. ورد الحديث في التهذيب والفائق : 54/4 واللسان. وقد سقط هذا السطر بكامله من ك‎ )٤( 

)1( سقطت كلمة (النساء) من . 

(۷( كذا في الأصل وك. آوفي م: : واحدتها. 

a (A)‏ لو (بتشديد اللام) الع (بضم الظاء) بمعنی eis‏ والتصویب من اللسان 
)4( وفي on‏ واللسان : صلواها. 


۱A4 


واضلت الناقة S| Ls‏ وم addy‏ فی صلاها. 

وصلیّت BUI‏ وأَضْلَتٌ : اسْتَرْخَىْ صَلَوَاها . 

© صلى: 

SL‏ المکان الفط المع من BAN‏ را OURS‏ وقیل هومن 
الأرض : أله لمستوية لیس فيها جدر. 

AGES بها‎ IO Macca, وجاء فلانٌ‎ 

والصَّلايةٌ: ابو 53 طولها cdot; ieee‏ و بصلاية الط و 
الصلا:۱۳) أيضاً. 


ov ۵ ۶ 


واضلَیت الرجل Ae‏ : أي Si‏ 

وصَلِيْتَ فلاتاً grey‏ اضلی : إذا خالظته 55 ODES‏ 

وصلي الكافر ناراً. وصَلِيَ بشره. 

وإذا شویت قَلت: ait, Oe aie‏ في النار alot dis ci‏ 
تیه ؛ وأصايته PRS‏ 


© و و و 


والصلاء : لوق ود ادا اصطلی ہے والصّلا: اه - مقصور t=‏ وفي 
الحَدِیث(ٴ٥):‏ ولو CES‏ ت لَدَعَوْتٌ phe‏ 

Apes: والصلاءُ‎ 

والصَّالِيَاتَ : الأنَافیُ ؛ SEY‏ قد صَلِیْنَ SO‏ 

وفلان لا یصطلی بناره : RINE‏ 


(۱۰) کذا ورد الجمع في الأصول وبهذا الضبط . 

(۱۱) في ک: بصلاته . 

(۱۲) سقطت کلمة (صخرة) من . 

(۱۳) وفي بعض المعجمات : الصّلاءة. 

(۱6) ضبط الفعل رولیته) في الأصول بفتح اللامء ولعله من سهو الناسخین . 

. والفائق : ۳۱۱/۲ واللسان‎ ٢٦٢ - ۲۱۳/۳ ورد في العين وغریب أبي عبيد:‎ )۱١( 


۱۸۰ 


بي و 


ویقولون۱): بات OME aS‏ [صیحا ran ee‏ نیة](۱۸) فصل أي وس ا 


ومُصطلیٰ الرجل : وجهه ویذاه ae‏ وش باق Dis) ESN als:‏ 
اصطلاها . 

ارت نت ما Ok‏ الناز منها 

41 قیل علیٰ کلاس ا اھ کم بر نان‎ : OL 
في‎ fia سمه عظيمة کانها راس الف إذا حرجت أذنابها + ند به الإبل . وفي‎ 
. هد لعیر الصَلَيانة»‎ OV ahs الیمین الغموس یحلف بها الرجل د‎ 


° ۳ 


وفي الحدی رہہ olay jb‏ مصالي als a;‏ والمصلاة: أن 
تنصب۲۴) shi‏ ار نحوه قال : eis‏ له 5000 aoa‏ وصلیت ت فلانا: 
7 ماسخته وداریته. وكذلك إذا خائلته acdc,‏ والمصالی : المخادع . 


رضت الحا إذا آردت تثقیفھا فمسختها ا روا فی قوله : 
Yo‏ 
فاا ا 


ول الجماز أنه تله اذا Wb‏ وقخمها الطریق . 


)11( ورد في الفائق: ۳۱۰/۲ واللسان والتاج وتركيب مضغ في الأساس والعباب» كما ورد في 
المستقصی : ۱ ومجمع الأمثال : ۱ ily‏ في بعضها حديثاً. وژوي في بعضها: 
له - بالباء - 

(۱۷) لت الکلمة في الأصل و ك بفتح المیمء وما أثبتناه من م والمعجمات . 

CVV) زيادة من المصادر الواردة في الهامش‎ (VA) 

)14( ضبطت الكلمة في الأصول بکسر المیم ؛ والتصویب من الأساس واللسان . 

(۲۰) في ك: إذ. 

)11( ورد المثل في أمثال أبي عبيد: ۹ والتهذيب ومجمع الأمثال: ۱٦۷/۱‏ واللسان. 

(TY)‏ ورد في العين وغريب أبي عبيد: ۲ والتهذيب والمقاييس والصحاح والأساس واللسان. 

(۲۳) في م: أن ينصب. 

)1( في م: وصليت للصیل. ولم ترد جملة (وصليت للصيد) في ك. 

(YO)‏ وصدره: (فلا تعجل بأمرك (Mendy‏ وعُزي لقيس بن زهير العبسي في الصحاح واللسان والتاج 
وتركيب (عصی) في الأساس. وورد - بلا عزو - في العین والتهسذیب : ۳۲۳ ۲۳۴۸۱۲ 
و ۲۱۳/۱۶ والفائق : ۹/۲ ۰ ومجمع الأمثال : Jey yey/y‏ عجز البیت HE‏ 


۸٦ 


© أصل : 

لاضل: أسفل کل شَيْءٍ. واستاصلث هذه san‏ اي CEN‏ أضلّها. 
sow gh poi,‏ أي لم FE‏ لهم اضلا. 

والاصل : المُستأصِل. والکلم alts : esl‏ 

alls‏ عِلماً: ist:‏ قتله ؛ alot‏ الا 

MBL 3 ان‎ 5 00 hel وفلان‎ 

وجاؤوا باصیلتهم : اي : 

والأصِیْل: en‏ وهو مولا وتضفیره أَصَيِْلَ. She ily‏ 
عییاًه ومُؤْصِلا0*"©. bol city‏ | وأصیلالا۳». واصلت ا : | 


والاصلیل : : موق «Sls - val‏ والجمیغ الأصاليل . 
والأملة: aes‏ قصِيرة تفت فتساوز relay‏ وقیل : هي شي بالرّئة؛ 
ه4810 فاد انت ظننتھا cle‏ ولها جل واجدة» والجميع الآصال۳۲) 
والأصلات . 

ئ080 لاله بدا ال : العریض الو توا رام 


واصل الماءٌ با TOSS‏ إذا تغيرات ريحه Meads‏ من Lam‏ 


را( ی 


1 


5 


)11( ضبط الفعل بکسر الصاد في الأصول. وبضمها في الأساس والقاموس 

. ضبط المصدر في الأصول بكسر الهمزة. وما أثبتئاه من المعجمات‎ (TY) 

(۲۸) كذا في الاصول. وفي التهذيب والصحاح واللسان والتاج : eye‏ (بهمزة فوق الواو) . 

(۲۹) كذا الضبط في الأصول. وبضم الهمزة وفتح الصاد في التهذيب والصحاح واللسان والقاموس 

) ۰) في الأصؤل: Cpl‏ والتصویب من اج 

(۳۱) كذا في الأصول. وفي العين : منضمة . 

(۳۲) في ك: والجميع والآصال. 

(۳۳) ضبطت الكلمة في الأصل و ك بسكون الصادء وما أثبتناه من م ونص التاج ۔ 

(5*) ضبط الفعل المضارع في الأصول بكسر الصاد والمصدر بسكونهاء وما أثبتناه من التكملة واللسان 
ونصٌ القاموس 

(۳۰) وفي التاج: أصيل . 


۷ 


© لصو: 

Lal‏ فلان فلاناً pals‏ ویلصو إليه : i)‏ ولضاها یلصیها thal‏ في قول 
oo‏ ۳ 0 2 

فلا لاص ولا ملع ۳ 

أي لا pal‏ إلى Gy‏ ولا [pall‏ إليه. وبَعغضهم يقول: لَصَئْ("” یلص . 

ومن دعائهم : clas‏ الله aly‏ 

© وص: 

yell‏ : من الملاوَصَةِ في JK ats sl‏ لیروم أمراً. والانسان يلاوص 
set‏ : إذا أراد أن Lill Waki‏ + فتراہ بلاوص في نظره د ies‏ 
یضربه . 


> 


مه فیس Gas‏ 


ولاص عن الأمر: إذا te‏ عنه . 

وتلوص LAE‏ تلو Cd,‏ وقیل : ان الغْرَابَ قال rg‏ إذا رُمِيْتَ 
توص + فقال: ut‏ لوص YS‏ أن أزمئ . 

والملاوص : المُتَمَلَقُ . 

1 ۳ و۳ لوصاً: ul‏ لاوّصته فطالّعته(*؟», 

pl fe nbs i, 

وألاصوه Wad‏ : أي غاظوه . 

. وأزعش: بمعتی‎ EN Gall 


)1( ديوان العجاج: ٦۹۲/۱‏ . 

(۳۷) وأشار في الأصل إلى جواز کسر الصاد وفتح الیاء وعلى ذلك ضبط التكملة. 

(۳۸) في ك: وتلوص تلصصاً. 

(۳۹) في 2 : ولصته ألوصه بعيني . 

. في م : وطالعته‎ )٤٤( 

)£1( ضبطت الكلمة في الأصل بضم اللام» وفي ك: واللصوصة. وما أثبتناه من م والأساس والتكملة 
والقاموس. 


۸۸ 


© لصى : 

آصی فلا ار ای آضیً: زا ید اش لن 

والانْصاء : BBY‏ بالمکان . 

والصضت منه 1 اي اخذت: أل AS‏ 

(Pana‏ عن کذا: أي راودته عنه. وفي حدیث کم - رضي ال 
Dae‏ -: «هي الكلمة التي آلاص عمه eee‏ الموت شهادة Sf‏ لا إله Sy‏ 
الله . 


12 


وی 


© صول: 

صال الرجل على قرنه يَصْوْلُ Ho‏ َو به فلا واسْبَطالَ عليه. ؛ 

وصال الحل والعیر : حمل على العانة ة فَكدَمَها؛ e:‏ وهو S352‏ له 
the‏ 

x قول, آشد من صول,‎ ay) OOO Sys 

nel Saas‏ الذي one‏ به ا من العیذان 57 يُقال: 
ال ال بر له والتضویل كذلك» وهو أیضاً۔: : إخرَاجك الشّيّْءَ من 


re‏ ۶ و 


الشيء بالماء . وحنطة Ups‏ وقد صولناها. thoy‏ من جنطة . 


(4۲) كان ينبغي ان يوضع هذا الفعل والذي قبله في ترکیب ليص الاتي . 

)٣٤(‏ ورد في التهذیب والصحاح والفائق : ۳۳۲/۳ واللسان والتاج. 

. لم ترد جملة (رضي الله عنه) في م‎ )٤٤( 

)£9( في موك: ألاص عليها عمه . 

JED‏ يرد هذا التركيب في العينء ولم ينبه المؤلف على ذلك. وقد ورد في التهذيب والتكملة واللسان 
والقاموس والتاج. 

۳۰۲/۱ وقد ورد في أمشال أبي عبيد: ۱ والصحاح والأساس ومجمع الأمثال:‎ «fee هذا القول‎ )٤۷( 
واللسان والتاج.‎ 


۱۸۹ 


مر عابر بير شم مه 


والجراد ون في Mb‏ أي اط 


© صیل<*): 

70 :ای وب 

سک دی کیااک 

© صاأل۱: 

صَوْلَ we‏ ول Tle‏ فهو صَوٌوْلَ: اي یایب الناس فياكلهم: 
Jel,‏ : ضهیل الفَرَس » وهو يَصئل . 


(fA)‏ هكذا ضبطت الكلمة في الأصول وكأنها معدودة من الآلات. وضبطت بفتح الميم في التکملة 
والقاموس 

(44) لم يرد هذا التركيب في العين» وورد في (صول) في الصحاح واللسان و(صيل) في التكملة 
والقاموس والتاج . 

(۰ه) في ك: أي قبض له . 

)01( لم يرد هذا الترکیب في العين أيضاً. وورد في (صال) في التهذیب. و (صول) في الصحاح 
والأساس واللسان. و (صأل) في التکملة والقاموس . 


۱۹۰ 


الصاد والنون 


(و.۱.ي) 


06 
اون آن تقي شیتا. Opal‏ الشَيْء الذي تَصُوْن0" به أو فيه وبا أو 


شیب 3s‏ صون! o‏ الان jibe:‏ صنت Ge‏ یات . وشی؛ مصوون : 
أي Opes‏ والمضان( ۳ والصوَان: لات 
ورس Ope)‏ غذوه وجریه : إذا BS‏ منه ذَجيْرة وصان ارس والجَميمُ 


i و‎ 


يصن : أي Soe‏ ويَظلْعْنَ ظلعا tae‏ وقيل : إذا قامّ على طرف حافره. والصَائنُ 


وید gag atl ۱۱/۱۲۱۳ lar‏ ارات الان 4 GBS‏ تسان شش 
sola WAS s‏ 

Sol ally‏ فرت اتن cool‏ الواحدة صرانه) aie GS‏ رت نها کون 
الأرض . 
)١(‏ في م: يصون. 


(۲) هكذا ضبطت الجملة في الاصل وك وهي (وثوبٌ صَوْنَ) في م والعین واللسان والتاج. 
(۳) كذا ضبطت كلمة (المصان) في الأصول هنا وفيما يأتي بعد سطور. وضبطت بفتح الميم في 
الأسا 
س. 


۱۹۱ 


Bl pall‏ من أسماء لیس یقولون : : کیت مرا 


فلان صِنو فلان : أي وشقیقه . وعم الرجل : صنو al‏ والصنوان 
[اصلهما]() Joly‏ 
لصو من النخل : أن 0 ضهن واجت والجمیع 


منوان tll,‏ ویقال و 2 -: الجفر المعطل من جفار المای 
reves)‏ ” وتصفیره یئ . وإذا جح و اضطنی » ٠‏ وهو 
الاصطناء . 


والصّنوٌ: Ah‏ ا 
والصناء : الرماد ے مو قضر be‏ وقیل : الوس والرائحَةٌ 4g SN‏ 
© نصو: 


s 


ee 


الناصیة : قصاصض الشعرء Sai‏ فلاناً: cna‏ على ناصِيته ؛ cit pai‏ 
وکذلك نصیته . والمناصي : الذي مد ا وناصیت bw‏ ویقال للناصية : HLS‏ 


2 


esse, AL إذا کانت اوک الہ مله‎ GLE تناصي‎ Silky 
92 
. الأولى‎ 
. وانتصی الجبل والامر: طالا‎ 
فلان : أي عزه.‎ Leb فلان‎ 
. توجت في ناصیتهم وذروتهم‎ MO وتنصيت بني‎ 
. وناصِيَةٌ المال. وتصبته : خیازه‎ 


. فی ك: صنو فلان أبيه‎ )٤( 

. زيادة یقتضیها السیاق‎ )٥( 

. في ك: إذا كانت الا خوة‎ )٦( 

(۷) سقطت جملة (أي عزه وتنصيت بني فلان) من ك . 


۱۹۲ 


والمُنَاصاة : GIL‏ والاشتباك . 

والتنصّي : الاتصَال Gy‏ بالشيء. 

وتَنصَّتٍ المَرْأةٌ: CIES‏ شعرها وسرخت. ونَضَنْها الماشطةً Aguas‏ 
ونصا NOS‏ موا »: أي كشفه . 

وش ة الوادي : حيث gale‏ من أعالي ol dave‏ لأنها ب تنصّت أي انتهت 
والمتتصیٰ : JS‏ رمل یَلقیٰ Nabe‏ 


وکلمته Ox‏ سی منه: أي وجع فانتصب . 


بصیه ة: أي Ula ec tas‏ الابل و وهو - داشا 


ta oa Gs 
ما بقي من سیرها.‎ 


4% 


ails‏ : تبات من أفضل ‹ cy‏ المراعي» ean‏ ف 2 . ail,‏ الأرض 
نصَاء: کثر نَصِيّها . 

© نصا : 

rae rar clei,‏ وحرکتھا؛ نصا 

© نوص: 

المناص : المنجی» ناص ينوص» وهو an‏ . وفي القرآن : «ولات 
جِيْنَ مناص OME‏ أي جين SN aly whi, et‏ 


eet 


وما به نویص : أي قوة. 
وما عنه ON Garg‏ : أي Jara‏ 


(A)‏ ضبطت کلمة (الثوب) بضم الباء في الأصول. والصواب ما آثبتناه. 
)٩(‏ في الأصول: ینصوء وما أثبتناه من التكملة والقاموس. 

(۱۰) في م : من الفضل . 

(۱۱) سورة ص ء آية رقم : ۳. 

(۱۲) سقطت جملة (أي قوة وما عنه نویص) من ك. 


vay 


0ھ" شا لوحشي یال نائصاً رافعاً aol,‏ یتردد ab als‏ 

pty 8h Be Jats, oi القزس‎ 

ويُقال: نشت آله ا والتوص : النهوض للقيام . والئویص والنُواصٌ : 
لكوك 

وناصني نَوصاً: ي FS‏ عني وفارقني . 

Se Leth GAB وانتاصت‎ 

داضت ی أي طلیته ؛ توصاً . 

اش إنَاضَة00: بمعنی ات ils‏ 

والمَاَصَةُ: المُناوَشَةُ في القتال. 


والاستناصة : أن S255‏ 8 الرّجُلَ هب به في حاجَتِكَ . 


© صین : 


5 نود‎ s مه‎ ve Boe 
. إليه‎ Syncs : 2390 ne معروف . ودار‎ AL : الصین‎ 


نصأت الناقة والبعیر : وهو رب من الجر للمعيي . 


(۱۳) في ك: وانلت اناصة. 

. (مبنياً للمجهول)‎ REY م: أن‎ BVH 

(۱۵) وهو في المعجمات : الدارصيني . 

0۰ لم یرد هذه التركيب في العين» ولم ينبه المؤلف على ذلك. وورد في التهذيب والتكملة واللسان 
والقاموس . 

(۱۷) كذا في الأصول. وقد تقدم من المؤلف ذکر هذا الترکیب فهو مكرر. 


۱۹ 


= (VA) 


© صنی 
الصني : لد من الما وجمعه Pi‏ زقك صنت RN‏ هید ا 


عه لو و 


وأاصنوه» واصطیته . واصطاء الماء(؟١):‏ احيقائه. 
فلت 


pel ©‏ 
لقيته اصیانا - بمعنیٰ اللام -: أي tlie‏ 


(۱۸) لم يرد هذا التركيب في العين» وورد بعنوان (صنا) في التكملة واللسان والقاموس والتاج . 
(۱۹) من قوله: (وجمعه أصناء) إلى قوله هنا: (واصطناء الماء) سقط من ك. 
)٠٢(‏ لم يرد هذا التركيب في العين. وورد في التكملة والقاموس 


\4o 


الصاد والفاء 


(و. ۱. ي) 


الصوف : للضأن وما آشبهه . 
و ا و لہ کی وا ۲ رہ 
وصوفة القفا: SLE}‏ قَصِيْرَة وكذلك الصوفانة . 
oe aa o7 wy oa‏ # و ره 74۳ 2 fos‏ 
وکبش صاف ویعحجه صافف وصوفاني و afte‏ صویفانة . وصاف الكبش 
سھ ٥‏ ظ۶ okt Foe Bee‏ 2 
یصوف ویصاف صوفا وصؤوفا. 
5 2 بر ا و محر 86 5 عه Fee‏ > 23“ 
ویقولون: 2 بصوف رفسمه وبصضوف رقابهم : وهو ان تأخذ برقبته 
فتعصرها وکذلك بصوف قفاه وصوفة قفاه . 
وفی المثل 6 : «خرقاء وجَدّت صوفا» . 
و frye‏ كن 5 ۰ & و و Fa,‏ 9 سد یئ E‏ ۲ 
وصوفة: حي من بني تمیم » وهم الصوفان کانوا یچیزون”') الناس من 
عرفات . 


وصاف عنى يَصوْفٌ صوفا: عَدَلء وكذلك صاف يَصِيْفٌ . 


(١)‏ ورد في آمثال أبي عبید: ۱۹۹ والتهذیب والأساس ومجسع الأمشال : 0 والعباب واللسان 


والقاموس . 
۲( في الأصول : یجیرون Jb)‏ اء المهملة). والتصويب من المعجمات. 


۱۹۹ 


© وصف: 

الوصف : 2 الشيء بجلیتہ ونعته . 

والمھر إذا تو جه لشيْءٍ من حسن السيرةٍ یقال: قد وصف؛ أي وصف 
المشی وكذلك لب 

واتصف الشيء في عَيْن BU‏ أي اخْتمَل BSS‏ 

ونهی ا8 صلی الله ade‏ زوآله](*) paler‏ - عن بیع المواصفة : وھو 
أن بیغ الرجل EL‏ عنده ثم Yes‏ فَیدْفعھا إلى eee‏ وذلك GY‏ 
باغ بالصفة . 

Bboy الجارِيّةٌ. ووَصِيْفٌ‎ ASH والوصیّف: الخادمٌ. وقد‎ Mel, 


Ber oe 


وه واف والوصَافة : مصدر الوصيف . 


© صفو : 

الصفو: قفو ASI‏ 

JS Oi,‏ 2458 خالصه وكذلك صَفْوُه. 

Beall والصّفَاوَة: مضافاة المَوَذَة. ومَضدَر الشّّءٍ‎ EAI, 
واستَضْفْیت [+7/ب] صَفُوَہ: أي أخذته.‎ 

وصفي الانسان : الذي یصافیه المودة. 

رمه : اي دَراها في الریح . 

iss‏ صَفِيّة hie‏ كثيرة الحَمْلٍ ۱ والجمیع الصَّفايا. 


= ری 


ee‏ : أي 28 واصفت" تضفي HES!‏ صارت صَفِياً. 


۳( ورد النهي في العين والتهذيب والأساس والفائق : 5/4 والعباب واللسان. 

. زيادة من ك. . وفي م: : ونهى التي عليه السلام‎ )٤( 

. أشار في الأصل إلى جواز کسر الصادِ أيضاً‎ )٥( 

(5) كذا في الأصول. وفي القاموس : ضفت:وصفوت وفي التاج : أصفى القوم صارت ابلهم وشاؤهم 


۱۹۷ 


7 


والصفا: العجر الاملسش tie, Che‏ صفواه وصفران(۳) الوا دة 
jie‏ وهي الججارة لا تنبت شيعا . 


والصافي کو aS‏ والججميعٌ الصوافي 
واصفت EM‏ انقطع بیضها. 

وأصفئ الشاعر: أجَبل . 

وما أصْمَيْتَ لك نا : أي ما أخذّت منك شیا . 


For 0 


. فلاناً بشي ۽ دون حقه : أرضيتة به‎ CS, 


ويقال لأول. یوم من آیام البَرْدِ: صمي ؛ والشاني : صَفوَان مَعْرِفَةٌ لا 
تنصرف ۔» وذلك لصفاء ء الهواءِ فيه من الغیم . 


© فیص: 
في الحديث VE‏ وما یفیص ( ۰ بها لسانه» أي ما Jeg‏ بکلمة. 


سات سه 


وقَبَضْتٌ على OV Jolt «(Al‏ من يدي : 3۳ جا 
وما عنه مفیص : أي مَحيص ومعدل . 
وأفاص بیَوله : إذا رَمیٰ به؛ إِقَاصَة. 


وقوله : 

فهو SIE‏ ص۱۳ 
ae £‏ رو و 4 
أي يرف ويبرف 


(۷) في ك: وصفاة Ol pine‏ وصفوان . 

(۸) في ك: تجتر. 

)4( ورد في العين وغریب أبي عبيد: ۱۹/۲ والتهذیب والصحاح والأساس واللسان والتاج» وبنص : (ما 
يفيض) بالضاد المعجمة في الفائق : ١59/7‏ . 

(۱۰) آشار في م إلى جواز ضم حرف المضارعة أيضاً فيكون الفعل رباعياً. وبه ضبط في معظم المصادر 
التي تقدم ذكرها. 

(۱۱) في ك: فأفاض. 

(۱۲) في ك: یفص والبيت لامرىء القيس » وقد ورد في ديوانه : ۱۷۸ء وتمام البيت فيه : 
منابتهمثل السدوس ولونه كشوك السيال فهوعذب يفيص 


۱۹۸ 


9 صیف : 

والصیف : و بمد po‏ 

ویوم صائف وَليْلَهُ صائفة . وصاف القَوْمْ في مَصِيْفِهم وأضْيّهُوا: أي آقاموا في 
IS‏ صَيْفِهم . وبه IE CLL‏ الصَائفَة . 

اد الكل فهو that‏ 6 ولك له AE‏ کر والولة صيفي ور جل 


Bee o‏ و وا 


ADI ONE SE : Slee وأزض‎ 

واضافت بل فلان : حَمَلَتُ90" فی الصَّيْفٍ. وثافة ضاف 

وناقة ‏ مِیْت: إذا کان لها CA‏ 

وفي ال 2 on‏ لاتمام الحاجة : : «تمام wl‏ الصَیّف». وفي التفريط 
LOVES pea ee‏ «في الصيف ضَيّعْتَ اللْبّنّ» . 


والصيفوفة : ميل یل eel‏ عن الرمیت يقال: Sle‏ الس یصیف : 

© فصی : 

أفصئ : : اسم أبي OMG‏ 

lly‏ ۱ لمتفیخ pore‏ عن العظم کو کنا - مهموژ 5 والانسان من 


a]‏ والاسم : الفَصْيَةٌ وهو الفَرَحُ يُقال: افْرَكنْكَ الفَضيَةُ : أي خرو من مر 
الذي آنت فیه . 


وانفصی الشي؛ من الشي ء : انفصل . 


(۱۳) في م : مستأخرة . 

(۱۶) في 2 : جملت. 

)10( ورد في أمثال أبي عبید : ۲۳۹ والتهذیب ومجمع الأمثال : ۱۲۹/۱ والأساس واللسان والتاج . 

۲٢۷ ورد هذا المثل بنص الاصل في مجمع الامشال: ۰۱8/۲ وبلا (في) في آمشال آبي عبيد:‎ )۱١( 
والتهذیب والعباب واللسان والقاموس.‎ 

(۱۷) في ك: أفصى السهم أبي ثقیف. 


144 


GEE Le : وأقصئ الصائد‎ 

۲ ۱ . aly eal وأفصی المطر:‎ 

وافضت الازض من البرد. OME OF LAM,‏ من برد إلى حر. وقوم 
OMG Lae‏ وأفصينا من البرد: خرجنا!"۲) منه. 

. مني ني المنون نَقْصِيّه : : أي صله‎ ‘nai, 

والفضيهة ول الھجْرَانِ أو stil‏ . 

Sigh os ن النجمین لََصْيَةَ إذا لم‎ Ol 
أصف:‎ © 


گم ,و eo‏ کی 
الااصف(۲۲) : لغة فی اللصف . 


(۱۸) في ك : أن يخرج . 

(۱۹) في 2 : مصفوند. 

(۲۰) سقطت کلمة (خرجنا) من . 

(۲۱) في ك: أي تفصیله . 

(۲۲) فی الأصول: سقوطهاء والسياق يقتضي ما أثبتنا. 

(۲۳) في الأصل و : آصف: وفي م : asl‏ وما أثبتناه من | لمعجمات ۔ 


Yor 


الصاد والباء 


(و.۱.ي) 
© صوب: 
الصَّوْبٌ : المطرّ. Elly‏ السَّحَابُ ذو صَوْب. وصاب LE‏ بمکان کذا 


والسهم نحو الرمِيّة 0 . وسهم صائبٌ: eli‏ 


Boe 


. يقال : خی طا وصوبه‎ yall وکذلك‎ tess تقیض‎ : Shall; 


jie ey ally‏ وز مع حذب صوبت POG‏ : وصضوت الرجبل وصعد 
وأصاب وأصعد: : بمعنى . 
% س و بر ۶ Bie, on LA og‏ کا ۰ 2 هب ۶ 
والصياب والصیابة : أصل كل قوم وخیارهم وشرفهم » وکذلك الصوابه . 


ونك 


وصوبة من طعام,ٍ ا او مها ل ۳ وقد Wo‏ الطَعَامَ . 
والرجل OFA‏ صَوْبَه: أي 5 

ورايت صوبة فى OLS‏ 

وصوب الارع : طوله وما فضل منه . 


(۱) في ك: جدور. وفي المقاییس واللسان والتاج : ole‏ في حلور. 
(۲) وفي التهذیب واللسان والتاح : صوبّت الاناءَ . 

(۳) سقطت جملة (وجمعها صوب) من ك. 

)٤(‏ في ك: تجر. 

)٥(‏ کذا وردت الجملة في الأصول. 


وفي fie‏ فلانٍ ELS‏ أي Ot‏ وهو اسم من الإصَابَة كالجابة والإجَابَةِ . 
وا لمجنون مصاب . 
وأصابتهم مصاوب : أي مصائب. وهي المصابة edly‏ والمصوبة. 


کاو و و وم 


والناس على Vilas‏ آبائهم : أي على نحوهم . وهو المَقَصَدٌ والمتوخى . 


والصات: عصارة شجرة مرة. 


© صیب۲ : 
المصِيبة : chy ae‏ وال لجمیع المَصَائبٌ . 


و 


وأصبت : بمعنى وجَدّت . 
Fore‏ مام وس 5 o‏ 
وصبّت الهدف: وقع eel‏ به(. 
ع م َ‫ £8 2 og Pore, Jot ae ae of‏ 
وأصاب : بمعنیٰ أراد؛ فى قوله 6 وجل : «#رخاءً ES‏ أصاب 04 . 


© وصب: 
الوضب: المرض وتخییره» رضت ونا ترک والجمیع الاوضَاب. 
ورجل مُوْصِبٌ : إذا كان oly‏ وضابی أي آصابهم وصبٌ . 


ووَجَدْتٌ التَوَصّبَ في بني : eNO‏ 
يم تراه و 


GS Spe,‏ الشَيْءِء وفي الفرآن: «وله GAN‏ واصبا۱(4 


کے کی و ۴ و 2 و 
ووصب الشی ء يصب . 


. هكذا ضبطت الکلمة في الأصول بضم المیمء وفي التكملة : مَصَابة (بفتحها)‎ )٦( 

(۷) لم يرد هذا التركيب في العین» وورد في ترکیب (صاب) أو (صوب) في الته ذیب واللسان 
والقاموس . 

(8) في م : وقع به السهم . 

۳1 : سورة ص » آية رقم‎ )٩( 

(۱۰) سقطت كلمة (أي) من ك. 

(۱۱) سورة النحل/ ‏ آية رقم: ٥۲‏ . 


os 


lity‏ واصِبَة : أي بَعِيْدَةَ لا WEE‏ ووصب(۱۳): من بعدها. 

وناقة موب : دائمة اللبْنِ. 

ونان اس تو إذا کانت لا تهزل؛ فهي مُوَاصِبَة TE‏ میا 
Cols‏ على الأمْرِ فهو مُوْصِبٌ: أي bly‏ 


© صبو: 
۱ لصبو والصَبوة : جَه ۱۳ ial‏ وه Jia‏ » ومنه glial‏ والصّبًا. وصَبًا 
اي ون وصبی ب إلى : یصبیٰ gee‏ 


بال في العام الا : قد صبونا فيه أي أكلناه. 
OO gh site,‏ صَبَاء - مَمْدُوْد Cpe‏ -. 
وإذا Jeg EL‏ ره قيل : صبا یصبو. 


“yee 


والصبوة : Lee‏ اوہ وکذلك ALE‏ وتضفیرها Wy Kei‏ 
مُصْب: كثيرة الا [1/۲۳6]. 

okey‏ الثلج : صغاز الندئ. 

سے رت اد یو وت و 
(aaa 0‏ کور مملود vac Lat‏ ولقد صَبیّت . ويجمع Lal‏ علئ أَضب 


۶ مم 


7 7 : جانباہ. 


وصي Lilie SEL : pail‏ إلى الأصابع وما GIL‏ من طرفه . 


)11( هكذا وردت الكلمة غير مضبوطة في الأصولء OB‏ كان المراد بها المصدر فهي )23( 
بالتحريك. Oly‏ كان المراد بها الفعل وكان الفاعل هو قاطع المفازة فهو روصب). آما إذا كان 
الفاعل هي المفازة نفسها وِقُصدَ بذلك الدیمومة ils‏ لبعدها فهو (ney)‏ 

(۱۳) في ك : جملة. 

)18( في الأصول: إلى المهرء والتصويب من اللسان. 

)19( في م: إذا لعبت. 

)1( في الاصل و ك: صباً (مضبوطة بفتح الصاد). وما أثبتناه من م والمعجمات وفي بعضها النص على 

ذلك . 


۳ 


واذا SLUM Jas‏ مهه فی غمده مقلوبا قیل: صابی OME‏ یصابیه. 
وضبی ال : ما دون الظبة قلیلا؛ والجمیع LE‏ وقیل: حذه وتضربه. 
وقيل : المصاباءٌ i‏ تمیل مضرب الس لسیف إلى الأرض ثم تناوله الرجل . 


وصابئ البعیر مشافرہ: إذا لها Be‏ اشرب . 

والجواري بضابین من الس أي يَطَلِعْنَ . 

وصابی بناءه): أي أمَاله. 

وصابینا عن الحمض : GE‏ عنه. 

وأتانا بمصابية : أي بداهية مُغْيْرَةٍ لحال الانسان . 

والصّبًا: ریم jie‏ الق وقد sane an‏ تم الا صا ARE‏ 
LEN,‏ صوانٍ. سیت gy Lill‏ مر | الت أي تتلقفاه وتهوی إليه 
ODL,‏ 


© بوص: 
ور gt jets‏ ار NB ded BEY‏ 
وخمیش(۲۱) بائص : أي مُعَجل ملح . 


عه و 2 
2 


والبوص : العجیزةء eee‏ بوائض وبفتح الباء Lal‏ وقيل : سوصها لين 
شحمءة عجیزتها. والبوصاء : العظيمة البوص . 
والبوصي : ضرب من السفن . 


ود ا 


(۱۷) سقطت جملة (في غمده مقلوباً قيل صابى سيفه) من ك . 

(۱۸) في ك: وصابی البعير نباه. 

(۱۹) في ك: ويقابله . 

(۲۰) في ك: أن يستعجل . 

)11( كذا في Spoil‏ ولعله يعني الجيش . وهو (خمس) من أظماء الابل في المعجمات کافة . 


۳۰ 


ووَبصَت النارٌ: أضاءت . 

ووَبص الجرو: فتح إحدی عینیه . 

Oly‏ فلاناً ate ial)‏ : إذا كان يَسْمَعُ کلاماً 185 عليه ويظه ولّمَا يَكُنْ 
ووَبَصّتِ الازض واوبصت: أي آعشبت وكثر OES‏ 

ووَبّصٌ لي فان بشيء بسیر: أي اغطائیه. 

ویقال للربیع ۲۳ الاخر: مان youve‏ (۲۲۹ - وقیل : سا 


هو في حبص Gad‏ من آمُره(0۳۳: أي في“ BIE‏ ویقال: خيص, 
بیص ؛ وحاص باص . 

© صأب : 

الصَوَابَة : OLLI OLE,‏ وهي LBS‏ البرْعْوْثِ والقمل . 

والصّوْابُ من الذَمَّب: الذُقَاق'ء EE‏ بالأؤل. 


(۲۲) في ك: وكثر بيتها. 

(۲۳) في الأصل و ك: لربیع» وما أثبتناه من م . 

. أي ممنوع من الصرف غير منون‎ (TE) 

(۲۵) کذا الضبط في الأصول. ونص على تشدید الصاد في التاج. 

: نصه‎ LES ٠۳٤/١ وردت هذه الجملة في جمیع المعجمات ولم تُسمٌ مثلا» وفي مجمع الأمثال:‎ )۲٢( 
. ترکتهم في حیص بیص‎ 

(۲۷) لم ترد كلمة (في) في م . 

(۲۸) کذا في الاصول. ولعل الصواب (واحدة) كما في العين. 

)14( في م : الرقاق. ورواية المعجمات كالأصل . 


۳۰۰۵ 


2 s 


© صبأ: 

Oe‏ ناب cad‏ 2 إذا Alb‏ خده0۳؛ یصبا صبوءا. 

ote,‏ النجُومُ : خرجت من مَطَالِعها. وأضْبًا: إذا آضاء Be‏ صبوْله. 

Lay‏ فلان: دان pu‏ الصابئين. 

SLA,‏ على الوم ِضْبَاءً: هَجَمْتُ عليهم ولا أذري مكائهم. وصَبّأتَ 
عليهم وأَصْبَأتٌ : أي طرأت عليهم . 

رص GS Sale‏ علي وك دلق آذا دل Ade‏ 


زفضة * 


© بصى 
یقال: خصی بصی . وماله خضاه الله وتصاه. 


OMe ©‏ 
اا ال ا سے 
الصيبة : الرقبة» يقولون: قضب الله صيبته . 


(۳۰) ضبطت الكلمة في الأصل وك بفتح الدال» وفي م وبعض المعجمات بضم الدال» ولکل 45 

(۴۱) في ك: ذرأ. 

(۳۲) لم يرد هذا التركيب في العینء ولم ينبه المؤلف على ذلك. وورد في التهذيب والتكملة واللسان 
والقاموس . 

(۳۳) لم يرد هذا التركيب في العين أيضاًء كما لم يرد في أي معجم آخر. 

(MED‏ لم يرد هذا التركيب في العين .وقد ورد في ذیل‌ترکیب (باص) في التهذيب» وورد الشرکیب مستقلا 
في التكملة واللسان والقاموس والتاج. 

)10( في ك: ابص ما بص . 


الصاد والميم 


(5-1-9) 


© صوم: 

الصوم : ترك الأكل والکلام . وقَوله 5 وججل: «إني رت للرخمن 
dus‏ أي صَمْتاً. ورجل صائمُء وقوم صوَامٌ MEFs‏ و نِسَاءٌ pre‏ 
وصَیّامی. Aly‏ صَومیٰ . 


والصوم : قِيَامُ بلا عم . ple‏ الفرس على آرِيّه: إذا لم Cabins‏ ومصام 
الفرس : موق 

وصامتِ الرّيْحٌ: LIS}‏ والماء: GRO‏ والشمس: SLI‏ في مُنتصَفٍ 
النهار. 

وضام فلان مته : أي ذاقها . 

والصُوْمُ : OSE‏ النعام وصام النْعَامُ يَصُوْمُ صَوْماً. CV by‏ 

والصام : النکاخ . 


. ۲۹ : سورة مریم » آية رقم‎ )١( 

(۲) ذکر في اللسان أن (صَوْم) اسم للجمع؛ وقیل هو جمع صائم . والمشهور في الجمع : صُوْم . 
(۳) سقط حرف العطف من ك . 

(5) في الأصول: (غرة) بالغین المعجمة. والتصویب من المعجمات . 

(۰) في ك: وشجرة. 


۳۰۷ 


© وصم: 
oes‏ کر ع أو 2S‏ بائن في pl‏ وغيره. وجمعه وصوم وقد وصم 
الرمخ فهو موصوم . وا os‏ : العقدَة ذ في العود أو العیب فيه . 


وزجل per‏ الحسب : رخا 
وأجد git plied‏ : أي تک و() وصْمته() الحمی . 


a- 
و‎ 


ووصم الى یصم : 7ئ سرع فيه وشدده . 


© موص : 
الموص : غل الوب لينا. والمواصة: غسّالة الثیاب ۔ 


راو قز ا cael‏ و و PEN‏ 

© صمى : 

الانصماء: SUI‏ نحو الیء كما يْصّمي الطائرٌ إذا انقض . 

وما Sie‏ علن كذا وَیَصْمِیْكٌ: أي ما GLE‏ عليه. ورَجُلٌ صَمَيّان: وهو 
شع الصَادق ASS‏ 

ضمی الفَرَسُ علیٰ لجایه : إذا عض عليه. 

وفي الحدیث( : : دکل ما َضْمَیْتَ» أي وق Obs‏ 

© صا : 

. علیٰ بني فلانٍ  بمعنیٰ صَبَأْتُ2200 : إذا أتاهم بالجیش‎ GA Sti 
وضمأت أنا بتفسي وانصمّات.‎ 


. سقط حرف العطف من م‎ )٦( 

(۷) ضبط الفعل بالتحريك بلا تشديد في الاصول وتفريعه على التوصيم يقتضي تشديد الصاد. وهي 
مشددة فى العين والأساس واللسان والقاموس 

(۸) ورد في العين وغریب أبي عبيد: ۲١٦/٤‏ الراب والصحاح والأساس والفائق : ۳۱۰/۲ واللسان 
والتاج. 

)4( هذه العبارة لا توضح المعنی كما ینبغي ء والمراد: وقع وأنت تراه؛ كما في الصحاح . 

(۱۰) لم يرد هذا الترکیب في العینء ولم ينبه المولف على ذلك . وورد في العباب والتكملة واللسان 
والقاموس 

(۱۱) في ك: he‏ 


۳۸ 


وما SST‏ عَلَىَّ : إذا CLI‏ عليك وانذَرَا. 
والمصَمهءة: موضع الاتصماء . 
© آمص«۱): 
الایص : ارات الخامیز . 
© مصو۲۳): 
المَصوَاءُ من النساء : المَرْأة التي لا لحم على فخذیها. 
NAG ails‏ 
والمصاية من القواریر: الصغيرة منها. 
© ماص«۱): 
ےھ Je a4‏ 2 ور ,4 
الماص : البیض من الابل اللواتی فارفت الکوم » واحدتها [۲۱ /ب] 


. )۱۵( 

© صيم ۱ ۱ 

“os ad a.‏ و rie‏ * وبي 
الص - بتشدید المیم -: المجتمع الخلق الشديد. 
OV ls ©‏ 
2 ا 22 27 teste sae se‏ 
شرب ختى صَیْم : أي امتلا وروي . والصائم : العطشان. 

عه 4 “ee‏ ۶ موس 2 ° 
cule,‏ الجيش عليه : أي صبأت وصمات وانصمات . 


(۱۲) لم يرد هذا التركيب في العين» ولكن الأزهري قد روى عنه في التهذیب. وورد - أیضا ۔ في 


التكملة واللسان والقاموس. 


(۱۳) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ينبه المؤلف على ذلك في هذا التركيب والتراكيب الآتية في 


هذا owl‏ وقد ورد في التهذيب والصحاح والتكملة واللسان والقاموس والتاج . 


)١15(‏ لم یرد في العین . وورد في التكملة واللسان والقاموس. 
)10( لم يرد في العين. وورد في التكملة واللسان والقاموس . 
)١٦١(‏ لم يرد في العين أيضا. وورد في التكملة واللسان والقاموس والتاج . 


۹ 


و 7 


بر 
۹ 
سس 


ما ( الصاد 


۵ ۶ و , 


الصوئ : الا ال ae‏ الواحدة ھت waits‏ علامات» والجمیع 
الأصواءٌ . 


odo. 


واه صوی: : مجموع . 
و فق pd‏ 3 : جماعة. 


وصویت الأرض بعد لینها: أي OCB‏ ومنه اة للمکان المرتفع 
الذي فيه غلظ . 

Bye واحذها‎ OYE + والأضواء‎ 

والصاوي : ctl‏ يقال للنخلة : صوت تصوي Gye‏ وقوله : 
زفق 


إلى نخلات قد صوین سموم 
أي oon‏ 
والصّوی: النخلة. 
والصَوَان : الحجارة فيها صَلابَة OFS WS‏ الأزض » الواحدة صوانة . 


(۱) فى 2 : وأما أوله. 

)3 ك: بعد لبنها أي غلطت. 

(۳) في الأصول: (الفتور). وهو تصحیف. والتصويب من الصحاح والأساس واللسان والتاج . 

)٤(‏ هكذا ورد الشطر في الأصول وبهذا الضبط ولم أجده في المعجمات. وضبط (صوین) يدل على 
ورود الفعل صَوِيْتْ أي يبست ۔ وقد ورد في القاموس -۰ ولكن المؤلف لم يذكر الآ (صَوّت) . 


۳۱۳ 


والضَاء - مَمْدُوْدٌ - والصَاءَةٌ: الما الذي یکو فی السّلا كانه الصَّدِيْدُ 
والصَيَاءَة0*» مله . 


L5 


ZN, مہ‎ oil, فلم تنقه تنقه‎ he إذا‎ OLE Bi رانك‎ Eto. 
وَس الرس‎ 

oat |‏ سس 1 يقال : جا i‏ تصئي aoe Race‏ 
صوته» ۳ شاف 027 ا . ومن cath‏ «رجاء lew‏ 9 وصمت» 
في کثرة المال. 

وصي tag hdl‏ وهو إِدْخالّهم OM BY So‏ من «صاجب» 
rave‏ الیاء. وقیل : هو ضعْفٌ الصوتِ من غیر مَرَض . 

ویقولون: ازض تصَایا حَيّاتها وتصاءیٰ: أي صازت تضِج من الهَزْل 
والبۇس . 
له jy hss‏ 2 والواحِدَة ate . 6 co‏ اا poor‏ 
وصاصات Sls mites‏ کنلك: وصتصت واصضاصت . ولحل نصياض 


23 a 


ومصیص . 
tetas,‏ : تخرك الجرْو Ae‏ قبل العف ٦‏ والَيْصِيْص . 
وقد tots‏ الرجل : : Js‏ وضرع۱۱. 


(5) في م : والصياة . 

)٦(‏ في ك: تضئا. 

(۷) في ك: والصبي والصبی . 

. ورد المثل في أمثال أبي عبيد: ۱۸۷ والتهذيب والصحاح ومجمع الأمثال: ۸۷۱1/۱ واللسان والتاج‎ (A) 
كذا وردت هذه الفقرة في الأصول. ولم ترد كلمة (والألف) في ك.‎ )۹( 

(۱۰) كذا في الأصلو ك وفي م : التفقیحء وکلاهما صحيح . 

(۱۱) في ك: وصرع . 


Y\g 


وصَأَصَأت منه : : فرزت . 

۱ ak الک : فزع . وقيل‎ Coles 

Kaley 1650 لور‎ Dales شَيْءٍِ؛ٍ‎ JS bee كان‎ LOR ALA, 
الدّيكِ. وكذلك القَلَعَةُ التي یَتَحَصَنونَ فيها.‎ 

قوش فد مال : أي مصلحه . 

وعاد إلى صیصیتہ : : أي أصله . 

والصوص : ليم الذي لا خير فيه . 

ویقولون(۲۳) : « أصوص عليها صوص»» SUI OPS‏ الحائل . 

ویقال یوم من ell‏ العجوز: المصَوصي . 

والمُصَاصِيَ : الذي یرد الشيء إلى ما وراه . 

pail,‏ للفخل من الإبل والإِجْمَامُ : OPO‏ لا يُحْمَلَ عليه ولا يُعْقَدَ فيه 
Sf‏ آنشط في a)‏ وأقوى . 

والصَویٰ: الشحم . ۱ 

وصوی لها: أي آضمر لھا من قولهم : بر صاو: ضامِر. 

والمصواة: GAS!‏ - أيضاً -. صویتها تصویة 6۱۹ وقد صویت تصوى 
وی ددا فهي OVE yo‏ 

والصوی: اللا فة وقوله : 

OM agile, GRE مجاناً من اللائي‎ 


(۱۲) هکذا ضبطت الکلمة في الاصول. وضبطت بتشدید الياء الأخيرة في اللسان وبعض نسخ 


القا 
موس . 
(۱۳) هذا القول ft‏ وقد ورد في المستقصی: ۲۱۳/۱ ومجمع الأمثال: ۲٦/١‏ والتكملة واللسان 


)١5(‏ في موك: وأن. 

. في الأصلو ك: تضویتا. والتصویب من م واللسان والقاموس‎ )٠١( 

(17) هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت بتخفيف الياء (ES)‏ في القاموس ونصٌ التاج . 
(۱۷) في ك: من اللاتي . ولم نجد هذا الشطر في المعجمات. 


Y\o 


إن و 


هو تيبيل 0 الالیان Eyal‏ وصویّت : : أي قویت. والتضوية: أن ترد 
Stilt‏ الابل ولا Ages‏ 


22ھ 


ما أوله الألف 


الاص : الال و مع آصاص. 
وأماة لاق ما نغور ار 
spose Ny‏ الاق الحائل الس وت فولهم 0*0 : veel‏ علیها 


Boe 


صوص» . وقیل : هي gs Frye‏ وجمعه وا وقد cul‏ 50 

والرجل اص : ضر 

وتاطواء lancet‏ وت امون واتتصوا: كذلك. Goly‏ بَعضهم بَعْضاً. 
رخقاغات آصائص. وتركتهم اد واحدَة: أي مجتمعین . 

بالات مال ری المتقاربة. وقد انْتضّت مت جلتهم . 

وله من فرقه أصیّص : أي قاض 553 

؟ zo‏ 2 2208 5 وه ۶ 20,7 ه o-‏ نت 
والاصيصة' البناءۂ as sil. co‏ الطينٌ. وشیء كهيئة الجر له 


LV,‏ تی نت وهی Lat.‏ : الداهِية 
اللازمَة . 


سے جج إذا لم یمکنی فتحه وأصى تَا : كذلك وها اننا 


(18) في ك : هو تيبس . 
2 20 في صدر باب by‏ أوله الصاد) . 


۳۹۹ 


Lal,‏ النبت يأصو spel‏ أي اتصل وکثر. 


ما اوله الواو 


Foro 


الوصاة: Ane lS‏ والوصَايّة والوصّاءة: مَصَدَرٌ pel‏ وفعله أوصيت 
ایصا ووصيته وأوصيته . والتوصية ۲/۲1 فی (LAS‏ وكذلك التوصاة . 
والوصا: الوصاة. وفی OM LS‏ «زن الموصين بنو سَهُوَان». 

وإذا أطاع Ge jolt‏ للسائمة فاصابته رَوَاعِدُ OP YS‏ وی لها المرعی يصي 
وصیا ووصیا . 

وواصی البَلَدُ SE‏ کذا: أي واصَله؛ فهو مُواص . ووضی الشيء بالشي: 
م eb o‏ و تھے ۔>+ف or‏ 0 3 
يصِيه : أي وصله . وبلذ موصي . 

والوضواص: خرق في الستر ونحوه على مقذار عين تنظر فيه» وجمعه 
وصاوص . 

والوضاوص : ججارة الأياديم الصّعَار. 

AES BU وقضوص الجزوٌ:‎ 

فوصت المراة :ضيفت ADs‏ 

oles,‏ به الأرض ورامك أي ضربت به الأرض 

LAs,‏ الجماعَةٌ. وواءصوا(۳۹): أي تَجَمْعُواء وكذلك إذا تَرَاحَمُوا على 


الما فهم مَتوائِصونَ . 


(CY) 


(۲۱) ورد في أمثال أبي عبید : ۲ ومجمع الأمثال: ۰۱۱/۱ وتقدم في تركيب (سهو) من حرف الهاء . 

(۲۲) کذا في الأصول. وربما Db‏ عليه تصحیف. وفي العين والتهذیب واللسان: فأصابته رغدا قیل . 

(۲۳) سقطت جملة (وواصت أي ضربت به الأرض) من ك. 

(VE)‏ في الاصول: وتواصوا. وفي القاموس: وتَرأضو. وما اثبتناہ مأخوذ من قول المؤلف (متوائصون) 
في ذیل هذه الفقرة. 


۳۷ 


وما أذري أي الوثیصَة هو: Gi‏ أي الخلقِ هو. 
£ 


ر يُسَمَىْ بالعراقی: OM Gey‏ على فعلي -شْبّه الباشتي إلا أنه أطو 


2 


aay‏ السّت : تفتح بالنورء والجرو: فتح Ane‏ تیصیصا. 
ويص يصص على القوم : حمل عليهم . 


)11( كذا ضبطت الكلمة في الاصول. وضبطت بتشديد الصاد وفتح الياء والواو قبل الصاد في التکملق 
ونص في القاموس على فتح الياء والواو وتشديد الصاد وكسرها وتشديد الياء الأخيرة . 


۳۸ 


الصاد والطاء 


بر “ o,” 2s Soo ee‏ 
© رجل مصمرط الرأس : وهو إلى الطول . 


JS) basi © 


۲۲۱ 


[الصاد والدال۱(۲) 


© الذُرَافِصٔ: العَظِيِمُ الح . 

عبت بس نی 

© الصَّمْرِدُ : BU‏ امین «obi as‏ وجمغها صَعَارِيْد. 

وبر صمرڈ: is‏ الماءِ. وئار صمارید . 

MH ©‏ التَعَزلُ؛ من مُغَارَلَةِ OO‏ 

و عسي ون ہت 

والصناول من الحمر: الشّدِيْدُ GL GEN‏ الرس . 

© الدلايضن: asl lt‏ ذهب لا وراس casks‏ قد لاو ران 
أي صلع ویشدد الميم . 

© الدمالص والدملص: الأملس البراق وجَمْعُه دُمَالِصِيُوْنَ . 

Lal برق من‎ att) pile © 

haw relat,‏ وكذلك Sila‏ حَجَرٌ dle‏ والجَمِيعٌ 
8 


. زيادة يقتضيها التبویب‎ )١( 

)1( في التكملة: السکون. وفي القاموس کالاصل. وصوّب في التاج السکون . 

)1( في ك: التنصندل. 

)٤(‏ في ك: الاملص. 

. كذا ضبطت الكلمة في الأصول» وضبطت بكسر الصاد والدال في الصحاح واللسان والقاموس‎ )٥( 


۳۳۲ 


pals,‏ : شید الحوافر. 

© الصَفْرہ: طائر من SL‏ يُقال0©: «هو SL‏ من صفروه 
© الفرصاد: شجر التوت . 

BS : والعتبء والفْرْصِيْدُ‎ BI he ally 


4a 


© الإصفند: الحمر. 


)1( هذا القول rae‏ وقد ورد في العين والتهذيب والصحاح والمستقصی : ۱ ومجمع الأمثال: 
۱ واللسان والتاج . 


۳۳۳ 


الصاد والتاء 


o 
5 


© الصَّفَارِيْتٌ : الفُقَرَاكُ واجدهم Sb be‏ 
© فرصت“ الشیء : قطعته. 

والطّتتّل : الطويل . 

والصَنَاتَلُ : العِظَامُ الرؤوس. 


. ذكر المعجميون الصفريت في تركيب (صفر) الثلاثي‎ )١( 
في ك: فترضت.‎ )۲( 
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الصاد والراء 


| 0ھ ۶ وه ,و ہو oc‏ 
© الع ., الصرف من كل شي:. 
ەك 


ولد مارد : لا یعرف له أت 
وألحقه الله بصتافر )18 جن ماق الارض بالخافق . 


reat Je الصَتْبُوْرٌ:‎ © 


۵ بحس و تروص 


ونخلة صنبور: JN ALIS i is‏ ء وقد رها وأضْلّها: د 
وقيل : هي aN‏ لمُنْفَردَة CS‏ من اضل التخلّة . 


وکانت فرش 7 تقول(۲): إن ا ری کا 
pall‏ ال ما يَمْشي : رر وال 2 ء الخلق . Cats‏ الحسوص . 


٩ ۶‏ و 


والقَصَبَةُ التي ون في e‏ أو رصاص یشرب منها. 


م ثم و و 


وصنبور الرآس : Lagi‏ حَيْتُ اغْتَرَرٌ في gal‏ واضل الرَاكُوْبٍ في 


(۱) في الاصول: بصَنافرة (بالتنوین)» وضبطت بفتح آخرها ممنوعة من الصرف في التكملة والق‌اموس 
ونصٌ التاج. 

(۲) سقطت کلمة (تقول) من م . 

(۳) في ك: من جدید. 


۳۳۵ 


والصتيرٌ : ریخ pe BEL‏ ويَومٌ من آیام العجوز. 
© البِنصِرٌ: SEY‏ التي بين ol‏ والخنصر . 

© فَرْصَمَ oy‏ فطع . والشیء mop‏ 

© البرصوم: عفاص القارورة ونحوها. 


الصاد واللام 


ll iL ©‏ والجمی pall‏ ونم من يقول: الواحد؛ 
pal,‏ : طائر Jats‏ في العضاہء thts‏ بلص 9ء واجنٹھا Hall‏ 
© والص je‏ (۳). الرجل الذاهی المنکر. 

pal ©‏ رل في الأزض بَْصَمَةُ: أي CAS‏ فيها فا 


COU Ls, 


(۱) هكذا وردت الكلمة في الأصول وبهذا الضبط . وفي التكملة : bal‏ (بالفتح والمد) وروي ذلك 
عنها في التاج» وفي اللسان والقاموس : البلنصاة (بكسر الباء) . 

(۲) في القاموس : بلاصي (بتشديد الیاء)ء ونص على تشديدها في التاج. 

(۳) كذا في الأصولء وحرف العطف زائد . 

)٤(‏ لم ترد هذه الجملة في م. 


۲۲۷ 


بسم اللّه الرحمن الرحيم 


۳ 0 ,۶ س 
سے 


۳۳۹ 


۶ پت 
OL‏ المضاعف 


۲۳۱۹ 


[السین والطاء](۱) 


© طس: 

الطس : لغة فى الطسشت. والطسّة والظةن والجمیع pol oll‏ ۵ والطسَاسة : 
ob Bey‏ 8 
> & الطساس [۲۱۵ /ب]. 


لارنج له لام So sin ee‏ 
فیھاء وهو مطس . 

وطسسته في الماء tbl‏ أي clad‏ فيه. 

وطس فان فلاناً: إذا خصمه OLS,‏ 

He Sb cab,‏ الجوفِ۳. 


وو راو و و as‏ 


والطسان: العجاج جین یٹور ویوار 


م 3 
کی 
Gy‏ 


)1( زيادة يقتضيها التبويب. 
(۲) كذا في الأصول. ومثلها في القاموس . ووردت في العباب : (وأبلمَه) منقولة من المحیط والتبليم : 


التقبيح . 


(۳) كذا في الأصول. وهي في العباب والقاموس : جائفة الجوف. ورويت في العباب عن ابن عباد. 


۲۳۳ 


السین والدال 


© سد: 
السّدُوْدُ : IRN‏ من GLEE old‏ والجمیع Side‏ والواجدُ سد . 


Be ۵ £6 


ee‏ َ‫ رمه ھ2 ۶ م 
والسد : مصدر سددت الشیء. 


و ۔ ۲ راو موم Soe o‏ م کا 
والسذاد: الذي A‏ به كو أو مَنفذ . ومنه قولهم92©: «سذاد من عوز» أي 


4 as. 


O88‏ و 


۶ ۶ 2 الى 
والاسدة: العیوب » واحدها سداد . 
والسد : ما Joy‏ کذلك . والسذ : ما عمله الناس Pree‏ أسذاد . 


at Re ۲ ۳‏ ر 
والسُدُوْدُ من السحاب: الذي یس الافق . 
والسَّدَادُ والتَسَدِيْدُ : القَضْدٌ. والسَّدَدُ: الصّوَابُ والسَّدَادُ. وسَدَّدَكَ الله: أي 


رقع 7 o‏ 
وفقك للقصد. 


وجاءتنا لیخ من سَدَادٍ أزض بَني فلانٍ: أي من قصّدها. 
Loy‏ السَهم یس : إذا استقام . ebay‏ الرامي . 
ae & 2 #۵‏ 3 7 ا Boe‏ هج وهم 12 
ولي aaa‏ داء Job‏ في الأنف يمنع سيم الريح . 7 
pil LO,‏ باب GID‏ وفي حَدِيث أبي OI‏ «منْ يغش She‏ 


. ضبطت الكلمة في الأصول بضم السین. وما أثبتناه من ا لمعجمات ونص القاموس والتاج‎ 2 )١( 
۰۳۹۱/۱ وقد ورد في أمثال أبي عبيد: ۱۳۵ ومجمع الأمثال:‎ «fee هذا القول‎ )۲( 
والفائق: 1717/7 (وفيهما: من يأتِ. . الخ)ء كما ورد‎ ۱٥۸/٤ ورد الحديث في غريب أبي عبيد:‎ )۳( 


في التهذیب والصحاح واللسان والتاج : 


۳۳ 


2 لم o “on & oso,‏ 5 3 
otal‏ يَقَمْ day‏ وهي الظْلَّهُ حول المَسْجِدٍ الجامم . والباب أيضاً. والفناء 
poled‏ وَالسَاحَةٌ . والإفريرٌ. 
والسْدّي : رجل ipa ea‏ 
وب و GE: GLO SLE‏ بذلك لأنه كان بیغ الخمرَ في LS‏ المَسْجِدٍ. 
Sly. AL OSA,‏ المضبوغ به یسمّی سدوساء ویضم السينُ. 
هیر و 2 or‏ 4 7 2 
OLLI,‏ - آیضا - بالفتح والضم . وكِسَاءً ایضا. 
والسْیییس: ضَرْبٌ من MIN‏ للتمر. 
والعَیْنُ CAE NL‏ وهی قائمَة . 
ویقولون(*): ولا أفْعَله سجیس عَجِيْسَ» و «سدیس»: بمعنی ؛ أي آخر 


وَإزَارَ سَدِيسَ: أي سذاسي . 

والسدس في الحسَاب: مَعْرُوفٌ. 

وسَدُوْسٌ : في Eg‏ بالفتح -. وفي cb‏ - بالضمٌ -. 

زبغیر سدس وسدیس. والجمیع سی وسدمن وعدم و الس الع 
الیش من أسْنانٍالإبل :اب" 


US,‏ عن الاضمَعي قال: IL‏ ابْنَ أبي BS‏ عن LL‏ فقال: هو بستان 
ابن Od‏ وقیل: قريّة. 
© دس: 


)٤(‏ في م: والسدود. 

)0( هذا القول مَثْلء وقد تقدّم من المؤلف ذكره في تركيب (عجس))ء وذكر هناك أنه يجوز صرف كلمة 
(عجيس) وعدم صرفها. 

. كذا في الاصول. وفي المعجمات: قبل البازِل‎ )٦( 

(۷) في الاصل وك: بُستان بن ptt‏ وما أثبتناه من م والمعجمات . وفي القاموس : هو «بستان ابن عامر 
لا معمر». 


۳۳۵ 


وانذس فلان إلى فلان: ast‏ بالنماتم . واللییس: من تذسه ايك 


eV 
2 9 2 # ٌ 8” ده" - سے 2ه‎ 8 
والدّسّاسَة : حية صماء کون( تحت التراب» وقیل : هي مثل العظاية لم تر‎ 
ساط‎ 


والس : ots of‏ آرفاغ الوبل . ومنه Oey‏ ولیس الهناء بالڈس . 


(۸) في ك : يكون. 
(۹) كذا ضبط الفعل في الأصول. وللتشديد وجه ولكن المعروف في المعجمات ضبطه بلا تشديد. 
)"\( ورد في أمشال أبي عبید: ۲۳۰ والتهذيب والصحاح ومجمع الأمثال: ۱۳۵/۲ والعباب واللسان 
التا 
و 1 


۳۳۹ 


السين والتاء 


© ست : 
بر 2 se So sg‏ و 9 وة ر eo, 6 : foc‏ 
الست والستة : أصلهما سدس وسدست يدل على ذلك قولهم في تصغیر 
و رو ر 9 ۳ ©< 
سِتة: سدَيسَة وا > لجمیع الاشذاس . 


۳۳۷ 


السین والراء 


© سر: 
السّر: ما أسْرَرْتَ . a ly‏ عمل FU‏ من خر أو شر. والسْرَر والسَرَارٌ: 
jis‏ سارت . 00 السر : ھ2 وفي ieee 7 ae‏ 


E 


اا : فرج 7 ول ایا 

والسر : الاصل بمنزلة ON‏ 

والشرارة: مر السر في الحسّب والمنبت. وہر الوم وسرارهم: 
سط حَسَبهم . 

وسر ر الابل : کرامها. 

oy Roe 7 ہے‎ 0% oF و‎ 2 of A 

ویقال: أرض سر للنخل والزرع : وهي التي توافقه وینمو فیھا . 

. سرر: أي کر خلص‎ bb 

ولها عليه ja Hie‏ 50): : أي 3305 
)١(‏ ورد في أمثال أبي عبيد: ۸ ومجمع الأمثال : ۰۳۵۶/۱ 


(۲) سورة البقرة » آية رقم : ۳۵ 
(۳) هکذا ضبطت الکلمة في الاصول. وضبطت بفتح السین في المعجمات . 
Lis )4(‏ النص في الاصل. وفي م : سرارة الفضل. وفي ك : سرارة الفصل . ols,‏ ما في الاصل إشارة 
إلى بيت امریء القیس الذي ورد في دیوانه : ۲۳۸ برواية اخرى هي : 
فلهامقلدهاومقلتها ولهاعليه سراوة الفضل 


۳۳۸ 


وی رھ o 20 o‏ 
gost‏ کم و Pos‏ ۳ و وہ یش Yee‏ یھ 4a.‏ 
والسرور: Oe val‏ سررت » وسررت فلاناء وامرأة سارة وسرة . 
٤‏ ۶ هه 


والسرور في بْيْتِ الاغشی۲: الخیان واجڈھا سِر. 
ویقال للسرّاء والضراء: اسر والضر؛ والتسرة والتضرة؛ والساروراء 


ژالضار ورام 

والسرار: يوم یستیر فيه الهلال؛ وهو آخر یوم من الشهر ورتيا اسٹسر ليله 
ore, 2۶ 7 0۵ os‏ کے هم o Be?‏ 
وربما استسر لیلتین . وتسرر القمر: بمعناه. 

والسرار: بَطنٌ من الارض ينبت فيه أحرار البقول. 

3 مار او 8 فا روا : Boe Se god‏ 

وسر الوادي وسراره: أفضل موصع فيه. والسرر: وسط الوادي» وجمعهہ 

سرار؛ وسررالوادی؛ بطنه - بالفتح ے وسراژه: سرته وبنطحاژه. وسراز الوادي 


Joe ۳ و وان و‎ ge Soe 2 


اماس ۶ , و 0~ 
وسرارته. وجمع السر: سرور. والسرر والأسرار: جمع . 
وكذلك OVI‏ هى خطوط الكف . 


وفي الحدیث(۲: «تبرق LET‏ وجهه» وهي الخطوط التي في AGS‏ 
8 وبي 1 یل ع 


واجدذها سرز وسر» وجمعه أسِرّة وأسراز والاساریر: ate‏ الجَمْع » ويُقال لها: 
سر ایضا. الواخد سر - بضم السَین -. 

سرة: الوقبة التی فی وسط الطن . ومنه السرر: gay‏ داء يأل فى السرق 
وبعیر أسر وناقة سَراء : يأخذهما ذلك الداء. 


. في ك : الفرج‎ )٥( 
وهو‎ OW : لعله يعني بذلك قوله الوارد في دیوانه‎ (3) 
كبرديّة الغيل وسط الغريفف إذا خالط الماءٌمنهاالسرورا‎ 
ضبطت الکلمة في الاصل وم بفتح السین. وفي ك بضمهاء وفي عدد من المعجمات ونص التاج‎ )۷( 
بکسرھا۔‎ 
ورد في غريب أبي عبيد: ۱۰۸/۱ والتهذيب والمقاييس والصحاح والضائق : ۱۷۱/۲ والتكملة‎ (A) 
واللسان والتاج.‎ 


۳۳۹ 


م وتك وه 


والسرز: ما Shs‏ من سره الصبي حین يولد فیقطع » وجمعه نان وأسران 
وسرَر - Lal‏ علی O35‏ عنب. 


والسرار: رق ‘oll‏ . والسررة: : داء al‏ 
والسرر: داء past,‏ الکر کرة و فترم ونم 4 تكُوى بالناں وهو سود 


2 و 
۶ و 0۵ 2 + 


والسرية : . من يا يقال: SM i‏ ارب واستسرھا: تخذها 


so 4, of fo 6‏ 46 و و و Ro‏ مه 

والسریر : معروف. وجمعه آسرة ]]/۲٦٦[‏ وسرر. وهو مستقر العيش )٩(‏ 
۰ ر 2 ۵ و s‏ ۳ 
الذي اطمَانْ عليه خفضه وذعته . 

- مھ 3 

وسرير الرأس, : مستقره علیٰ مر pa Oe‏ . وما على الكمأةٍ من التراب 
والقشور . وجوف البردية . وبَطنُ Lai‏ : سریر Wis, Lal‏ السَرَّرٌ واجد أسرار 
الكمأة. 


وأسرار الفجث : الحَوَايا التي تکون في جوفها ویکون Le SAN‏ 
الواجذ سرر. 
والسرة۱): آطراف الرَیاجین. 


2 و و و 


OOS من النباتٍ : أنصَاف سُوْقِها‎ ib 

ورَجُلَ Got‏ لیس Geld‏ ورجَالٌ سُرَانٌ. 

NS,‏ جوفاء, 

وزنة أسر. rs ee‏ سد : إذا جعل في جوفه loge‏ لح به . وسر رند 
فانه أسر ی آجوف . 


. في الأصول: مستقر العرش. وما أثبتناه من العين والتهذيب واللسان والقاموس‎ )٩( 
ضبطت الکلمة في الاصل و بضم الميم وتشديد الراء؛ وما أثبتناه من م ونص القاموس‎ )۱۰( 
. ضبطت كلمة (الفحث) في الأصول بسكون الحاءء وما أثبتناه من المعجمات‎ (11) 
في العين والتهذيب واللسان والقاموس . وذكر بعض‎ (Bly كذا في الأصول وبهذا الضبط وهي‎ )۱۲( 
المعجميين (السّرّة) - بفتح السين  وقال : هي الطاقة من الرّيحان.‎ 
. في الاصول: الاعلی . وما آثبتناه هو الوارد في المعجمات وهو الذي یقتضیه السیاق‎ )۱۳( 


۳:۰ 


فولدت فلانةٌ اولادا في 950 - بالفتح -: أي في us‏ عام واخندا في il‏ 
واجد. ويقال: على سر وسررٍ: أي att‏ 

وجاء بِأُسِرَّتِهِ : أي على خاله . 

OOF a فيه يُقال: ظَهَرَتْ في الب‎ Galas : في الوب‎ SI, 
الواجد سل ودر‎ 

زو](۱۹) إذا حك IS‏ الانسان db‏ 157 0% هو يسار إلى ذلك . 


9 او اه و و و‎ at seg So iy, 8 Soto 
في الامُور. وهو سَرْسُوْرٌ مال : أي حافظ‎ SEN Jha وَالسَرْسُوْرٌ: العالِمُ‎ 
OVS 
oo o 7 s 


والسریس: Sa‏ والجَمِيمُ السّرَسَاءُ والسّرَاسٌ. والكيّسُ الحافظ لِمَا في 
يدب تقال ها امرس وقيل ذ الضعیت: 

والسّرْسَرَةُ ليم : إذا LEI SAS‏ لت وقد سَرْسَرته . 

والسرسرة من الابل MAN:‏ 


© رس: 
و <o‏ 


ا ا ل ل 
الرس : بثر كانت لبقیة م نمود. 


So” <6 ۳ ‫َ tw a,‏ 5 سر 9 2 ۵ و و ه 
ورس الحمی ورسیسها: جين تبدو. وهو في قوافي الشعر: صرف الجزء 
الذي مد حرف LO‏ نحوغین فان في القافية. 
(\A‏ 


a6‏ 8 مه و ae‏ 6 وه 
والرس والرسيس : ماءانِ في شعر رهیر! 


والرسيس : الشي الثابت الذي لزم المکان . 


(۱۵) في ك: أثرة. 
)10( زيادة يقتضيها السياق لم ترد في الأصول. 
)۱١(‏ في الأصلو ك : فالتذه وهوء وفي م : فالتذه هو. والزيادة من الأساس ۔ 
(۱۷) سقطت كلمة (له) من ك. 
(۱۸) وقد ورد في دیوانه : ١٦۱۲ء‏ ونص البيت فيه : 
لمن طلل ك.انوحي عاف jn‏ عا الا یت تاب مس فا 


۲4١ 


لش مه + تعن لم لنصْنصَةٍ؛ وهو أن BSS a CE‏ الازض 
للنهوض ۰ . 

وأنا ازسه لك 105 اي gcd‏ قلبك. 

OE,‏ فلاناً بِالحَدِيْثِ أرسه : إذا 555 عليه. وکذلك إذا حَدَنْتَ به 


Fd 
۰ 


والرس أيضا ot a‏ تر القول OE‏ منه بالاطراف a arly‏ ولا 


و 2 
م 


wks‏ رس وت الخبر: أي در وت انشا 
وارتس الحْبَرٌ في الناس : جری فيهم CE‏ 
شبن الق beth 5 GT‏ 
وما رشت له أمراً: اي ما ]فقي ولا ترس سر أخيك؛ 
ورس LSI‏ أي ie‏ 

وریح رسيس المس : یه 


وا را ور 
۵ 


۰ ا #۶ - و‎ of 
. والارسوسة : قلنسوة توضع على الهامة‎ 


(۱۹) في ك: ركبته ورست للنهوض . 

)٢٢(‏ في ك: ورست. 

(۲۱) في ك: يأتي . 

(۲۲) في الأصل : والبغض. والتصويب من م وك. 


(۲۳) في ك : ورست. 


۳:۲ 


السين واللام 


© سل: 

Lop سل الشّعرَ من‎ : J 

EN من بين 58 وسَلَلْت‎ CAN . المُضِي‎ Ge في‎ DLL 
فانسَل).‎ 

jay‏ فعْل جَماعَةٍ اذ السلا 

وفي حد fhe‏ 635 : «كمِسَلٌ0) شطبة» وهو ما سل من شطب الجرید 


Gal, ورمتني بدائها انل أي انفلتت‎ fey 


Sos 


والسليل وَالسَلِيلة : المهر والمورة. 
tL,‏ من شعر: هي مثل الضرية؛ تسل المَراة اليء LA‏ الشيء ثم 


(۱) کذا في الأصول» وهو (مضيق) في العين والتهذیب والأساس واللسان . 

(۲) فى ك: السیف ما انسل . 

۳( ورد فير العين وغريب أبي عبید: ۲۸۸/۲ والتهذیب والفائق : 14/۳ واللسان والتاج . 

)٤(‏ هکذا ضبطت الکلمة بکسر المیم في الاصول. وضبطت بفتحها في المصادر المذكورة في الهامش 
السایق . 

)0( ورد في أمثال أبي عبید : ۷۳ والصحاح والاساس ومجمع الأمثال : ۲۹۸/۱ واللسان والتاج. 

. في م : وانملصت. وفي ك : أي انفلت وأملصت‎ )٦( 


۳:۳ 


LL,‏ الما الصافي كأنه سُل من القذى ختیٰ خلص. وهو مٹل 
الثلايل ES‏ فى الحَلق(. 

ا ae‏ او غص رک 
بعض . وكذلك السلائل : في الخیشوم . وهي ۔ أيضا -: رواهش الیّد الظواهر من 
العصب . وقيل : : هو GE‏ 


وه 


seg es : الفرس‎ Mikey 

. کالجونة‎ GLI, By Gon do, 

. بالبادِيّة‎ Mo 5T جَماعَةٌ -: وهي‎ KI, LUN, AL, 

. السرقة والرشوة‎ SN, 

JE,‏ فلانٌ بکذا: د 

واستل : اسر وانسل: مثله. 

وانیلال الیل : آول ما یی به جِينَ یبیل 

لیس : الط cpa‏ والجمیع المَسَالُ. 

potty,‏ : الما# Sdn‏ الذي إذا شرب لر ومو LO‏ ایض 
7ئ00 وماء سلاسل : عَذْبٌ. 

Joi,‏ لوب : رق. 

وسّلاسل الكتاب E‏ 

ومن حَبّائل السَبَاع ALL:‏ وهي BA LOS‏ 

61S ذو سَلاسِلَ : وهو الذي ری في‎ Shs 

aes,‏ مُسَلْسَل : جو سو تم 


a‏ ی 


535 الوخرة؛ وهي رقیطاء لها دنب‎ : LAS, 


(۷) في ك : في الخلق . 

. هکذا ضبطت الكلمة في الاصول. وضبطت بفتح السین في المعجمات كافة‎ (A) 
. في م : أدوية‎ )٩( 

(۱۰) في ك: حفية. 


۳:۶ 


وما سلسلت طعافاً: أي ما أكلته . 

Ant, fen سل‎ db والشلال:‎ ths : والسل‎ 

. النخل‎ BS SS, SEH, 

LG i a aie,‏ مها لت بالات 
إسلاسا: OM BS‏ فهي مُسْلِس ومسلاس. ویقال لِمَا سَقَطَ منها: السلس . 

AU إسلاساً: إذا اخدجت قبل تمام‎ hay Lt, 

والتْسْلِیْسُ Cats Sot:‏ من الحَلّي سوی الخْرَزٍ. 

سس لي بحقي . ۱ 

وسَلِسَتِ BAS‏ سَلْساً: إذا نخزت iby‏ 

راف هي ا 
[٦٦٢/ب].‏ 

Se الطلّح والسّمُرِء الواجد‎ Ce : jn, 

OL,‏ من الأزض ۔ واجدھا مال مسل ی غا ف آلارفی:: 

ورجل سل :وافزاء سله وشاه ott dae. ef calls‏ وقد سل مل 
سلولا(۱۰). 

© لس : 

ال : تناو الدَاّة الحشیّش۱ cl,‏ إذا نتفه . 


(۱۱) في م: وسلسلت . 

(۱۲) في ك: ناسر بسرها. 

۱۳( ضبطت الکلمة في الاصول بضم السین» وضبطت بالفتح في العين والتهذيب والمقاييس والصحاح 
والتکملة واللسان ونص القاموس . 

)18( زيادة من م۰ ومثلها في التكملة والتاج . 5 

(15) كذا في الاصل وك وفي م: تسل سلا. وضبط الفعل المضارع في التهذيب واللسان والقاموس 

(17) في ك : الحلئیس . 


۳:۵ 


2 و ور‎ ۳ s رز ر ا 2 دمع‎ o ۵ و‎ sof 
واللساس : کل نبت وبقل ما دام صغیرا تلسه الإبل. وأصابتِ الابل لساسا‎ 
. من الرعي‎ 
طعاماً: أي ما أكلته.‎ Lu, 
والملسلس والمسَلسّل : واجذ.‎ 
. وفلان یلس لي الأذیة۱۳) ويَدّسّها: بمعنی‎ 


لی ریخ نيشام 


(۱۷) في ك: يلس في الاذیّف وهو تصحیف . 


۳:1 


السین والنون 


٭ سن: 
السن : واجدّة من DEE‏ کرت سنه ar‏ سن ارجا aly‏ مسن : همه 
والجمیع الْمَسَان وفي المثل )20 gion‏ سن بکره» و «سِنّ بکره»؛ ولكل واحد 
منهما معنی . ار الوحشي . وقیل : Js‏ ذي اربع من GA‏ وهو Ait‏ شا 
والسان: سنال لمح . 
dies : Oly‏ کل شيي سناد Spas pont‏ رت 


gs o 


COA SSI‏ یں SCN, als‏ الحجر الذي يسن عليه الکو 


oe 


و و Bro‏ 


َأَسْنَان المنجل, : معروفة . 
وقيل : الْسَنَانُ : الذَانْ(*۲ في فوله: 


‫َ o o0. + م۵‎ 


وما بين عینیه ونيم Yow‏ 


. واللسان والتاج‎ ٥٥٠٥/١ ورد في العين وأمثال أبي عبید: £4 والتهذيب ومجمع الأمثال:‎ )١( 

)1( هكذا ضبطت الكلمة في الأصل وك وربما كان ما قبلها وما بعدها من الفقرات المعنيّة ب (السّن) 
بكسر السين قرينة على كون الكسر من اختيار المؤلف. وقد ضبطت بفتح السين في م والمعجمات . 

(۳) في ك: تجديد. 

. في الأصل وك: عند الحل. وفي المعجمات: عند الحك. وما أثبتناه من م‎ )٤( 

)٥(‏ في ك : الذيان. 

)٦(‏ عجز Se‏ ورد بلا عزو في التهذيب والتكملة واللسان والتاج» وصدره فيها: (أيأكل تأزيزاً ویحسو 
خزيرة). 


۲۷ 


وسن الفأس وجمعه سنن . 

اس ta‏ لها gale‏ . وما BAS‏ به الأزض. 

. وم‎ Eh i: : من نوم‎ bes 

. داي سنا من الب‎ eile, 

Abs به‎ eb إذا‎ Se Sa yes لش : أن‎ 

وان آسرغ ote‏ سننت ت الاب : أي ie‏ سوقاً شدیدا . والاستنان 


- افتِعَال -: منه» وفلان Jus‏ : أي يمضي لا يثنيه شيء. 


Ay 


Fy‏ الابل تست في عَدُوِها من نشاطها. واسْينَادُ JEN‏ : كذلك. 
ds‏ مشنون الج : كأنه قد سُنَّ عن وهه vest]‏ 

وال اون المح رق العصیرت وهو انشا لصو 

سر الوجه : دواثره والجمع الستنْ . ويقولون: : هو أشْبَهُ به سنه و 
Leal: ais, . 3 ly Codon: Soy‏ الذي ALS‏ 

والسَئنُ: dat‏ الوم 

وس الغارق: أوائلها. 

واستنت c‏ الطرقٌ : وضخت وبان سنٹھا۔ وتنح عن سنن OLS: ll]‏ ے 


Leal الغادة‎ EN, 

Ey‏ :ما ليج في غذوه وإقباله وإذباره. 

. من الطین‎ ae galls 

Spill, BAW اسم‎ EN, 

J a» EO,‏ الشقِیْقَةٍ RE‏ وجَمُمُھا سَنَائن. والسَيِيْنُ من 


bs 03‏ .2 و وو 
الرمل : كل ما استن أي تساوق وانقاد . 
(۷) في ك: أن تشن . 

. زيادة من م‎ (A) 
سقطت كلمة (وسنیه) من م و ك.‎ )۹( 


۸ 


والمُسْتَسِنُ : OE] GLB‏ هو المُسْمَنُ أيضاً. 

وستنت عليه الشر سام علیه. وسَنْ عليه الدّرْعَ والماء . 

Ae es‏ متا 

وسناناءُ القوم : سَيْدُهم ‏ بوزْنِ ULE‏ 

وذعب في PS‏ 

wey‏ بالحدیث على سننه وسئنه : أي على وجهه. 

وهو سين الحشن : أي aie‏ 

pores رعيتها. وفرس مسئونة : صي ختیٰ‎ Gort إذا‎ call Boy 

rt‏ هذا AAI‏ أي شَهَىْ GI‏ لام . وفي OMI‏ «إذا سافرئم 
في الخضب فأغطوا CI‏ أستتها» وهي جَمْمُ السّنَانِ؛ٍ أي ما يس الابل على 
الأكل ویقویها. وقيل : أراد SEEN‏ 

Ee Ot est,‏ وهو SASS‏ . وزغث Le‏ أي ساعَة یر 
راان آئ .من بعلا ap aoe‏ خاک 06 وس عق عشي ترق و 
المال: أَرْسَلُوها في الرّعْي . ۱ 

وسن Jaa‏ الناقة سَناً: إذا YS‏ وسائّها FL‏ طویلا حَتَى تنوخها. 

وض الله قضاء حاجّتي على یَدَيْه: أي أجراه وسَبَبّه. 

و «وقع في ۶7 OM gaudy‏ من الخير: وهي مک ما اختکی وقيل : تعر 


ا 


)١١(‏ زيادة من م. ولم ترد كلمة (هو) فيها. 

(۱۱) ورد في غريب أبي عبيد: ۲ والتهذيب والصحاح والفائق : ۷۹/۲ والتكملة واللسان والتاج . 

(۱۲) سقطت جملة (ومن ذاك ساعة) من ك. 

(۱۳) هذه الجملة «Jes‏ وقد ورد في أمثال أبي عبيد: ٦‏ في بعض أصوله المخطوطة والتهذيب 
والأساس والمستقصى : ۳۷۷/۲ والتكملة واللسان والقاموس. وادعى الميداني في مجمع 
الأمثال: ۳۲٣/٢‏ أنه تصحيف (في سي رأسه) . 


۲۹ 


ر ۶ و ۶ 


0 نلم 229 ® و‎ 4. 1 ۳ a 
ابنك وعلی‎ ED وسن الا نساب : لدته . وله ينون أسئان ابنلكء وله ابن نت‎ 
won| (Voy ert 4 


“eer ~o 


ی EE‏ ع ه 27 7 s‏ 450 0 7 
و اشا رها امنهنا سنا ست sated‏ امت NES‏ 


ومن O% QE‏ ولا یف be‏ الجشل» أي أبداً. Eon Oy‏ اسان 
المشط» OA),‏ «کأسنان الحمار» . 


5 (V4), 2 807 


وسننت۔"') إلى فلانٍ رمحي : أي وجهته إليه وسددثة نحوه. 
۶ م ٤ھ‏ م مهم 22 مه و9 BF,‏ رو ۶ 
والسنیین - والجميع السَناسِنُ -: حروف lab‏ الظهر العليًا التي یشق بعضها 


َ‫ 
مهام - 


-@ Fo tern 8 - of # © ۳۰ھ‎ og 
والسنسن( ": اسم أعجمي يسَمى به أهل السواد.‎ 


و 


soak 24‏ ری ۶ BS eR op‏ ری ۶ ۶ و ۶ ak‏ 
الم : لزوم المضاء ف مت عة الذهات . د الماء خاصة 
۱ یت لزوم المضاءِ في كل أمر. وسر ب. وورو 


و سس ۰ 


)18( هكذا ضبطت الكلمة بالتصغير في الأصل وم وضبطت بفتح السين بعدها نون مكسورة في ك 
والقاموس ونص اتاج ۱ 

)10( كذا الضبط في الأصول. وضبطت بفتح السين بعدها نون مكسورة في الأساس واللسان والقاموس 
ونص التاج . 

)11( ورد في أمثال أبي عبيد: ۱ والصحاح ومجمع الأمثال : ۱۷۸/۲ واللسان والتاج . 

. ۳٤۲/۱ وهذا مثل آخرء وقد ورد في أمثال أبي عبيد : ۲ ومجمع الأمثال:‎ (VY) 

. (۱۸) وهذا مَل ایض وقد ورد في أمثال آبي عبيد: ۱۳۲ ومجمع الأمثال: ."417/١‏ 

)14( هكذا ضبط الفعل بالتخفیف في الأصول» وضبط بتشديد النون في التكملة واللسان والقاموس . 

(۲۰) كذا الضبط في الاصول. وضبط بضم ceed‏ بينهما نون ساكنة في العين والتهذيب واللسان» 
ونص على الضم في التكملة والقاموس . 


Yo. 


oat 
۰ 


hk ۹ 4‏ ا ظا fe, Oe‏ 6 ریہ و ر 
والناس: اللخم الذي قد Ab C65‏ وله من شِدَّةٍ الطبخ » نس ينس 


2 


وتا 


7 ۶ و 2ھ 


هم : اي مایم Ee‏ 9و۳( gl a‏ 
و اكه CT) cee‏ الانسان تل يقال : 0075 وهو 


تاها الف من الى والشكت انشا 


وَالنسِيْسَة : کت GR,‏ وجمغها تسائس. 
انیس [1/571]: | 


و لفلان جو mg‏ 


9 


ils: (oa Oe, 
rare نسُناس فلانٍ : : أي‎ ATT وقطع‎ 
الهبوب في ضعْفٍ.‎ aly وریح چا ا : إذا كانت‎ 


والشتاس 7 os‏ ۱ 
وا ٠‏ من 58 ی وهي OME LSI‏ ا 


والنستاس : قوم 65 MEGS‏ خحلقهم . 0+07 الاناث . 


(۲۱) آشار في الاصل إلى جواز کسر الهمزة فیهما أيضاً. 

(۲۲) في ك: والنس نسیس الخ . 

(۲۳) كذا في الاصل وك وفي م : خر وهو CA)‏ في العباب ورواه عن ابن عباد. 

)18( کذا في الأصول. وهو )8( في العباب مرؤياً عن ابن عباد. 

)10( کذا الضبط في الأصول. ومثله في عت ونص على کسر النون في العباب والتكملة واللسان 


والتاج. 


)17( من قوله : (والنسناس الجوع) إلى قوله هنا: (وهي الناسة) سقط من ك . 
(۲۷) في الأصل : صعفت والتصویب من م وك. 


Yo\ 


السین والفاء 


@ سف: 

سَففث enc cf git‏ والسّقُوْفُ: coy‏ وأسْفَفْتُ A‏ دَوَاء 
والوشم نوورا. والسفة: من ذلك . 

tO Sheu t‏ إذا CAS‏ بَعضه في بعض . اسف بطان 
Oey has ag‏ 

والإِسْفَاف: الدّنُوُ من الأزضء سَحَابٌ مُیف. وطائرٌ مُسِفُ: كذلك. 


ن88“ 8ظ 2 oss‏ 


والسَفِيفٌ ‏ أيضا -: المرور على وجه الأرض . 
رانک لکل 43 مداق الأموو: 
GHEY,‏ النظر: شبه ou‏ والرُوْقِ من شِدَةٍ النظر doy‏ 
وما CAST‏ منه بتافه : أي ما ظفر منه بشيء. 
ور مُسِفَاً: اي هَرَبَ من صاجبه ساییاً BI‏ لسغي . 
باتک الما + صوت ا لفن 
Cat,‏ الفْرَس اللْجَامَ : ألْقيته في فيه. 


)١(‏ في الأصول: اقتحمته . والتصويب من المعجمات. 

(۲) في الاصل و ك: الحوض: والتصويب من م والمعجمات . 
(۳) في م : الرجل؛ وهو تصحيف. 

. في ك: يتبع‎ )٤( 


YoY 


الأرض 


الماء. 


وسنفت الماء سَفَا: ارت منه . 

OE,‏ تخل Gai‏ من المنخل وغیره. 
Zo MEH,‏ الشَجَاحٌ . 

والسّفٌ: شيء من حدید . 

. الشّعْر: أَرْدَؤْه‎ MOSLEM, 

والمسَفیف في شغر الكُمَیْتِ: اللّيمُ Be‏ 
وجاغ جوعا سُفَاسِفاً: أي شَدِيداً. 

ولا تال GALS‏ في هذا الامر: اي تھُلگہ. 


۶ر و 


وام ور 9 


روا سے ہو ہے ی ۰ 1 
وسفسفتِ الريح النبات: يبسته وطارت به. وريح مسفسفة: تجري RP‏ 


9 . ہے“‎ Baye 
فيه.‎ Jae وحلف سَفسَاف : كاذب لا‎ 


oss 


ES الواح من الحَرر زلف لم رب( في جیطان‎ cca 
والفسفسة : القت زارت‎ 
مَسَائلٍ‎ BCE والفساس من البقول : اخضر خبیث الریح له زَهْرَة بِيِضَاءُ‎ 


. التهذيب والصحاح والأساس والعباب واللسان والقاموس‎ PR كذا في الاصول. وهو‎ )٥( 

)٦(‏ أشار في الاصل إلى جواز ضم السين أيضاً. ونص على الضم والكسر في التهذيب والتكملة واللسان 
والقاموس . 

(۷) في ك : والسفسان. 

(A)‏ وفي العباب والتكملة واللسان والقاموس : الْوَانُ من الخرز. 

)٩(‏ في م : ثم يركب, وفي ك: تولف ثم تولف ثم ترکب. 


Yor 


السين والباء 


ور مو 2 0 


المَّتُ: Sty EN‏ الما EO,‏ الذي Tally AS‏ سب 
REE‏ 


ES,‏ القطعٌ . ويُقال للسَيْفٍ: سَبَابٌ العراقیب. 
7ئ 23 ره و ہن“ و وور 4 كمه (oR‏ ہو و و eae‏ 
وولا دوك 


eal پسبه‎ dag الس‎ 


wd‏ رو 


Cow ECO,‏ المُشِيْرَةُ وهي Sot‏ ایضا. 


الست : الحبل . وما تَسبّبّت به من رجم آودین . والقدر أيضا. pels‏ 
الحبال» وقيل : قطعها. 


ور و 2 2و 2 


Bt dk SU,‏ على eS‏ الواجذة AS‏ وهي 
9 و 2 / : 0 5 
طرائق الدم . 


see‏ را رو 
والسیسشب: HEN‏ 
و ۰ eee‏ لى 2 
فو و ور os‏ 2 )7 هه ۰ 
وأنت عليهم سبة : أي يعابون بك ویسبون . 
۶ روو و 


والتسبسب 7 الا ان 


Yo 


fee ۳ aoe 5 # oF 5 ۶‏ 
والسب : coy‏ وقیل : خماں وقیل : عمامة. 
وسبَّة من الذَّهْر: أى حقبة ومدق وجمعها سا 

له لوك له ر روم of‏ 7 
راہ ا اوسر ومضت سبة ٠‏ من الليل : أى ساعة . 


2 زا‎ tea 6 


ويقال للذبر: سبة وسبة وسبة وسب. 


s ve Og 


ويقولون: Sle‏ هذا الطریق سَبْسَبَة: أي مُختلفا فيه كثيراً. وتسبسبوا في 
والسیسشب: شجن ويُقال له COLLIN‏ وی به من الهند» وهو السَيْسبى 


tle Oe,‏ “لبي شم 

© بس: 

ewe : OT ao]‏ والجماں يقال منه سٹو انت 

والمیسر : الذي alg‏ للناقة OLE UF WES,‏ 0 
على الابسَاس قیل BU:‏ بسوس . وفي OSES‏ «لا GT‏ ما أبس ES‏ بناقة» . 

وأبْسَسْتٌ بالفنم. : وهو إشلاۇڭ ایاها إلى OAS‏ 

sis lh والس‎ 

وبس سویقه : إذا خلطه بسمن ختی OS‏ والاسم : البيِيسة. 


(۱) و (۲) ضبطت كلمة (سبة) بضم السین في الأصلوك,. وما آثبتناه من م والمعجمات ونص 
القاموس 

(۳) رسمت الكلمة في الأصول (سبًا) بالالف. وما آثبتناه هو رسم التکملة ونص القاموس 

. زيادة من م‎ )٤( 

)0( في ك: تحتلبها. 

)٦(‏ ورد في أمثال أبي عبید : ۳۸۲ والتهذیب والمقاییس والأاساس ومجمع الأمشال : ۲۴ والعبات 
واللسان والتاجء وفيها جمیعاً : (لا أفعله. . الخ) أو (لا أفعل كذا. .٠‏ الخ). 

(۷) في الأصل وك : بالمای وما أثبتناه من م والتهذیب واللسان والقاموس . 


Yoo 


LI,‏ الإيكال So‏ القوم Matty EI‏ بسانس. وبس علي 
عَقَارِبَه: lat ol‏ 0 


و ol‏ بس eu‏ 1 إذا انْسَابَتْ على وجه الأزض في رَمُل . 


ال e Cas‏ أي اطرذهم . 


er ee 


وب فلان في inj dle‏ : أي مب من ماله شيء. 


وبسوس : : اسم امْرَأةٍ هاجت بسَیها رب البسوس . 

. المال : إذا لته في البلاد فتفرق فیها وکذلك الابل‎ OE L285 Saas 

. دام علیٰ الشيء‎ BO, 

ويُقال ALD LAY 35 QU‏ والڈکر بس ء وجمعه پساس. 

ولا اَل ذاكَ خر باسُوس AUN‏ أي أبداً. 

سا الال e‏ والس Ages, Cin‏ و «جی: به من 
حسّك وبسك»« ۲ أي من حیث gy. xe:‏ به ا و يسا : أي DY‏ 


os 8 


والتاس بت واجذة وة "0 

وما عظاه بَسِیْسا: أي WES‏ من الطعام . 

ام من ن الماء : کالمتسبیب ]1۷ /ب] أي المنحدر المنسَاب. 
Cb‏ بارعا البَسَابسٍ : اي ما لا نظام له 


2 Or ا‎ .0 * 


وبس سج مرج 

۱ ۱ سقطت كلمة (وجمعها) من ك.‎ (A) 

(۹) كذا في الاصول. وفي العباب والقاموس: بت المال. 

(۱۰) هذه الجملة fe‏ وقد ورد بنص الاصل أو بنص : (ايت به. . الخ) في أمثال أبي عبيد: ۲۳۲ 
والصحاح والأساس ومجمع الأمٹال : ۱۷۹/۱ والعباب واللسان والتاج . 

(۱۱) لم يرد حرف العطف في م. 

(۱۲) وردت الكلمة بضم السين بلا تنوين في الأصول». وما أئبتناه من العباب والتكملة واللسان 
والقاموس 


۲٥ 


وضربه فما قال خسن(۱۳) ولا س: 


والبابوس : 555 نا وی - في ad‏ ابن ON aT‏ 


(۱۳) في ك : خس. 
(۱6) في قوله في شعرہ: ۲ ۰ ونص البيت فيه : 
نت قلوصي الی ہي رتا یت شلات ام با انيت وال شر 


۲۷ 


السین والمیم 


© سم : 

الم «pla‏ قامعا سمای وكذلك اش oer‏ الا برق وهو السم 
٣۶‏ 

LN وقيل: عِرْفَانِ في خیشوم الفرس » وكذلك‎ cole Ql, 
۱ . والجميع السوام‎ 

وسم الوضِينٍ': عروته. 

3 cos ری‎ oft ددم مك‎ on عم رگ‎ 0 act 

والسموم : وَجَمْ يأخذ الفرس في قَصب الحَيَاشِيم ٦”‏ فیوسم . 

وسممت بین القوم أسم : أي أصلحت بينهم . 

وسمعتث لی ا أي Gade‏ 

BU,‏ العوت© وخامة الرجل: 


sos b Fag 


والسمة والسم۲) والسموم(*: الودغ . ووَضِیْنٌ(ٴ) وت مسمم : مزین با لسموم . 


(۱) في الاصول : الوصین . والتصویب من التهذیب واللسان والتاج . 

و في ك الخاقیم ۱ 

(۳) هكذا ضبطت الكلمتان في الأصول. وضبطتا بضم الأولى وفتح الثانية في المعجمات . 
)٤(‏ في ك: والسمة والسموم والسم . 

)٥(‏ في ك: ووصين. 


"4 


fof, 


وسموع الفرس : مارَق عن dhe‏ تم Lael‏ جانيي قَصَبَةِ Maal‏ إلى 
نواهقه» واحدُها سم . وقیل : Sy‏ عظم. فيه مخ . 


ey‏ السیف: یئ ede‏ ہت 


@# م 


أَبَرص(۸) وسممة 7.7۰ 


والسمة : القرابف وحم how‏ 
وماس مت د : أي ما قصذت قصده. 


© سم 


ھک أي وجهها . 
ae‏ القلبِ: Soles‏ 
وشن ا : صرب من الطبْر 55 القَطا وهو يُشْبهُهء وقیل: 2 
الحمام الطوراني ah psd i‏ سماماً یا بذلك . 
اة السْمامَة: من دَوَائرٍ الفرّس في وسط زد 
الیم ات ss‏ > وات مسموم : : آصابته السمائم . ويوم سام 


وميم : ذوسموم < 6 ۱ ومسموم Last‏ 


2 


والسمان : بت ت۱۷ في ارزع لا تأكله ile‏ الآ ماتت . وھو- | igi‏ ما 


ae ۵ وم‎ 


o>»‏ به الییوت» الواجدة ا 


والسمیم : حب دمن ال ۱ “و ة معروفة . 


. زيادة من التهذیب والتکملة واللسان‎ )٦( 

(۷) في ك: انقه . 

. جملة (وسوام آبرص وسم أبرص) من ك‎ Caan (A) 

(۹) ضبط الفعل بالتشديد في الأاصول. وما أثبتناه من الصحاح واللسان والتاج . 
)٠ )‏ ضبطت الكلمة بضم السين في الأصل وك والتصويب من م . 

)11( سقطت كلمة (ينبت) من م . 

(۱۲) في الأصول: الخل. وهو تصحیف . والتصويب من المعجمات . 


۲۰۹ 


والسَمسم : ضرب من Le‏ ۱۳ التُعالب. وقیل: هو EEN‏ 

وسَمْسَمْ : اسم مضع eS ly.‏ 

والساسم : شجر OOS‏ 

LL‏ والسّمَاَةُ: GS‏ على le‏ الأكلة؛ حَمْراء. 

والسماسم : طیر OE‏ الخطاطیّت لا یدز لها على ایض » ویقولون(*۱): 
Ga lly‏ السّمَاسِم». وال إذا طاز. وتات تعض عَضَا شيد Wily‏ 
Ly OM‏ الجم ۶ 


- هاس‎ B+ Ov 


وَالسَماسِم : CARI‏ يقال : تعلت ole‏ وسمسم یوما أي 


خفیف . 
وا sé‏ وور )298 مور ۶ 
والسمسمة + ال2 تھا سی الا ساسا : 
له ال م ومس Told.‏ 5 ۱ ۸ و از 
ورجل مسم وقوم مشمون : وهو الذي يأكل ما قذر عليه. 


ga ae 


و ما له eo‏ ولا خم» أي شیٰء؛ AONE‏ الملّك ۔ 


مس: 
2 رم 2 ۶ ۰ و سے ےھ ۰ بر و 
مناس: أي لا GE‏ وهلا شتا لا ساس لا خی في زقس 


(۱۳) في الأصل و ك: ضرب من ضرب الثعالب. وما أثبتناه من م. وفي اللسان والقاموس : عذو. 

(۱6) في ك: شجر الشين. 

(۱۵) هذا القول مثل وقد ورد في التهذيب ومجمع الأمشال: ۹۲/۲ والمستقصى : ۲۲۳/۲ واللسان 
والتاج . 

)19( ضبط السینان في الأصول بالفتح ء وهما مضمومان ومكسوران في المعجمات ونص القاموس. 

(۱۸) ورد في أمثال أبي عبید : ۸ والتهذیب والمقاییس والصحاح ومجمع الأمثال: ۲۲۶/۲ واللسان 

(۱۹) كذا في الأصول. ولعله تصحيف (الباري) أي الحصير المنسوج. 

(۲۰) في الاصل : (مسر: المَسر الخ)ء وفي ك: المَسْرٌء والتصويب من م. 

(۲۱) في الأصل وك: ولا خير» وقد حذفنا حرف العطف لعدم وروده في م والمعجمات . 

(۲۲) في الأساس والعباب JE‏ نصّه: (لا ماس لا خير في الأوقاس). وفي تركيب وقس في اللسان = 


۳۹۰ 


ودلا مَسَاس » - بمَنْزلَِ نے أي لا تخالطني . 


ومس المرأة وماشّها: أي أتاها. 
والرجم الماسّة : القَرِيبَة. وقد مَسّنَهُ ماس الخیر۲۳). 
وفلان GS‏ الم في ماله : إذا كان له ار حَسَن فيه . 
8 وگو ۶ دم ۵ رو ون و 0 
والمسر ا لجنون» ورجل ممسوس؛ وبه مس . 
AL,‏ اختلاط الأمر واشتباهه . 
م هام ۳ np cad‏ 
والمسمَسَة من الكلام : الذي لیس بحق. 
والسامسية: ات )9 


. ماس أي مُضَطَرِبٌ‎ CVI wy 


والماموس : النار . وفیل : موضع النار. 


والماموسة من النساء : الْحَرَقَاءُ ASS‏ 

والماس من اللبّن: الذي قد مس أي آخذت فيه حموضة. ویقال لکل ما 
يوافتك مسوصه وهرس مرآته . 

والمسوس - بالفتح -: الما الذي إذا شرب فَمَسٌ ile‏ الیل ذهب ^ 


Mo 


بھاء وقیل : هو ما نالته الأيدي . وقيل : مَرِيءٌ نجوغ . وشِفاء مسوس : تام . 


= والتاج: (لا مساس لا مِسَاس لا خير في الأوقاس). وقد أثبتنا ضبط الأصل كما وردء وان كنا لم 
نجد في المعجمات (لا مساس) بضم المیم . 

(۲۳) وفي التهذیب واللسان : مَوَاسٌ LEI‏ وهو (الخیر) في الاساس والتاج. 

)18( في ك : والمسمام . 

(۲۵) في ك : والمسمسة من التحريش. 

)1( في الأصول: وشراب. وهو تصحیف. والتصویب من المعجمات . 

(۲۷) کذا في الأصول بالعين المهملةء وهي (الغلّة) في التهذیب والعباب واللسان والقاموس. 

(۲۸) فی م : آذهب. 


۱۷ 


۱۳ 


[السین والطاء] (۱) 


السين والطاء مع الراء 

© طرس : 7 
الطرس : SES‏ الممحو الذي یشتطاغ أن تعاد فيه الكتابة» وهو التطريس . 
وطرست ااقات 0> سد 

ديم و Oo,‏ رق ر 9 ر ‏ ي 
والتطرس : أن لا Ist‏ الانسان ولا یشرب الا AB‏ 
کت گناد ل يكل عدم کات مو يلخ أذ کا ان 
ہے و و و 
والمتطرس : المتائق . 
© سطر: 

وھ - ۷۴ھ 82 کر اق 
السطر: سطر من کتب وشجر مغروس . 
واشطر فلان امي : تَجَاوَر السّطرٌ. فإذا كتبه قيل: سطرہ. 
وسّطر علينا فلا تَسطیرا: إذا جاء باحادیث AS‏ الباطل . 
Sey‏ اما اشطار راس وإ نار رت ومي 


)١(‏ زيادة يقتضيها التبويب لم ترد في الأصول. 
)1( كذا في الصول. ومثلها في القاموس . وفي اللسان: الكتاب. 


نا 


الأحادِيْتُ [۲۹۸/] لا نظام لها. وهو JEL‏ أي يذب ويُؤلف, ومنه: «أسَاطیر 
الأوَلِينَ Og‏ 

وإذا اخطاً الرجل فکنی عن Oaths‏ قيل: SET‏ 

و و ye‏ + ۵ رو oa‏ 3- و فص مم oe‏ ےھ 

وأسطار الاولین : آخبارهم(* وما سطر منها وکیب. واجدها سطر ثم أسطار 
ثم أساطیر جمع الجمع . 

والسیطرة: مصَدَر المُسَيْطِرٍ وهو کالرقیب الحافظ الکایب. من وله عر 
وجَل: CIP‏ علیهم بِمُسَيْطر04©. FEE‏ علینا ONG‏ وسُوطِرَ(؛ ولا يُقال 
Oa,‏ 

OU‏ من الشراب: ما فيه حموضة وقيل: الصَارِمٌ لشاربه. 
وا تمس ره اله لمصروع . 

وسطرة وسطر من الأماني . وقد سَطْرَ فلانْ : اي می Rice eles‏ 


LONG, LIL,‏ ملك من ما الأعاجم ؛ وهو Cole‏ الحضر. 


ال ONL‏ منه الاستراط ھ0 Oey‏ من ير مَضغ . 


(۳) سورة الانعام » آية رقم : ۲۵ . ۱ 

(4) في م : عن اخطائه . والخطاء هو الخطأ. 

(ه) في ك: واذ أخبارهم . 

.۲۲ : سورة الغاشية» آية رقم‎ )٦( 

(۷) في الاصل و ك: وسطر. وما آثبتناه من م واللسان والقاموس . 

(A)‏ ورد في الاصل بعد هذه الکلمة جملة (والسيطرة مصدر المسیطر)» وهي تکرار لما تقدُم ولم ترد 
في م و ك. 

(۹) سقطت جملة (ولا يقال سیطر) من ك . 

(۱۰) في ك: والسیطر والمسطار. وروی في التاج ان الصواب في المسطار ضم المیم . 

(۱۱) ضبطت النون في الأصول بالفتح وكأنه جمع المذکر السالمء وما أثبتناه من المعجمات . 

(۱۲) ویجوز فتح الراء أيضاً. سَرط bye‏ وسَرّط سَرْطاً. 


۳۹۹ 


omb ben,‏ والسَرطراط۱۹: الفالودٌ. 
۵ و ر و ۵ مه 


fe, 5 of‏ اون ور و و و وس 
الرسغ WIS y OP?‏ السرطانة. وبرج من بروج MA‏ 
o‏ 8 کا <o‏ 70 و 
وفرس سرطان الجري, : als‏ يسترط العدو و OY‏ يلتهمه. 
Fae‏ ور ب وح وا مد ور - وھ 0 
ورجل OM bb pw‏ وسرطة وسرط مرط : أي سریع الاسیراط . 
وفي المثل 0% «الأكل سَرَيْطئ والقضاءً ضریطی». ویقال: سریط*۱) 
Fos 4‏ 
ضربط . 
ولک ولا atte‏ ری 
بور ار اولص 7 5 
والسراط : BS‏ في الصراط. 


© رطس : 


24 


عندم(۲۱) ۲ 


co 


الخارزنجي : أرْطْسَتْ عليه الحِجَارَةٌ إزطاساً: SU‏ بَْضّها قَوْقَ coat‏ 
ورَطْسّه: أي 65.8 EN bly‏ 


© طسر۲): 
~o‏ 


Saab tL‏ وطيسل : کیں 


(۱۳) کذا في الأصول؛ وهو (السّرَطراط) في التهذيب والأساس والعباب واللسان والقاموس . 

)18( سقطت کلمة (والسرطراط) من ك. 

(۱۵) في ك: يوبس عروس الرسع . 

)11( سقط حرف العطف من م. 

(۱۷) هكذا ضبطت الكلمة في الاصول. ونص في التاج على فتح السين والرائين فيها. 

(VA)‏ ورد في التهذیب والصحاح والأساس والمستقصى : ۲۹۷/۱ ومجمع الأمثال: ٤۳/١‏ والعباب 
واللسان والقاموس. وفیها جميعاً: (الأخذ سریطی . . الخ) . 

(۱۹) في الأصل وك: صریط ‏ وما آثبتناه من م والعباب والقاموس . 

(۲۰) في الأصل و ك: cele, wally‏ وما آثبتناه من م والعباب والقاموس . 

)۳1( واستدرك عليه في التهذيب والعباب والتكملة واللسان والقاموس . 

(۲۲) لم يرد التركيب في العینء ولم ينبه المؤلف على ذلك . وورد في التكملة والقاموس . 


۳۹۷ 


السین والطاء واللام 


© طسل : 

OMS Job‏ اضْطَرَبَ؛ فهو طاسِلٌ. 

LON,‏ : الماء الكَِيرٌ الجاري . والمطر A‏ والریخ أيضاً. 

© سطل: 

الملا . ما ۱ sem ce‏ ل 

وزجل سيْطل تیطل 7 الجرم والمَذَاكِيرٍ. 

وجاء Wels‏ : إذا جاء وَحْدَّه ليس مَعه شي ء. 

© سلط: 

اط مضذر الط من الرجال DALE Ny‏ من الات ساط FDIS‏ 


قالط باللَسان: اکا gall‏ سے تا القوم وکلیمهم 
وکلیمهم»۲»: أي أسلّطهم Us‏ 

وستابك سلطات : : أي جذاد۳۹). 

one وت‎ Seas As iy 

Ua,‏ في معنى الححة . وقلرة الملك ودک gone:‏ . وفیل : واحد 
ul‏ یله وزز ope som bas‏ مان 


- ۵ ۶ مس‎ oF 


abl,‏ السهم الق 33 الطویل BE,‏ وات عل اه 
الحشیش والتَبِنُ وهو مُسْتَطِيْل 


. في م : الشراب» وهو تصحیف‎ (TY) 

)18( لم ترد كلمة (وكليمهم) في م. وفي ك : وكلميهم . 

)10( في ك: أي جداد. 

۱ في ك: والزنت.‎ )٦٢( 

(TY)‏ هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت بفتح السين وكسر اللام المخففة في التهذيب والعباب 
واللسان والقاموس ۔ 

(۲۸) كذا في الأصول. وفي العباب والقاموس : السّلْطِيْطء وقال في التاج : والصواب السلطلیط . 


۲۰۸ 


Fae 


ورَجْلُ مَسْلوْط ca‏ : أي ae‏ العارضين 
والسَلائط : القَرَانى والجَرَاذْقُ SUS‏ نت 


© طلس : 
ه و ف22 : گر 
Gal‏ : لَه في الطرس. 
وجلذ فَجْدٍ البعير: طلس ؛ لتساقط شعره ووبره. 
ال OE CII,‏ مصدر الأطلس من OO BL‏ وھو est‏ ما 


و toot‏ ور 
والطلسة : غبسة في غبرة . 


foc 


lis,‏ : مو الكتاب. 
وفلانٌ يطلس ذاهباً : أي CG‏ ختی یخفی وا علس انر لذابة : أي خفي . 


. أي رمي به فيه‎ OO pall به ذ في‎ OO Lib, 

ولس Cab hai‏ ورجل s Gab‏ اي آغمی مطموس الغين: 

ول :نم 

والظلسان فح Bs‏ -» ويُقال : طيلس . ويُقال للرّجُل : یا ابْنْ olin‏ 


م 
oe‏ 
7 


شيمه به : أي انك ای 


طلست اک على وجهه ‘Lido‏ أي چت یف cre "ut ul,‏ کنا 


سمعه . 


ار 


(۲۹) ضبطت كلمة (الطلسة) في الأصل و مبسکون اللامء وفي العین واللسان بفتحها . 

(۳۰) في ك : والطلس والسلطة مصدر الأطلس من الذباب . 

(۳۱) في لك : والطلسة نحو الكتاب . 

(TY)‏ كذا ضبط الفعل في الأصول. وهو ثلائي مخفف اللام في التكملة والعباب ونص القاموس» ورواه 
في العباب عن ابن عباد. 

(۳۳) في الأصل و ك: في السّحْرء وما أثبتناه من م والتكملة والعباب عن ابن عادو aa‏ 

(5*) ضبط الفعل المضارع في الأصول بفتح اللام» وما آثبتناه من العباب والقاموس ونض gl‏ 


۹ 


© لطس : 
السين والطاء والنون 

© نطس : 

لطس : منه التَنَطْسٌ وهو ال 

والتطاسي والتطیس : LIL WS‏ والتتطس By:‏ النظر. 

والنطإسُ : الحریق. 

وتنطست عن الاخبار: أي تَحبرت عنه . 

وما آنطسه : إذا SIS‏ حاذقاً بالأمر. 

© سنط: 

bes‏ الکوسی وفعله(۳۰) سط 

by er لطا‎ 

© سطن : 

الاسْطواة و واه 

ويُقال للرجُل الظویل EI‏ والطهر: أُسْطْوَانء وكذلك الجَمَلُ إذا کا 
مرتفعً طويل gull‏ من القوائم : للقويّ الشُدِيدٍ. 

وا ی 

والساطن : الخبیث . ۱ 

© نسط : 

Vere مهل‎ 


)1( في ك : وفعل . 
275١‏ واستدرك عليه فی التھذیب والعباب واللسان والقاموس. 


۳۷۰ 


الخارزنجي : الط والمسط - واحدٌ -: وه وإذا ll‏ ثم حركته Bag‏ لِيَحْوُجَ 


السين والطاء والفاء 

© فطس : 

ACG الواجدّة‎ WES: الفط‎ 

والقطس: انخفاض فَصَبة الأنفٍ. زو]۳۷ يُقال لخطم ۱۳۸ الخنزیر : 
فطَيْسَة . والمَطْسَة0*©: ال الأنفٍ. ورَجُل أفطسٌ GLEE ZL‏ وقد فطس 

والفطیس: المِطرَقَةٌ التي يَضْرِبُ بها SSSI‏ يُقال: ES‏ الحَدِيْدَ: أي 
عَرّضته Pe YA]‏ 

والفطوس : مَضْدَرُ الفاطس وهو CE‏ الذي يَمُوْتُ من غَیْرٍ داءِ ظاهِرء 
يقال : فطس وفقس . 

والفَطْسَةُ: من خرّز SI‏ في الحُبٌ والبفض . 

وفطسته عن ft‏ کذا: أي وَقَمْته. وکذلك إذا ضربته . 

وفطسته LIS‏ وبالحبّر: اي ali‏ في وَجُهه . وظَلِلْتُ أَْطسَه. 

والفطسة : جلد ge‏ الذّكي . 

وقطس المال Ge‏ في الرّعْي . 

© فسط: 

الفسطاط OB,‏ طا ضوت من LBM‏ وکذلك الفساط 


ae” ۵ او‎ 


EMEA,‏ ومجتمع el‏ الکورة. 


. زيادة من م‎ (FY) 

(۳۸) في 2 : لحضم. ۱ 

(۳۹) کذا الضبط في الاصول. وضبطت بالتحريك في اللسان ونص القاموس. Mey‏ التحريك في 
التاج : «لآنها کالعاهة) . 

)٤٤(‏ سقطت كلمة (والفُسُطاط) من ك. )٤٤(‏ كذا في الأصول» وفي اللسان والتاج: فَسَاطِيط. 


۲۷۱ 


اط : GEL Be‏ القع إلى إلى النواق والواجدة فَسِيِطَة. 

eae : الظفر‎ i ویقال‎ 

© سفط : 

| سمط : معروف. والجمیع DULY‏ 

ورجل bin‏ الرأس : یشبه رأسه Li‏ 

والسّفیط : السخی من الرجال قد سفط TOS‏ 

Sb Sy‏ النفس ا وتفسه Halas‏ بکذا. 

fais as‏ أي اصلحه؛ تسفیطا. 

والسقاطة : متاع البیت: 

واسفطت الشيْء إِسفَاطا0:؟) : وهو أن تأتي عليه شرباً. 

COWELL لانْ الأوانيّ والدَّنَانَ‎ - AS LT من‎ Ob C4, 
. صَفْوْتّها‎ OE. LIST EIS أي‎ 

© طفس : 

الطفْسٌ: قَذَرُ الانسان إذا لم OVA‏ تسه بعشل » له لطس . 

السین والطاء والباء 
© بسط : 


والبسيطة من الأرض : کالبساط من المتاعء والجميع ana]‏ 


)£1( كذا في الأصل وك وفي م والعباب والقاموس : واستفطت الشيء Lisl‏ 

(4۳) كذا في الأصل وك وفي م والمعجمات: الإسْفِئط. ويأتي الاسفنط في رباعي السين. 
)٤٤(‏ في ك: سقطتها. 

)٤٤(‏ فی ك: فتقت. 

)٦٤(‏ في م: يتعاهد. 


VY 


والبسطة : Ona ail‏ على غیره» له نک فى الجسم والمال, » وبسَطني 
الله علئ فلان: أي had‏ عليه. 

Lt,‏ الرجل المتبسط otal‏ والمراة سیطة والفعل بسط بسَاطةٌ. 

LIL,‏ فلان يذه بما نجب ونکره. 

وفزش لي فراشا لا يَبْسُطني : وذلك إذا SIS‏ یف لا يَتسِمٌ عليه . 

CT يُقال:‎ BY Mel من النوق: التی مَعَها اولاذها؛‎ LUN, 
واولادها ترضنها.‎ Lgl الابل : أي‎ 

وإذا Je all‏ ابله عاماً وترکھا عاماً قيل : أَبْسَطَها إبْسَاطا . 

وقطأ SULT‏ أيضاً. 

LL,‏ كالنْشِيْطَة -: للرّئيس ؛ وهی GUN‏ مَعَها وَلَدُها فتكون هی ووَلَّدُها 
في ربع الرئيس » وجمعها بسط. 

DEN,‏ من OM IE‏ التي يرق بين الجنوينٍ حى یکون بینهما 
قریب من 3d‏ 

وخمس باسط : أي بائص . 

وحفر قامّة باسطة : إذا حفر قامته وطول يَدِه. 

وبلاد باسطة : بمَنزلَةِ GDL,‏ من الأرض ؛ وهی الازض الواسعة . 

ial فلان في بُسَيْطَةَ: أي في الأزض ء فلم‎ CAS, 

oda أي‎ : JO بَسِيْط‎ Shy وبيني‎ 

ils‏ طاقن اد 


. في ك: الفصيلة‎ )٦۷( 

(4۸) في الاصل و : الرجال؛ وهو تصحیف. والتصویب من م والأساس والعباب واللسان . 

)4٩(‏ لم تضبط باء بساط في الأصل» وریما كان ذلك إشارة إلى جواز کسرها وفتحها كما نص عليه في 
العباب واللسان والقاموس. 


۳۷۳ 


© سبط: 

Sa I‏ نيات کال( ples‏ کو صاع الرمال ۶ اتراعت سط 
والجَميعٌ الأسْبَاط . 

ن 2 ۳ از چ مر زار 8 4 eS‏ مع" ر e‏ رع > وم 26 

والسبط : الشعر لا جعودة فيه › ورجل سبط وامرأة سبط وقد سبط سبوطا» 

bo,‏ الأصابع : طريلهاء وكذلك إذا كان سَمْحَ الكفين. وسَبْط مَعَرُوف 
لرجل de‏ وسَبط سبط . by,‏ سبط Sin‏ من فوم سِبَاط . 

والساباط : سقيفة Ge‏ دازین تحتها طریق . وفي المثل OO‏ «آفرغ من 
حجام OM bth‏ 

والسبط من BLA‏ اليهود: بمنزلة ALN‏ 

tie?‏ ۶ يه م۳۳ مه و 

وسباط : اسم شهر تسميه الروم . 

والسبطانة : قناة Mie‏ یرمی‌فیها بيهام ee‏ 

ویقال للمرأة إذا وَلَدَت لعَیْر تمام : قد سَبّطته LE‏ فهي مسب 
aly‏ سظت فهی سط 

ومشىٰ الرجل من الدّوَاء ختی EEN‏ أي Sy‏ فلا يَقَدِرُ أن DAY‏ وتركته 

. أيضا -: أطرَّقَ وانَسَط بالأزض‎ Lot, 

بط المرنض: Ke‏ فلم ير في لع 

وأسبط في نویه : غمض . 


oe 


. تغابی‎ pM عن‎ Ll, 


)+0( كذا في الأصول. وفي العين والتهذيب واللسان والتاج : كالثيل. 

. والمستقصى : ۲۷۰/۱ والعباب واللسان والقاموس‎ ۳۲/٢ ورد في الصحاح ومجمع الأمثال:‎ )0١( 
. في ك : من ساباط حجام‎ (07) 

(OY)‏ في م: وقد. 


۳۷ 


والحمی لشي 05 ا 
Ns‏ 
® طبس : 

Joly DSi Boy التطبيس‎ 
. کَوَرَتَانِ بحْرَاسانَ‎ : Olly 
: سطب‎ e 


- 6 ۶ 


مه عنده(۲؟۲. 
المساطب: الدكاكين الى حول رَحبة المسجد. الواجدة مسطبة: 


والمسطبة : لمجرة. 

Lib,‏ البحر. 

و" 

© مسط: 

LS فيه. مَسَط‎ CEI Sh حرط ما في المعی‎ bo 


والماسط : ضَرْبٌ من شجر الصيف إذا رَعَته الابل مَسَط بطونها Yb SS‏ 


)08( في ك : يسمى 

)0( في م: السباطة . 

)01( كذا في الأصول وفي العباب» وفي معظم المعجمات : التطبين (بباء قبل الیاء)ء وفي اللسان : 
التطبيق . 

(۷) واستدرك عليه في التهذيب والأساس والتكملة واللسان والقاموس 

(0A)‏ لم يرد التركيب في العين » ولم ينبه المؤلف على ذلك ونص في التهذيب على إهماله في العين» 
واستدرك عليه في التهذيب والعباب والتكملة واللسان والقاموس والتاج . 

)04( هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت بكسر الباء في التهذيب والتكملة والعباب واللسان 
ونص القاموس . 


۳۷۵ 


ومَسط الماء من الرّحِم : أنْ Jed‏ صاحبها يده فیخرجه يُقال: مَسطھاء 
وهی Me‏ 

والمبیط من الرکایا: التي تکون إلى جنبها ركِية أخرى فتخماً ویصیر ماؤها 

. سال الوادي بسیل سیر ھی بیط وتضغر مسلط وجمعها مسائط‎ UBL, 
من الماء الکدر.‎ ]]/٦٦۹[ GaN وقیل : هي‎ 

ومسّطت ae OF‏ إذا PG‏ حرکته۲۰۱ بيك OE BS‏ ماعه. 

3 می رو 2 ۶ و و‎ oe 

ویقال : مسطته مسطا(۱۲): وهو الضرب بالسياط . 


: © 

نة A‏ والختب: وه وه 
والسطام : was‏ 

وسطام الناس كذلك. 


۵ م و 


والسطام والاسطام : المسغاز. 


© طسم: 
طشم : حي کانوا يُناسِبُوْنَ عادأ؛ انقرضوا. 
والطسم والغسم : ie‏ الامساء . وهی الغبرة شاه وجمعه أطسام . 
وطسمه(۱۳): أتئ عليه . 
والطسم : نحو الرسم ء ما ریت طسماً ولا رسماً. 
ویقولون(*۳: 05557 میاه طْسَيّم : إذا كانَ في الضلال, والباطل ولم يُصِبُ 
(1۰) وفي العباب : ثم خرطته. وهو (bi)‏ في القاموس. 
(۱۱) وفي مو ك: لیخرج ماژه . 
(TY)‏ وفي م : مسطوه مسطا. 
۱۳ في الأصل : وطسمة» وفي ك وطسَمَة وطمسه . وما آثبتناه من م . 
)18( ورد هذا القول في القاموس. وفي مجمع الأمشال: ۳۲۷/۲ و ۳۳۱ والمستقصی : 1۳۰/۱ = 


۳۷۹ 


@ طمس : 

الطامِسٌ : الا طمَس انجم والقَمَرٌ: CBS‏ ضَوءُه. 

وخرق Joy Gab‏ كذلك: SUEY‏ فيه ولا مَسْلَكَ. 

والطمُس BV:‏ التاسِعَةٌ من آیات مُوْسىْ ‏ صلّیٰ WW‏ عليه وسلْم(*" -. 
وما أذري ST‏ طمس في الازض : أي ذَهَبّ. 

ول میس : ذاهب الب وكذلك المطموس . 

eas القلب مه لا‎ thy 

OMA‏ اتی 


© مطس: 

مطس العَذِرَةَ یَمطس مَطساً: إذا زمی Boe‏ 

© سمط: 

سَمَطَ یسمط ویسمط bi‏ وسَّمْطاً: وهو GG‏ بالحمل BEA‏ 
وسمطه بالخشب: ضربه بها. 

al وس‎ 

SOME SUT من الشغر: الذي یکونْ في شَطر لیب‎ bent, 


Bog‏ وہس د 


منهوكة مقفاة ثم تجمغها قافية مُحَالِفة GY‏ في Beal‏ 
ae 5‏ 8 عه ا ۶ مه 


و by‏ القلادة : لها ae‏ 7 ال 


os ۶ 


وسَمُوْط العِمَامَة: ما fab‏ منها فاس . 


= و ۳۷۹/۲ وردت أمثال فيها (حیاض عطیش) و (میاه عطیش) و (حیاض غتیم)ء ولیس فيها (مياه 
طسیم). 

. الأصل و ك. وفي م: موسى عليه السلام‎ ap is (V0) 

)٦٦(‏ هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت (كأمير) في الأساس والعباب والقاموس ونص التاج» 
وروي ذلك في العباب عن ابن عباد. 

(1۷) كذا الضبط في الاصول. وضبطت بفتح الطاء في التكملة والعباب واللسان والقاموس ونص التاج. 

(VA)‏ في ك : مسطورة. 


۲۷۷ 


BL,‏ من GBS SEI‏ في جِسّمه الداهِيّةٌ في أئُرِہ. وهو من 
یاب : ما ظھر من تحت . 

ونعُل سمط - وجمعها أسْمَاط -: لیست بمخصوقة ويُقال لھا: hi‏ 

وناقة LU‏ وأسْمَاط : لیس بها ety‏ 

والأسْمَاطٌ من sO‏ التي EY‏ فيهاء الواجدُ سُمُط. 

والسّمِيْطٌ: SIE‏ بَعْضه على بَعْض . 

وسَمَطت BO‏ إذا فرعث مراراً فلم تَحْمِلء وكذلك النخلة . 

ویقولون۲) : لك «حکمك مسَمّطا أي مُجَوْزاً لك مُسَهُلاً عليك. وقيل : 
هو المُرْسَلُ الذي لا یرڈ 

مطمك: أي تَقَلْتَ. 

وَالسَّمَاط : معروف . 

AEN أيضاًء وكذلك‎ SL وهو‎ AE آغلاه من‎ AY : الوادي‎ LiL, 
: المَرأة؛ في قولِه‎ iis 

55 سمَاطي رکب WGA‏ 


وسَرَاويْلُ أسْمَاط : بلفظ sis «east‏ : تنل أسْمَاط . 


)14( هذا القول ets‏ وقد ورد في التهذيب والصحاح والأساس ومجمع الأمشال: ۲۲۱/۱ والعباب 
واللسان والقاموس. 

(۷۰) ورد المشطور - بلا عزو في التهذیب : ۹ وترکیب (فوق) في اللسان» والرواية فيهما: بين 
مناطي . 


۳۷۸ 


Sel]‏ والدال]۱) 


السین والدال مع الراء 


© سدر: 
۶ و و > رص دوك 2 و “os? ae‏ بر و 9 
السدر: شجر حمله النبق وورقه غسول. الواحدة سدرة. 
مج م ۶و 0 2-6 20 3 ie‏ مر مر سے ہے کے 5 ٥ of‏ و یی 
والسدر: اسمدرار البصرء يقال: سدر بصره سدرا: إذا لم یہ Oa‏ حسناء ٠‏ 
hil 7‏ و 
فهو سدر. 
م . .2 2 E‏ 
2 ه و Fe Bot Oo‏ عدو eee rf‏ كوم سے ه # oss‏ 2 
والسدر: أن تسدر شعرك فترسله. وسدر ثوبه وسَدّله ؛ سدرا وسدورا . 


مر م ما BI OF‏ 


5 Zio ا‎ BCS SOS! کر‎ 2 E 
وتكلم فلان سادرا: غير متثبت في کلامه وود سدر يسدر.‎ 
gc ۳ و‎ ‫َ 
. وَالسَادِرٌ: اللاهي في الغيّ‎ 
وو و يه ج م سمي مام‎ A مه‎ oe o مع أ‎ 8 
والسدير: نهر في قول عدي(*). ونخل مجتمع متقارب النبتة. وقصر قريب‎ 


ع و مير 


من الخورئق . وأزض LES adh‏ إليها البرود. 


(۱) زيادة یقتضیها التبویب لم ترد في الأصول. 
(۲) في ك: إذا لم ينصر. 
(۳) في ك: وسدله ثوباً وسدوراً. 
)٤(‏ ورد في ديوان عدي بن زيد العبادي : ۸۹ء ونص البيت فيه : 
مره feria pre‏ فيا يف لك والبحر معرضاً والسديرٌ 
)٥(‏ في ك: ينسب. 


۳۷۹ 


7 مه‎ 0 s 2 سے كي‎ of 
والاسدران): هما المنکبان ویقولون(۲ : «یضرب أسدريه» للاشر.‎ 
. وقیل : الفارغ . وقیل : هما عرقان في العین‎ 
تخت المقنعة. وهي‎ Ta الوقَايَةٌ التى تکون على رأس‎ ILL, 
العضابة أيضاً.‎ 
. والسَدَارٌ: 8 بجلال الخذر والکلة‎ 
of مر هوهو و ر‎ SZ a? و‎ 2 
سرت به : أي تجللت به.‎ AS والسداثر: جنس من‎ 
فیها.‎ CAS : وسَدَرَ الرجل في البلاد‎ 
: دسر‎ 
7 و و و ۶و و و ۵و ,4 80 ہے ° مھ‎ 
الشدید دَسرہ بالرمح . وهو الجمَاع ایضا.‎ Gilly الدّسْرٌ: الطْعْنْ‎ 
تشد 4 الواح السفن» والجمیع الاس ودذسرّت‎ a والدسار: اط من‎ 
دسر لاٹھا تذسر الماء بجوجوها.‎ O05 والمساییر‎ Ba 
-. و و‎ ۶ er Or a Stops. ا‎ 
. وجمل دوسري ودوسر: وهو الضخم الهامة والمناكب‎ 
وناقة داسرة: أ شر وقد دصرت‎ 
Bere es ey oe سے‎ 3 aa 5 2 
. وإن لهذا الرجل لدوسرة صالحة : أي ممضغهة(؟)‎ 
oi 2o قم ھی‎ 
. والدواسر : نحو الدوسر‎ 
حم ماس 0 گە وه‎ 
. ودوسر. اسم 425 للنعمانٍ بن المنذر‎ 
سرد:‎ © 
. سرد الحدیث والقراءة سَرْداً: إذا دافم بَعُضه في إثر بَعْضٍ‎ 
0 co, رورم وو م ر وگ‎ 8 os 1 soo 30% 
مسرد $ فیثقب طرفا کل حلقة بالمسمارں‎ ay والسرد: اسم جامع درو ؛‎ 


)٦(‏ في ك: والاسداران. 

(۷) ورد هذا القول أو المثل في التهذيب والمقاييس والصحاح والأساس واللسان والقاموس. وتقدَّم في 
تركيب (صدر) في حرف الصاد بنص : جاء يضرب أصدريه. 

(۸) في ك: يسمى . 

(۹) في ك: ممضعة. 


۸۰ 


فذلك SS, OS; alt: GL‏ الرٌرَادٌُ. والمسرد: المثقب. وهو السرد 
والسَراد. 

وتسمی ال المخصرفة اللستان ۶ یت 

ہت پر oe‏ خطاہ کالخرز المسرود. 

يقال لابن cote fi sil‏ أي ابن BS‏ تسرد وهو AA‏ لهم . 

رل اة سردو ) ۱ واحد فرد. 

. الاشفی الذي في طرفه خرق‎ OM I LO, 

Uy‏ الذي bis‏ من الب الواحدة [۲۹۹/ب] سَرادة. 


ردس : 
الردْسُ : ss‏ أزضاً أو حائطاً بشَيْءِ صُلْبٍ عریض ید سي ase‏ 


2 


والمرداس : حجر يرمئ به في tl‏ لِيَطِيْبَ ماؤها ود ‘as ay‏ 


وما آدری ي این ردس(۳ ا : أي این ذُهَبَ. 
ورداه وردسه : | إذا که بالشيء ء الیل . 
وتردس الشي 2 من OD‏ مکانه وترذی: بمعنی . 


© درس: 
of‏ و 


الدرس : ضَرْبٌ من الجرب بى له ر مش في الجلد. kay‏ دارس : 
جرب وقد رس SM‏ وادرس القَوْع: تست ابلهم . 


(۱۰) کذا ضبطت (المِسْرّد) a5‏ في الاصول وفي اللسان أيضاًء وضبطت AS‏ في العین والتهذیب 
والصحاح . 

(۱۱) سقط حرف العطف من م. 

(۱۲) ضبطت كلمة (السراد) بفتح السين في م ونص التاج» وبالكسر كما في الأصل في التهذیب 
واللسان. 

(۱۳) في ك: of‏ درس . 

)١5(‏ سقطت کلمة (من) من ك. 


YA\ 


cee ےر نے وھ يم و و هو‎ oe 


وما بقي في الدار ۱ درس وي ر ورسم درس يدرس دوسا و درم 
الریاح: عَفْته. 
والدّرِيِسٌ HEN SH:‏ من الط ty‏ 


ودريس البعير: دا والجمیع ان وکذلك الذرس والدرس 
والدّارس. 
,5.3 اد زاسا(*۱): أي تخلقت. 
۳ 
والمدّارس : | الثياب 


4 ole 


وترفت به دوس : أي آثاراً. 

ومَدْرَسَةٌ انعم : طریقه. 

والدّرْسٌ ‏ أيضاً : USI Be‏ و۱۷ درس یدرس دِرَاسَةٌ [ودازشته 
١ Orbs‏ 


ودرست المراه: إذا all ee‏ دارس وجوار درس . 


ودرسها لجل : إذا YAS‏ 
وآبو إذریس : كنية fu‏ 


a 8 Boe 


ودرس pul‏ : ډیاسته» وكذلك OM) lJ‏ 
والدَّرْوَاسٌ والدْریاس: الضَحم الرس العَظِيمُ TSN‏ وكذلك المذرس 
والڈُرُوَاسُ ‏ أيضاً -: الذّلْوْلُ من الابل SE‏ و٩‏ العَظِيْمُ من الإبلء 


وجمعه داوس( کو 


26-8 واس و 


والمدرس : هو المدرب . 


)10( كيرت الهمزة في الأصول وكأنها مصدر أَدْرَسَء والصواب فتحها لانها جمع . 

(15) لم يرد حرف العطف في م . 

(۱۷) زيادة من م۔ 

(۱۸) في الأصول: الدارسء وما أثبتناه من الصحاح والأساس والعباب واللسان والقاموس . 
)14( سقط حرف العطف من م . 

(۲۰) في الأصل و ك: دوارس» وما أثبتناه من م واللسان والتاج . 


YAY 


ہے 2 و َ‫ qe‏ رت a‏ 
ودارس فلان الذنوب : أي oO MUSE‏ فهو مدارس. 
ويقال للمضعوفٍ: المذروس . 

السين والدال واللام 


© دلس : 
لس له في البیم : إذا لم Set‏ له یه . 
وا فيها آذلاس من مَرْنَع یابس أو MLDS‏ وقد ادْلاسَّتِ الازض: 
1 مھ و s‏ ہے 2 ہج ~o a3‏ وه of‏ 7 
وذلك أن یصیب المال منها شيئا. وأدلشت الأزرض: اخضرت. والادلاس: 
ical‏ اھ 
والذلس می ads tale‏ روفن تدلش قال دلا و قير 5ه 
الشيءِ القليل في المرتع . 
aod ac‏ 2 7 
aba: SSL,‏ أثانا لس الظلام . 
ر وه یہ 13+ م رقمء 
ولا یذالس: أي لا يخفي عليك عیب ما يبيعه إياك حتى Ut als‏ به في 
@ سدل: 
SH SL dL‏ من SN‏ إلى الأزض . وکرة BISA‏ 
الصلاة . 
وشعر منسدل : كثير طويل . 
ول ال توه Shs‏ ول 
وسدّل الرجل في البلاد: GAS‏ فیها. 
والسّدّل: الستطهق الجوهر . والستر ایض وهي النَدُول والأسدّال. 


(۲۱) في ك: ودارب فلان أي قارفها. 
(۲۲) في م: وأرض فيها ادلاس من مرتع إذا كانت فيها من مرتع يابس أو رطب. 
(۲۳) في ك: لحسن. 


YAY 


© لسد: 


2 ممه 


Osis Je 
لَسٰدا.‎ OBL لَسَدَها‎  عضرلا‎ ahs : لد‎ 
الکلب الاناة: لَحَسّه‎ 125, 


© لدس«۳): 

Sea BU: al‏ باللخم . واللّدْسٌ: المي . واللَدِيْسٌ: السَمِيْنُ 
وجَمعه الات 

. إذا صلحته والبعیر: إذا أنعلته‎ : 27 Beau, 


والملادشن(۲۷): الشْدِیْدُ الوطءٍ . وقیل : المختلم . 
واللأس(۳): الخوار الفاتر. 


السین والدال والنون 
© سدن : 
السدن(۲۹): السترٌ. 
Boog‏ 4 ا oy,‏ 
والسدانة : الججابة . وسدنة البيت: حجابه . 
وسَدَنَ ثوبه : alot‏ 
OAS,‏ بمنزلة السدين من الحجب. 


(۲6) واستُدرك عليه في التهذيب والمقاییس والصحاح والتكملة واللسان والقاموس والتاج . 

(۲۵) بط الفعل المضارع في الأصول بضم السینء وما أثبتناه من التهذيب والصحاح والتكملة واللسان 
ونص التاج . 

)٢٢(‏ لم يرد هذا التركيب في العینء ولم يذكر المؤلف إهماله فيه. وقد ورد في التهذيب والمقاييس 
والصحاح والتكملة والعباب واللسان والقاموس والتاج . 

(۲۷) ضبطت الكلمة في الأصل بفتح المیمء وما أثبتناه من م وك والتکملة . 

(VA)‏ ضبطت الكلمة بفتح اللام وكسرها مع سكون الدال في الأصلء ویفتح اللام وكسر الدال في م» 
وقد أثبتنا ما Gai‏ عليه في العباب والقاموس 

(۲۹) كذا الضبط في الأصول» وفطت دبا في العين والمق‌اییس والتکملة واللسان ونص 
القاموس . 


۳۸ 


والسدِین : ضَرْبٌ من الثیاب. cy‏ ایضاً. 

IGEN والأشدان:‎ 

dey‏ : الصَوْفٌ. 

ا 

السَنَدُ: ما ارَْقَعَ من الازض في قبل SE‏ أو واو. 

وکل شَيْءٍ اشنذت إليه شا هون نا 

. الجَبّل سنوداً: رقیتہ وفي الحْلَة : صعلتها سند‎ gods, 

RLS SoU الرَاحِلَةٍ في سَيْرِها وهو بَيْنَ‎ SES) SLAY, 

وسند دنب الناقة : إذا خطرت( ۳ فضربت به قطاتها EL‏ ویسرة. 

وفي النخو: سند ومسدق ا 

والفقنة کاب pally Ge‏ فا وال ون تال وهر من 
النبات يمان: وجَفْرٌ قَرِيْبُ الماء عير فير مَحْفُوْرٌ في سَنَدٍ الجبل . 

. لین : قارب‎ Ob Sey 

وناقة سنا: : طويلة القوائم, مس السنام . 
Ey‏ صرب من الاب + تس pail Salad Oy beled‏ منه. 


. الأسْنَادٍ من الاب وهي البرود . واسم موضع‎ holy : OVI, 


sors و‎ ۵ 8, Soe 


والسند : : معروف» وجمعه سنود . 


والسناد في الشخر: اخصلاف حرف LE‏ والمردف نحو اللذین 
واللذین۳. 


م و و 


ويقال: قاتلني فسند في eas‏ فيه أي أخذّني وأخذته . 
والمسَاننة: المکافای یقال : هو یسانه . 


(۳۰) في ك: إذا حضرت . 
(۳۱) كذا الضبط في الأصول. وهو Ey OI‏ (بالفتح وبالتحريك) في اللسان والقاموس . 
(YT)‏ سقطت كلمة (واللذين) بفتح الذال من ك . وفي العين المطبوع : cal‏ مع الذين . 


YAo 


وا امعان هذا علن وب ny‏ علی قویه ین BOY‏ 
منهما ِیاه علئ الاخر. وَحَرَج الوم مُسَايْدِیْنَ : أي علیٰ رایات شتى . 

FLL,‏ الفَسِيْحُ من الابل في خطوه. والقَصِيْرٌ من الرجاله» وهم 
وود . وقیل: هو GEM 2 SOU‏ والغذاء. 

HL,‏ الذي قد CAS‏ بَعْض شبابه. 

StL ]/۲۷۰[ 45,‏ ,23 كذلك : أي عَظِيم شدیذ. 

ON CORN, 


وسنداد - یفتح وکر موضع . 


ندس : 


النْدِسٌ والندس : قطن . 
تم و 2 مم و - 6 o‏ بے ۶ و 0 
والندس : السریع الاستماع للصوت الخفي . وقیل : هو الصوت الخفي . 


‫َ oo 4 
Tose ۳ م‎ 


وَالمُنَادّسَةٌ : الملاقة هم يتنادسون . 


۰ 


مر و۶ foe,‏ وم 
وندسته بکذا ندسا: إذا رمیته به . 


2 و fe oe s ‫َ 5 ° a o,”‏ 5 .و 
الس الطعن والضرت. وفی خدیث آبي OB‏ - رضي الله 
ae‏ .> 0 
Vase‏ -: «وهو يندس الأرض برجله» . 
eee AN ٦ Peng‏ موا ee a‏ 
وندّسّت عليه ظني أندّسه : وهو أن تظن الظن لم تجقه . 
عدج ى قل 2 "6 
وتندست عن الاأخبار : ر بحثت عنھا. 


دخ 


والتندس: أن تضرب إنسانا فتضع يده على فمه» قد تندسه. 


oe fo, ہم ہے‎ Flee 
. والحوض يتندس : أي يفيض من جوایبه‎ 


(۳۳) في ك: متشاندان . 

. ضبطت الكلمة في الأصول بفتح السینء وما آثبتناه من التكملة ونص القاموس‎ )۳٣( 
. والعباب واللسان والتاج‎ ٦١۹/۳ : ورد في التهذيب والفائق‎ )۳۵( 

(۳۰) لم ترد جملة (رضي الله عنه) في م . 

(۳۷) في ك: قد تدنسه . 


YAY 


السین والدال والفاء 


َم و 


۳ ۳ 35 ار کر و اف 2 ۳ 6.8 
السدف : ظلام اللیل » وقد SAT‏ اللیل . وسواد الشخص تراه من بعید . 
َه 7 ۵ 2 و خر یھ ۳7 ۱ 

والضوء Lal‏ وهو من Gilt, cle‏ الليل : أضاءً . 

salads‏ الست والختانتا: 
وأسدّفٌ الرجل : مت عیناه من جوع أو کبر؛ فهو مسدف . 

0 1 رو‎ ۵ a ۔‎ of 

والاسدّف(۳۹): الأسود. 

Lat من الل . والباب‎ dist BLL, 

والسدیف: شحم السنام . 

وال عن الضان یی لاف ای للخ اتال is‏ 
SA,‏ التي لها سَوَادٌ کسوادِ الیل . 

EEN يُضِيْء‎ FE أي تح عن الباب‎ COG, 

© دسف: 

الدُسْفَانُ: الذي CUE‏ الشَيْءَ شِبْهُ الرسُوْلِرء والجَميمٌ الدسَ اُ٤‏ 
والدسافين . 

erent : القائڈ والاسم‎ GUL, 


(PA)‏ لم يرد هذا التركيب في العین. ولكن الأزهري روى عنه في التهذیب. ولم يذكر المؤلف إهمال 
الخليل إياه كعادته . 

(۳۹) سقطت كلمة (الأسدف) من ك. 

(50) لم تضبط الهمزة في الأصول» وقد يشعر ذلك بكون الفعل ثلاثياًء ولكنه رباعي مفتوح الهمزة - كما 
آثبتنا - في التهذيب والصحاح والعباب واللسان والقاموس . 

)£1( كذا في الأصول. وفي العباب والقاموس : دسافی . 


۲۷ 


© فسد: 
Boe?‏ ى يي ob‏ » و ر #6 2 2 
الفساد : نقیضص الصلاح » فسد تقك وأفسلته أنا إفسادا (۲٤‏ وماذا به 
8 مت هر os. ike‏ مک 
من الفساد والفسود. وفسد - بالضم -: لغة قليلة . 
#۶ و On os RE‏ 
والتفسید : الإهلاك, فسدناھم: أي أبرناهم . 
© سفد: 
و o‏ ,ك Fo,‏ كه ل 
السفد: معروف» والفعل: Ladin‏ وسفدها. 
وأتئ فلان فرسه فَتَسَفُدَه: إذا جاء من خلفه قوب عليه» وكذلك استسَفٰذہ. 


ي ol‏ يم EE‏ ۾ o? of‏ 8 و ر عم و ۴ > مه 
والسفود: معروف » وی لغة: سْفود . وسفدت اللحم تسفیدا: شويته 
0 سی زگ 
ونظمته في سفود. 
© فدس : 
و 


عنده(؟؟) . 


of eo,‏ و of‏ , نے 
الخارزنچیٔ : الفذس: الائ من العناکب. 


. ۵ ۶ 


السین والدال والباء 


© سبد: 


a 


و 


اب Gas‏ «مالَهُ سب ولا CGT‏ وهو EMA‏ أيضاً ۔ في قود, 
آبی M3153‏ 


۰ 


5 


)£7( في ك: اسفاداً. 

(1۳) في الأصل و ك: ونطمته والتصويب من م . 

)££( واستدرك عليه في التهذيب والعباب والتكملة واللسان والقاموس . 

)£0( هذه الجملة «JS‏ وقد ورد في العين وأمثال أبي عبيد: ۳۸۸ والتهذيب والمقاييس والصحاح 
ومجمع الأمثال : 775/7 والأساس واللسان والقاموس . 

)٤٤(‏ الشوم هو السّبّد ‏ بضم ففتح - في العين والتهذيب والتكملة واللسان والقاموس. 

)٤۷(‏ في الأصول: أبي داود» وهو من أوهام النسخ . وقد ورد البيت في شعر أبي دواد/دراسات في 
الأدب العربي : ۵ ونص البيت فیه : 
امرژ القيس بن أروى es a‏ إن oy wb‏ تشد 


YAA 


۔2۔ As‏ 7 - و 2 م2 5 Be‏ 5 
وسبد الرجل شعره : استاصله . والتسبید في الخوارج فاش . 


وقیل MLS:‏ شاربه: اي طالّ ختی سَبَعْ على الشْفَةِ. 
وقيل: اليد NS‏ امن وغشل الرأس . وقیل: Eo‏ ره وشعره: إذا 


م 8 م2 9 5 تا نو 
سرحه وبله ثم ترکه . 


. المطر سال عليه‎ alot الخطاف إذا‎ be طائرٌ‎ AI, 


۶ و و 


ay‏ ده وس امناو رک ادن لا سا الب نی 


م ry a‏ 
- والنون زائدة -. 


.- Hil بوژن‎  رئاط‎ LI, 

Abe البقایا من الاشیای الواجذُ‎ SLL, 

SOL,‏ النصي اسبادا وسَبّدَ: إذا نبت حَدِيئا في أصل القدیم. 
والأسبَاد : SU‏ سود+ في فول, ان ays‏ 


۳1 و و و و 


والسَبَدُ: توب أو CDS Alas‏ به الَفيرة إذا مر القَوْمْ Silane‏ فارادوا 


الاستقَاء . 


يقال 


۶ ےا aoa‏ قد ھ 4207 
وفلال سبد : لا يبرح الحى . 
5 ور م روا : ود ۵ EA‏ ی۔ے۔ 5 
وقد سبدّت ثيابك : إذا ابتلت . وکل مبتل °“ : سد 
bl Aros‏ 1 
COOL,‏ العائةٌ . 
وم 


والسبود : اش وكذلك ‘eal‏ 
والإسبيدة: داء یاخذ الصّبيّ من خموضة ان والاکتار منه فَيَضْحْمْ له بطنه» 


ہے # ع و ون و 


صبي سود . 


(4) ضبط الفعل في الأصل و ك بفتح الباء بلا تشدیدء وما أثبتناه من م والتكملة . 

)£4( كذا الضبط في الاصول. وضبط بضَمٌ ففتح في المعجمات. 

)*0( وفي اللسان والقاموس : یس به الحوض . 

(۰۱) في ك: وکل منتل . 

)01( كذا الضبط في الأصولء وضبط Ci‏ في المقاییس والأساس والتکملة واللسان . 


۳۸۹ 


© دبس : 
الذي 0 :الك 

of‏ و و ار ق 
والدیس : عصارة الرطب . 

Fe 07 | Î‏ وہ اگ 
وا بسة في ذواتِ الشعر: حمر مشرب سوادا. 
roe ٩ coe 4.‏ 

وداهية دبساءً : مثل ربداء. 

و وه و 


والدبوس : خلاصٌ )8( التمر cab‏ فی مسائل اس )20( Royer‏ فی وهو 
sos‏ 2ه 
مطيب للسمن . 


08% و و ۶ و و 


والدبوس : معروف. 

. التواري‎ OP fo SL, 

ودبسشت خفي ذا أي لذمته . 
CEN ALLL,‏ من الجراد. 


السین والدال والمیم 


ی تیم 

الدسم : الودك والنعت دسم . 

واذسم البعير بالهناء: أي OMA‏ 

pL‏ سداد Js‏ خرق أو جح دَسَمْتّه LAS OM LLB‏ وفي 
dls oles ify ODS sao‏ ان 7 عن Chae‏ العظة . 


(0۳) ضبطت الکلمة في الأصول بضم الدالء وقد Jal‏ على فتح الدال وكسرها في المعجمات ولم 
يذكر الضم . 

)٥٥(‏ ضبطت الكلمة بضم الخاء في الأصول» وبكسرها في عدد من المعجمات: وفي بعضها: 
خلاصة . 

)00( كذا في الأصلوكء وفي م والمعجمات : تلقئ في مُسلا السَمن . 

)01 في ك: والتدنیس . 

(۱۷) في ك: أي اظله. 

(0A)‏ ضبط الفعل المضارع في الأصول بکسر السين» وقد أثبتنا ما نص عليه في الصحاح واللسان 
والتاجء ويأقي بعد سطور ضبطه بالضم في الأصل . 

(09) ورد في غريب أبي عبيد: ٣‏ والتهذيب والفائق : ۲۸/۳ واللسان والتاج. 


۳۹۰ 


te ELA,‏ من SEIN‏ وهی - ایضا-: ادرف 
وأتانا على OOS‏ من ذلك AW‏ وعلى دمم OY an]‏ أي علئ طرف 


ON,‏ اللكاحٌ» دَسَمّھا دسماً. 

ویقال للمستحاضة: اتی lng‏ آي اختشي 

ونم الجرْح: Berens‏ ۱ 

cecal‏ ود GAD‏ . وقيل: UG‏ الدب من Rates AA‏ دَيَاسِمَ. 
وَالظلية ply eat‏ من أسماء الناس ۔ 

OSU : لیم‎ 

. دَيْسَمْ وداسم : للرفيقٍ العمل المشفق‎ jobs 

© سدم: 

OO Aah هم في ندم > وهو نادم سادع۳) مان تدمان. وهو هو‎ : poh 
. في بعض [۲۷۰ /ب] اللّعَات‎ Cally Last بالشيء‎ 


و و 


والماء الم الذي وَفَعَتْ فيه الأقمشة aN ails‏ خی كاد یفن ومیاه 


esas وض‎ 


اسذام : ومتهل سدوم وسدم . 


َ‫ ص عع عاستا ص 


وفحل سدم ce‏ : وهو الذي إذا أراد Stal‏ مت باه وصرفوہ aol‏ 
وفیل : هو إذا I‏ فلم jake‏ علی le‏ الضراب. 


وانْسَدَمَ یر OY pact‏ إذا برا. 


)14( كذا وردت الجملة في الأصول. وفي التكملة والقاموس : وأنا على دسم . 

. زيادة من م‎ (VN) 

(VY)‏ کذا ضبطت كلمة (الذرة) في الأصول. MIS,‏ ضبطت في المقاییس والصحاح» ولكنها ضبطت 
بضم الذال وتخفيف الراء في التھذیب واللسان والقاموس . 

(۱۳) سقطت كلمة (سادم) 20ھ 

)18( ضبطت كلمة (اللهج) في الأصول بکسر الھاء والسياق يقتضي فتحها كما في اللسان والقاموس . 

)10( ذكر في اللسان والقاموس ان الضباب هو السَّدِيم . 

. في الأصلو ك: وانسدم دم البعیر وما أثبتناه من م والتكملة والقاموس‎ )٦٦( 


۳۹۱ 


و مهم توعی احیثشاعت. 


۶ 


وسَدُوَم Bu : OV‏ لوط ؛ لها قاض . يقال له دوم . 


© دمس : 
دمس الظلام وأدمس . د والدمس: : pu‏ إذا(۱۸) اشتدً 0 دامس . 
والتذمیس BAS):‏ الشيْء تحت الشَيْءٍ وكذلك الدمس . 
ماس : کل ما عطی (Eb‏ والدَّمْسٌ : en‏ 
والداموس : ia‏ 
والدوئیس : ضَرْبٌ من COVES‏ والججميعٌ ات۷۱ امیس 
والديماس والديماس : اشم سجن ویجمع قایس وقواییس( ۷ کانه 

ماخوا من فسات ندمت أي ced‏ رت عليه زائراء فاد موی + 

الخول. وقیل: هو اسب 


Ove 


eck;‏ الرجل : یرنه 
وأتانا مور مس ودبس : أي منکرة دواو . 


وتام المرأة : آي ii, CALE‏ وذمست os‏ ۳ نة 


۶ ه و © ب امه 


teas واری دمس‎ ON > al Jadu : والدمس‎ 


ودمس بی SS‏ بینھم: أصلح . 
ودمس الرجل المرأة : إذا جامعها. 


والمدمس الان : واحد. 


(VV)‏ وروی الأزهري في التهذيب انه تصحيف (سذوم) بالذال المعجمة. 

(1۸) في ك: اذ. 

)1٩(‏ في ك: من الحيوة. 

(۷۰) في م : الدودسمات . وفي اللسان والقاموس كالأصل . 

(۷۱) كذا في الأصل وم وهي (دماميس) في الصحاح والعباب واللسان والقاموس . وسقطت كلمة 
(ودوامیس) من ك. وقال في اللسان: «فان فتحتٌ الدال get‏ على دیامیس مثل شيطان وشياطين» 
وان كسرتها جمعت على دماميس مثل قيراط وقراريط» . 

(VY)‏ ضبط الفعل في الأصول بفتح الميم» وما أثبتناه من التكملة والعباب ونص التاج. 

(۷۳) كذا في الاأصول. وهي (حيث) في التهذيب والعباب واللسان والتاج . 


۲۲ 


o g 9 

4 ۾ ك .° (VE)‏ ۳ 
وع مدمس : محبوء ۲ 
SO 2‏ 3-8 اس soto.‏ 


والمذامسة: ستر ايء وأمر مذمس : مستور. 


rele ظا‎ 


© مسد : 

Roe‏ .ك م اه oe‏ رهھ 5 4 ماه 

المسد: ليف من جريد النخل 5 والمحور( ۲ إذا كان من حديدٍ. 

رم الا سمل إذا slat‏ قله فهو سنوی ؤرخل معشوة : کللاک: 


م ۵ ۶ همه 


۔ ae‏ رم مه 2 


والمسد: ST]‏ السیر الیل . 

والمِسَاد: com Jos‏ والعسل وجَمْعْهِ مُسدّء وقيل: السقَاءٌ الذي لیس 

HON ہو‎ ۰ 

المدس : الاک ماست الأديم . 

© سمد: 

السمك :هن السير» سعدت الإبل AUS‏ سمودا . 

وش لوال ووم و26۵ مه. وفل: مرا يت 
الانسان وینقطع ویَحْزَنَ۷۸ء وانشد فيه : 

بمقدارِ Odeon‏ له سُمُودا(۷۹) 


yay‏ ایضاً-: الما واللهى ومومن الأضذاد. 


(۷۶) في ك: ومخبوء. 

(۷۰) في الأصل وك: والمجوزء والتصويب من م والعين واللسان والقاموس . 

(77) لم يرد هذا التركيب في العینء ولم ينبه المؤلف على إهماله فیه. وورد في المقاييس والعباب 
والتكملة واللسان والقاموس والتاج. 

۱ : سورة النجم/ء آیة رقم‎ (VY) 

. في ك : ویخزن‎ (VA) 

(VA)‏ عغُزي الشعر لعبد الله بن الژبیر الأسدي في التكملة والتاج» وورد في مجموع شعره: ٠٤١‏ في باب 
ما ينسب إليه وإلى غیره» وصدره: (رمئ الحدثان نسوة آل حرب)» ورواه بعضهم : (بأمر قد 
سمدن. . الخ). ۱ 


vay 


Shove 


والسامد : القائم . وگل داقع, ا شاف سكل سا وس 
ویقولون : هولكَ آبدا سَمٰدا سَرْمداً. 


> # هه 


والسماد ESF:‏ ' به الثبات . 

مد د الجا ف اعد كله 

E51,‏ عليه اسمدادا رق 

واسمادث واسمدت یہ + ورمت: 

كل شَيْءِ َب فهومُسْمَيدٌ؛ ‘3s‏ حت النجوم إذا ذهب ضوه‌ها . 
وال لح في Lt‏ الذي هو الحوارى. 


(۸۰) ضبط الفعل في الأصول بتخفیف المیمء وما أثبتناه من العين والتهذيب والصحاح واللسان 


۲۹٤ 


[السین والتاء ](۱) 


السین والتاء مع Mel NM‏ 


: ستر‎ © 
0 sorts ف‎ 4, fo- seg 


Foro Fore “o م هو و‎ 

الستر: معروف. وجمعه آستار وستور. وسترته وأسترته(۳). وامر 

ع 9 و ك٥ھ‏ وا ھت مس 2 7 له > و 5 
والستر: الخوف. والعمل. من قولهم : فلان لا یستتر من الله بستر . 
والسترة: ما استترت به من شىء . 
6 عم م امم 2 9 5 ot.‏ 
وشجر ستیر: كثير الأغصَانٍ والفروع . 

2 و o*‏ و 
والستر : الترس . 
والمستر: ثوب یستتر به . 

3 : ۶ ر‎ ۰ Ble 
والسْتارة : الجِلدَة على الظفر.‎ 

م 2 cone‏ وا م | ر Yor R‏ 
والاستار في العدد: الأربعف وهي pre‏ به » وقد ذکره حمید(*) . 


22: 
3 - 
oe 


و 


)١(‏ زيادة يقتضيها التبويب لم ترد في الأصول. 

(۲) كذا في الأصل و مء وفي ك: والراء. 

(۳) سقطت كلمة (وأسترته) من ك. ولم نجدها في المعجمات . 

)٤(‏ في ك: خمید. والمعني به حميد بن ٹور» ولعله يشير إلى قوله الوارد في ديوانه: ٥٦ء‏ ونص البيت 
فيه : 


ثمانٍ بإستارين يهوين مقدماً صبيحة سمس مالهن جنيبٌ 


۳۹۵ 


© ترس : 
الس : معروفت. والجمیع LLM‏ والتژوس. والتارس : ضالعب الترسن... 
ES‏ ت 

ا AEN‏ منها. 


السين والتاء واللام 

@ ستل : 

السََّلُ: من GU‏ تال علينا الناس: أي خْرجُوا واجداً بعد واجد 
وع یا و ر aa‏ م of 7 2 er‏ 2و و مر £0 
متساتلین . وکل ما جرى قطرانا فهو fils‏ ؛ نحو الدمع واللۇلۇ اذا(*) انقطع سِلكه. 

. أي يتابعه‎ ably هو‎ el : AM, 

والسَتَل : طائر als‏ انسر ويس 6% وجمقة Ogee‏ وهو - ا -: داب 
و والعقاب. وم يقال فلان سمل من الرجال : آي یس بی 
وقیل : هو الطویل الخلقة. 

Oar‏ : ذو الاين من لور 

Sl pla‏ ہ تسه الا مس 


3 


HS DE,‏ من الشيء. 

والمستول - کالمسلوت -: وهو الذي Sef‏ ما عليه من pel‏ . 
سلت: 

السَلّت: شعیر لا شر عليه ؛ pet‏ 

als cis,‏ ی ھت 


)٥(‏ فى ك: اذ. 
)٦(‏ کذا ورد الجمع في الأصول. وهو (GEN)‏ بکسر السين وضمها في نص اللسان والقاموس . 
(۷) في م : لیس بالعتيق . 


van 


2-60 
5 


والمعی ست واس شم ما یخرج منها: السلا 
وسلت< tle af‏ : أي قطعه lS‏ وسلت وی وهو نحو المَسْلُوتِ . 
ویقال للمرأة التی لا Aha‏ بذیها بالحناء : رام iE‏ سَلتاوان . 


وسلته مائة سوط 
لت ا ا 


وسَلَتَ القصعة واستلتها: أخذّ ما بقی فيها. 
و فلان سلتا. ney‏ یسلت فی الأرض : أي 7 Cady pe veces‏ فلان 


سی ین أي dey (pas‏ 


وَأَسْلّت( E‏ اَل 
وَالسَّلِيْتٌ: ایت . 


20~ 2-6 


. مني سلتة فلت : أي سَبقني‎ C3, 


© تلس: 

کسر عنده(۱۱). 

تسه : وعاء Sa‏ فيه الرّق . 
ویقال للخصيتين : لیس 


السین والتاء والنون 


(۸) في ك: وسلب. 


)٩( .‏ في ك: ویقال المرأة التي لا یتعاهد. 


(۱۰) کذا في الأصول. وفي اللسان والقاموس : انسلت . 
(١ \)‏ واستدرك عليه فی التهذیب والتکملة والعباب واللسان والقاموس . 


۲۹۹۷ 


© سنث: 


ری َ‫ a‏ م 9 ہے ر کے 27 ك o‏ .8 
ذکر الخلیل" *: آسنت القوم : إذا آصابتهم مُت شديدة من القحط. وجعلوا 


التاء Adel‏ 
ورجل سَنِتَ : قلیل الخيْرء والجميع Spec‏ ومُسْيِتَ أيضاً. ولد سَنِت: 
والسنوث: الکمون . الوت تا وضرت من pal‏ والجین آیضا 
وَالعَسَلُ . 
وفلان سَمٰنْ بسَنْوْتِ: أي هو طيْبٌ . 
والرجل المسنوت: الذي US‏ هو مَعَكَ لیس لك إليه جرم إِذْ فاجاته عَضْبَانَ 


eos? soo 


رن : ضَرْبٌ من الاب منسوب . 
السين والتاء والفاء 
Sy‏ عنده(۱ ۲۲ . 
(VY)‏ العین : ۲۳۸/۷ . 


(15) لم یرد في . وورد في التهذيب والعباب والتكملة اتاد والقامويين وج 
)10( ضبطت الكلمة في الأصول بفتح التای وما أثبتناه من التهذیب واللسان ونص التكملة والعباب 


(V1)‏ واستدرك عليه في التهذيب والتكملة واللسان والقاموس 


۳۹۸ 


[OMT ai] ©‏ 
الخارزنجي : سَفِتَ الشْرَابَ OM adj‏ سفتاً: إذا کر منه . 
CA, tans (aby‏ والسَفُت(۱۹) من الطعَام وغيره : : الذي لا بركة فيه . 


يور 


. ويُقال للمُرَفْت : مسفت‎ 
فست:‎ © 
GUS Sy biel فى‎ BS Sea 


السین والتاء والباء 


Por 


السَيْتٌ: يوم من ul‏ الجمعَةٍ . والذهر. الط الى منت ol‏ 
وصرت هق الب عير ہیوت : إذا سار تلك السيرة . 

وسَبّت الرجل : أي أقام ؛ مو و 

والسّبْتٌ : Aue‏ المدْبُوْغَة الزظ . 

. الخفي‎ Okay CA : والسبّات‎ 

. منگرداو( ۳ ومسیوت : وَقَمَ عليه النومُ وتملد‎ : te jes 

are أي‎ OG عنك‎ Cates 

EME الجريء لیم وکذلك‎ ESI EM, 

والسبتاء: الصحرا وجَمُمُھا سَبّات. وهی - أيضاً -: الازض 2S‏ السَهْلَة 


(۱۷) زيادة يقتضيها التنسیق . 
(۱۸) ضبط الفعل المضارع في الأصول بکسر الفساءء وضبط بفتحها في الصحاح واللسان ونص 


القامومن.. 


(۱۹) هكذا ضبطت الكلمتان في الأصول. وضبطت بفتحر فکسر (ESS)‏ في التهذيب والتكملة واللسان 


vais‏ القاموين 


(۲۰) في ك: 0 
(۲۱) في ك: منکر داءٍ. 


۲۹ 


LL‏ لا OMT‏ بها BLY Cy GREY‏ أي مَجرودة» وجمعه 

وسبت علاوته : أي فطم aks‏ 

. الأحمق‎ Oy 

والاسْبّات: الاصاخة للاسُیماع . 

والعشبث: الساکت الذي لا يَتَحَرّك . 

وبا میات : GN‏ والنهاز. وقیل: OES‏ باتا في منزل, تم USE‏ ولم cel‏ 
في شبغر بن OM‏ 

وإذا SF‏ الاطابٌ في البْسر CNY YS‏ فهي مسبت 

وفي خدّه انسبّات : أي طول وامْتِدَادٌ. 

وشاة He‏ وسیتها: انیشار أذنها في طول, أو SIN, pad‏ أسْبَتُ. 

وقد سے المراة شعرها: ازسلته. ومنه فيل للرَاحَة: OY SU‏ من مدد 
© ستب۲): 


ي of vo’,‏ کاو سے ۰ح .42 a oF,‏ ومن ف عاو و سو 
الستب: ضرب من السير وهو فوق العنق. ناقة ستوب» ستبت تسيب ستبا. 


(۲۲) في ك: ولا نبت. 

(۲۳) لعل المؤلف يعني بذلك قول عمرو بن أحمر الوارد في مجموع شعره : ۰۱۷۶ ونص البيت فيه : 
وکناوهم كابني سباتٍ تفرّقا سوی ثم كانامنجدآوتهاميا 

(۲۶) لم يرد هذا التركيب في العینء ولم ينبه المؤلف على ذلك . وورد في التكملة والقاموس . 

(۲۵) لم يرد هذا الترکیب - أيضاً ‏ في العين. وورد في التكملة واللسان والقاموس . 


۳۰ ۰ 


السين والتاء والمیم 
المت BB:‏ المطس وهو al‏ بِالجَعْس وهو ESL‏ على 25 
يقال : متس بغائطه . 
© سمت : 
المت فكل الخ وی الحو مت بویت مهتا وز 
- أیضا-: jl‏ بالحڈسِ والظن . Cy‏ الطرِيقٌ : زمه . 


2 ae 
- 


وتسمته : تعمده. 

والتَسِْيْتٌ : ذكْرٌ الله على الشَّيْءِ . 

وفي OME‏ «سَمُوا وسَمْنُواء أي ادْعُوا وصَلُوا . 
ی الحق : قصذته . 


)1( ورد في الفائق : 46۱/۱ واللسان والتاج. 


OT SUL, [السین‎ 


السین والذال مع الباء 
٭ سذب: 
سب س لإغب: ey Geng‏ 


السين والذال والميم 
OT dew] ©‏ 
السَّمِيْدُ: الحوارى. 


)1( زيادة يقتضيها التبويب. وباب السين والذال مهمل في العين» ولكن المؤلف لم ینّه على ذلك. وقد 
ورد الترکیبان (سذب) و (سمذ) في التكملة والقاموس . 

(۲) في ك: شذب» الشذاب . 

(۳) زيادة لم ترد في الأصول. 


rel My [السین‎ 


السين والراء مع اللام 


© رسل: 

الرسل ١‏ الذي فيه لين واسترسال . وناقةً مرسال رسا القوائم : اي اة 
له المفاصل . 

اَم الطویلةً: وکل طویل 

وتكلُمْ على سك ورس ك: اي هينتك . 

والرشل: اللْبَنُ وفي الحدیث): «أغطئ من رشْلها ALIA‏ وقیل : 
وات egal‏ وقیل: طِيْبُ التفس . وال القَوْمُ: صاز لهم fey‏ ورَسّلّْت 

والاسترسال إلى اليء: Solis‏ إليه. 

والترسل : من الرشل في الأمْرِ. 


nN 


)1( زيادة يقتضيها التبویب . 

)1( ضبطت الكلمة في الأصول بکسر الراءء وما أثبتناه من العين والمقاييس والأساس ونص التهذيب 
واللسان والقاموس . 

(۳) في ك: أي سليمة لينة الخ . 

. واللسان والتاج‎ ٩۳/۳ : ورد في غريب أبي عبید: ۲۰/۱ والتهذيب والمقاييس والصحاح والفائق‎ )٤( 


۳۳ 


والرسّل: القطیع من کل شي ۽ والجميع آرسشال. وأرسّل القوم: صاروا 
ذوي أرْسالر . 

وجارية رضل(*: لم تختمر وهي صغيرة . 

والرسالة : معروفةء وجمعها رَسَائل. 

والرسول: ae‏ رسل. ويقولون: هي Wend‏ وهنْ زسولك. ووجهت 
إليك رسلا: أي أرسالا Bs‏ واجڈھا EG‏ 

: وهي - أيضاً‎ LLY مُراسل : كان 255 فمات والخطاب‎ ay 

. في القرآن : هي الخيل. وقیل : الريّاخ‎ CHS, 

. وقیل : عِرْقَانِ في الكِفيْن‎ Lad فی‎ MOLI هما‎ MOLLADL, 

والرّسِیْل : الواسغ . والشي؛ الطفیّف أيضاً [۲۷۱/ب]. 

. مَعَه في نضال‎ si الرّجُل : الذي‎ Jey 

والترسیل والترییل : واجدڈ؛ في حَدِيث الفتالك: لا GS‏ المت مرسالاً؛ وهو 
الذي یرسل اللقمَة في الحلق . وقيل: هو الذي یرسل Gea‏ من يده إذا مضی في 
موضع شجیر Chad‏ صاجبه . 


o- 3 سه‎ 


ل Be‏ اع هسوك ened op‏ قا القع 56 
وطائر مسرول وحمامة مسرولة : إذا كان قد غطى رجلها. خاصة . 
5 ۵ > © @ م و تھے 
وفي إسرائیل : إسرائل وإسرال. 


4 


. کذا الضبط في الأصول. وضبطت بضم الراء والسین في التهذیب واللسان ونص التكملة والقاموس‎ )٥( 
. کذا في الأصل و كء وهما رالراسلانِ) في م والمقاییس والتکملة واللسان والقاموس‎ )٦( 

(۷) في ك : الرابلتان. 

(A)‏ في ك: وانتشت. 


السين والراء والنون 

© رسن: 

s - of ۶ SG‏ مور 

الرسن : یکون فی الانفِفء والجميع الأرسان. 

وارسَنّ aed‏ إذا انقاد وبع . . 

وار سنت الذابة : ls‏ جعلت لها رسنا ورستتها. 

© نسر : 

مب er, ae o‏ روت ° رو ھ9 ۶ 

الس طائر» وجمعه تسار( ومثل<۱۰): oly‏ البغاث بارضنا تشر اي 
مر وم و ۶ ےھ 2 Sor‏ 5 8 رو i a‏ °- 
يصير نسرا. وکواکب(۲۲) يقال لها: نسر الطائر والواقع'©2. وشف اللحم بالمنسر 

ال 
وهو المنقار. 

وال خیل ما GZ‏ المائة إلى المائتین ويُقال: jee‏ 

ونشر الحافر: GAS‏ يابسَة . 

:مه ۶ se,‏ و ا 

وسرت الرجل : وفعت فيه . 

والناسور - Bh‏ -: الغبر. 

ونسرین - ترجمة بالفارسية -: من الریاحین . 

شر لاس واو : انب ASE‏ 

مجر و درم ءي ه 

وتنسرت عنه النعمة : تفرقت . 

ور وه 0 م2 OF‏ و #8 و 

: pw © 


۶ 2-2 


السّنوْرٌ: CO‏ الذي یلیس وقيل: هي الدّرْعُ خاصّةٌ . 


(۹) كذا ورد الجمع في الأصول. ولم نجده في المعجمات . 

(۱۰) ورد في أمثال أبي عبید : ۳ والصحاح ومجمع الأمثال : ۱( واللسان والتاج. 

(۱۱) ذكر المعجميون انهما کوکبان لا کواکب. 

(۱۲) کذا في الاصول. وفي المعجمات: النسر الطائر والنسر الواقع, الا أن يكونا من قبيل مسجد 
الجامع . 


۳۰۵ 


و 2 و و 1 و of‏ , 8 و ر 98 6 و 7ھ 2 ر مق 
والتنورء الور AV SSA‏ سِنْوْرَة OM‏ فی . والعَظمٌ 
الشاخِصٌ في العنق مما يلي الکامل . وال SA Gull‏ في OO LAI‏ 
والسنر: ا في الخلق . 
© ترس : 


ترس : Pace‏ 
a‏ ارت 0+ 
© سرن( : 


#o 20 


إِسَرَائينُ : Bw‏ اسرائیل . 


السین والراء والفاء 
سرفت: 
oY‏ ريق رازب اک از رو 
Be Lady‏ البئر Wo‏ أي عو 
والاسراف: نقیض الاقتصاد . 
والسَرَفٌ: es‏ ارذتکم Sis‏ 
والُرٹ: لعاف سرفت القَومَ : eel‏ 
js‏ سَرِفُ Ae‏ : أي قلیله. 


(۱۳) ضبطت الكلمة في الاصول بكسر السین» وبضمّها في التكملة ونص القاموس . 
)١5(‏ في ك: في الطلب. 
(15) لم يرد هذا التركيب في العينء ولم ينبه المؤلف على إهماله فيه. وورد في التهذيب والعباب 


والتكملة واللسان والقاموس والتاج . 

(11) لم يرد هذا التركيب - أيضاً - في العین . وورد في تركيب (سرأل) في اللسان» وفي تركيب (سرأن) 
في اللسان أيضاً والتاج . 

(۱۷) ورد في غريب أبي عبيد: ۳۱٣/٤‏ والتهذيب والمقاييس والصحاح والفائق: ۱۷۸/۲ والعباب 
واللسان والتاج . 


۳۰۹ 


92 
۳ 


وسرفته al‏ : آي sical‏ بسرف لین 


وال وود الشاء(۲۸): Al‏ م ادنا اضل۱۹). 
من 


وفي إلا «اصنع من 0 وهي و صغيرة تثقب ان مین 
فيه يُقال: سرف الشجرة. وقیل: دُودَةٌ الق 

والسُرّف: شَيْءٌ als Gast‏ نسج دود al‏ 

وأرض سَرفة : من السرقة . 

وسَرِفٌ: مَوَضم بالججاز. 

والسَروف: الشديدٌ العظیم یوم سَرُوْفٌ: عَظِيْمُ . 


مه م 


© رسف: 
الف وال قت ال اتد توف اف 


© فرس : ۱ 

الفرس سَوَاءٌ في الذکر EM‏ وفي OD: JE‏ «هما کفرسّي رِهَانِ» 
للائنین يستبقانِ إلى غایة . ویقولون(۳۳): path‏ من فرس BGS‏ غلس ۲۲٢)‏ 
و(“ «أطوع من فرس ». 


. في الأصول: کہ النسای وهو تصحيف . والتصويب من العين والأساس واللسان والتاج‎ (\A) 

(۱۹) كذا الجملة في الأصول. والمراد: التي استژصلت أذنها كما في الأساس. أو مقطوعة الأذن كما 
في اللسان. 

577/١ والتهذيب والمقاییس والصحاح ومجمع الأمثال:‎ ۳٦٣٣ : ورد في العين وأمشال أبي عبید‎ (v*) 

)11( ضبطت كلمة (الرسف) في الأصول بفتح السینء وما أثبتناه هو ضبط المعجمات كافة . 

(۲۲) ورد في أمشال أبي عبید : ۱۳۶ والتهذيب والأساس ومجمع الأمثال: 05/7" والتكملة والعباب 
واللسان والقاموس. 

(۲۳) هذا القول «Jb‏ وقد ورد في مجمع الأمثال: ۱۲۱/۱ والمستقصی : ۲۲/۱ والعباب . 

(۲۶) في المصادر السابقة : فرس يهماء. وفي ك: من فرس بینھماء وهو تصحيف . 

(۲۰) هذه الجملة الآتية مَل ایض وقد ورد في المستقصی : ۲۲٦/١‏ ومجمع الأمثال: ٥٥٤/١‏ . 


۳۰۷ 


وَالفُرُوْسَةُ : Jes‏ الفارس ء وكذلك الفَرَاسَة . وفرس یفرس : PL GLEN‏ 
الخیل . ویقال لصاجب البَغل : فایس. وفوم أفرَاس: أي فَرَسَان. 
وا سک gab high‏ رجل ؛ له OURS Butt‏ 


. آفرس بذاك : أي أَعْلّم‎ GU, . مَصدَر ارس‎ ally 


والفوس : دق العنق . 

والفرسة : فرع dob‏ في اق ومي ریم الب ایض 

aos a yi يقال: فرسّه‎ AY a والقريسة : ما‎ 

والفزس: ضَرْبٌ من SED‏ 

والفیس : جنس من الخمض . 

MENS من‎ sald pls 

والفْيْسُ tes‏ من GABOR‏ رأس por‏ » موق 

والفرس : pas‏ 55« ویقال لهم : آفروس . 

وفَرْسَان: بطو تَحالَفَتُ” على أن تسيب إلى هذا الاسم ء ومنهم عَبَدِيْدٌ 
الفرَسَاني . 

© رفس : 

hall في‎ Jeb ELEN الرفس:‎ 

595 باركاً إلى‎ esd به رِجُلا‎ AY الاباض الذي‎ : LUD, 

© سفر: 

السفر: القوم المسافرون وسفار. وسَفَر وأسْمَار. 

Fh Jas‏ وناقة مسفرة: قَويّة على السَفْرٍ. 

ويسم اور الوخیي : مار 

والسفر: ste oly‏ وأسفر القوم : Apel‏ وأشفر الصبخ . 

والوجه المسفر: هو nell G phil‏ والفعل سَفر poly‏ 
)٢٢(‏ في ك: كثير. 
(۲۷) في ك : تخالفت. 


والسفر: Bs tall‏ عليك سَفر من نها: أي بقیة منه. وأتيتني سفرا: 
أي بنهار. وتسفر: إذا آتیٰ che‏ ومنه قَولهم :إذا طلَّعت الشغری سَفَرا فلا 
Nj jas‏ ]ما ولا OLS‏ 


on وه‎ 2 2 


والسَفَرٌ: الخط من الشمس یم قبل طلوعِها. 

والسّفُرٌ: GEES‏ الشيء عن الشّيْءِ كما تَسْفِرٌ SS GR QO‏ 
یا هی 

OU,‏ الابل : تصرف BOSS,‏ الازض 

وفزس سافر ADI‏ : أي Ab ald‏ قلیله. 

وسَفْرَ عن ers‏ ال أي Cas‏ 

.۲1/۲۷۲[ 531 : وأسفرت‎ cds Syed وسَفرتِ‎ 

وسَفْرٌ نارك: أي OM‏ 

والسفیر: ما i‏ من ورق pel‏ فسفرته الريخ . 

وسَفرت الابل : رَعَیْتھا سیر وهو اسافل الذي 0 ۱ 

والسفاثر: الریاخ التي یاف بَعْضُها Lak‏ تسفر کل شيء. والجنوب سفیرة 
السَّمَال . 


وأسْفَرَتِ الشجرة۳: صار وَرَقها سا 
ویر والمسفرة : المكسَحَة سفرت البيت اسفره سفراً: کنسته . 
وبر کت يه مفو را دسا أي Att‏ 


(VA)‏ كذا في الأصول. وفي الصحاح واللسان (أمر): فلا تَعْذَُوَنَ. 

(۲۹) في ك: امرأة ولا إمراءً. والامر والامرة: الصغیران من أولاد الضأن أو المعز. 

(۳۰) في م : فذهبت. 

(۳۱) في ك: أي الهبنا. 

(۳۲) في الأصل وك: )5353( مضبوطة بضم الزاي وسکون الواوء وكتب ناسخ الال کلفته 
(كذا). وما أثبتناه من م . ويمكن أن يكون المراد (E33)‏ بضم الزاي وفتح الواو: : جمع رُوْعَة؛ 
وهي inci‏ أي القطعة من النبت. أو يكون المراد هو (E553)‏ كما في اللسان. 

(۳۳) في الأصول: الشجر. والسياق يقتضي ما أثبتناء وكذلك هي في القاموس . 


۳۹ 


والسمُور: الطرق En‏ 

والسفيز الول So‏ القوم المصلح بینهم وهم السضرام. وسَفَرْتَ بین 
القوم : إذا كان رَسُولاً بيّنهم» وكذلك إذا LET‏ بينهم» فانا SAN‏ سِفَارَة. 

والسْفورٌ: سُقُوْرُ راو يَفَابَھا عن وَجُھھاء فهي سافِرٌ. وتَسَفْرْتُ النْسَاءَ عن 

plas علئ‎ AL حَدِيْدَةُ تجَل في أَنْفٍ الناقة. وهو ایضاً-:‎ Su, 
فیذاز عليه ویجعل بقيته زماماً‎ pan 

eI,‏ جُزْه من أَجْرَاء GB‏ والجَميعٌ ESN, SUL‏ اسر 

والسفرة: طعام ES‏ للمسافر» وبه AT AIOE‏ فيها الطَعَامُ. 

والسفسير > الذي يقوم علیٰ BUI‏ یلح من شأنهاء والجمیع السَمَاسِيرٌ. 
oes‏ ا Cas sl‏ من SEI‏ . والعالم بالاضوات . والخادم أيضاً. 

MG فلاناً: إذا طَلَبْتَ عندہ لصف من تَبعَةٍ لك‎ SS, 

وتسفرت من حاجّتي EE‏ اي تدارکته. 

وتسَقرتِ الاب : رت BF‏ المَغْرِبٍ والعشاء. وسفرتها نا OO AL‏ من 
المرتع والسفیر. وسَفَرَ فلان إبلّه : إذا جَعَلَ يَرْعاها he LAS‏ وابل سوافر. 

وتَسَفْرَ الناس عن OM A, aL‏ أي TOLL‏ عنه. 

وانسفر الشعرٌ عن مُقَدّم رَأسه: أي الْحَسَرٌ ودَهَبَ. والمُسفر: جلاف الأعَمٌ 


)۳٣(‏ هكذا ضبطت الكلمة بالتحريك في pol‏ وضبطت بسكون الفاء في اللسان والقاموس. 

)0( في م وك: وبه سميت الجلدة. وكان ناسخ الأصل قد كتب (الجلدة) ثم وضع خطاً عليها تنبیھاً على 
زيادتها. 

(۳۱) في الأصل : وتسفر قصاء والكلمة مطموسة في مء وما أثبتناه من ك. 

(۳۷) في الأصول: وانسفر. والسياق يقتضى ما أثبتنا. 

(۳۸) سقطت كلمة (اجلوا) من ك. ۱ 


۳۰ 


وسفرت اعنم : : وهو أن تبیع خِيّارها ختی Cae‏ أراذلها. 
والناقة المُسفِرَة الحمرة : وهي التي ارتفعت عن الصَهْبَء شا 
ا سمكة فد لا ae‏ 0 شوکھ کثیر. 


وسَفَار: اسم ماء 
والمسفر: غزل BYES‏ أسفله ویجعل أغلاه كالكة . 


© فسر: 
الفسرٌ: aes‏ تیان Shadi‏ الکتب. قال : O55‏ القرآن وفسرته 
وم ت '؟» عن هذا : أي ما سالت عن تب تفسيره » وهي کقولك ھا اون و 


السین والراء والباء 


© سرب: 

ceed‏ مال القوم + والجمیع سروب . وفلان آين في سَرَبِهِ : وهو الذي 
لا es‏ تَعمها لعزة وقیل : آین القلب. CY) Cal : Sy‏ فلا أده سربك» 
أي لا ارد «tlh‏ وکانت المرأة و بهذه الكلمة. 

Os‏ في خوانچه 20534 بالنهارٍ. 

OIL,‏ القَطِيْعُ من الظَبَاءٍ والبَقَرِ والقطا والنْسَاءِ. My‏ الطائفة من 
الک 

وفلانٌ مُنساخ ال كأنه أرادٌ به سعة صلره وبلده(۳*). 

والمشرب: الموضع الذي سرب فيه BN‏ والوخش Lael‏ والمجميعُ 
المسارب . 


(۳۹) في ل : قدر شبیر . 

. في ك: وما تسفرت‎ )٤٤( 

)£1( هذا القول معدود من الأمثال في المستقصی : ۱۳۹/۱ ومجمع الأمثال: ۲۸۸/۱ . 
)٤٤(‏ في ك : اذهبني . 

)£1( وفي اللسان : انه لواسع السرب أي الصدر والرأي والهوی. 


۳11 


7 9+90 aa ا‎ eo. ۶ 0 oe 
ومسارب الدواب : مراقها من خوالي بطونها وأرفاغها. وهي - ایضا-:‎ 
مجاری الماء.‎ 
المثعبٔ.‎ ically 
. ومساریب(**) الانسان : جوارحه‎ 
Ole ع هد و‎ ¢ ۳ ۳ 9 o” و‎ Fe, fF o و‎ 
فيها ما حتى نفخ سيورها.‎ OV EI وسَرَبٌ قربتگ : أي‎ 


% ر و 


والمَسربة : الشعرات التي GEE‏ وسط الصُذر إلى أسْفَل السرّق, ويُنْصَبُ 
الراء. 

ALM مثل الصّفَةِ تکون بين يدير العْرفةء ویضم‎ OES, 

والسَّرَبُ : مُحْفْوْرٌ EY‏ لەء والجَميعٌ الأسْرَابُ. LS,‏ الجَوفاء التي 
تجعل في خرق البستانِ للماءِ. 

SIL‏ مثل all‏ من JR‏ إذا كان سَطراً OME‏ والسَّهُمْ أيضاً. 

والسريبة من الغنم : التي ejay‏ الراعي إذا زویت فیتبغها الغنم . 

وسَرّبٌ Gle‏ الابل: أي ازسلها Gs‏ قِطعَة. 

وسَرْبْتَ eA‏ إلى فلان : إذا أغطيته واجداً بَعْدَ واجد؛ تسريباً . 

وإنه Co‏ السربة : إذا كان Jal‏ المسجد قَرِيباً؛ والی حاجته. 

ig‏ اعت والط يي Ass‏ ہت 

و ےھ 2 Seog‏ 2 ۳ 2 »مث ع ی 5 
والسربة(**): الطريقة من شجر العنب؛ كل طريقة: سربة. وهی من 


. في م : ومسارب‎ (EL) 

)£0( آشار في الأصل إلى جواز کسر الراء أيضاً. 

)84( في ك: أي أصبت. 

(4۷) في ك : والمشربة . 

(EA)‏ في ك: منسقاً. 

)£4( من قوله : (إذا كان مذهبه إلى المسجد) إلى قوله هنا: (والسربة) سقط من ك. 


۳۱۲ 


جماعات الخيّل : ما بَيْنَ عِشْرِيْنَ فارساً إلى ثلائین . وجَماعَةٌ قليلة من الطیر. 
والسُرْبَانَ : Saif‏ صِغَارٌ الواجد سَربٌ. وگل sale‏ سَرَبٌ . 
والمُنْسَربٌ من SEM‏ الطويل Ae‏ 

ىلع قو 


ویقولون( *: ply‏ من سَرَابَ» وهي اسم ناقة نسوس . 


© رسب: 


الرسوتة الما فى الماء ۲۷ سُفْلا . 
Coll‏ الرسوبٌ : الماضي في i pal‏ الغائبٰ [۲۷۲/ب] فيها. 


>۶ 


یه مهس 


s‏ سی وا 
وداهية روسب : أي BILE‏ 


۶ 7 2 ه و gest‏ ا وار ار کے 
ورسب النخل : فسد طعمه؛ رسبا. 
70 - و oO Lee‏ و و2 5 و o‏ 7 و - مار 9 
وآرسب القوم : ذهبت أغينهم في رژوسهم من الجوع والهرّال . ورسبّت 


2 و و و‎ o 


عیناه رسوبا ۰ 


والمرشت: اسم سیف لخالد بن الولید - رضی الله عنه0””© -. 


بسر : 


والباسر : القاهر. 

ہے رطع ا eae‏ میں 7 
وتبسر الرجل : طلب حاجته في غير مُوضِجھاء وبسرها: مثله. 
وأول وداق الفرس : المباسرة , 


و و و و ورون عي 


والبسور: العبوس. ورجل باسر من هم أو فک . 
وابتسر لونه : أي انتقِع . 


۳ 


وتبسرت : خلرت . 


o 
5 


)0°( هذا fod sill‏ « وقد ورد في مجمع الأمشال: 50/١‏ والمستقصى : ۱۸۲/۱ والأساس والتكملة 
(01) في الأصل و ك: الذهاب في الأرض»ء وما أثبتناه من م والمعجمات . 
)07( لم ترد جملة (رضي الله عنه) في م . 


۳۱۳ 


والمتبسر في قول, ابن مقبل : 
حارج مر 

SBM GA CEN هو البایر‎ 

CAS بسر را‎ isl OO, by من التمر: قبل أن‎ poly 

والبسرٌ: الما الطرِيّ الحَدِيتٌ العَهُدِ بالمَطر, وقیل ne‏ 

وتسر النهار: إذا برد. 

ily‏ سر الرجل الم افتضها قَبْلَ أن تذرك. 

والبسر: الغض من کل ib‏ 

ولشمس بُسرَة: إذا کانت حمراء لم تصف بعد . 

من النبات : ما ازتفع عن وجه الازض, ES‏ ولم يطل ؛ ae‏ ات 


ما يكون. ee‏ هو Ga‏ البَقل . 


Ore 


ab até) : الثبات آبسوه‎ ner 


2 ae 


o 


وتسر الاو أتى عُرُوْقَ الثباتٍ الیاپس, فاکلها. 
والبسار: البلّل في Ogle‏ الأزض, من الأحساء . 


pall السُندِ في‎ al ae والبساز:‎ 

والباسور: : أعجمية 

والبيَاسرة: قَوْمٌ من ۳ السّنْدِ يُحَارِبُونَ عن أهل OM AI‏ بجر Sis‏ 
© سیر : 

ال tS‏ اسر ها vous‏ 


Sok‏ و و 


والجرح شر ال سار وهو المیّل . 


(۵۳) ورد البيت في دیوان ابن مقبل : ۰۱۲۶ وتمام البيت فيه : 
عمل قوائمهاعلى Ct‏ عكص المراتب خارج متنشر 
وذكر محقق الديوان ان القافية في الأصل المخطوط : متیسر(کذا) . 

. لم يرد حرف العطف في م‎ )٥٥( 

)28( في الأصول : عن أهل السند. والتصويب من العين والتهذيب والتكملة واللسان والتاج . 


شس 


£ Be ۵ 


وعقازة لا تسیر أي لا يعرف فذرها من سَعَتھا. 
والسبَارٌ: القياس . وما حشوت به شيئاً. 

ووقع في خير لا jo‏ أي لا درك علمه. 
والسبر: تی اسماء السك 


ا الغذاة الباردة وفي الحدیث OY‏ «نهئ عن اسباغ Beery‏ ء في 


السبرات». 
وا و وال و : الفقیر. وازض قفر لا ات - 
وال ور - في قول النابعَةٍ 4 SG‏ ۔: القوي اترك 
والسبر: طاثر. 


وَالسْبَارٌ: رح ALG‏ 
والسیر : oo‏ وما يُعْرَفُ به جوهر الناقةء وهو السار والحَبَارٗ'* Pe My‏ 
والجبر» وجمعه أسبار 
ہے 
البرس : القطنٌ . 
ص09۳ لب 
وجاء يتير بسر بس : إذا مر مرا حفيفاً. وقيل : مشي لا شيء معه . 


مس ۵6 


. الطلب: أي بالغت فيه‎ Gey, 


ویقولون(۹*): له أدري أي پراساء هو: أي( ge ol "٠‏ هی Gs‏ برساء 
ھا ا راسا هو. 


)07( ورد في غریب أبي عبید: ۱۸٤/١‏ والتهذيب والمقاييس والصحاح والفائق: ٥٥٤/١‏ واللسان 
والتاج» وليس فيه نهي كما ذكر المؤلف» بل هو ذکر فضل ذلك . 

(OY)‏ في ك : والجمار. 

(08) في ك: ربس . 

(09) يأتي هذا القول وتخريجه والتعليق عليه في رباعي السین . 

)٦٦(‏ سقطت جملة (أي براساء هو (Gl‏ من ك. 

)11( هكذا ضبطت الكلمة هنا في الأصول. ويأتي ضبطها في الرباعي بسكون الراء وفتح النون. وكلاهما 


af 


مانور۔ 


۳۱۵ 


© ربس : 
۶ هم و یمم 
الریباس : نبت . 
ەل ee‏ ام و29 وص مهام َه ۴ 2° ہے 0 
والرَّبِسٌ: منه LLY‏ عنقود مُرتبس» OO AS‏ رپیس: أي مکتنز 


r 4 


wor SO 


-é 8 3 ص‎ of عع ومس‎ Or و‎ - oF 

وأمر ربس : ليس على وجهه . وأمور ريس : أي مختلطة . وی الدواهي : 
جت بأمور دبس وربس . وداهية ربساء ودبساء. 

۳۹ o 8, 2 

وام الربیس ٩'^‏ : الأفعی . 

واصل الرّبْس : ضرب الین يقال رَبسّه بیذیه: إذا ضربه بهما. 
وا بس الک رت ODay‏ بمالٍ أو غيره . 

والربْسَةٌ ۲۳۱ من النسَاء: القَيْحَة الوسخة الثوب . 

ومَرَ بنا مُرْبَسَاً ازبساسا: أي مُسرعا. واربس في الأرض : ذهب OG‏ 

مسا ہے #22 2 ر 8 و oP BP‏ 2 
والاريساس: المُرَاعَمَة . والتصَرّفٌ . وهو الاستشخار أيضا. 


السين والراء والميم 


٥‏ و 
۳ و کا 
۳ 


© رسم: 
Oe‏ م مره i‏ ممه 4 )يه 2 
کے۵ ا anc‏ ف ڑےتھ می ے Soe hic‏ 

> تاه 


0 ۶ بی دع ہم 
وترسم هذه القصِيدة: أي ادرسها وتذكرها. 


)11( وفي العباب بخط الصغاني : (كيس)» ووضع كلمتي (صح) فوق الكاف وفوق الياء . 

(1۳) في م: أعجر (بالراء المهملة). وهو يلتئم مع كيس . 

)16( ضبطت الكلمة في الأصول بفتح الراءء وما أثبتناه من الأساس والتكملة والعباب ونص القاموس . 

)10( في م : أو المصاب. وكذلك هو في العباب واللسان. 

)٦٦(‏ هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وبفتح الراء وسكون الباء في التکملة وبفتح فكسر في العباب 
ونص القاموس . 

)١۷(‏ سقطت كلمة (فيها) من ك. 


۳۱۹ 


پا 6 سر رو مہم ہہ و وو گر و َ‫ و 
والروسم : خشبة عريضة فيها کتاب منقوش يختم بها الطعام» والجميع 


و 


OM pela‏ وهو - أيضاً -: ما یعرف به الدَنانِيرٌ. وقیل : هو الدَاهِيةٌ 
الشديذة يُقال: دامِیةً رَوْسَم . 


ليم : التب التي کات في الجامِلیّةء واجذها راسم . 


وناقة رسوم: تؤثر في الأرض من شِذةٍ الوطی رسم يرسم رسیما. 


وَالإِرْسَامُ : أن يحمل الرجل ناقته على الرسیم . 


الارْيِسَامٌ : AED‏ يقال ارْتَسَمَ فلان: دَعَاء وكبّرَ أيضاً . 
والماء الراسم : الجاري . 
ورسم في الأرض : غاب فیها. 


ae‏ و 


0 2 ree, 
ALE AM من‎ ORI 


© سرم: 


sof‏ 4 وم و o Les‏ و ھی سے مومه 

السرم(" : باطن طرف الخوران . وسرَمّت است الناقة : أي عرقت . 
5 4 سه ور ور 2 و گر ۶ 

وجاءت الابل إلى الحوض ٩۲۰‏ متسرمة : أي متقطعة . 

2 ه و ۵ و 1 5 7 , وھ گ رو ۶ اکٹ “abe‏ 
والسرم : صرب من رجر الکلاب؛ يقولون سرما سرما: إذا هيجته . 

OS ste 5 sor, 2-08‏ مم 4-08( و 
والسرمان: ضرب من الزنابير أصفر. ومنها مجزع بحمرة وصفرق ومنها 

آسود: 


© مرس : 
8 - موه see coe‏ مرگ 2 مره رك soa,‏ 
مرس الحبل بین الخطافِ والبكرة» بكرة مروس . 


(۱۸) في ك: والجميع الرواسيم والرواسيم . 
)9( وذكر في التاج ان واحدها روسم . 
(۷۰) ضبطت الکلمة في الأصول بضمٌ فسكون ففتح ء وما تاه هو ضبط | لمعجمات LIS‏ ونصض عليه 


في اللسان والقاموس . 


(۷۱) ضبطت الكلمة بفتح السين في poll‏ وما آثبتناه من العين والتهذيب والصحاح واللسان ونص 


القاموس . 


(۷۲) في ك: الخوض . 


۳۷ 


QoL,‏ الحَبْل؛ ؛ شعي لک رة تمس الايدي [یاه. 

وَأَمْرَسْتٌ الزشاء: إذا asst‏ إلى es‏ ومرس“ OLS I‏ ره 
الرجل يمرس ایضا. 

gal soaks مُرس:‎ 7 

وفخل مروس: 25 


lls‏ اشک : إذا أكلها وتا بعد وف 

والعرس؟ See IE‏ الدَّوَاءَ في الماء. 

وامترست SA‏ في الحَصُوماتِ : أخذ بَعْضِها bas‏ 

وإذا توت أخلاق القَوْم قيل: هُمْ علیٰ aps‏ واحدَةٍ: أي على حالر 
[۲۷۳ /1] واجِدَةٍ. 


و تن ال سا اط : وهو أن یخرجه على زج 
Sly‏ بالطيب: OMe Ala‏ تمس 900 el‏ يتحكك ۔ 


وفلانْ مُرس(۲۸) شر ۳ : أي صاحبه . 


وامتزس الشيء اة ۰ 


والمرمریس من الارض, : التي لا نبت فیها. وهي الدَاهية أيضاً . 


وق رو و 


وعنق Sane‏ طویل شَدِيدٌ . وناقة كذلك. 
والمرميس Bla:‏ يقال لها الكَركدَّن0*©. 


(۷۳) سقطت كلمة (سمي) من ك . 

)۷٤(‏ كذا ضبط الفعل في الأصول وفي الصحاح والعباب» وضبط بفتح الراء في اللسان ونص القاموس 

(۷۵۷) في 2 : الوشاء. 

(VA)‏ كذا ضبط الفعل المضارع في الاصولء ووردت فتحة فوق الراء بجوار الضمّة في الأصل. ولم 
يتضح لنا مراد المؤلف من قوله (أيضاً) بعد (يمرسه) . 

(VV)‏ سقطت كلمة (به) من ك. 

(VA)‏ ويجوز کسر الميم فيها برواية الأصل و مء وضبطت في ك به بفتح الميم وكسر الراء»ولم نجدها في 
المعجمات . 

(۷۹) ضبطت الکلمة في الأصول بتشدید النون وتخفیف الدال» ونيب ذلك في القاموس إلى کلام 
العامة والصواب ما أثبتناه. 


۳۸ 


میت الجبل, ہل ناف LS Cas‏ ولا حفر 4 وع 


6 م ناس 


وجمان مراس کو 
ae i,‏ لا S535‏ فیها؛ وهی ach‏ الدائية البعيدة. 


الرمس: التراب تخمله الريح فترمس به الائاز أي YRS‏ وهو PNG‏ 
وخ الوا : الي نر الراب ؛ ithe‏ 
ده تر oF‏ 
والرمس : الرمي . 
ورمس الحبٌ: دَفینه فى القَلب . 


عم ا 
وت 7 انگ : إذا ere die‏ تھا 


© سمر: 
ال سدك الشيء با لمسمار . وهو کالسما AVES‏ شمر jie‏ 


as ہم‎ 


والسماو: قد این لاه مر لین عن BE‏ آي Lady‏ 
وَالْسِمر: eae‏ الغوم. الیل ¢ وهو المسایر والسچیر» والسمار: 


والسایر : الموضع الذي O saat‏ فيه . وقیل : السَمرٌ: Sil a‏ عيني 
يلي كله : أي لم أنم . وأسْمَرْت ate EM‏ على أن یسم معي . وقرئ: 
(jays OP G55 pugs eee‏ و(سایرا) . وزجل شی 


(۸۱) في م: وأخرجته . 
(AY)‏ سورة المؤمنون» آية رقم : ۷ء والقراءة المتداولة : (سامرا) . 


۳۹ 


والسْمیر في كلام العرب : pal‏ سیت dust yy‏ ما سمر ابن 
سمیر) ودابنا سمیر) ورلا SET‏ ما سمر مر الھب ودما أ سجر ابنا سیر وهما العْدَاة 
والعشي . ودلا Lt‏ سَمِيرَ AJL‏ 


والسار: اللاهي کالسامد . 


لهف" موه ور ا LAS‏ ا کے و کے 6- 
الط بالماء . 
وفی المع AO‏ «مِنك ربضك وان کان سمارا». وقعب OM‏ إذا أكثر 
علی ALS ad‏ 


وا : لَوْنْ يَضْرِبُ إلى سواد خفيٍ فاوط مرا 

والسَمُرٌ: ضَرْبٌ من pli Ab‏ ء الواجذةٌ سر 

وفي ال (السمر والقمر» وهو سواد اليل . 

وسرنا إلى فلا سَمْراً: أي بعْضنا في A A‏ 

والس ree‏ في الم ومنه قيل 45 : ls,‏ بالسْمَر والقَمَرِ) . 

وَالسَامِرٌ: الماشي في soll‏ . وسَمَرَتٍ الإبل لته أي E55‏ في AB‏ 

oes‏ عرب فان Ee‏ والجَميع السّمَاسِرَة. ولون اتا ارهد 
الأزضِ : أي العايم ole‏ والسَمْسَارَة: Nv‏ . وهو في قول الأغشئ 270 
الل وقیل : القیم الحافظ والهافق: 


(۸۳) وردت الجمل والأقوال الآتية في عداد الأمشال. ورُویت في أمثال أبي عبيد: ۳۸۱ والتهذيب 
والصحاح والأساس والمستقصی : ۲٤۹/۲‏ ومجمع الأمثال: ۱۷۹/۲ i‏ واللسان والقاموس 
والتاج . 

. ۲۵۳/۲ ورد في أمثال أبي عبید : ۱6۳ ومجمع الأمثال:‎ )۸٤( 

)۸٥(‏ في ك: وقعب مستمير. 

. ورد في العين والمقاييس والصحاح والأساس والتاج‎ )۸٦( 

(AV)‏ ورد بلفظ الأصل في التهذیب ومجمع الأمثال : ۲۱۲/۱ واللسان والتاج» وبنص: (لا آتيك السمر 
والقمر) في أمثال أبي عبيد: ۳۸۱ ومجمع الأمشال: ۰۱۷۸/۲ وبنص: (لا أفعل ذلك السمر 
والقمر) في المستقصی : ۲۳/۲ . 


= ورد فى ديوانه: ۰۲۱6 ونص البيت فيه:‎ (AA) 


۳۳۰ 


والمسَمورة من النْسَاءِ: هي المَعْصُوْبَةُ FEN‏ 

وفلان مِسْمَارُ الإبل : إذا Sts‏ ضابطاً لها حاؤقاً برِعيَتها . 

وفي الحدِیث(*۸: «قَمَنْ شاء cle ASG‏ أي فلیرسلها. 

وشبهُوا علئ القوم سَمْراً: إذا ظهروا لهم الحَرْبَ وصازخوهم بها. وهو من 
eae tr auth Og‏ ) لو if‏ اوران 


apr eo 7 


= وأصبحتماأستطيعالكلام سوی أن اناج سشسازها 

(۸۹) ورد في غريب أبي عبيد: ۲٤٢/٣‏ والتهذيب والصحاح والفائق : ۱۹۸/۲ واللسان والتاج. 

(۹۰) هذا القول fee‏ « وقد ورد في أمثال أبي عبيد: ١54‏ والصحاح ومجمع الأمشال: ۳۷۱/۱ واللسان 
والتاج . 

(۹۱) في ك: شرجاء. وفي اللسان والتاج: سرح سرحاً. 


۳۲1 


Tey [السين‎ 


السين واللام والنون 


© لسن : 

Gans من رَسُول, الا بلسان‎ LEST الکلام من قَوله: «وما‎ OL 
. الميرَانِ ونحوه‎ OLS وهو المنطوق به ویذکر ویٔؤنٹء وجمعه ألْسِنَة والسنْ.‎ 

ولَسَنَ فلان فلانا eth‏ أي له بلسانه. SS Sed Loos‏ اللّسَن . 

وشی ء ء ملسن anon‏ 

cod,‏ التجارية ا 

. به عي‎ ABs ELS عني 3 اجزني‎ wal يا فلان: أي‎ sally 

Il,‏ فلاناً Shad‏ إذا آعاره یه Gd‏ إلى al‏ حتی تشه 

elit‏ : لسن alts‏ بعر etl‏ وهو أن تفت عليه حم يَجدَ نم 
ol‏ منها. وهو اشا : CL‏ الناقة بالخوار. وهو الا حران: 

ورجل مَلْسُوْنَ: | إذا ds Sts‏ 

وَاللْسْنٌ : الله کرت ھا: 


)١(‏ زيادة يقتضيها التبويب. 
(۲) سورة إبراهيم ء آية رقم : ١‏ . 


۳۳۲ 


af aly‏ ملسنة القدمین : أي اطا 


بس 

je‏ :ال eas JG‏ بَعْدَ at‏ . وانشل نسلا كثيراً. 

Sl} وجَل:‎ 6 SB وأسرغ یل من‎ Gel إذا‎ Hi iby Ss 
ORS ربهم‎ 

ونْسَلَ YE‏ خرج, وسَقَطء کنسیل By cae AUT LID‏ منه 
BLS‏ وهو jab‏ الجمار ووَبره. 

ول a‏ ات اکا 

ونسل رأسّه: أي مَشْطه. 

ونسل لور وأنسلء وكذلك ریش الطائرء ونسلته آنا. والبیل الاول: متا 
bis‏ من الوّره Ey‏ الثاني : ممّا نَسَلَ CPB‏ 

REO OCI EN والستال:‎ 
۰ Ag DN, 

BU من اللَبّن علئ رُووُس احالیل أخلافٍ‎ Ga [۲۷۳/ب]: ما‎ La 

omg AL, 

والسولة: التي (WOES‏ من الابل pally‏ 

,355 ناسلة . ونسولها: قله لحمها. 

السین واللام والفاء 

سلف: 

aL‏ من الَرض. اسف إِسُلافاء Cal,‏ وَاسْتَسْلَفْتَ. وكذلك ما 
(۳) سورة يس ء آية رقم : ۵۱. 
)٤(‏ سقطت كلمة (الفتیلة) من ك. 
(ه) في ك: يتخذ. 


۳۳۳ 


2255 آمامك فهو سَلَفُكء والفعل : سَلَفَ ALS‏ سلوفا. وكذلك القَوْمُ إذا أرادوا 
النفر فمن PAB‏ من نفیرهم فسَبَق فهو سَلّف . 

والمسلف : الجارية إذا كانت فوّق الکاعب. وقد SALT‏ 

وبعير مسالف: أي متقدم . 

وهذا سیف من الناسِ : أي شلف وهو فد الخلیف . 

وال السَالِفَةً: ae‏ العاضِية أمام الغابرق وهي السوالفت: 

وا : چراب ضحم OSs E‏ 

رتسم geal lb‏ : سَلف۷. 

SUSU Bly جلد رقي یجعل‎ : ies, 

OSL‏ من tai‏ السام : ما طال. 

راشلفت الازض Yall‏ بالمِسْلَقَةٍ : إذا سویتها Cb‏ وغیره. 

وَالسَلِمَانٍ: 5 ley im‏ باختین . ai ails‏ سی لصاحبتها. وبینھما 
افا : أي 


PW له في الارض . والمُسَاوي له في‎ pL: للرجل‎ BL, 

BL,‏ من الخمر: سوا مایا 

وَالسُلْفَةُ : الطَعَامُ الذي JS‏ به قَبْل العَدَاء يُقال: لت القَوْمّ. وهو من 
الأرض : BURN‏ التي فيها دبا بَعْضْها على Bl‏ بَعْضِ ء والجميع SN‏ 

aN,‏ : الک العظيمة . وهي انشا ها تدخرة المراة Gita‏ من 
زارها . 


. أثبتناه لأنها جمع‎ ola ضبطت الكلمة في الأصول بفتح السینء‎ (VY 

(۷) كذا فیطت الكلمة في الأصول وفي المقاييس» وضبطت في المعجمات (aly‏ أو (ALLY‏ 
(A)‏ ضبطت الكلمة في الأصول بضم السینء وما أثبتناه من المعجمات . 

(۹) في الأصل و ك: الکدرة والتصويب من م والتهذيب والعباب واللسان والقاموس . 


۲٤٣ 


209 EAD reat مه أي‎ BL وجاؤا‎ 


CS,‏ : فرخ الحجل « والجییع الا 

وفرخ سُلَفٌ: صفین وان 

۵ فلس : 

الفلس : : مَعْرَوفٌ وجمعه gal‏ واقلس ال صار ذا فلوس بعد 
الدَّرَاهِم . 

ایس في ال OE‏ لالج تی 

فلن کو رق 

© فسل: 

سل : الروىء aL SY‏ فيل يقل AS‏ وفسل د أيضا ب فسالة 
TLS,‏ . ودرامم Ih‏ أي رَدِيْئَة واجدڈھا فشل. وأفْسَلَ عليه analy‏ إذا 
رَدْلّها. 


وفیل به : إذا OD ot‏ خظه. 

وفسل الصبي : بمعنی فطمه . 

وفي Say OM ES‏ الله ala‏ وهي التي إذا SUF‏ ژوجها أن esl‏ 
قالت إني gable‏ 6و اص له dw‏ وهي الفتورة في pM‏ 


باقع معان اش الواحذة(*۱) یلا 


(۱۰) من قوله : (وهي أيضاً ما تدخره) إلى قوله هنا: (في اثر بعض) سقط من ك. 
(۱۱) في م: على جلده. 

. إذا احسن‎ BOY) 

(۱۳) ورد في التهذيب والأساس والفائق : ۱۱۷/۳ واللسان والتاج . 

(۱8) في م : والواحدة. 


۳۳۵ 


. منه عند الضَرب إذا طبع‎ OPEL الحَدِیْدٍ:‎ TLS, 

: Jin © 

لأْفَلَ: Bo el EE‏ نْقِيْض MES, glut‏ : خلا العالية . 
وهم السَفِلَ والسفلئ . Sia, Ja,‏ الم سمل الموضع . 

gles‏ الریح : ضد عغُلاوتھا۔ 

وفی المثل oy‏ «متی Sage‏ بأسفل فيك» إذا allt‏ عن آمر قدیم لا age‏ 


له به . 

© لفس : 

(er‏ عنده(۱۷) 

الخارزنجي : رجل GAS OM Gale‏ : إنبَاعٌ + لا یفرد. 

. الأكل‎ eae :)۱* SAE, 

السين واللام والباء 

© سلب: 

sme والجَمِيعٌ الأسَلابٌ -: کش على الإنسانٍ من لباس,‎ - CL) 
ی ۱۳ ؟ من‎ ۶٢ LW من‎ Oo سد عليه . الوت‎ Pa 
ALS 


والسلوت من النوق : التي يۇخ وُلدُھا ay‏ السلائب. وهي ارات 
التی Li; )۲۱« als‏ قبل تَمَامِه وهن ات وقد أسلبت. 


)10( في ك: ما تناسر. 

(۱7) ورد في المستقصی : ۲ ومجمع الأمثال: ۲۵۵/۲ . 

(۱۷) ورد هذا الترکیب في العباب والقاموس 

(۱۸) هکذا ضبطت الکلمتان في الأصل» وبکسر فسکون ففتح في ك مع تصحیف الأول إلى خيفس» 
وبکسر ففتح فسکون في مء ونص في التاج على أنهما کهِرَبْرٍ وصَیْقل . 

(۱۹) في ك: والملتلفس. 

(۲۰) لم ترد كلمة (مبني) في م . (۲۱) في ك: يلقي . 


۳۳۹ 


CL,‏ الشجرة التي det‏ اغصانها وورقها. 
2001 وقد EA‏ علی رها والسلاب: السّوَادُ تَلْبَسّه المرأة ة إذا 


مس 0 


أَحَدّتَ على رَوُجھا؛ ا وهو - EET os‏ ات المراة 


بط got‏ فی estas‏ ۰ 
ately‏ الطوال» فَرَسٌ سَلِبُ القوائم : أي خفیف نقلها. ورَجُل سلب 


- # oF 


الیذین بالطغن ب ونور سلب القرق: 

مالي زا نی : إذا هد او eee‏ 

رات لت اسر الواجتةٌ EE ELE‏ منها الجبَال©. OL,‏ 
شجر LO‏ والسلب نحو السّلم . 

وسلبت الشجََة وأسْلَبَتْ : َب حملها کرک ات رات 

iss,‏ إذا aye‏ قد اسلیته فهي ny, A Ate‏ ل" ولك 
سَلِيْبٌ : لا حمل عليها. 

LO من الغَنّم : الشْاة التي لا لَبْنَ لها ولا ولد والجميع‎ LL, 
VME, SUL, 

والسَلبَة : aa‏ التي AE‏ بها GAS‏ على السُهُم . وهي - اشا خبط ا 
على عنم ار 


(۲۲) في ك: يغطي . 

(۲۳) هكذا ضبطت الكلمة في الاصل وم وصحفت في ك إلى (ملبساً)» وضبطت بفتح اللام في 
التهذيب واللسان ونص التكملة. 

(۲6) في ك: يتخذ منه الجبال. 

(۲۵) في ك: نحوذهب. 

)1( ضبطت الكلمة في الأصل بضم ففتح » وفي ك: بالتحريك. وما أثبتناه من م والصحاح واللسان. 

(۲۷) هذه الفقرة من قوله : (والسلبة من الغنم) إلى قوله هنا: (والأسلاب) سقطت من ك. 


۳۳۷ 


.]1/۲۷4[ الماء فی ملق رن فيه‎ CL, 

de EL,‏ وسَبلتْ: OMG‏ معا 

. الطويل‎ SENG 

وکان ذلك (de‏ الوب الذَّهْر: أي على وجه والجَميعٌ الأسالیب . وهي 
CALL jh =‏ ومنه: CBT‏ الشغر ومَذَاهِبُه. 

pet gat ويقال للمتكبر:‎ 

رت الختبة التي ads‏ عليه اشرات سمي لاستّلابه یاه کل ساعة 


Ssh‏ سی لماح : أسلاياً. 

© لسب: 

AOU athe adie 

ولَیبُت۳۱) العَسَلَ والسّمْنَ أ OLAS Lot‏ إذا لعقته. 
ونا دك جه لزنا - بتشديد السين - : اي 5 ویحَفّف أيضاً. 
cal, 4,‏ اي Ga‏ 


٭ بلس : 
المبْلِس: الحَزِينُ الكئيب المتندّم . وسمي ابل لانه ال م عن الخير: 


أي آویس منه . 


لا uae‏ رر ںا 
(۲۸) في ك: انهبلت . 
(۲۹) في ك : يسمي . 
ق 
(۳۱) ضبط الفعل في الأصل و ك بفتح السین ن »وما آثبتناه من م والمعجمات ونص الصحاح واللسان 
والقاموس . 
(۳۲) كذا الضبط في الاصول, ومثل ذلك في اللسانء وقياس الباب يقتضي أن يكون بالتحريك . 
(۳۳) سقطت جملة (لأنه ابلس) من ك. 
(۳6) کذا في الأصول بالباء الموحدة. وهو «الیائس) في التهذیب والعباب واللسان . 


۳۳۸ 


oily‏ - في شِعْرٍ ابن TOL‏ -: هو المُبْلِسٌ الساکت على ما في نقیه. 


. ولحبه دهن‎ cept be beat: SUI, 
أن يرق لبه دمن ال‎ CST التيْنُ. وفي الحدِیث٦۳: «مَنْ‎ : Gy 


الین 
وما ذَقْت بلس ولا لوس : أي شيا 
OM LO,‏ الجُوَالِقُ الواسِعٌ الم » وجمغه بلس . 
© لبس: 


اباس :ما واریت به BLS‏ ولاس التقوی: الا والفعل : : أبس ol‏ 
لاو ونُوبٌ لبيس» وجمعه لی Jit,‏ ضَرْبٌ «ot»‏ 
8 

GLI : 0‏ وهي SAL‏ الرَقِيقَةُ التي تکون 5S‏ الجلد واللّحُم . 

وهو جبس لبس : أي OF a‏ 

وفي کلایه ati‏ الس : أي العهدّة. 

ولیس scald‏ أي نظبر 

واللبّاس : SUL‏ من الجلود والمَرّادٍ. 

وفي an CD ES‏ لکل ie‏ ھا 

. إذا الست‎ we eats NI خلط‎ : by 


ون و sos‏ 


واللبوس : الدرع وما ۱ 


(Yo)‏ لعله يعني قوله الوارد في مجموع شعره: ۹۰ء ونص البيت فيه: 
عوجي ابنة البلس الظنون فقد يربوالصغيرويجبرالكسر 

)1( ورد في التهذيب والفائق : ۱۲۸/۱ والعباب واللسان والتاج . 

(۳۷) في ك: فلیدمن من أكل . 

(۳۸) في ك: بلوسا وعلوَسَاً: ۱ 

(۳۹) كذا الضبط في الااصول. وضبط بفتح الباء في الصحاح والعباب واللسان. 

(40) لم ترد كلمة (ولّبسة) في م و ك. ولم نجد (CD)‏ ورس في المعجمات. 

)٤١(‏ هو مشطور من الرجں و وت سو (١‏ والعباب واللسان 
والتاج» وعزي في بعضها لبیهس الفزاري . 


۳۳۹ 


iad, He evi, 

وداهيّة US‏ ٹل رسا 

ولیشت عليه أذني : تصاممت عليه . 

ول بابك cal‏ :لحت خلس hs‏ والأمر . 
وأنا في ae Zak‏ ار 


(£) 


cans‏ أناساً OM gt‏ : اي CBE‏ بهم 


© سبل: 

ال سم خايسٍ ily . gia‏ » الطويل ul‏ 

الیل الطرِيقٌ . يؤنث ودک والجمیع السبل. 

HEL ALU,‏ في الطْرقاتِء ner‏ ال ويقولون مان 
ber 1‏ 

والسّبَلَةُ : ما علی ak‏ العُلْيا من الشعرء وامْرَأة FS‏ 

Gs wy‏ او رن 

Su,‏ الإَاءَ إلى سَبَليه : أي إلى رَأسه. 

وجاء SOME‏ أعطي سَبَلَةٌ طويلة . 


ن و 


وشَيْخْ مُسَبل : : شهج . 
LO,‏ الأنف. بُقال: ارم الله andy AE‏ سبال 


وجاء یجر سَبَلته: أي als‏ 


(4۲) أشير في الأصل و م إلى جواز تسكين الباء أيضاً . 

)£1( هذا صدر بيت للنابغة الجعدي. وقد ورد في شعره: ۰۷۷ وعجزه فيه : (وأفنيت بعد اناس اناسا). 
)٤٤(‏ في : أي استمعت بهم . 

)£0( في ك : والصب. 

)81( في ك : حسن السبلبة. 

(4۷) في الأصول: مسبل. والصواب ما أثبتناه. 


وَالسبْولَةُ : هى EO‏ للذْرَةٍ وغیرها إذا مالث. وقد أسْبَلَ ارم وسَنْبل . 
(I,‏ عليه : أي أكثْرَ کلامه عليه . 
all‏ مسر ذنبه. 


Sey‏ اذلو إلى أسْبَايها ‏ , بم آسیارهات؛ وهي أء غالا 
وهو سبل من الرمح: إذا روا ce,‏ کثيرة كانت أ أو قليلة . 


ەور 


OW Seat near 

OST الذي يقل به‎ :- Laat المِحْمَل . وهو-‎ psy 

ہی ونه شل آي سفق 

وف نے أي داء . as Coy‏ الماءَ OS‏ 

لما أي خدّعه . 

وتشمی OS LUI‏ لسواد في مشفرها. وتذعوها: سبل سَبَل . 

وإشبيل: اسم موضع أو جَبّل . 

© بسل: 

بسل الرجل یسل نی راس وهو وس العَضَب والشْجَاعَةٍ . Let,‏ 
بِاسِلٌ . EE A,‏ صاز بابلا . وابسل تفسه للموب: إذا وَطَنَ تفه 
عليه . 

والابسال : انسل الرجل ِعَمَلِهِ SARS‏ ویوکل إليه» من قوله pe‏ وجل : 
ابوا ہما کَسَیُوا ۰4ء وقيل : أحرقوا. 


رت 


KOON ا ء المحرم الذي له‎ Ea, 


. هكذا وردت هذه الفقرة في الأصول وبهذا الضبط ولم أجدها في المعجمات‎ (£A) 

)£4( وفي التكملة والقاموس: أي سَب. 

. ام ا أرَاقتّه‎ ane 

)01( وفي التكملة والتاج : He‏ 

)0( سورة الأنعام | آية رقم : ve‏ 

(۵۳) في م : لا يتناول حرمته, ولا معنى لهذه الزيادة إلا إذا صحّ ما في مطبوع العین : JY‏ حرمته . 


۳۳۱ 


CLT,‏ المکان: [اذا]** حرمته فلم تَقْرَبهُ والرّجُلَ : إذا خلیته fae‏ ما 


rice 

. اي آمِينَ‎ EES 

وْلا: أي نب Aoi :- ohana.‏ الشدِيدُ. 

. وقد ال الراقي‎ SII جر‎ : ii, 

Sale YS oy الإناء.‎ BY البَسِيْلُ : الشَّرَابُ الذي‎ 
oe is 

det هذا لذاك : أي تركته من‎ CLOT, 


- O88 


. البسر: طبخته وجففته‎ clit, 
. أي کرهته‎ SES لت الأمر‎ 


السین واللام والمیم 
٭ سلم: 


الع ضرت من الذلاء مَُطيْل لها غروة واحدة. gid,‏ الحيق. 
or‏ ار 


وَالمَلْدُوغ : سَلِيم ومسلوم . 

ورجل pe‏ : سام ؛ سَلِمْ سلامة. 

وقولهم (A:‏ عليكم : أي LL‏ من الله عليكم . 

CON,‏ السَّدَادُ من فَوْلِهِ عَرَّ وجل : «وإذا gible‏ الجَاهِلُونَ قالوا 
سلاما چ“ أي ا وقیل : سلم من 3 /ب] العیب . 

isd السلام : الله وداره:‎ MG OAS إلى دار‎ eis AUP vals 
وقيل : هي السَّلامَة.‎ 


لو 


)08( زيادة من م . 

(۵۵) في ك : والسلم. 

رده) سورة الفرقان » آية رقم : 1۳. 
(OV)‏ سورة يونس » آية رقم : ۲۵ . 


۳۳۲ 


1555 ورجلا PAWL‏ ۰۸4 أي الصا 

والمسلم : حلص له 

ey‏ : الججَارَة والواحة سم 

والسلام : ضَرْبٌ من دق الشْجر. 

والسلامی : ple‏ الأصايع. والأشاجع والاکارع > والجَميعٌ AS‏ وهو 
جر ما GE‏ من Al‏ في السُلامیٰ والعیْن. 

والسَلَم : ضَرْبٌ من LOLS Bet AU‏ والمشلوة : المدبوع به. 
وازض مَسْلوْمَاۂ : كثيرة السلم . 

والاسلام : الاسْيِسْلامُ لامر الله والانْقيَادُ لطاغیه . ویقولون : سَلَمنا له ربا 
أي استسلمنا له وأسلمنا. والسَلَّم أشنا : الاسلام . والمسلم: المستشلم. 
والمساليم : جَمُمُ المُسْلِم . وكانّ کافرا ثم LLG‏ : أي اسلم . 

واسلمت فلاناً: wade‏ 

lig aly و‎ eels 

ویقولون : الوم دنا یلم طلانته أي يُغطئ ظَلامته90*. 

cals,‏ حاجّتي من فلان : أي OS‏ وقضیت. 

ولا lice‏ على سُخطہ: أي لا Alla:‏ على ما یکره . 

وکل تارك لشَيْءٍ فهو مسلم له. 

واستلام الحَجَر : تناوله بالِيّدِ أو بالقبلة. 

والس Lon, "' Tels]‏ والسَّلامُ ILO,‏ واجدڈ؛ وهو الصَلخ . 

واخده لما e‏ 

با So‏ سم : أي الإسلام. pally‏ 

والسلّم - بفتحتین - + اضر وهو الاسير sete‏ 


. سورة الزمر » آية رقم : ۲۹ء والقراءة المتداولة: (سَلَّماً)‎ (0A) 


)04( سقطت جملة (أي يعطى ظلامته) من ك . 
)٠٦(‏ زيادة من مء وروي التحريك في التاج عن الخطابي . 


۳۳۳ 


واس feo‏ بعد جنویه: : إذا DF‏ ما كان عليه من جنون pene‏ 

ویقولون للرجل, SOV SIS‏ «ما تالم خیلاه ه کذبا» . 

re iS,‏ العینین : أي حسنة. 

والسلم: :ها اشافت فيه . وفي OM Saal‏ ولا باس بالسلم» يُقال: 
اسلم فيه . 

وال والمرقی . والجمیع السلالیم . 

والسَلم : كواكبٌ أسْفل ۳“ من العانة عن بمینها. 

والسلیم من Be‏ الفرس : بين CO AY‏ والصْحْنِ من باطنه 

لام : عرق في اليْدِ. 

الاو * بطن نمی 

وامراة سَلِمَةٌ(٥'ٴ‏ وِسَلِبَة : إذا كانت 25 الأطراف ناعمتها. 

وفلان مسْتَلم لقن : آي آینهما. 

وَاسْتَسْلْمَ SE‏ الطريق : اخّه ولم be‏ 

وابوعلعان: hl‏ الجغلانِ ذو wh‏ عظیم . 

joe (ele وأبو‎ 

Se US,‏ الألاعق وتجمع علیٰ OLLI‏ سمت العَرَبٌ 
سَلامان وقیل : هو شجر أطْوّلُ من ceil‏ . والسّلامُ - أيضاً -: OURS‏ 


© لمس : 
للم : GUS‏ عن الجمّاع . وهو الم بالیّدِ لطلّب الشيء. 


)١٦(‏ هذا القول مَل وقد ورد في مجمع الأمثال: ۲47/۲ والتکملة واللسان والقاموس 

(VY)‏ لم أجد الحدیث في مظانه المعروفة. 

. سقطت كلمة (أسفل) من‎ (TY) 

)18( کذا في الاصول. وفي القاموس : الأمعزء وذکر في التاج ان الصواب : بین الأشعر وبين الصحن 
من حافره. 

)10( سقطت كلمة (سلمق) من ك. 

elias (11)‏ من المؤلف في أوائل هذا التركيب ذکر دالسّلام ضربٌ من دق الشجر». 


rt 


Soar, ي‎ 


واکاف مَلْمُوْسُ الاخناء: وهو الذي قد Fool‏ عليه اليَدُ فإِنْ OLS‏ فيه Sof‏ 
اید 

الالَتِمَاسٌ فی الأضل : طَلَبٌ et‏ . 

والمُلامَسَةُ في البیم : أن یقول الرّجُلُ لصاحبه: إذا لَمَسْتَ نَوْبي Sly‏ 

والمتلمس : اسم شاعر. 


و 
:ا 


pe eer 

ویقولون : OMEN ES‏ بقح المیم ۔ ووی AL‏ : إذا اب 
مکان دائه امن . 

و(۹٦)‏ ایی بصره : أي Cas‏ به . 

واللموس : UI‏ التي 0 في سنَایھا('ء وجَمْعُها لْمْسٌ. وهو من 
الرجال : الذي في حسبه ites‏ وقیل : هو الدّعِي . 

وال الحاجة لاب 


© ملس : 
igs ees‏ سک رت امتھ ون 


ما هم 


2 1 2 کر 5 Py ۲ oe‏ م5 
ملسی وانها AILS‏ إذا خفت على الارض ومرت سریعة . 


© س مس 


. وملس : خف وأسرع‎ ay 
والملوس من الوبل: المعناق.‎ 


(VY)‏ في ك: تحت. 

(VA)‏ في ك: المتلسمة. 

)14( سقط حرف العطف من ك. 

(۷۰) في م و ك: يشل . 

(۷۱) كذا في الأصول. فإن صح ذلك فالعبارة ناقصةء وتمامها في اللسان: شك في سنامها أبها طرق أم 
لا. وفي التكملة والعباب والقاموس : يشك في سمنها. ونقل ذلك في العباب من هذا الکتاب . 


ro 


والملوسة: Saas‏ الاملس ء وازض tb‏ وازضون Gat‏ وقیل: هي 
SCL,‏ من الألان: الحایض الذي بشم به gel‏ 

وخمر ALL‏ امام الجرع 5 

LL,‏ نِضفٌ النهار. وقيل: شَهْرٌ بین الصّمَرِيةِ والشْمَاءِ EE‏ فيه 


.- المریراء‎ OS  ماعطلا الذي يكونُ في‎ AL, 
. مني ؛ يملسني‎ Abel : ومَلَسَني الرجل بلسانه‎ 
ey. و‎ 1 7 eer ary, ۸3 مت‎ cle ای‎ 
وبعت الشيءَ ملسی : أي بغير عهلده . وفي المشل في التحندير‎ 
أي انفلس من الامر لا له ولأاغلية: :والملی‎ «age لا‎ pay فولهم۲۳):‎ 


Boer 


و رگ و 5 ت 
والمتملس: الذي تيم لعل 
وانملس من الامر: فلت منی ولي 
والملاس : «CEN‏ لأنه يملس في ذهابه : trac‏ 
وخمس آملس: سريع . 
وبات فلان لَيْلَةَ ابن ملس : أي فی OD‏ شدیدة. 
CLT,‏ شایك<۷۰ إملاساً: إذا (ORE‏ صوفها. 
fe‏ عي 8 core‏ 0 و 32 2 
والأملس من الوبل : الذي لا دبر به . وفي المشل ۲٩‏ للرجل الرخجي 
البال : «هان على الأملس ما يُلقى الدبر» . 


(۷۲) ضبطت الكلمة بسكون اللام في الأصل و ك.وما أثبتناه من م؛ ويأتي ذلك بعد قليل في الأصل 
Adal‏ 

(۷۳) ورد في أمثال أبي عبید: ۲۲۵ و 750 والتهذيب والمقاييس والصحاح ومجمع الأمشال: ۲۳۸/۲ 
والعباب واللسان والتاج. 

(Vk)‏ فى ك: شانك. 

(۷۵) في م : إذا سقطت. 

. والعباب واللسان والقاموس‎ ۳٥٦٥/٢ ورد في أمثال أبي عبید: ۲۸۰ والصحاح ومجمع الأمثال:‎ (Vv) 


۳۳۹ 


وامتلس rea‏ أي اختطف . 

وأتيته ملس الظلام - بِمَعْنئ OM EL‏ أي اختلاطه . 

© سمل: 

pecs‏ : لب ال کت اناو O PEE‏ امس 
وأسمل SI‏ اما وسمل : أخلقٌ 

والتسمیل : of‏ يسترجي دک iis not‏ الجماع . 

والسُمَل: Ee‏ الماء في الخوض والسّقَاء. 

sas + الخرض‎ ls 

OM تن‎ ae والسمْل:‎ 

ee وج في‎ ick الانسان‎ jot جو ع‎ : UH, 

dt,‏ الظل : قلصء والوجه: تغير. 


. الضایر. وهو ممل بمرض‎ penal 
حوها.‎ det : الظهيرة‎ cSt, 
. وفي‎ no وَالسَمَوْءَلٌ 70707 /أ]: اسم‎ 
Bye سَمَوعل:‎ Sy 
. ويقال : باب الخل‎ ib : ومیل‎ 
اَمَو فا اه‎ 
شتا إذا خلت بینهم في‎ RN يكت ہین القوم ھا‎ 
og 
: الصلح‎ 
bias السّاعي في اضلاح‎ : ULI, 
۰ 


۶ ۵ ,ء 


Mere Lig 
. في لك : بمعنى ملس‎ )۷۷( 
. كذا في الأصول. وهو (فقء العین) في العين والتهذیب والصحاح والأساس واللسان والقاموس‎ (VA) 
کذا ذکر المؤلف. وقد ورد في العين المطبوع. ولكن الأزهري لم یرو عنه في هذا التركيب في‎ )۷۹( 
التهذيب.‎ 


۳۳۷ 


ا وه ۔ و > و 


الخارزنجي : الإلْسَامُ : این السَمته خجته: اي لفنته؛ كما يُلْسَمْ و 
Be‏ ضرعَها. 

وألسمته الطریق فلسمه : أي مه 

وما سم( buy‏ ولسَام: أي ما ذاق ES‏ وما آلسمته ONS‏ 

cto,‏ الصَّيْدَ eect,‏ أي طلبته. 


© مسل : 
ایضا مهم ۸5 . 

: 4 ہ۔ 2 ge‏ 3 مت و ros Boe‏ 
الخارزنجی : المَسّل OO‏ : خط من الأرض OVE‏ وجمعه مسلان. 
ومُسَالا اللحْیَة : جانباهاء الواحد مُسَالُ. 
ودارة ماسل vO)‏ من دارات العرب : 


(۸۰) ضبط الفعل في الأصول بکسر السینء وما أثبتناه من التكملة والقاموس. 

(۸۱) سقطت كلمة (ولساما) المفتوحة اللام من ك. 

. سقطت كلمة (شيئا) من ك‎ (AY) 

. في م : واستسلمته‎ (AY) 

(AL)‏ هكذا ذكر المژلف. وقد ورد التركيب في التهذيب وليست فيه رواية عن العين» وهو موجود في 
العين المطبوع . 

(AO)‏ ضبطت هذه الكلمة في الأصل بضم السین. وفي م و ك بسکونها.وما أثبتناه من المقاييس والتكملة 
ونص القاموس . 

)۸٦(‏ في ك: تنقاد. 

(AY)‏ وردت هذه الكلمة مهموزة في تركيب (أسل) في اللسان والقاموس. وتأتي كذلك في باب الثلائي 


المعتل . 


۳۳۸ 


[السين والنون](١)‏ 


السین والنون مع الفاء 
© سنف: 
السناف للبجير: بمنلة الب BW‏ وبعير مسناف: وخر کل ات 


2 


البعیر: شددته بالسناف» وكذلك سے ات وأسنفه 


واستف القوم آمرهم : آحکموه . ودعي فلان بالاسناف») . 
وناقة مسناف: plas‏ فو في. السیر. و ماق : ومسيفة : : متقدمة 


۶ و 
erie,‏ مشود بالسَتاف . 


والسنفٌ: ay UE‏ على GUST‏ الابل کالشْلئل على Mal‏ 
الواحد(*) سنيف . 

blo tle Ca,‏ وهو له 

وفرس aa‏ : بمعنیٰ مسناف ANE‏ 

وجاءني سِنفٌ من gli: tl‏ سا 


(۱) زيادة یقتضیها التبویب . 

)1( هذه الجملة «fie‏ وقد ورد في العين والمقاییس والصحاح ومجمع الأمشال: ٦۷۹/۱‏ والمستقصی : 
۲ والأساس والعباب واللسان والتاج. 

(۳) في ك : على eb‏ خریرها. 

)٤(‏ في م : والواحد. 


۳۳۹ 


ولف ap‏ : وعاوه K3 45 by‏ 
OSM,‏ مل سنف المع والباقلی ء لا i‏ 


۰ ره te os‏ ور Sa‏ 
ور 6 مسنفة : إذا عشرت ونوم Yee‏ وقد أسنفت 
> و و و 


وأسنفت الریخ اسنافا: اشتد هبوبها وأّازت الغبَارَ. 


tees 


الا 2 الما 


rect‏ کو ہے و کے 5 ۶ و 28ھ FO Bs! ES‏ رتم 
ونسف البناء : قلعه. والذي ينسف به: منسفة . والمناسف: شبه المساحي . 


و لمنسّفٌ: الال الکبیر؛ وهو طويل jis‏ الفامیین Masel‏ مرتفع وهو 


منصوب(۸) الصَّدْنٍ یقولون : its‏ لحیته مسف 


وه We a ee‏ هی 
بيني ونه OBS Se‏ أي بَعِيْدَة . 

واستنسّف فلان lel‏ القوم : أي تَقَدَّمَهم . 

ونسف : دنا. 


AIM إذا دنا الحافِرٌ من‎ AEN نوف‎ Blog 
فَتعثرہ('')‎ UE, تغرض له‎ be الصّرَاع : أنْ تقبض بیّدِ‎ pany 


و 9و ر وه gr‏ ۶ 


cles‏ یقال : تنسفته ونسفته نسفا۔ 


)0( سقطت كلمة (وظرفه) من ك. 

)٦(‏ ضبطت كلمة (السف) وواحدتها (سنفة) بالتحريك في الأصول. وقد أثبتنا ما ضبطتابه في 
المعجمات ونص عليه في اللسان والعباب . 

(۷) في ك : اغلاه. 

(A)‏ کذا في الأصول وفي الصحاح والعباب والقاموس. وفي التهذیب واللسان : متصوب. وذکر في التاج 
ان الصواب : : متصوب۔ 

(9) في ك: نسوق. 

(۱۰) في ك: فتعسره. 


ہس 


لوف من الابل : التي یلع شوما من نَسْفِها GEN‏ والمَنَاسِيفُ من 
الابل : التي se OY‏ الخلا بِمُقَدُم أفواهها. 
وجاءنا باناء ینف : إذا كان مان OP yas‏ من OEY‏ 


واتتیف لو : تغير. 
والنسیْف : ات هما یتناسَفَانِ of: Gi‏ يسباراق: 


@ نس : 
الق 0۱ as‏ ولد والجمیع التفومن:. 2535 ایضا ۔: فسن وكذلك 


ورا له فی أي حل“ BIE,‏ رتو 

ومات حتف نفسه : إذا مات على فراشه . 

وأنت في نفس من مرك : أي في سعة. 

EUS ان‎ 

وزذني في أجلي CPL‏ أي طول الأجل . 

تن th OD‏ ومو الس EN‏ .وا 
متنفس : أي بطین بِعِيْدٌ . 


و 6ھ o ۶ asf‏ 8ے aly‏ ھک 
والنفس : التنفس؛ وهو خروج النسِيم من الجوف. وشرب الماء بنفس » 
For‏ و 
وجمعها فاس OV‏ 


(۱۱) في م: اللواتي . 

(۱۲) في ك: نقیض . 

(۱۳) ضبطت الكلمة في الأصول بالتحريك. والصواب ما أثبتناه 

)1( کذا ضبط (GE)‏ في الأصول» وفي العين واللسان : (GE)‏ بضمتین . 

)10( ضبطت الكلمة في الأصول بسکون الفای وما أثبتناه من التهذیب واللسان والتاج . 

)11( کذا في الأصول» والجمع (أنفاس) في العین والصحاح والأساس والعباب واللسان والتاج . 


۱۳۸ 


وفي هذا الأمر نقسة : أي OME‏ وفي عمره تنفس : أي طوْلٌ. 
وآنا ہین نفسین : أي cab‏ 
وهو شي؛ منفوس فیه: : أي مَرْعُوْبٌ فيه . 


وانه لَعَيوْنْ تفوس: أي خیث(۱ العَيْنء ویقال: نَفْسَانِيٌّ ؛ وما نفسه: أي 
ما أشدٌ عَينه . والنافس : العائنٌ . 


LE Gay CS,‏ نَفْسَيْن : وهو قر BES‏ من UN‏ وقد BESS‏ الفاء. 


وهذا شراب غير ذي نفسِ : إذا كان کر pall‏ لا GS‏ فيه tele‏ 
والشيء ers)‏ لافس cad‏ یقال : فلت به اة و الي 
Le‏ والمتفس: الع 
والتفاس(*۱): ولائة المرأی فإذا وَضَعَت قيل: نَفَسَاءُ حت تطهین وقد 
نفست وهي Ey Le‏ إذا حاضت ودَمِيّتْ. وسُمْيَتْ OWLS LB‏ الم . 


fot‏ ەن ى ۳ vA‏ رز 2 قر سير 


والمولود: منفوس به . ویقال : نفْسَاءٌ OE y Ay‏ لعات -. 
والخايس من القذاح یسم النافس . 


© سفن: 

سفن : جلد end ela‏ على قوائم BSN‏ وهي أيضاً -: الحَدِيدَة 
التي يحت بها على tS‏ 

OM EAS 533 4553 : aN, 

وا :جع یره تام Bad‏ 

وَالرَيْحُ تَسْفِنُ التراب : یله قافا . وهي السنانه. 


(۱۷) في ك: أي مهملة. 

. في الأصول: خبث ولم يؤثر ذلك عن العرب‎ (VA) 

(۱۹) أشار في الأصل و م إلى جواز ضم النون أيضاً. 

(۲۰) سقطت كلمة (ونفساء) بسکون الفاء من ك. 

(۲۱) كذا في الأصول» ولم نجدها في المعجمات. ولعلها «السفنة» واحدة السَمَن الآتي . 


۳:۲ 


ها لد ممم ,. رم 9 ۶ و 
وزرع COMO pte‏ إذا هبت عليه الريح . 
roto 40,8‏ 4 ع بيع af‏ را سے 
والسفينة : معروفه والجمیع السفائن [۲۷۵ /ب] والسفن . والسفان: 
ھا 29 8۵ ره o get, er‏ 85 رھ 


و 1 قود ا واف اود “اه 
3 سک = 
و لسفينة : كواكب خقیة متتابعة : 
اس هو 2 ۰ Ce‏ ۳7 


السين والنون والباء 


© نسب : 
۶ و کے ھ OS fats Gees‏ له Perce a ac fe‏ او ره و و 
رھ مات tose go‏ 


4,04 0 Be oe م ہے #و رو‎ ۳ A 
: ورجل سیب منسوب: دو حسب وست.. والنسبة : مصدر الانتساب» والنسبة‎ 
Cm ° ۱ 
۳ لاسم‎ 


or > o 2 -# o ۶‏ و ۶ ‘ ,2% و و 2 0 
Coty Chl,‏ فی الشغر: ما كان LL‏ وكذلك Spc)‏ والجمیع 
a 1‏ رم و و 


52 ۳ aA So a 
. ینسب وينسب‎ OO Last المناسيب . ونسب‎ 


تمر و of‏ ر ر ۶ تم وه eos,‏ © ۶ 2 4 
Sec, CO,‏ الط فیک اس ؛ ريق اليل 


بے ڈوو“ و id‏ سا و (olo + 3 los ors‏ و مس 92 

ورأيت السيل منيسبا: أي يجري . والقوم منیسبون: أي يسيرون. ونیسب 
کس ےکر کے of is dee‏ 2 - ول ۶^0 4 5 os 4 5 Alo‏ 
فلان : إذا ابتدأ فيه وجری. ورأيت القوم نيسبا واحدا: إذا اجتمعوا في جب روج 


- ل“ و ا الال ae‏ 0 
جمِيعا. وما زالوا ينسبون فیه(*۳): أي يُختلفون. وبات فلان ینیسب إلى فلانة : 
أى بختلف UGS‏ 


© نبس : 
ما نیس IS‏ أي ما AG‏ بھاء وهو ينبس نبسا. 


(۲۲) کذا في الأصول. ولم نجدها في المعجمات . 

(۲۳) في ك: والتشبة اسم . 

(۲۶) في ك: بالنساب . 

(۲۵) لم ترد كلمة (فيه) في م. ومن قوله: (وجرى ورأيت القوم) في السطر السابق إلى قوله هنا: 
(ينسبون فيه) سقط من ك. وسياق الکلام يقتضي : ییون فيه) . 

)1( كذا في الأصول» وسياق الجملة يقتضي : (إليها) لا (فيها) . 


۳:۳ 


وهو ol‏ نیس الوجو : أي عابس 4S‏ 
ل الحركة والنابس : المتخرك۲). 


(A). سم‎ © 


اسب : رب من یاب ASS‏ من(" BLL‏ الکتان. 
ورجل jug‏ مال : أي اه 


بسن : 

حسن بسن لا پفرد. 

GUE : Daal‏ عَظیم من مُشْاقَةِ الکَتانِ اغظم ماكو 
© سب : 


Ube‏ بذاك He‏ من له اي ke‏ وس - alte‏ و 
SE,‏ والستابة : الطریل ala‏ والبَطن . 


السین والنون والمیم 
© سنم: 
الستم : : dels‏ سلمة؛ وهي زأس AS‏ من tt be‏ یکونٔ عليها ما على 
س القصب. as,‏ السا 


- Soe 


وجمل سَيْم وناقة daze‏ : عَظِیمةُ السّنَام انت : جمع سنام . 


(۲۷) في ك: والنبس الحركة والنابس الحركة والنایس المتحرك . 

(YA)‏ سقط هذا التركيب من العين» وقد روى عنه الأزهري في التهذيب» ولم يذكر المؤلف إهماله فيه. 
(۲۹) سقطت كلمة (من) من ل 

) ۰) ضبطت هذه الكلمة في الأصل وم بفتح السین» وصحفت في ك إلى للدي وضيطت كيز 


السین في التهذيب والتكملة واللسان والقاموس 


(۳۱) کذا في الأصول وبهذا الضبط . 


۳4 


ney! Lal‏ : ظُھُورّھا المُرْتَفِعَةُ وكذلك اسنمة. والاسانم: آنقاء 
adel 3 Ay!‏ أسدمة. 

وسنام : اسم جيل بالبصرة يَسِيْرٌ مَعَ الدّجَال . 

واستمت النار: عظم ily “geal‏ . 

والماء لیم : لام as le‏ لیس من الب 

وقوه عز وجل: «إومرَاجه من تیم ۲94 أي ماء ينل من عَلو. 

رت الاناء : إذا ملأته ثم حَمَلْتَ 63 

والاستام : bes eo‏ لبني asf‏ يقال له سَنام الأزض 


© نسم : 
لیم Cs ot:‏ . وكذلك يقال : ما بها من نسم : أي فرع 
GL,‏ العتق : الم 135 كان او نش . 

5 الانسان: کلت رات od‏ 

وتسم ضازتَسمة, 

ویقولون : ما في الأنایم مثله 

والمنسم رل ge‏ ین اما 


or ۶ و‎ ۶ 


ونسَمت GH‏ تنم Lets‏ ونسماناً: إذا جاعت بنفسِ ضعیف . ونیم 


ار ور ی از « ۵ م و 


الریح : هُبُوْيُها. والمنسم : المَصْدَرٌ من ذلك. 


اليم : لصو 


ولان باقي اش 21 ial ae as‏ و وو ا ال کا 
ا أي 07 fe sil‏ إليه wry) ‘Shy‏ نسم بمعناه. 


(۳۳) في ك : وابن 


۳:0 


DE, OGG میم : أي‎ by {NI من هذا‎ Gly 
وهذا نسم من الطريق‎ . pa) المنیع» أي‎ pl وفي الحدیث(۳۹): «لقد‎ 


o 5 2‏ ۔* 


وآنسام و الطريق : اخذت مذهه: لت ارف استبنته . 


۳ 2 
2 
ur سن‎ we 


بات نا ال ونیسم asi‏ 5 یره . وصار sal‏ 5 سس نيسبة : 


مختلفا فيه . والقوم سفوا : آي شی ون 


G, 


وسم فى الحدیث : :ایا فيه. 
وفي الحدیث(۲۲) : رت في نسم السَاعَة» أي کاذت ا 


4o ۳1 ° gece aor رهم‎ 


وإنه یتسم بشي: اي وی وینسم : مثله . 


© نمس : 

Suc‏ 0% فساد ot‏ والغالیق ٹیس ینس Ee‏ ها 

والشعر إذا وخ وأصابه ذهن : E‏ 

واللمس : : سب من Sol‏ السبع. . ,53 تأكل SUSI‏ تکون مُع الناظور . 

ells‏ قترة الصائد ی : الصياد. ویقال: وعاء العلم . وقي 
Sal‏ یه 


of‏ و 


5 3 سے ے8 ۰ Ne Fou. id‏ ی 
وناموس الرجل : صاجب سر نمس ینمس نمسا. ونامسته منامسة . 


. في ك: أي منسمك بیاناً‎ )۳٣( 

. ورد في التهذیب والأساس والفائق : ۳ واللسان والتاج‎ (Yo) 

. في ك: والنيشم‎ )۳٣( 

(۳۷) ورد في التهذيب والصحاح والأساس والفائق : 577/7 واللسان والتاج . 

(۳۸) في م : کادت تسبقني . 

(۲۹) في ك: النسم . 

) ۰ ضبط الفعل الماضي في الأصول بفتح الميم» > ولص على كسرها في الصحاح والعباب والقاموس . 
وضبط الفعل المضارع في الأصل بکسر الميم» وفي ك بضمها وما أثبتناه من م والمعجمات . 


۳:۹ 


La aan 2 :‏ 
وفي هؤلاء إنماس : أي عش . 
of‏ و 22 7 و ور ° يەر ھ 3 
واللمس: جماعة القظا وصف منة؛ سميت لأنه انم اللرن: 
of‏ و ۶ و 
مسن: 
المسَنْ( *۲: الضرب بالسوط مَسنه مَسناً. 
© سمن : 
ال نشی الال 7 ع و از A‏ اد ةروع ل f ٩‏ : 
لسمن : نقیض الهزال» سمن يسمن. ورجل مسمن”'٭: سمین. وأسمن 
و یک ہے 9 ۵ رم Bins‏ اپ ھ2 سے 2 J?‏ 
الرجل : اشترى سمينا. واستسمنه : وجده سمینا. والسمئة : 2155 F005‏ به النسَاءٌ 
مي" ورا سد ونر و ر ۶0 و # 6 سم م و و Ons‏ 2 
وامرأة مسمنة ومسمنة . وأسمنته اسمانا. وأسمن القوم : سمنت إبلهم . 
والتسمين Ae‏ 
ہے تال ”.2 5 
ودار سمينة : كثيرة الأهل . 
جه و oe ١‏ 1 ل 7 5 08 Se‏ 
وسمنت فى الخمد: إذا Gal‏ فيه وأعطئ الكثير. 
وا لفلانٍ [0/7” /أ]: أغطوه حقه تاما. 
والسمث : سلاءُ اللبن. وسَمْنت۳) الطعام : جعل۔ فيه ال + فهو 
Yosos‏ 7 4 ەه و ° 7 و 4 3 72 2ھ 
مسمون. وفي المثل “: «سمنكم هریق في أديوكم» أي مالكم د 
و کر ہہ . ,4 و wc Oe‏ و ار 
والسمانى - حفیعه -: طائر شبه الفروجة» الواحدة سماناة0* ؟) , 
والسمنية : قوم من أهل الهند. 
o Foros‏ ا" ۳ 
UL,‏ موضم بالبادية: 
Wea See evi,‏ تا . 


© س - 


. ذكر الأزهري في التهذيب ان المسن تصحیف. وصوابه المشن بالشین المعحمة‎ )٤١١( 

)£1( کذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت بکسر الميم الشانیة في العين والتهذيب واللسان ونص 
القاموس . 

. كذا ضبط الفعل في الأصل و كء وبلا تشديد في م. وكلاهما مأثور وصحيح‎ )٣٤( 

)££( ورد في أمثال أبي عبید : ۳۱۳ والأساس ومجمع الأمثال: ۳9۰/۱ والتاج . 

)£0( فی ك: الواحدة ناة. 

(47) هكذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت بضم السین في اللسان ونص التکملة والقاموس . 

)٤۷(‏ وفي اللسان والتاج : فضت 


۳:۷ 


[السين والباء)(۱) 


السین والباء والمیم 
بسم يبسم بسمال؟): إذافتح شفتیه كالمكاشر. ورجل يسام وامرأة بسامة. 
a,‏ الطلع : إذا تفلن" آطرافه. 
وما بسمت فيه آبسم : أي ما ذقته . 
ویقولون : بَسمك يا هذا: يغني ما اسمك . 


)١(‏ زيادة يقتضيها التبويب. 
(؟) ضبطت الكلمة في الأصول بفتح السین» وما أثبتناه من العين والصحاح واللسان والقاموس . 
(۳) كذا في الأصول. وفي المعجمات: تفلقت. 


YEA 


۳:۹ 


السين والطاء 


(5-1-9) 

© سوط: 

السَوط : معروف» سطته أسوطه سَوْطا: ضربته به . 

والمسُوَاط من الخيل : الذي 5 FF‏ حضره فلا يُعْطِيه ال بالسَوط . 

eel Lis,‏ بعضه ببعض : وط ومنقم الماء وفْضلة العْدِیں وسَوْط من 
ماء قد خبط وطرق. والجمیغ ODL‏ ومَكَانٌ من الارض SS‏ طَرِيقٌء وجَمْعْه 
اط اش 

اط الذي eee‏ ۵ 

وإذا Le‏ الإنسان في At‏ قیل: سَوّط Sat‏ تسویطا. واموالهم سَوِيْطَةٌ : إذا 

OE, OLS کليرة‎ Te كل‎ EE Sy 

ودازة الأسْوَاطٍ : هي بظهر بر بِالمَضْجَع . 


ble : 2 في‎ )۱( 

(۲) سقطت كلمة (الماء) من ك. 

(۳) كذا في الأصل وم وصحفت في ك إلى الترسم . وهي (الشرتم) بشاء مثلشة فراءٍ فتاء مثناة في 
)٤(‏ كذا بتنكير (آبرق) في الأصول. و (بظهر الابرق) في العباب والتکملة والقاموس . 


o1 


Bee or oe 


وساطت نفسي َسْوْط سَوطاناً: 15 قشنت : 

وهُما يََعَاطَيَانِ سَوْطأ واجداً: أي مرا واجدا( . 

© وسط: 

0 : 0 للشيء. ۱ ۱ 


ووسط فلانْ isis‏ الناس فهو يُسِطهوه0): إذا صار في وسطهم . ومنه 
Oe‏ واسطة JON‏ < © لأنه وط بين القادِمّة والاعرق وکذلك واسطة القلادة . 


والواسط : : eis‏ التي تكونٌ في وسط ير لور 

وفلان IDI LL‏ والحَسَّبٍ في نر وقد وسط حنبه ساط (Manny‏ 
ووَسّط تَوْسِيْطاً. 

ومن من وُسْطئ UE‏ فلانٍ : أي من أوْساطِهن. 

NOI - والواسط‎ 

والوشوط : أصْعْرٌ من aba‏ 

وواسط ett‏ ما كان في ناجيه من وَسَطِه. والمُوْسِطٌ: ما كان في وسطه 


خاصة. 


وناقة bis‏ وإبل Lo)‏ وهي التي یحمل على رووسها وظهورها Slee‏ لا 
ولا nes‏ 


cele 


ودارَةٌ وَسَطٍ : ie JS‏ طویل. 


)0( سقطت كلمة (واحداً) من ك. 

. في ك : فهو يسيطهم‎ )٦( 

(۷) في م : الرجل . 

(۸) كذا في الأصول وفي العباب. وفي العين : الواسط النبات ‏ هذلیّة . وفي القاموس : الباب. 

)4( في العباب والتکملة : «أكبر من المظلة وأصغر من الخباء» مع أن المظلة هو الكبير من الأخبية كما 
في القاموس 


YoY 


ہے 

ھ0 aT‏ الطواویس . وهو د a‏ 
الفضة. والأْض BARI‏ بل رب من الوزد. وال عل الع 

وس في ا البلاد: إذا اعد فیها . والتطويس : التذوير في البلاد . 

والطزش : الدواء الأكبر. 

وت ال أطرسة طوسا : إذا سره وعطیته . 

: ٩ وطس‎ © 

لیس : لور 

وفي Got :“ JES‏ الوَطيس» أي الضراب من قولهم: وطسته أي 
ضربته . 

وکل 2/05 وطسته فقد کسرته . 

والوطس : الوعك والوطء. 

وتواطس القوم على فلا : أي تواطحُوا عليه . yay‏ متواطس : أي متلاطم . 

و : شد الأمر. 

والوطیس : ججارة مُدَوْرةَ إذا میت لم یدز SEN‏ أن یقت علیها. 

© سطو: 

السطو: الط على الانسان نره من GS‏ سطوت عليه وبه. ويُسَمَى 
LLL Dal‏ لأنه نطو على سائر الخیل ويُسطو على طروقته. 


(۱۰) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ينبه المؤلف على إهماله فيه . وورد في سائر المعجمات . 
(۱۱) ورد في التهذیب والصحاح والأساس والعباب :واللسان والقتاموس. وورد بنص : (الآن حمي 


الوطیس) في المستقصی : ۲۹۷/۱ . 


Yor 


وما سطوت في طعام : أي ما ذفته. 
والسّوَاطي : التي OMSL‏ الشيء؛ کالعوّاطي . 
والسطو: jek bf‏ الراعي يده فی BU re‏ فيَسْتَحْرِج الولَدَ میت 


طسب نسي فهي ll‏ ذا یرت من IST‏ السَمن۱۳) ختی EAS‏ وقد 
همر فیقال : طسکت ob,‏ . وفلان طسیان . 


‫َ 
eo” ۵ 0 


. انا بمعنى ستحييت‎ et as 


@ طیس : 
الطیس: العَدَدُ الکثیر من الناس والنعم Sy‏ ما على وَج الأزض من 
التراب والقمام . والضرب. يُقال: طاسّهُ يَطِيْسّه . والماء FAS‏ 


soko 


© سطأ  age‏ )09 - 
سطأً الرجل المَرْأةَ: إذا وَطَِها. 


(۱۲) في ك: يتناول. 

(۱۳) في م وبعض المعجمات : من أكل الدسم . 

(V8)‏ لم يرد هذا التركيب في العینء > ولم ينبه المؤلف على ذلك . وقد ذكره بعض المعجمیین في تركيب 
(سطا) كما في التهذيب والأساس» وأفرده آخرون كما في التكملة والعباب واللسان والقاموس . 


ot 


السين والدال 


(و.۱.ي) 


© سود: 

البسود: : pie‏ مستو في الأرضٍ OS‏ الحجارة ink al, Lge‏ منه 
e‏ والجمیع الأسواد. 

والسُوَادُ: Ae‏ ایض . ولطمْ GSE‏ من اگل ald‏ وسوَدت") CAN‏ 
وس ا من السّواد [۲۷۰ /ب] . [و](۲) يقال للأسود: Sale‏ 

والسواد الأغظم : : ile‏ الناسِ . والسَّوَادُ: LS‏ من الناس تراہم وجَمعْه 
آساود . والمال الكثير. 

وأساد الرجل یسید؛ وأسَود يسود: إذا ولد له ولد آسود. 

وکلت BS pene‏ مها سود 

SOs al faa اساد‎ 

. والسُواد: ملاقاة الانسان ULE)‏ فى سواد الیل ء ساود فلان فلانا. ومنه 

قيل: السوَاد قرب السواد. وقول ابنةِ الخس حِیْنَ Se‏ عن زناها فقالت: قرب 
الوسَادٍ وطول السَّوَادِ: أي SIS‏ في سَوَادٍ الیل . 
)تيع خر 
)1( كذا ضبط الفعل في الأصل و م“ وفي ك : وموذت۔ 
(۳) زيادة من م . 


Yoo 


A 


يقال : 


2 £ ەل of‏ 5 و o a,‏ ام ۶ ه و 
والأساود: جمع الااسودق والأسودة : جمع السواد الذي هو الشخص» 
مرت بنا ادات من الناس : آي قلیل متفرقون . 
والسواد فالسواده اس 
وفی المثل (*۳: «من يرنا يقل سواد راكبٌ» أي بحیینا(۳) شيا ولسنا بشیء. 

ع م 


,3 داء deh‏ الانسان من أكل ال سبد الرجل فهو هسرد وهو 


أيضاً-: Gh‏ يلو OF ats‏ في الظفر 5 6 من الما املح © . 


°( مهام و psos pay‏ 
والسودد : معروف » ولغة igh‏ : سودد . 


مع Bor‏ 3 را ےی وت 


والمسوو۱۱): الذی ساده غیره(۱۳)؛ یس ود وھو سید مسوڈ(۲'۳. وفی 


ا 


ام 
ام ۔ 
2 


cae 225 


نفس عصام سودت عصاما 


۳ 
2 
oe 


والتسوید: قتل السائة. وان یجعل الرجل سيداً. 

واستاد فلان الخیل : سر سیدهم . وكذلك إذا توح سَيْدَةَ القوم . 

والسید : الحلیم . والکریم على ربه. والحَسَنُ الخلق, والسَّيّدُ ‏ على O59‏ 
5 8 ۶ 

5 وهو من المعز : المسن . 


والأسَاود: الحَيّات السود يقال لواجدها: أسْوَدُ سالِخٌ . 


.۲۷ ٤/۲ ورد في مجمع الأمثال:‎ )٥( 

)٦(‏ في ك: أي يحسبا. 

(۷) ضبطت الكلمة في الأصول بفتح السين. وما آثبتناه من التكملة واللسان ونص القاموس . 

(۸) في الأصل و ك: وحضرق والتصويب من م . 

(۹) في ك: من الماء المسلح . 

(۱۰) في م : والسود. 

(۱۱) في م : والمصود. 

)۱١(‏ في ك: غير. 

(۱۳) ضبطت الکلمة في الأصول بكسر الواو المشددةء وما أثبتناه من العین والتهذيب والأساس واللسان. 
(۱6) ورد في أمثال أبي عبيد: ۹۸ء وهو أحد ثلائة مشاطير في مجمع الأمثال: ۲۹۳/۲ . 


2 


Yor 


és. 4 و‎ #8 


والسَوَدَان : الحيات ces‏ ال والأعدَاءٌ انان pesos‏ . العدو آسود 


الکبد(*۲). 


syne ا‎ ells 


ورماه فاصات سواد قلبه وسا N45‏ 
OU ales‏ الكُوْفَةِ : ما Wie‏ من القرى . 


هه 


وسَودت الإبل lui god‏ “وه أن ae‏ المسح البالي من الشعر فتداوي دبڑھا. 
Ser‏ الأسد: : آي رديه Gils : as ere‏ . :والمساوةة : المُدَاهاة. 


۶ و و 


والسید: الداهية . والجریء من الاس > وَالاست وقیل : uM, ene‏ 


ويقال aly igi ot‏ وقیل: النوى . 
Leng‏ 2 فلان من من وید قطرةّ OVD‏ أي من الماء . والماء یذعی الأسوف 


ومنه قیل : الأسودان الم والماء. 


والسهم الاسود المبارك الذي 328 به Spel als‏ من كثرةٍ ما أصابه من دم 


2 لصف 


وَأرض aos‏ نا سوا في ion‏ جبل . 
سود dad OM‏ من طبیء . 
وآسود pul‏ : اسم Se‏ 


اه الط أي مَهَازِيل. 


(۱۵) في أمثال أبي عبید : fe YOY‏ نصه : (هم سود الأکباد) وفي المستقصی : ۳۹۰/۲ نصّه : (هو أسود 


1/\o) 


الكبد) . 
) سقطت جملة (وسويداء قلبه) من ك. 


(17) في كك : وسراد. 
(۱۷) هذه الجملة (fee‏ في مجمع الأمثال: ۲٤۸/۲‏ . 
(۱۸) كذا الضبط في الأصول. 


Yov 


٭ ساد: 

السُوَادُ: الغلم آسادته ORL‏ إسآداً. 

Te tH,‏ السیر یلا als str‏ وانتقاض eel‏ سَئِْدَ جرحه 
يساد سَأداً . 

وشربت وسیذات : بمعنی . 


Ore 


وسَأدته: حنشته . 


وسد: 
و فلان فلانل وتوسد هو وضع ait‏ على Bley‏ 


م # م2 oS‏ ےھ 


والوسَادَة : اسم یقع على ما كان من وَسَائدٍ الماع > يقال : وِسَامَة ووسَادّة . 


ووَسّدْتَ eal‏ : هَيأته في eb‏ 

0ئ ذراع الناقة : وَضَعْت رأسي عليها. 

وفي الحدیث جین ie iss‏ عند ابن مسعود فقال<'"©: May‏ رجل لا 
Stall Logs‏ أي لا ینام عن القرآن ولکنه dongs‏ به. 

© سدو و۲ سدى: 

السو قد الد نو الشيء ء كما نَسْدُوا”" الابل في سیر all his,‏ ۱ 
إذا لَعبُوا بالجوز . ور دو سار کذا : آي بعر نو 

والسّدى : جلاف GPA‏ والحائك OD! GA‏ ویتسدّاه. 

ee کلامه سَدُواً: أي‎ ils 

والناقة 5 تسمی ال olds shed‏ وهي eu‏ 

کشا ال es‏ لھا نا نہ BIG Sees‏ کرٹ 
و ات ۱ 
)14( سقطت جملة (أسأدته الغلمة) من ك. 
(۲۰) ورد في التهذيب والفائق : ۰۹/۶ والتكملة واللسان والقاموس 
(۲۱) لم يرد حرف العطف في م 


(۲۲) في الأصول: یسدوء والسياق يقتضي ما أثبتنا. 


۳۸ 


وإذا نسج إنسان کلام وأمرا ba‏ 33 يقال : : أشدى بينهم . 
وسَدِيتٌ tal‏ هذه: إذا کت نَدَاها . وهو السلای والندیٰ۔ 


واستدى الفرين: أي عرق. 

والسّدى: المَعروف. GAT‏ فلان إلى فلان مَعرُوفاء TOSI‏ عليه سدی 
ies‏ 

والسّدئ: البَلَحُ الاخضر بشماریخه واجدّتها سَدَاة» وكذلك GAS‏ 
Soe‏ الات 

والسدى: الهَمَلء وأزض سُدی: وهي الأرض البَيْضاءٌ لیس بها أثر ولم 


یعمرها احد 
وإن OMS‏ سُذیة : أي Wye‏ وأمرا منکرا 
والسدية : الذاهية 


والسّادي من المال : CEL‏ الذي لا راعي۲۹ له. وهو أيضاً : الذي 
SH‏ بابله ESS‏ كان من اللَيْل . 


والسّدَىئ: سدی النخل » وهو AE‏ مَمْدُوْدُ -. وأشدی النخل: إذا صار 
سدی۔ 
ALY,‏ لخة فی ASV‏ 


(۲۳) في ك: إذا أكثر. 
(YE)‏ هكذا ضبط الفعل في الاصول. وهو مشدّد الدال في العين والتهذيب والتكملة واللسان والقاموس . 
)10( في الاصل : لا راغي (بالغين المعجمة) والتصويب من م و ك. 


۹ 


9 دسو: 


20 


دَسَا [۲۷۷]]] OSG‏ وهو دسو Ipod‏ ودسوة 


aes Lees Fos 5‏ © 
: وهو نقیض زکا یزکو زكاءً. فهو 
$2 ما و مه are Boe‏ 


ر aos‏ 
داس » ودسی تسا ودسى يدسِي29: da)‏ ¢ ویذسو أصوب . 


e * ۳ Foote‏ رم ره 
ودسیت عنه حدیثا: أى حملته(۲۲) عنه . 


we ° 


Jey eS,‏ : «ووقد خاب مَنْ دَسَاهاه*" أي دَسَّسَّها(*" وأخفاها؛ 
وقیل : أغواها . 


2 م6 و > So‏ ابراه ك 


4s ao £o‏ ۔ع 2 و 28 ا 
الدوس : اسم قبیلة . وشدة وطء الشي ء بالأقدام ‏ كقولك : طریق مدوس . 


والدّوسٌ: دیاس AS‏ والبّقرّة التي تَدُوْسٌ: دائس. وهي الدّوائس. 


و راو و ۶ 4-08 ,7.0% 20 4 
والخشبة التي يدوس بها الصیقل السیف : مدوس . 
E‏ ۳ ر ۳ ور 2 ۳ رک 

1 Ao 5 sa. یت‎ 

ودواسة الرجل : أنفه. 


هه ۶ 


و وھ ”6 وم وم2 ۳ 6 
OD ag Sly‏ تسوية الخديعة( ۳ وهو ماخود من دیاس السيف . 
ویقولون : آغزر من ساقي دوس : )15 رأيت الرجل كثير الكلام . 


2ه و 


والدوس : الجماع داسها . 


LES )۲-(‏ ضبط الفعل المضارع في الاصول. وهو (GAGS‏ بالالف المقصورة في العين والتهذیب 
والتكملة واللسان ونص القاموس . وقال في التاج : «هو مضبوط بخط الأرموي بکسر سین يدسي ء 
والصواب فتحها» . 

(TV)‏ في م: أي حملت. 

. ٠١ سورة الشمس ء آية رقم:‎ (TA) 

(۲۹) في ك: أي دسّها. 

(۳۰) في ك : والمدوس . 

(۳۱) كذا في الأصول وفي التاج» وفي التهذيب واللسان : تسوية الحدیقةء وفي الأساس: تسوية الحلية 
وتزيينها. 


۳۹۰ 


© ودس: 
ي 7 pd‏ > و وت م 5 کے oa‏ 5م Ao.‏ 2 
ou‏ : النبات : دو وجه الارضِ ولما تتشعت شعبے بعد . وفد 
ob” goa ¥ 2 .‏ 


آوذست ee‏ ومکان مودس ۳۳71 +0 والتودْس : رعي 7 


r +0 


2 معي ول 


AGN Ey ALY الب وها می‎ pee erate : السَيْدٌ‎ 


als‏ ید ان : ر 


© أسد: 

الأسَدٌ: مَعروف. وهي SEMI‏ والاشد OM, NG‏ واا 
فلان: صاز في DOYS GLE‏ 

Sadly اللبّاتِ : طالَ‎ AGEL, 

وَالأسَدُ : في بروج السماء. 
ol,‏ ین القوم :غیت بينهم . 
والموید: : LISI‏ الذي يشلي CASI‏ للصید . 


so‏ ۶2 و 


ورجل آسید بين الاسادة؛ من قوم act‏ 
duals‏ سید ای شدي 


. :او کل اما سِدٌ: إذا زأی الْأسَدَ ذهب قَلبه‎ Sob الرجل : إذا طار عَقله؛‎ Lf, 


وه bai‏ استأسَد على الناس 5 


(۳۲) في ك: وبهما. 
(۳۳) في ك: اسبدة. 


۳۱ 


© دیس (*۳) : 


انه ل «دیس من COLI‏ وهو PRN‏ الذي ELEGY‏ 
و لي a.‏ وه و 2 x6.‏ رو re:‏ = 
والديسة : الغابة الملتبدة» وجمعها ديس وديس . 


(5") لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ينبه المؤلف على ذلك . وورد في تركيب (دوس) في التهذيب 
والتكملة والعباب واللسان والقاموس. 
(Yo)‏ هذه الجملة a fe‏ وقد ورد في مجمع الأمثال: ۱ واللسان. 


۳Y 


السين والتاء 


(و.۱.ي) 


© توس : 

geo. 5 5 of 2 7‏ 5 ° 8 ور 

فلان من دوسه كذا وکذا: أي من خلقته . وقيل : هو الأصل والطبيعة . 

© تيس : 

o*‏ گے ° 0 vor wey,‏ 7 ری 7 oro‏ ِو 

لیس : الذکر من المغزى. وعنز LOS‏ إذا كان قرناها طویلین» بين 
0 
لیس . 

تا اة وتاس اي EHS‏ ا وان 

ہج - a‏ 1 را رد oO‏ ىم # 5 وم 

وتیس الرّجل جمله وفرسه تتييسا: إذا راضه وذلله . 

o م‎ 8 star 9 3 fe ۲ ie 7 

وفي JES‏ «احمقي وتيسي» للرجل يتكلم بحمق أو بما لا يشبه شيئا. 


we م‎ 


وفی حدیث لعبد الله بن صفوان: «تيسى» فقال ابن عباس : وتعست209©؛ وهل 


تغرف تیسی ؟». قال : «لا» . 


)١(‏ كذا في الأصول بالياء المثناة» ومثلها في القاموس. وهي (مكابسة) UL‏ الموخدة في التكملة 
والعباب . 

(۲) ورد في التهذیب والمستقصی : ۱ والعباب والتكملة واللسان والقاموس ۔ 

(۳) في الأصل و م: قعست. وفي ك: نعست. ولعل الصواب ما آثبتناه. 


۳۳ 


ویقال(*): eo)‏ جعار) . 

وإذا وُچر اليس یچ يُقال له: : ټس س . 

السا ممدو ده حر ای 

وفي مثل )2 Fey‏ استتي ene‏ أي صازت LS‏ بَعْدَ Of‏ كانت Ape‏ 

© سأت: 

gh. يقال : سَأته‎ goal ا‎ tI 

© اسست”") : 

یقولون() : «هو أمنع من است اللمرہ. 

و«ترکت فلاناً بات Ong‏ -وهو من الازض -: أي ترکته بالصحراء 
الواسعة لیس له شي 2. ۱ ۱ 

LBS منه ایت الكلبَقم00: ] أي ما‎ Codey 


وما زال ذال على اسْتٍ AA‏ مُجنوناً: اي لم يرل رف به. 
و«مالك است مع OSES‏ إذا لم SBS‏ ده من رجال, ولا نَرِوَة واسته 
لا 15 


: حديثاً في النهاية‎ aye ورد هذا القول في التهذيب والأساس والعباب واللسان والقاموس.‎ )٤( 
۱ء وهو مت في مجمع الأمثال: ۰۱8۷/۱ وضبطت كلمة (جعار) في الاصول بالتنوين»‎ 
. ونصّت المعجمات انها كقطام‎ 
ورد في أمثال أبي عبيد: ۱۲۰ والتهذيب والمقاييس ومجمع الأمثال: ۷۷/۲ والأساس والعباب‎ )٥( 
والقافوس‎ Stills 
. ضبط المصدر في الأصل و ك بفتح الهمزت وهومن سهو النسخ‎ )٦( 
لم يرد هذا الترکیب في العین. ولم ینبه المولف على ذلك . وورد في ترکیب (ستی) أو (سته) في‎ )۷( 
المعجمات» وفي ترکیب (است) في الصحاح واللسان والقاموس‎ 
۳۸/۱ : وقد ورد في مجمع الأمثال : ۲۸۰/۲ رع‎ «fe هذا القول‎ (A) 
وقد ورد في مجمع الأمثال : ۱۳۱/۱ والتکملة . وهو في القاموس بنص : (ترکته‎ fee الجملة‎ oda (4) 
باست الأرض).‎ 
والتكملة‎ ۱٣٤/٢ أيضاً. وقد ورد في الصحاح والأساس ومجمع الأمشال:‎ Ls وهذه الجملة‎ )۱۰( 
. والقاموس‎ 
آخر أيضاًء وقد ورد في مجمع الأمشال: ۲۵۱/۲ والمستقصی : ۳۲۹/۲ والأساس‎ JB وهذا‎ (11) 
والتكملة واللسان والقاموس‎ 


۳٦٤ 


۰ (0۱۲. 
© ستی( 7 ۱ 7- 
السّتئ: مثل السّدى لضد«۱) اللحمة. والمستی : المسدي. وأستيت 
See‏ در of‏ ۶ ه ۶ of‏ و ۳ E.‏ ل of‏ 
الشوب ستاه. والاستی : مثل الاسدي. ویقولون(*۱): وما آنت بلحمة ولا 
OGRE‏ 


(۱۲) لم يرد هذا التركيب في العین ولم يذكر المؤلف إهماله فيه. وورد في التهذيب والصحاح 
والتكملة واللسان والقاموس والتاج. 

(۱۳) فى ك: لصد. 

)18( هذا القول مَكْلء وقد ورد فی مجمع الأمثال : ۲ والمستقصی : ۳۱/۲ واللسان والتاج . 

)10( رُسِمت الکلمة في الاصول: «ستات». وما ثبتناه هو رسم اللسان . 

)11( سقطت کلمة (وسأته) من ك. 


۳۹۵ 


السین والراء 


(و.۱.ي) 


@ سور: 

السَوْرَة : في wl‏ ادل الشراب الات وت 5 من فولهم : ساور 
فلان فلاناً. 00 ۰ في الحرب : أي حرم 

وَالسو ا0 من الکلاب : ا لذي تی اعد 02 وهو من الناسِ ”متا 
الخفیف . 

والسورة esl dates‏ و رها وجنتها يران ونال تسووت العائط 
وسرته سورا. 

والمسورة :5 1 سيت لان الجالس یسور علیها أ ي برتفع lcs‏ 


ہت at‏ : : جَمْعُها سور كت ذلك تمایها علئ حِیَالِھاء 
on‏ هي من الیب وهي المُصِيلة انا Up,‏ في الشرّف يُقال: 


0 


وفلانْ sayy‏ أي صاحبه . 


والسوار: معروف. وجمعه gal‏ )£3 ويقال: إسوار tails‏ سوا ورجل 
مور منه . 


(۱) في لك : والسراد. 


۳۹۹ 


. ٩ ا من آساورة الفزس وهم وادهم‎ Oo 

ay‏ لرامي اشا وإسْواراً. 

وعنده سور من الإبل : أي ابل کرام تھا * سور 

© سرو: 

السرو: Be‏ في مروعع0 سرا يَسْرُو؛ٍ فهو سري ي وم سَرَاة . 

والس al‏ الفضل والرّيَادَة . وما كان الرجل ao‏ ولقد سرا وسرو“ وسَرِي 
Be bol 1S‏ وق اش ونوا 


وسَرَاُ کل شَيْءِ: ot Wb‏ هر والجَمیمٌ OEM EI‏ 

وسَرَاة Me‏ رتفاعه. والطريتي : معظمه . 

seer‏ اليشاء: : Sip‏ الأول من الیل 

وروت لوب عن الرجل : إذا کشفته. ویقال: سری وسَرّى ‏ مُحَفْفُ 
es‏ - . ويقولون: سار 43 أي کاشفته 


وساریته أمري : أي خايرته . 

وروت EU‏ أي اخترطته . 

وظل يَفْعَلْ كذا سَرَاةَ any‏ أي عامُتّه . 

والسروة : : سهم صَغِير Gees‏ وكذلك السروة» وجمتها سری وسری. 


sor sok کر‎ 


وسراءٌ — ممدود -: ُودة في الأرض 6 يقال : أ مرو وقد سریت: 


والسرو: مله مین وما اتف من الأازض . واسم شجر معروف . 


(۲) آشار في الأصل دم إلى جواز ضم الهمزة أيضاً. 

(۳) في م و ك: قواده. 1 

)٤(‏ سقطت جملة (سور من الابل أي إبل كرام واحدتها) من ك. 

(5) في الأصول: في مروة. وما أثبتناه من المعجمات . 

)٦(‏ في ك: ولقد سرا وسر. 

(۷) کذا في الأصول وفي إحدى مخطوطات التهذیب. وهو (سروات) في العين والصحاح والأساس 
واللسان والقاموس . 


rv 


وأشرى فلان : صارٌ إلى السَرَاةٍ من امن . 

OM Sai cor i شك ذو‎ Ny 
ویقال للیشروع : السرو . وسریتِ الازض : : وفعت قھا الو‎ 
وسرو (» الجَرَادِ: وت - غير مهموز ے إنه لَيسْرُوسَرَو الجزادِ.‎ 


ام ا SLL‏ قلة لحم . 


© رتو 
رَسَوْتَ لفلانِ کاو ۱ الحديث والأمر: أي ذکرت له منه ذكرا وطرفا۔ 


os. 


نس و نا 0 0 


2 م6 ۶ 2 م۵ - 


7ی" ص0( . وكذلك AE‏ إذا انتهت إلى 
قرار الماء . 


والیرسا ۱ لاجر 

واذا تتت یب السّحَابَةُ في مَوْضِعٍ وجادت ت قیل : القت مراسیها. 
والشخل إذا صاخ بالشول ٩‏ كم CK‏ وأسْفرث قيل : رَسَا بھا. 
ورسّت قَدَمَاهُ في الحَرْب . 

ور راسيّة الاج مکانها. 


آى ۵ 2 ۵ و و 


3s ke الدستينج » وجمعها ات ورساءً. وهو من حرز‎ ene 
. وترست المواه: من ذلك‎ 


ورس : 
الورس : صبغ أحمر واصفر . والتوریس : فعله . 


(A)‏ فی الاأصول : الواحدة سرا وما آثبتناه من اللسان والقاموس. 

)4( ضبطت الکلمة في الأصول بکسر السین وقد ضبطناها بما ورد في آخر هذه الفقرة من ضبطها 
با ولم نجد السرو بمعنى الصوت في المعجمات . 

(۱۰) ضبطت الكلمة في الأصول بفتح المیمء والصواب ما أثبتناه. وفي ك : والمرساء. 

(۱۱) في م: بالشوك . 


۳۸ 


والوای: شَيْءٌ أصْفْرٌ طخ Zi‏ علی الرشت.» وقد ورس الرمث فهو 
مورس las‏ 

والوزسي من OMSL EM OCB‏ الخالض. ومن الام صرت 
يَضْرِبُ لونه إلى Bint‏ صَفْرَةٍ. 

Anes‏ وارس الحمرة: أي شدیدها. 

وورست*۱ BAS‏ في الماء: رَكبّها Ch‏ خی تملاس. وججارة 


ا 


© يسر : 
لیر حفيف و : Sa‏ الانقیاد . 

وقوائم یسرات: أي خفاف والواحدة ene‏ 1 
ورز Ja SOM esl igh el‏ یناجم 


3 
cee‏ ےھ مهي ماس رو #مس ۔ و ۵ ۶ o‏ 


ويسر فلان فرسه. فهو ميسور: مصنوع . وفرس خسن التيسور: أ 


- Of + مه‎ 


واليسرة : 0 ہین آسرار الراحة. 
JL,‏ :“اليد اليسرى: والیاسر: کالیاین . والیسرة: REIS‏ وکذلك السار 


Foe 


یار ال وال USS‏ اف 0 


(۱۲) في الأصول: القداح» وما أثبتناه من المعجمات والقذاح فيها جمع قِذح لا قدّح. 

(۱۳) في ك: النضان. 

)١5(‏ هكذا ضبط الفعل في الأصول» واسم الفاعل ZV‏ (وارِسّة) قرينة على صحة ذلك. وضبط بكسر 
الراء في التكملة واللسان ونص العباب والقاموس . 

)10( ضبطت الكلمة في الأصل و ك بضم الياء» وما أثبتناه من م واللسان ۔ 

)1( ضبطت الكلمة في الأصول بسكون السين. وما أثبتناه من العين والتهذيب والتكملة واللسان. 

(۱۷) كذا في الأصول. وهي BEB)‏ العين واللسان والتاجء وصحفت إلى BTR)‏ التهذيب. 

و خط Tals‏ وال 


۳۹۹ 


2 o رود مم شوم مه‎ so 
ویسار: اسم بر للميسرة» مبني على الكسر.‎ 
5 iis dae : وات الڑإبل‎ 
یجتمعون على المیسر وهو الجزور‎ i aes واجميع‎ a 


Jo + لب هس‎ eee Bee 255 
7 
ve HO ام و‎ ۵ 


والمیسار" له 245 مَعَ الأيْسَارٍ. 


۱۹ ہے ھ۔ 8 
و لها تیسر واستیسر 


والیاسر: الجازره*"©2. 
ويقال للثرد : Sete‏ 
واليسر: اقات یسرہ سس و 
OMS‏ و - و في خی وجمعها انسار ویس ات 
وقول ابن 2 
١‏ 1 علی ذات OM ea‏ 
اراد : : ذات قوائم لین ليست بعسيرة: 


Ge‏ 2 # ۳ و اه 


ویسرت یت فلان كر لھا لها ونافة ميسرة ولوق ماسر بر ورجل 


م وس GS‏ اسم 22647۶ 
ودي قرا 09 بح أي ميسرة مهيأة 5 


(۱۹) سقط حرف العطف من م. 

. في الأصل و ك: الحاذرء وفي م : الحازن وما أثبتناه من اللسان والقاموس‎ )٢٢( 

)11( ضبطت الكلمة في الأصول بسكون السين» وضُبطت بالتحريك في التهذيب والصحاح واللسان 
ونص القاموس . 

. وفي التھذیب واللسان: وسمء وفي القاموس : سمة‎ (TY) 

: ٥۲ تمام البیت في دیوان ابن مقبل:‎ (vt) 

کان یل عم وألواحها العليا السقيف المشبّےمخ 

ورواية آوله في الدیوان : (علی ذات إسآدٍ). وکالاصل في التهذیب والصحاح واللسان والتاج. 

. في كك وعندي دارهم‎ (TE) 


۳۷۰ 


- ي‎ sor 


وفی ال cB»‏ ما لاقی ار الكواعب»» ساز عبد جب مذاکیره» 
os‏ 2 


وله قصة . 


© سر ی : 

السری: سیر اليل » سری يري سر وسزیاء فهو سار . وضری وأشرى : 
بمعنی . وسَرَيْنا سر من الیل hy‏ أي BAS‏ واشتری الرجْل: اي سرئ. 
وسازیته : آي OR Clee‏ 

وهويساري إبلّه : إذا جاء يَخْيَلّها LOGE 5 WI‏ 

وفي الم SO‏ «إذا سمعت بسری cea‏ فإنه Meas‏ 

والسَارية من السحاب : التي So‏ الغادِية والرائحة ليلا . 


والعرق يسري في الأرض سریا. 
3 ۶ و ٥ So‏ 27 وساي 
والسري : النهر» وجمعه أسرية وسریان . 
و رو 8 ۶ 9 
واستریت eS‏ ارت 


و SR‏ فلم ر 
وسري عن فلاد : إذا تجلی عنه غشية عرضت له . 


of ۱۳۵‏ ۔ 1 Fore‏ ا 


وسَرّى العرق عن نَفْسِه: آفاضه. فهویسریه. 
والسریاء: ضرت هن البرود؛ وهي برود س 
© سار : 

السَؤْرٌ: SAN!‏ من الماء والطغام SESE.‏ طعامّه. 


وقوله : 


ھ۰ 


(۲۵) ورد في أمثال أبي عبيد: ۳۳۱ ومجمع الأمشال: ۳۷۷/۲ء كما ورد في بيت شعر للفرزدق في 
الصحاح واللسان والتاج. 

)٢٢(‏ في ك: واسترى الرجل أي ساريته أي سريت معه. 

(TY)‏ في م: أو يسرقها. 

(۲۸) ورد في أمثال أبي عبید : ٤۷‏ ومجمع الأمثال: 57/١‏ . 


۳۷1 


مم و ٤‏ 


۱ الات تھا‎ ad 

mee zoe دی‎ eee مر 46 4“ سه‎ dak ا‎ 

وفي فلانة سؤرة: أي بقية من شباب . ومن همز السؤرة من القرآنِ اشتقه من 
ذلك. 

rl gy‏ ای وقد زان الي اي الع فا 
بَعْدَ وقد 5 لك الیأس وقیل: مَعناہ آباقي الیم وهو من سیر يسأر وسار 
یسار: أي بقي . 

وفي LW‏ “: «بّطني عطري وسائري ذري» أي باقي جَسّدي . 

و و و vos‏ 65 
وهویتسار: أي يشرب“ سؤر النبيلٍ. 


(۳۹ 


© آسر : 

وش المخوسشی: 

والاسر ار رات 

Lely ال باط وهو الاسر ايضاء آسره باسوه وياب رة آسرا‎ OOM 

Spee فهو‎ GED المَمَاصِل والأؤصّالء أسَرْتُ السّرْجَ‎ BEM, 
یں‎ 8 va oF posed 


والسیور تسمی سے 


۳ 


bY وَالأسْر:‎ 


(۲۹) المشطور لأبي محمد الفقعسي في التهذيب: 101/۱ و 1۷/۸ و ۳٥٣‏ وتركيب (صرض) 
و (عوض) في اللسان والتاج وتركيب (عوض) في القاموس. وبلا عزو في العين والتهذيب: 
۳ والمخصص : ۲۰۱/۱۲ والأساس وتركيب (هجم) في اللسان. والرواية في بعضها: (في 
هجمة یسئر منها القابض) وفي بعضها: (في مائة), وفي بعضها: (يغدر منها). مع اتفاق الجمیع 
على (منها) لا (منه) . 

(۳۰) ورد في أمثال آبي عبید : VEO‏ ومجمع الأمثال: ۳٣۸/۱‏ والقاموس وترکیب (سیر) في الصحاح 
والأساس واللسان . 

(۳۱) ورد في المستقصی : ۹/۲ ومجمع الأمثال : ۱۰/۱ والقاموس. 

(۳۲) في ك: أي یسرب . 

(۳۳) في ك: والاثار. 

(۳6) في الأصول: تسمی تسیا . وما أثبتناه من العين والتکملة واللسان والقاموس. 


۳۷۲ 


عل م ع ته 


She 326,‏ الرّجْل : إذا Jest‏ عليك وأبطاً ES‏ 


وو ر م يلياد ممع و 


ويقال: لا يؤسر رجل ۶" في الإسلام : أي لا یس بلین لیس عنده 


وفاؤە. 
اہو هاس و st sos or‏ 
والاسر: احتباس البول . وعود أسر. 


go ¢ * of‏ وڈ 

ونبت أسير: أي ملتف. 

© سرأ: 

se e a) gor 

سرء الأرض : من حزونة الجبل . 

وسرت الجرادة والسمكة. وسروها: بیضها. واجدتها سرأة. 

ae‏ ہے ae‏ ار 

وسرأت فلانة : کثر ولادها. 

OF I,‏ من الشجر یتخذ منه القیی العرَبِيّة الواجدّة سَرَاءَة. 

© آرس: 

در Hee‏ لاز لم ES‏ إلا في اشم MOET‏ بن مر 
بن أ" 

of 7 fo oy) #7 off 3 

وقيل: الارس”'““: الأصل» هو لثيم الازس . 

ce 2° Bro toe - و‎ ¢ ٩ 

ویئر اريس(“ : معروفة عند العرب . 

© رأس: 

re]‏ هھ مع as‏ ٦ه‏ ۳ هر .0 ره م ہم :ھ۶ ح۔ 

ال راس : أعلئ EP‏ كل شيء حتی يقال للرئيس : رأس» ورأست القوم : 


o‏ م2 


صرت رئيسهم . 


(۳۵) في م: ورجل. 

. في ك: وفاء‎ )۳٣( 

(۳۷) العین : ۲۹۵/۷ . 

(۳۸) في ك: الارض. 

(۳۹) کذا الضبط في الأصول» وبضم الهمزة في العباب. وبالتحريك في العين والتکملةء وهو LEN‏ 
في اللسان . 

)٠٤(‏ الوارد في المعجمات (الارس) بالکسر بمعنی الأصل» و (الأرس) بالفتح بمعنی الأکل الطیّب. 

)£1( هکذا ضبطت السین في الأصول. وكذلك في اللسان. وهي منونة في العباب والقاموس . 

(4۲) في ك: على . 


۳۷۳ 


والروائس : الخيَارء و یہ أي فاضلهم . 


7 Soe 


وجمع uth‏ س الرجُل : | رژوس» ولاه أرؤس . 


والرژاسی ي : العظیم ا 
ورجل ےا ar‏ البرسام . 


° 
- gr A 


. راؤوسٌ 9 ؛ »: تاور راس الصید‎ HS, 
نا‎ )٥٤( وخ از ضحم ارس » وقد رئ‎ 


ff 2 و‎ 


ورآشت القَوْم | ‘peel‏ : إذا cel‏ رُوْوْسَهم بضربة. 
وسا Get‏ : تلم السَّحَابَ ؛ فیقال : رأس السَحاب . 


ورس من وم . 
BE‏ الوم دْلُوا قیل : ہُمْ Ost‏ رَس 
Cast OLB,‏ من الابل : التي لم SE‏ طرق بها ال في رَأها. 


fas 


geet eee 0‏ حسيها. 
وفي ال «رأس برس وزيادة خمس مائة» . 


۶ و2‎ Be os 


ورئاس السیْفِ : قائمه 5 
ك 

وزوائس الوادي : أ 

مب 
ورائس: 25558 لني ANB‏ 


(4۳) لم يرد حرف العطف في م . 

. كذا في الأصول» وهي (رؤوس) في العين والتهذيب واللسان ونص التاج‎ )٤٤( 

)£0( في الأصول : ریس وما أثبتناه من التهذیب. والمصدر المذکور شامِدُ ذلك . 

. م: أقل‎ BEY 

)¥£( ضبطت الکلمة في الأصول بضم الميم وسكون الراء وفتح الهمزة المخففةء وفي المعجمات: 
ily, Stic‏ کش 

5 و خی لال ۱ والمستقصی : ۹۱/۲. 


۳۷٤ 


. 9 
> 


ریاس CAI‏ رم © وقائمه ویقال: ریاشته. 

Ayal على ریاس‎ cit, 

. ٠ المتبخير‎ : ally . المَشْيّ» هو يريس‎ GN 

والرَيْسٌ iy oA bell:‏ له. . وهو یَرِیْسُھم: أي يعتلي عليهم . 


والریس : الرئيس - بوژن 9 . وهو المعلمُ أيضاً . 
والمریس : : الذي لم ب يق به طرق ال في ره . 


والسبع ریس الشيء : أي A dst‏ 


CON) 


ار اچ رون pee eae‏ الدابة ارما أي سيرها اوبرت 


won yT وهو أن‎ Wee ih ty 


oy Bike 


والماشية مر 


she a- BO شام‎ vw, 6ه‎ 
سیر‎ 
لکد‎ 


وهذه UT‏ شر سیر : آي سواثر. 
Zh cali‏ : ضرت من بر لین BAUME‏ وهي الفِضَةٌ أيضاً. 
سرت الما ة خضابها: : وهي of‏ نَخْضِبَ جضابا مُخططاً كخطوط ابر 


م وه 


وش © جلذہ: أي تشر فضاز ےل السیور . 


)£4( لم يرد هذا التركيب في العین. ولم ينبه المؤلف على ذلك . وورد في التهذيب في تركيب (راس) 
كما ورد في المقاییس والصحاح والتكملة والعباب واللسان والقاموس والتاج . 

)0°( فی الأصول: (تومته) بالتاء المثناةء والصواب ما أثبتناه. 

(01) في ك: المتنجبز ۔ 

۷ کت" وهو في المعجمات ریسون وهو موضع في الأردن. 

(۰۳) في الأصل و ك: ويقيموهم . 

(04) في لك : ويسير. 


Vo 


وسیرت الجل عن الدَابة : أي ألْقيْته 
وسیر OP oy‏ هذا السير: أي قص منه. 
والس ال OM‏ بستار كد أي سیر شی سار سته رها : 


وقد جاءَ ف في OVA‏ 
وسا مسال : وهو أن Jali‏ ما يفعَله. 


© روس : 
مه و o‏ 7 
او و أي رجل سوء. 


Boe 


ورست آروس gl:‏ ی CAST‏ وطعمت: 


)0( في ك : وسیر عن . 
)01( لعل ذلك إشارة إلى قول خالد بن زهير الوارد في المقاییس والاساس واللسان : 
لاش ع سوس انت سے کھت فساول E‏ مهم يسافنا 
(OV)‏ لم يرد هذا التركيب في العین» ولم ينبه المؤلف على إهماله فيه. وورد في تركيب (راس) في 
التهذيب» كما ورد في العباب والتكملة واللسان والقاموس والتاج . 


۳۷۹ 


السین واللام 


(و.ا.ي) 


© سول: 

سول لفلان تفه أمراً. وسَوّلَ له الشيطان: إذا رَيْنَ له شيئا. 

ie ANE, 

والاسول: المسترعی البّطن. واا ولا الا الشول» سول JER‏ 

aah,‏ طنا سالاننا - الواجة") سالّة -: أي DL, UL‏ نحو 
الو 

© وسل : ۱ 

OL,‏ فلان إلى ربه وَسِيْلَة: أي عمل قربة» وتوسل بكتاب أو بقرابة» 
وهو واہل . 

وا ان ripe)‏ وهى alii‏ أيضاً. 


)١(‏ في م: سول الرجل سولاً يسول. 

(۲) في م : والواحدة. 

(۳) هکذا ضبط الفعل في الأصول. وضبط بفتح السین في المقاييس والأساسء وبتشدید السین في 
)٤(‏ سقطت جملة (والوسيلة المنزلة وهي الواسلة) من . 


VY 


PENT وسلي عله شاو جا‎ a gles فلان عن فلان‎ SUS 
ساوت عله‎ 

وإنّه في A ple‏ : أي في زعد سيه الهم . 

eg EOL IS‏ فسات 
مباکی © فلانٍ : أي کَففت عنه . 

والشلوئ : Sb‏ اش کالشمانی» الواحدة LG‏ 

BOY سان والجمیم‎ Lk, فیه ال لاہ‎ 5,5 ae : OSI, 
تن سَلاها تشلی سَلا. وهي سَلْيَاءُ: انقطع سَلاها‎ AL Ly [۲۷۸/ب].‎ 


في بها نع 
ویقولون( : «وقع فلان فى سلا جَمَل » أي فى داهية لم 555 أصابته ؛ jy‏ 
الجَمَل لا سلا له . 


واستلت الشاة ويها لي ای aly hind‏ لمشتل . 
و شر جمعته . 


ہق 
لس asl‏ لاان الخلاوات وغیرها Gist‏ لاس یلوس As)‏ وهو 
الور e‏ أي 153 ولا Lass)‏ . وقیل : هو GES‏ من LAB‏ 


)٥(‏ في ك: ما لهبت. 

. في م: مباركي‎ )٦( 

(۷) هكذا رُسمت الكلمة في Spel‏ وهي في المعجمات : (السَّلى) لأنها من الياء لا الواو. 

۳۳۲/۲ : والصحاح والأساس ومجمع الأمثال‎ ٣٣ : هذا مر نے سر یت‎ (A) 
. واللسان والقاموس‎ 

(9) کذا الفعل في الأصل و كء وهو (استليت) في م والتكملة والتاج. 


۳۷۸ 


TT‏ 1 سنا ولست ن ی الفتح ے ومنهم من یقول : لسنا. 


UI 27‏ التي تلس في سَیْرِھا ولسانا: أي تشرغ. والإبل يُوالس 
tae Gas‏ : وهو ضرَبٌ من العنق . 

والموَالسَةُ: شبه المداهنة في الأمر والخذاع . 

2ئ" ciel, (ee‏ ےھ الى Lato‏ . وقولهم : 
لا يوالس ولا يداس : منه» وقيل : هي السا 

OSL‏ الذقت؟ لاله بلس © الم اي يلم فیها. 


٭ سیل : 

ال مَعْروفٌء وجمعه سيول . ومیل Hetty‏ ومسان وال 

SLY‏ من کل ا 

وفلان"2 مس الحَدَيْنِ: أي طویلهما. SE‏ لأسيل . 

De fea ودهو أمضى من‎ OM (as سیک‎ om : ومثل‎ 

jab SUSU,‏ سبط الاغضان؛ عليه شوك بیض؛ SE‏ لقال تنایا 
الجواري(۱۳). وقیل : هو FAS‏ الخلاف . 


SES,‏ : نخ قائمة لسن وغیره. 
ويُقال للمَيْعَةٍ EDI‏ : السائلة , وغرة el‏ 


oge 


ورَأَيْتَ سائلۃً من الناسِ ii,‏ أي اغ 


(۱۰) سقطت جملة (واولست به ووالست به) من ك. 

(۱۱) في الأصل و ك: لأنه یلوس؛ والتصويب من م . 

(۱۲) سقطت كلمة (وفلان) من ك. 

(۱۳) ورد هذا المثل في أمثال أبي عبيد: ٠۰٣‏ ومجمع الأمثال: ۹/۱٤٣۳۔‏ 
)١5(‏ ورد هذا المثل في مجمع الأمثال: ۲۸4/۲ والمستقصی : .۳٦٦/١‏ 
)19( في الأصل و : الجواں وما أثبتناه من م . 


۳۷۹ 


OVS يقال له‎ aS من‎ Sty 

© ليس : 

ننه کل مكريخ رھ لی سرفتت کو یس در 
وتا انت وھکر لات 

الس 109 ضز اليس وهو الجا الذي ALY‏ الب . وقيل: هو 
الحَسَنُ الخلق . 

وتلایس OM‏ عن كذا: أي pus‏ . 


© سال: 

ال ال مالس تہ ویلین أب أيضاً فيُقال : الم أغطنا سالاتن۱۸) 
- الواجدّة سال - : آي مسائلنا. SS,‏ جمع السائلِ . وهو OD Ne‏ من ن Gall‏ 
سال 

٦۱ 


رخ سالشون سوالئ sy‏ في os‏ : آفزغت فيه De wee any‏ 
وسَمْنٌ سلاء موف - وسَمْنُ ہلاو - مُضَافٌ -. وفي المَثل 10 «أكذب من 
السالئة» . 


ty‏ - على تَقدِيرٍ اس - : طائز 


. استلاء‎ fore ا‎ SL, 
Sail ‘ شوك النخل‎ ES 


)11( ضبطت الكلمة في الأصول بتخفیف الياءء وما أثبتناه من التكملة وص القاموس . 

(۱۷) ضبطت الكلمة في الأصول بسكون الياءء وما أثبتناه من الصحاح واللسان ونصٌ العباب والقاموس 

(۱۸) كذا في الأصول في الجمع. وشذت ك فأثبتت الواحدة: (UL)‏ وما في الأصل هو مقتضی 
التليين الذي ذكره المؤلف. ولکنه ورد في الأساس والتاج (VL)‏ بهمزة مفتوحة . 

(۱۹) کذا الضبط في الأصلء وضبطت الهمزة بالتسكين في م و ك والتاج . 

۲ : ورد في الأساس و مجمع الأمثال‎ (T") 


۳۸۰ 


© أسل : 
الاسل : بات له آغصان كثيرة وقاق؛ لا ورق الاد اسل وسْمي القنا 
OPS aH‏ تشبيها بطوله واستوائه . 27 ما ازق من الخدید كالسنانٍ والسيفٍ: 
انا ومنه قول oe ihe‏ أبي طالب عليه السلام -: Vp‏ قود NE‏ بالأسل »۲۲۳ . 
وأسَلَة”"اللَسَانٍ: طرف باه أي JE‏ وكذلك pV BT‏ ۲۵): 
مستدق الساعد مما يلي الکف . 
وال المطر eb‏ أي بلغ نذاه أسَلَةَ vag!‏ 
وعد ايبيل هل لين oh‏ انا 
رکف ol‏ الأصابع . 
سل ام جبل . 
ودارة pal‏ > في دار قیل, olay.‏ : تخل لهم . 
وهو على آسَال من أبية ‏ ب es‏ ال ا أي شبه dots.‏ أباه . 
والتأییل : ا السلا الت السلا تا 
© ألس : 
abl‏ الخيانة CLs‏ والسرة قة. واخطاء الرأيرء يُقال: أَلْسٌ لس . 


۶و o‏ وەه 


as بشي ۽ ولم‎ bik ای لم‎ ot ایض من قولهم : : لم۲۷) يؤلس‎ Lisi, 
. في العَطيِة‎ ery: مات العطية‎ acne آلس‎ , ibs بمحق . . ومنغ‎ 
وهو من‎ ORs وبه اس‎ >» ce الضَّعِيفٌ العَفْلٍ‎ : Gest, والجنون.‎ 
من مَرَارَتَ» الس السا‎ CGR ویمر طَعْمُهِ ولا‎ oll الألبانِ : الذي لا يوج‎ 

ponte أي‎ LIE وتالست‎ 


وضرب فلان فما تس BEY‏ تو 


)11( زيادة من المعجمات يقتضيها السیاق . 
(YY)‏ ورد هذا الحديث في التهذيب والفائق : 1۳/۱ والتكملة واللسان والتاج . 


(۲۳) في ك: وأسئلة . )٢٤٢(‏ في ك: الزراع. 
(۲۵) رسمت كلمة (ماسل) في الأصول بلا همزء وقد أثبتنا الهمزة لأنه مقتضى التركيب. 
)11( سقطت كلمة (لم) من م . 


YA\ 


السین والنون 


(و.۱.ي) 
© سنو: 
GU‏ والسّواني : النَاقَةُ التي ت تو غليها الازضون» وقد سنت tp OF‏ إذا 


OSE 


ae‏ الماء سو وس ا سا 
والسانيّة : الفرب ast,‏ . وفي المثل, eos pe)‏ السانية) د يعني البعیر ۔ 
i pre Pana‏ والقوم شون 3ا سوا وم را ات 


ئ يك 


الازضی (pice‏ وسا جادها. ENS‏ 

والسواني : السحخات وکذلك يسني He‏ وس 

واشنن [1/۲۷۹] لان جوا (*) فلان : وف له وأَحَسَنّ إليه» وکذلك تسنيته . 
A CEL,‏ راضیته CLT,‏ مُعَاشْرنَه ولاطفته» وکذلك إذا انح لك وجه 


الصلح_بینك وبینه . 


(۱) في م: : اذا ی ومثل ذلك في المقاییس واللسان والقاموس ۔ 

(۲) کذا الضبط في الأصول. وضبطت بضم السين والنون وتشديد الواو في فى العين والتهذيب واللسان 
والتاج . 

0 کت ۱ ومجمع الأمثال: ۲۹٢/۱‏ والتاج. 

. إذا اشوا وما أثبتناه من م واللسان‎ : E 


YAY 


هید فا 
وسنيت alle : GEN‏ والباب : Vers‏ 


ose 


نیت لك الامر سره : أي وطانه. 
5 : علاها للضراب . وکل شیء علا OEE‏ فقد bcd‏ 


Bog 


والسنة : : متقوص. وجَمعها سنوات . 
وت الم یتست آي لم تغیره السَون Gaby.‏ سَنِ وسیه : 


۶ 


. تس سانهته‎ Ghee u 


of pips Saas oy وسبین : أي خد‎ oe وأرض‎ 


اه Joc‏ الحسب. وق ستر gon‏ 

وان مال رر نس 

قسف ارك صد ة گال الات 

کی الرخل کی ا سار دا ےط مان و یاه تیال 
ان شرا یآ .وال -ایضا ده سین بش 

والسنوة: MI‏ من امد 

والسنا: جر ثل المشرق. وهو اا : نبات له حمل إذا یس فحرکته 


oF‏ م ۔ 


الريح سَمعت ا الواجدة cn‏ 


)٦(‏ وردت في الأصول بعد هذا جملة (واذا انفتح لك وجه الصلح بينك وبينه فقد سانیته). وقد تقدمت 
هذه الجملة قبل سطرين . 

(۷) سقطت جملة Mey‏ شيئاً) من ك . 

. ٠٠۹ سورة البقرة » آیة رقم:‎ (A) 

(۹) فی ك: أي مجدية. 


۳۸۳ 


قاس اه الما ده es‏ 
والسنا - بالقضر -: ضربٌ من الحرير. 


سس و 


الوسن هزم یت ٠‏ فلان : إذا dle, . le iE, Sia‏ وَسَنة. 


0 


وهو سان ووسن ؛ ووسنانة ووسنئ . 


Sop,‏ الهم أيضاً. cad REL,‏ الابل أؤسانها من الماء. 


. وكذلك إذا علا عنقها حَتى كاد يقتلها‎ . lg ne الفحل الناقة:‎ es 


دنت المرأة: إذا أنيتها وهي نائمة . 


cee 


وأسن :0 SSO‏ وصرف وجهه. 


وھ و 


es‘,‏ الموستة: التي یوس فیها الانسان وَسَناً: وهو det CAE‏ من نتن 


وی 

اس 07 ۳ 0 

. کان من ملوكِ الیمن‎ ۳ evar 

توش من ار الذي يسود طرفه . 

She COZ IL,‏ من العنب ose‏ طوال كأذناب التُعالب. 


(۱۰) ضبط الفعل في الأصول بفتح السين» وما أثبتناه من العين والتهذيب والصحاح واللسان ونص 


القاموس . 


(۱۱) كذا في الأصولء ولا علاقة له بهذا التركيب الا إذا كان المراد (وَسَنَ فلان) لغة في SOT‏ وقد طرأ 


)11( كذا الضبط في pel‏ وكذلك في العباب مروياً عن ابن عباد. وضبط بضم النون في اللسان 


ونص التاج . 
(۱۳) وهو (ذو نُوّاس) بضم النون في العین والتهذيب والصحاح والعباب واللسان ونص نص القاموس 


(14) هكذا ضبطت الكلمة في الأصول وبعض كتب poll‏ وضبطت بضم النون في التكملة 55 


واللسان ونصٌ التاج . 


YAS 


ونوس في المکان LES‏ أقامَ به» ولا LES‏ الناووس OF‏ یکون منه. 
ونشت الابل من مراجها أنوسها نوسا: أي سقتها. 


© سين: 
السينٌ : خرف هجای بذک ویو 
he ١ foo‏ -- 
وسینین(*6: اسم جبل, بالشام . 
© نسی : ۱ 
نسي" فلان . وانه لَنْسِيّ : ON ZS‏ ونس : کذلك . 
a oF‏ امھ تد رز 
والنسى والنسی(۱۷): الشیء ا Gok‏ 
Ged Loy 4,‏ من OI‏ وهو في الأضل : إِنْسِيَانَ» ودَلله 


QA)! 


سان الع oe‏ چا 
والمنيي : الذي صر cal‏ أو لاله 
والنَسَا: Gye‏ في A re]‏ الرجل وهُما OLS‏ ونسوان 
والجمیع الانساء. وناقة تسا وجمل کا وهو الذي اعد في ee‏ داء حت 
والأنسَى 0*0 : عرق في الساق السفلئ . 


ales ol و‎ 


(۱۵) في ك: وسنين. 
)11( سقطت كلمة (نسي) من ك. 
(۱۷) ضبطت الكلمتان فى الأصول بكسر السين وتشديد الياءء وقد أثبتنا ما جمعت المعجمات عليه . 
(۱۸) ورد الفعل في الأصول Lae‏ للمجهول, والصواب ما آثبتناه وک المؤلف يشير بذاك إلى 
المشطور الوارد في أساس البلاغة؛ وهو قول الشاعر: 
ونسیّت وَصَاَهُ وهي نيي 
(۱۹) رسمّت الكلمة في الأصل و ك: الأنساء وما أثبتناه من م والقاموس 


YAo 


© نسا: 
2 00 ة فھي E "a‏ : إذا تأر ee‏ ول وجي ان 


SN ae Ona 5 hes Jy‏ ومنه ای 2 في 
اب۲۳ وهو تحير الشّهْرالحَرَام یمه 


و جو و و سا ره دا مگ ره 
وفری فوله عز وجل : Lop‏ ننسخ من آية أو و ننسأها 29# أي نؤخرها( ہر 
ويقرأ: [ننسها) معناه : نترکها 


oll‏ فلاناً SI‏ : آخرجته منه. 
| لاو ONT‏ الام 


a 


5 ‫َ Al een 


o‏ کے 


ناه SY last‏ اھا ا ا WO Bas‏ 
اش واه نز Gi:‏ من الب في الحلیّب. 
ويقولونَ: Wi Ly‏ فلاناً: أي لا أضْلَّحَ UL‏ وقیل: لا يَحْفَظه 
قولهم : تساه : أي كلانه. : 


. في م: فهو نس. والنسء والنسيء كلاهما صحيح‎ )٢٢( 

(۲۱) في ك: من نسوة نسوة. ۱ 

. في الأصل : نشا وفي ك : تسا وما أثبتناه من م ویجوز آن یکون : نساءً‎ (FY) 

(۲۳) كذا في الأصول. وفي العبارة خلل أو تصحیف. والصواب أن يكون (في الحرب) أو (عند 
العرب) . 

)٢٤٢(‏ سورة البقرة ‏ آية رقم : ۰۱۰۲ والقراءة المتداولة : (أو ننسها). 

(۲) في ك: أي يؤخرها. 

)11( كذا ضبطت الكلمة في الأصل. وبسكون السين في م وك. 

(۲۷) في الأصل وك E‏ والتصويب من م والمعجمات . 

(۲۸) في م: عن نفسه الأدنی . 


۳۸۹ 


وفي 09ء «عرفتني نسَأها «allt‏ أي زادها ها قوة وسمناء وقيل : أطال 
عمرها det jal,‏ 

~ وتنهضه< ۳ وتنسئه - أيضا‎ Pee تسا غرّالها: أي‎ aa wiles 
ei بالتشدید . وقیل : معتاه تسه‎ 


رورت ۶ و a‏ 


وال او سؤهن : أي علقهن . 
oki,‏ اللْبْنَ : خلطته . 


: أسن‎ © 
£ 4 1 o,* و‎ ae 2 0 at 2 £ ہے‎ 

7 5 ۳ 8 ۰ 2 1 € : 
اسن الماءٌ اسنا( > واسونا؛ فهواسن: مسعیر الطعم . وماء أن وأسن 


واأسنت له من Lot AU‏ 1 یق اھت نے اش الا ولجوعة 


Boge 


io یاسن اسنا : إذا دَخل بر فأصابته ری الماء لین‎ cee eee 


و ود ons‏ وعهده : آي تَغْيْرَ [۲۷۹/ب]. 
,526 علي تأسنا: : ال وأبْطأ . 


ah‏ و 


راہن قدیم pt‏ والشخم 3 سمنت Gus‏ على ol‏ وعسن - وقد 
شد ان منه - واسن وجسن . 


4 


2 


رو وی OF‏ مرو ميم 2 
BNI,‏ : سیر واجذ من سيور تضفر fared‏ مہ . وکذلك کل فوة من 


)14( ورد في أمثال أبي عبيد: 1۸ ومجمع الأمثال : 490/١‏ . 

) ۰ في لك : | وينهضه . 

(۳۱) ضبط هذا المصدر في الاصول بفتح السین مع ضبط الفعل الماضي بفتح السين أيضاً. وقد ذكرت 
المعجمات pal‏ اسنا وأسِن أسنا . 

(۳۲) في الأصول: وقد شدّد. ولعل ما أثبتناه هو الصواب . 


TAY 


الؤترة سین والجمیع أنسائن + وأسنٌ ون Sot,‏ ومو OSS‏ ابضا. 
ince SN‏ العقب. 
وهو علی QUT‏ من آبیه: اي علامات وفشابه» واجذها ا Sly‏ 
ومعارف الدار: BLOT‏ وکذلك خطوط البرْدٍ اليَمَانيّ : SLT‏ 
وهذا So)‏ هذا: أي مِلله. 


2 


2 و و 2و و oR‏ ےہ و کی م 8 ۶و م 2 
والتأسن : التقیل» تأسن آباه: أي نزع إليه في الشبه . وهو التذکر آیضا. 


وما زال على ۳٥‏ الدَّهْرِ مجنوناً: کقولهم على ات PAN‏ 

انس : 

الأنس: fay  سانلا BS‏ الایسش. والآنَاسٌ: جَمَاعَةٌ الاس ؛ وجمْم 
الانس أيضاً ۔ zo‏ اجل, وآجال, -. 

وقيل : : سمي ّ الانسان LSI‏ لظهورهم وادراك «all rel‏ ومو ولاف 
و بان وا ویقولون: هذه اک لاس للمرأة. وطیء تول 


ae osu 


الإنسانِ : SUS‏ - بالياء b=‏ ویجیع ۲ انش 


ير وير 


وقوله bes Je‏ : «یامینْ والقرآن الحکیم OG‏ يريد: : یا انسان۳۳. 
‘el ae dis‏ الانسان ما OMG IE‏ أي يا أيّها الناس(۳۹) يقال: ما هو 


(FM‏ هكذا شبطت كلمة (الاسن) بفتح الهمزة في الاصل و ك. وضبطت بكسرها في م»وهي مكسورة 


في اللسان ونص التاج . 
)8( كذا الضبط في الأصل وكء وضبطت بفتح الهمزة في م» ولم نجدھا في المعجمات 
(۲۵) في م: وتجمع . 
(PY)‏ سورة يس ء آية رقم :۱. 
(FV)‏ في م : یایسان . 


.٦ : سورة الانفطار » آية رقم‎ (PA) 
في م: أي يا أيها الانسان.‎ )۳۹( 


YAA 


EM OM a وم : «فلان ابن ا‎ asl الخاص‎ ESI وفی‎ 
الله‎ 8 3 
tele Jat ما‎ : a oh 


il‏ ان : قه لایر 
sly EY SV,‏ وقد Cf‏ بفلان وآتشت به -بفْتح النوْنٍ -. 


والأَزْسَةٌ٤٤):‏ الجارية اا pal‏ الى تحب خدیتها. 

ویقولون : كيف AS, GUT‏ و«کیف تری SI‏ آنسك۳» آي سك 
وقیل : هو خاصته ولاه 

ویقال للسلاح : المویسات؛ لان الرجل یستایس بیلاجه . 

وآنشت EG‏ وشخصا وضعفا من مکان: أي رایت. وکذلك آنشت: إذا 


والبازي pe‏ ل : إذا جلی ونظر رافعا aul‏ 
وَالأَنِيِسَةٌ: ال لنار(*؟)؛ Ly‏ آنس الأشیای وقيل : هومن اٹل 


٤ o2 و‎ 
ee ا‎ 


ot‏ 7 : إذا له. 


)٤٤(‏ أشار في الأصل إلى جواز ضم الهمزة وكسرها. 

)٤٤(‏ ورد هذا المثل في أمثال أبي عبید: ۱۷۳ والتهذيب والصحاح والأساس واللسان والقاموس. وورد 
بلفظ (هو ابن انسه) في المستقصی : ۳۹۷/۲. 

)£1( ضبطت الكلمة في الأصول بفتح الهمزة Lb‏ والمعجمات متفقة على المدٌ كما أثبتناء ولضبط 
الأصول وجه صحيح في القياس» اشتقاقاً من الفعل (أنس) المکسور النون. 

() هذه الجملة مُثل» وقد ورد في مجمع الأمثال: ۲ والعباب واللسان والتاج . وأشار في الأصل 
إلى جواز ضم همزة (انسك) وكسرها. 

)٤٤(‏ في ك: التار. 

)£0( کذا الضبط في الاصول. وفي الاساس: (فيه (Goll‏ بضم الهمزة. 


۳۸۹ 


السین والفاء 


(و.۱.ي) 
سوف: 
التسویف : التأجیر من قولهم : سَوف أفْعَلُ كذا. 
وركية مُسَوَفَةً: أي يقال سوف Jey‏ فيها الماء. وقیل : GUE‏ ماژها فیکره 
كفم 


ےڈ 27 


وسوفته آمري تسويفاً: أي ملكته إياه . 
GL,‏ من SED‏ الذي یصنع ما شاء لا یرده Jeb‏ 
والسّوَافُ : Ab ad‏ في الابل » GLE,‏ فلان: إذا هك ماله وسات حاله . 


,4 ۶ و و 


و الہ اف ایشا کات مال ساف و رف: 


OG ye LISS إذا مات عنهماء‎ OLA وَالمَرْأةَ‎ eo GUL, 
۱ e ادف‎ als 


. والولد مفعولاً‎ He في ك: ولدها. وجعل بعض المعجمات الرجل والمرأة‎ )١( 
كذا في الاصل. وفي م و ك: والولد.‎ )۲( 
. وفي العباب والقاموس: فالولد مُسَافٌ‎ )۳( 


۳۹۰ 


وفي Fash OLE‏ على OG‏ من FO GEN BU‏ على 
الهلاك . و«أسّافه خی ما یشتکی السواف»). 
والسَافٌ : من سافات البنای iol;‏ الواو. 


BLS,‏ بعد لتاق وهي المساوف . ومنه شوت الشي: أسوفه : إذا 
شمعته. وکم dil‏ هذه الازض ومسافها ومَسَافتها: بمعنی . وسافه: قطع مسافته . 

BOCA CEN اف‎ 

والسائف : الصائد . 

والسّوفَةٌ SL,‏ من الازض : ما Sis‏ بَيْنَ ارم والجلّد كأنهما سافتهما 
وذنت تیا 

. والمستاف: الذي ینظر ما يُعْدُ المکان‎ GEL الطَلِيْعَة وهو‎ EEN, 
. والموضع مستاف‎ 

SI السَوف: أي يعيش بالأماني . وقوته‎ SE فلا‎ Sw, 

تتاوفت فلاناً: أي ساررته . 

OGL,‏ ضاجعها. 

ED فهومَسوف: أي‎ EI ey 

والمَسُوْفٌ : الهائج من الجمال . 

واساف خرر القربة BLS]‏ أفسدة. 


)٤(‏ ورد في الأساس والمستقصی : ۲۰۱/۱ والتاج. 

. أشار في الأصل و م إلى جواز ضم السین وفتحها‎ )٥( 

. في ك : ثالثة الأصافي‎ )٦( 

(۷) هذه الجملة Je‏ أيضاًء وقد ورد في مجمع الأمثال: ۳٣۸/۱‏ والمستقصی : ۱٥٤١/١‏ والأساس 
والقاموس بنص : (أساف. . . الخ) واللسان بنص : (أساف حتى ما یتشکی السواف). 

.- قال في العباب : والصواب الشيفة  بالشين المعجمة‎ (A) 

(۹) ورد هذا القول في الأساس والعباب واللسان والقاموس . 

(۱۰) في ك: وسافها. 


۳۹۱ 


ae‏ ما E of,‏ ی 
والساف: سفا الريح » الواحدة سفاة وسافة . 

ہو و رم »م ہ ‏ ر 
والمَسَاف : رجل یأخذ المال Cy‏ به. 


© وسف : 
7 
الوسف : تشقو PONG ES‏ فخذ J‏ البعير وعجزه من السمن. 
Le 2° Hg Bee‏ سم 


TK,‏ سَفْوَاءُ : BEN 50s‏ ۲ المفاصل ء SU,‏ أشفی ۰۱۹ وكذلك 
الحماز . 


ON) - seo 


وریح سفواء 

Ae Gab النَاصِيّة فَرَسٌ أسْفئ . وهو - ایضاً-: أن‎ Ye aap 
. وهو أسفى‎ gst بالیذین‎ 

والسّمًا: تراب البثر والقبر. GIy‏ والطیش. 

والسْفَاء: الدَّوَاءُ ‏ مَمَدُوَة -. GUM,‏ 0 المَدّاوي . 

. فلان : أظهرته‎ OVS, SLT الما‎ : gall 

وهو سَفِي : أي سَفِيهُ. 

./۸۰ [ وَج فلا ان: أي اضطرفته‎ CTE 

Lay وجَمْعُه سفی وسفي‎ GLAD شوك البُهُمِىْء والواجدة‎ LAS, 
والمشفي من , الثبات: الذي قد اد شوکه في الوفوع واشقی اللهمی الال‎ 


ODS : 


(۱۱) في م : code GAS‏ وهو WIS‏ في العین والعباب واللسان والقاموس . 
(۱۲) رُسِمت الکلمة في الاصل و ك: UT‏ وما أثبتناه من م . 

(۱۳) في ك: صفواء. 

(۱۶) وفي التاج : سريعة هوجاء. 

)10( كذا في الأصول. وهو (المُسَافي) في التكملة والقاموس 

(۱۲) في الأصل و ك: بعين» والتصويب من م والتكملة . 


۳۹۳ 


ِسْفَاءً : SE‏ سَفَاهاء وسَفِيَ الما يَسْفَىْء وكذلك إذا دَخَلَ السَّمَا فی حَلْقِه. 
والسَفُو۱۳): ee‏ رت وكذلك الطائرٌ. 
والسفي على فعیل - Sl‏ فلل oll‏ فن . عَظِيْمَُ القطر شَدِيْدَة الوقع, 

وجمعه أسفية . 

20 ده قار ار‎ fof 
والریح تسفي التراب سفيا.‎ 
Bap) والسَّفًا : ما تطايرة*'2 به الریخ من‎ 
عليه‎ (T°), یقال: أسفت الریخ‎ Les LG والسافیاء : الریخ التي تخمل‎ 

Waly‏ : بمعنیٰ۔ 
ومنهم من يقول : سفیت یل OWS A‏ : أي تفت أَصُوْلُ la UBT‏ 

وهي موب من سیف 


9D 


© فسو: 
oo‏ 


الفشو: معروف» الع و9 وهو - E‏ : اسم رم LS‏ من SA‏ یال 
لهم sas‏ 

والفاسِیاء : ees,‏ وفي في all : ,)59 al‏ من ن الفاسیاء» لقن 
أيضاً. 


۶ وه ريس 


اث 9 وجمعه أسيّافٌ وسيوف . وتسا الوم COBEN‏ 


(۱۷) كذا في الأصولء وضبط المصدر ذ في الصحاح واللسان والتاج بضم السين والفاء وتشدید الواو. 

(VA)‏ رسم الفعل في الأصل و لك : (سفی).وما أثبتناه من م والمقاییس والصحاح واللسان والتاج. 

)14( في ك : ما يتطاير. 

(۲۰) من قوله: (من ن الورق والسافياء) إلى قوله هنا : (أسفت الريح) سقط من ك . 

(۲۱) زیم المصدر (سَفاً) في الاصل و ك وما آثبتناه من م . 

(۲۲) في ك: من سفئت . 

(۲۳) ورد في أمشال أبي عبید : ی : ۳۰۸/۱ بنص : al‏ من الخنفساء). وفي مجمع 
الأمثال: ۲۰۱/۲ بنص : (ألح من. . الخ). ۱ 

)18( کذا في الأصول. وفي المعجمات : واستافوا. وفي العباب والقاموس : استيفوا. 


rar 


وبرد مسف ودرهم كذلك. وقوم سياه : خضونهم pti‏ والتیت: ZHI‏ 


مت 


الذي معه الف GUT,‏ : صار ذا سیف فإذا ضرب به فهو سائفٌ وسیاف . 
وقیل : ال مارد من شاف فا أي Aha‏ 


رف Berge‏ وھ ور 2 ا 
وجارية سيفانة : وهي الشطبة كأنها نصل سیف . 


والسَائقة : اسم رَمُلَةِ من Jey‏ 


nee‏ كلا وسائفة : أي قطعة. 
ty,‏ عاج البحر. وما كان Gls‏ ا ETE‏ الاک 


و ۶ مه 


وهو ONES IB‏ اسم CBP‏ 
وفي al‏ یات من الناس : أي Sit‏ 


۵6 هو ت 
وسافت يذه ues‏ : بمعنی oa‏ ۳ 


رما وھ ۔ و ۰ 
والمَسَائفٌ: السنون والقحط . 


<M GL, © 
ع‎ 


الساأف : : GAL‏ من خوالي الطفره مامت مس وا وهي سَئفَة . 


Bea 


والساف: Gs‏ التخل . وشعر التب , 


© أسف: 

گر Fou a,‏ بھی By, BO‏ او لس 2g‏ کے ۳ وا ور عم مه 

الاسف: الحزن . والغضب أيضاء واسفني : اعضبني . وفي الحزن : آسف 
و ص vlogs‏ 


بات فهو آسف متاسف . 


٤‏ مدع Boe if‏ مر کے 
el BENG‏ البکاء في الحدیث OE‏ . والاجیر أيضاء وجمعه اسفاء . 


)10( ورد ذلك في ديوانه: ۰۱۸۰ ونص البيت فيه: 
ولقديعلم صحبي كلهم بعدانِالسّيِف صبري ونَقَل 
)11( في 2 : بمعنی سفئت. 
(TY)‏ لم يرد هذا التركيب في العین. ولم ينبه المؤلف على ذلك. وورد في التهذيب والصحاح والتكملة 
والعباب واللسان والقاموس والتاج . 
(TA)‏ ورد في غريب أبي عبيد : ۱۱۰/۱ والتهذيب والفائق: 14/۱ والعباب واللسان والتاج . 


۳۹ 


مر و وه ۶ 


والأسيف : | Paes‏ ؛ لأنه مهو مرو . والأسيفة : الأمة. 
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Be 5‏ 5 5 
وأرض أسيفة - بينة الاسافة -: YON‏ تيت Ab‏ وازضی ا ual‏ 


دعام ه 


2 ق بوژ وت Of‏ ~0„ 
تفسأت الملاءة( ۲۳ : : أي re‏ بن عير مرو 


.- OS الخروق على‎ Lally 


وتا فيهم المرض: اي عمهم . 
iM,‏ : الأبزى والافعس. Ay‏ فس؛. 
وفسائه لاه beso‏ وا نا 
وفْسَأهِ: أي منعه . 


Lele,‏ ظهره : خرح ؛ تفاسؤا. 


© ناس : 
الفأس: Glas Mg‏ بها ا لحطب. pres Vee‏ 


Sor 


‘she: Lal ot,‏ القمحدوة. 


ots‏ لجا : الحرف الذي في CY buy‏ الشْكَيْمَة 4 بين المشخلين. 
واس الطعام : أكلته . 


(۲۹) لم ترد كلمة (أي) في م. 

(۳۰) في 2 : الملاة. 

(۳۱) كذا في الأصول. وکان ينبغي of‏ تنعل «التي) هنا SY‏ الفأس مؤنٹة . 
(۳۲) في ك: في وسطه. 


۳۹۰ 


السین والباء 


[ و. ۱. ی (۱) 


۰ 


Sor 


ات الازض: ۳ أو يبيسها. 
والوسب : الوسخ وال . 


we 
. لسیب : المغروف والعطاء‎ 

9 من الات او ساب ھا إذا جاد. 

Bu,‏ َسِيْبُ US,‏ إذا مرت مُستمرة. 

ETS هيا‎ NR 


5 کا یل‎ oe 


والسَائبَةُ: الب BY‏ لِلَهِ. وكذلك البَعِيرٌ إذا نیج سين وأذرك نتاجه 


7 وور 
النتاج(۳) سیب يرعى Mess‏ 


ue ۳ء‎ 


(۱) من م. وقد سقطت من الأصل و ك 
(۲) کذا في الأصول. وفي القاموس : الموسب. 
(۳) في 2 : التیاج . 


۳۹۹ 


HCN,‏ الغاحق 

وال الرکاژ. وفي الخدیث(*۲: «في Speed‏ الخمس». وهو من 
الزرع ۰ اسیج فیا لااو ۶غ تی دا 

وال الوَدْعَةٌ . ومخرجٌ الماء ۱ من الوادي» وجمعة سنوت :وما انسات من 
المطر . والمُرّدِي 0 من آدوات الف و Soles‏ 

وساب الرجل في منطقه : إذا تکلم بغیر رَوية؛ سيوباً. 

والمسائب: الحثوث فى اليك والرجل ¢ یقال : ML‏ سابت ade‏ دابة. 

. الفرس ذکره وأسابه إِسَابَة : أي آخرجه من قنبه‎ Cy 

© سبی : 

السا مغروف؛ من cle‏ العذق فلت می سیا وتشابی اك سی 
بَعْضهم بَعْضاً . Sy‏ الله + AS ales‏ 

والس الجارية الس وکذلك الخمر. وَسَييْت الخمر: بمعنی سباتها. 


والشارية تی قلت ای 

. یکون فيها الود‎ BU کالجولاء من‎ ALL, 

واذا کشر نسل الغنم ce‏ السابیات ختی يُقال: O55‏ علی بني فلان 
سابيَاءُ من ماهم . وهو - أيضاً ۔: هنهة CS‏ علئ نف [۲۸۰/ب] Oe‏ 

وَالسَابِياءُ من الابل : المَوبلة أيضاً 

والسبية : درة up‏ 

وجاءَ اليل بوه سي : إذا احتمله من al‏ آخر. 


. واللسان والتاج‎ ١4/١ : ورد في غريب أبي عبيد: ۲۱۱/۱ والتهذيب والأساس والفائق‎ )٤( 

2A )٥(‏ السفينة هو (EIN)‏ بفتح السين في التكملة واللسان والقاموس. 

)٦(‏ لم ترد كلمة (ما) في م. وکان المراد ان المسائب جمع مسب وهو المكان الذي سابت عليه دابة 
فتركت فيه ندباً . 


(۷) في ك: الجبين. 
۳۹۷ 


وما لَه سا الله ol‏ غربه الله . 
ویقولون : طال عَلَيّ اليل ولا ا أي لا Sst‏ له Cells‏ 
آسبی له - بالرّفع على الخبر - : أي لا أرق فيه مَكُرُوها. 
وأسابي الدّمَاءِ : طرائقهاء diets‏ اس وکذلك اساي التغاس . 


© و وص 


والسبا - مقصور -: : الاب من الكتان. 
Cains‏ القوم آيدي rele‏ 0 »: أي متفرفین . 
el,‏ الطرّق: الشَّرّكُ BALI‏ 

. ضروبه‎ : sel gil, 

ولا : حيط من nd‏ مُمَْدَ. 


eal al‏ : طریقته: والجمیع اس 


"os Bove BO oss ب‎ 


مس وطرِيقٌ يبس : se NV:‏ فيه 


feet‏ مت 
ولا بل . ویقولون : OPP OS‏ كي يابس ظهره: أي co‏ 


(۸) في ك : وماله من سباه. 

(۹) في م: أي لا اسب له لا أكون له. 

(۱۰) جملة «ذهبوا أيدي سبا» و «تفرقوا آيدي سَباء مَل في مجمع الأمشال : ۱ والمستقصی : 
2/۲ 

(۱۱) كذا في الأصول» وهي (الإسبَاءئَة) هنا وفي السطر التالي في الصحاح واللسان والقاموس والتاج . 

(۱۲) في ك: بيسان الرجل موضع . 

(۱۳) كذا ورد المصدر في الأصل و كء وهو (يبْساً) في م. 

GOH‏ ك: الخنز. 


۳۹۸ 


SL Ss Gu,‏ الكَثِرٌ اليابسٌء CT‏ الازض والخضض 
nae‏ ی( 


2 


o 


. يابس : قَلِيلُ الحم‎ S55 

ویقول Gel: JEM‏ : أي اسکت. 

والعرق : پپیس الماء؛ في شغر بشر٩.‏ 

والأيابس : ما یرب عليه سیف ,0,85 1S‏ 

والأيابس : ما fb ds‏ العرقوب والسَاق. والایَسان : : عَظمانِ في الوظیف 
als‏ والرجل . 


in,‏ مب Maan‏ التى SITY‏ لها من ALU‏ والجمیع يسات 


Een کال‎ 


2 o ے2‎ 


وثذي آییس : أي يابس . 


۵ 
و 5 


Soke Fos 2 ره‎ 


فان بان مال : أي حاذق برعِيته . 


)10( كذا بالهمز في الأصول. وبالواو بلا همز في العين والأساس واللسان. 

(17) يعني به قوله الوارد في دیوانه: VO‏ ونص البیت فيه : 
کرافتا مس میس الا نتيا مخالط در منها غرار 

(۱۷) في الأصل و bes‏ ا 

. وصحفت في ك إلى : الشخصة‎ (VA) 

(۱۹) في ك: وابناس. 

(۲۰) لم يرد هذا التركيب في العين» ولم ce‏ المؤلف على إهماله فيه. وورد في الصحاح والأساس 
والتكملة والعباب واللسان والقاموس والتاج. 

)11( ضبطت الكلمة في الأصول بفتح السینء وما أثبتناه من اللسان والقاموس ومما تقدم من المؤلف في 
تركيب (سبن)ء وفي الجمیع : سوبان - بالهمز-. 


۳۹۹ 


تعاس ات تہ تا 

© سأب : 

السَّأَبُ : : زق أو وعاء ew ly‏ وجمعه سؤوت: وهي Stl‏ في 
Ja iis‏ هذیل . والغربٌ العظیم . وَالمَرَادة AB‏ 
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وسأبته: خنقته , 


وشات ار : شربته. وكذلك : ats‏ . ومنه اد Gab‏ اسم ابن السائب. 


الا شوه ۳ شعر الفرج > وقیل: کو کو وس والوسب 9 9 
الوسخ . 
‘Loe‏ 


- ۔ھ م9 و‎ ho 


itd‏ : اسم Sea‏ مان . واسم a‏ بیس 

رات cere‏ شتریتها» وهي اس والعصدر: السباء والاستباء: 
اشیراژها لنفسه . 

J من‎ KE فاحرقت‎ ck Ju وسبائه‎ 

aed : السَيّاط‎ atic, 

کاٹ نا۲۳۹ ملح وسی ۶ ea‏ دخا 


o 


وسات له تفي دلت: 


(YY)‏ تصحفت هذه الكلمة على المؤلف فكتبها (المنساب) وأدرجها في تركيب (سوب). والصواب 
(المِيْسَاب) بكسر الميم وياء بعدها كما في العباب والقاموس» ومكانها تركيب (وسب) . 

(۲۳) في ك: نحر. 

زغ لم ترد كلمة زاسم) في م + 

)10( ضبطت الكلمة في الأصول بفتح الواوء وضبطت بکسرها في العين والتهذیب ونصٍ الصحاح» 
وقال في اللسان : «أصله من الوسب. 8 . فقَلِبَت واو الوب همزة» كما قالو \ : ار وورزث». 

)1( ضبطت الكلمة في الاصل و ك a‏ بفتح الواو وسکون السين» وما أثبتناه من م ونص القاموس . 

(۲۷) في ك: : وسباته جلده وأساته . 


foe 


. له لك‎ ety لله إا‎ St, 

. ۳۸] بت‎ ohh] 

to,‏ رن لو وقیل : at‏ الطریق : ملکه 

ھا تفر إذا CO Bass‏ اليا 

7ھ تج 

© بسا: 

OD 7S فلان على یمین کی : | إذا مر عليها غير‎ LE 
بالامر: مرن عليه ؛ کاو تا . وکذلك إذا ألِفته وأَبْست به‎ ti, 
وناقة بسوء: أي تَسْتأنْس بالحالب.‎ 


o fo 


وهو chen‏ ويبسوه - في مَعناہ؛ pA‏ - : أي یخادعه . 

a : أبس‎ © 

ا Nee‏ توبیخا ويكون کر وکا ancl‏ بما صنع آبسَة iil,‏ 
Pad sa 4‏ وم و a‏ 

والاباس من النساء : السيئة الخلق . 

soothe الموضع‎ Gal ede والابس:‎ 

© باس: 2 

لبأس: ae es dl‏ قد 0 بان : وهو الشجاع . 

slot,‏ اسم للحرب» ٠ rice‏ والفقر. 

والبائس : JI‏ النازِل به BG‏ أو دم کی تق ake‏ 


(۲۸) من مء ولم ترد في الاصل و ك. 

(۲۹) في ك: إذا تمقط . 

(۳۰) کذا فی الأصول. وهو تصحیف فاحش. والصواب (Ley‏ كما في العين والتهذیب والمقاییس 
والصحاح والعباب واللسان والتاج. 

(۳۱) في ك: غير مکترس. 

(۳۲) في ك: بئس. 


oOo #0 7 


ونعيم وبئیس . 
واغتیمْ۳۳) هذا الأمر وابتشسه : بمعنی واجد. 


(۳۳) في الأصل و ك واعتنم - بالعین المهملة - والتصویب من م والتکملة والعباب والتاج . 


۲ 


السین والمیم 


(و١ا.ي)‏ 
9 
ol‏ سوك EL,‏ ومنه: : المُسَاوْمَةٌ eM,‏ وألا السومة 
مه اث و Hea‏ : السُوْم. وسامني الرْجْل seal,‏ إذا 555 تمتها . 


2 ه و Boe‏ 


والسوم : سیر الاپل . وهبوب الريح إذا کان مُسْتَمِرَاً في سکوب سامّت(۲) 


ج2 ۶ 2 ۶ 


لیخ ء والابل تسوم. وود ا 2 : أن تجشم إنسَاناً CL‏ وخطةً من SAB‏ 
يُقال: سام فلان فلاناً: إذا داوم عليه لا یرال يُعَاوِدُهُ ويلح عليهء کسوم rie‏ وهي 
Ae‏ النَاهِلَة . 
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ول لها سمه : : أي leads‏ ووجهها. 
والسوام : تم السائمة والرعاة یر اک والمبیم : الراعي . 


Bose es 


وسام یسو یسوم : : رتع . . واذا مر آیضا(*). 


(۱) في ك: وسم. 

(۲) ضبط الفعل في الاصول مھموزاء وهوغير مهموز - كما آثبتنا - في العين والته_ذیب واللسان 
والقاموس . 

(۳) في ك: سوفها. 

)٤(‏ بط الفعل في الأصول بفتح حرف المضارعة وکأنه ثلاثي» وهو رباعي في الصحاح والأساس 
واللسان والقاموس. ویدل عليه قول المولف بعده : والمسیم الراعي . 

. في الاصول : وإذا مر ابُطا. والتصویب من المعجمات‎ )٥( 


۳ 


Ls,‏ المُسَوْمَةُ: oi‏ والكسويم : العَلامَة على الخیل ء سوم 
aa‏ 

وسو وت و إذا jul‏ على القوم. اعارة فعاث فيهم . 

وه a‏ فی الأضل واو -: وهي المَلامَةٌ التي يُعْرَفُ بها الخیر 
والشر. من قَوْلِه عَزَّ وجل: pale‏ في وجوههم من أثر السجود4) وسیییا 
أيضا . 

وسوم yl‏ : النقرتانه) Jatt‏ من العَين تسیل عليهما Ab ped‏ والجمیع 
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٠ے Ore ces #o‏ 3 وگ ge‏ 
ومثل(۲۹: «عبد وسوم في cade‏ أي ملك الأشياءَ . 


وسَومنا عليهم الخیل فَسَامَتَ : أي تفن 

Gels‏ عن سَوَامها: وهو [۲۸۱/] نشاطها وسرعتها. 

ویر سوم على الشيْءٍ : أي تحْومُ عليه . 

وسام الرجل ناقته علی الحوض ‹ اليد أي عرضها عليه . 

وَالمَسَامَةُ: ihe‏ عریضة غَلِيِظَة في Gleb pot‏ الباب. وهو في 
الودج : oO VLE‏ قُدَايه والجَميع المَسَام. 


. والجَميعٌ السام‎ apes خط‎ als عرق فی جَبّل‎ GLU, 


)1( سقطت جملة (والخیل المسومة المعلمة) من م. 

(۷) سورة الفتح . آية رقم : ۲۹. 

(A)‏ في ك: البقرتان. 

)٩(‏ ورد بنصٌ: Ley‏ وغلي في یذیه) في أمثال أبي عبيد: ۰۱۹۸ وبنصض: (عبد bey‏ في يديه) في 
مجمع الأمثال : ۰417/۱ وبنص الاصل في التهذیب واللسان والتاج. 

(۱۰) في ك: على الحرض. 

(۱۱) في الاصل و ك : عصات وما أثبتناه من م والتكملة والقاموس . 
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ALS ونشرة ینقع فيها‎ OOS, أيضاً.‎ Cay, الفِضْةٌ.‎ PLL, 
والمَوْتُ‎ 

OIE في البَيضْةٍ من‎ jens الملال. وخطوط‎ ELL, GUI, 

وَسَامَة ان لوي .سمي لحسیه. 

واسوام OM‏ : طائر. 

ela,‏ فلان 7 ببصرہ: أى رمانی به. 


© وسم : 
الوسمة(*۱) والوسم : A‏ ورقها اك وأثر کی بعير موسوم . 


والمیسم : المکوی. والجمیع المواسم 


إنه موسوم بالخیرِ ly‏ أي ی« 
وفلانةٌ pee‏ وجمال, ¢ إا او وقل وسمت 1 ONE‏ وسامه : 


تا : أي رأيته . 
سی وی اشن لطر لانه pe‏ الازض بالبّاتِ. وأزض موسومة: 
ee‏ ا م : الذي يطلبه لینتجعه . 


od Boe‏ ”ل ير 


والموسم : : موم الحاج؛ ۽ ay‏ معلم تس الیی وكذلك كانت مواسم 
أسواقٍ العرب في الجاهلية . 

والمواسم : جَمَاعَة من الابل تسم( بوطیها كل موضع وطئته» 
الواحدة(۱) میسم . 
(۱۷) في ك : من الجدید. 


(۱۳) ضبطت الكلمة في الاصل و ل بفتح السين. وما أثبتناه من م والتكملة واللسان ونص س القاموس 
(۱6) لم تضبط السين في الأصول. ويجوز كسرها وتسکیٹھا۔ 


)10( سقطت كلمة (علامته) من ل. 
ils‏ ہجو أثبتناه من م وك والعين والصحاح واللسان ونص 
(۷) في ك: تسيم 


تا é‏ ۷۰ وله الا وان بالسياق. 


۶۰ 


واسامه :امن ہیر اسم مغرفه اسهم ولا بجمم : 

© سمو : 

ae‏ لے تر مرا ارتفع . [والشریف الحَسَبٍ OPS‏ وسَما إليه 
بصري . 

وإذا رح القَوْمُ إلى الصَّيْدٍ قلت: سَمَوْاء GL hy‏ ومنه: استمى 
الصیَاد الوحش : إذا دحل عليها کناسها. 

واستمیت فلاناً : shld‏ بالریارة. 

والمشماة: جَوْرَبَانٍ للصائده”'© من pe‏ تقیهما PS‏ 

رت اس فرصت سار 

وفلان من مُسَمَاةٍ قومه ومن مُسَمَئْ قومه: أي من“ خیارهم . 
وهم" يسمون على المائة: أي یزیذون . 
وسّما لفحل : إذا تطاول على شَوَلِه؛ BLS‏ 

ہے رو ros‏ ۶ 


کو شر َ‫ - 8م 8 at‏ 5 2 مه و 
وسماوة الهلال : شخصه جين يظهر تفعا على الافق . وكذلك الشخص 


عے - 


من كل شيءِ . 


والسماوة: tL‏ بالبادیة . Goals‏ فلان: دخل LAI‏ وهي aus‏ بير Bi‏ 
إلى الشام . واسّم أم النْعْمَانٍ؛ [و]۲۳) يقال لها: ماءٌ السماء. 


6 ۔ ae oo 7 aioe‏ ۶ با ۳ ۶ مر 0 
والسماء : سقف کل (OD‏ وئئنیته سموان(۹؟؟ ویقال للتئنية من السماء 


(۱۹) من م و ك وقد سقطت من الأصل . 

(۲۰) في الأصل و ك: الصاید. وما آثبتناه من م . 
(۲۱) لم ترد كلمة (من) في ك. 

(TY)‏ سقطت كلمة (وهم) من م. 

(۲۳) زيادة من م . 

(۲۶4) في ك: والسماء سقفت كل نبت . 

(Yo)‏ كذا في الأصل وك وفي م: سماوان. 


اج 


من المطر : سماءان . والمطر PLS‏ يقال: أصابتهم HOS‏ وسمی OMB AS‏ 
+ ء هو َ‫ s‏ اہ ,4 
وثلاث اسم OY‏ والجمیع الاسمیة . 


والسّماوات GLb A‏ الأَرَضِيْنَ . وتجمع LL‏ على OOS AS‏ 
ويُقال TN‏ التي تلي مها a‏ السماء. 
والاشم : لاه للشي: ء یعرف به » وأصل اكه Bec‏ ۳ وی 


vot # ھ۔‎ fo a o-oo: 


وت وتسم بكذا مد رت ه سمي . . ويقال ے Wal‏ د سر وت اسم pals‏ 
pany‏ - مَقصُورَ: AE‏ ذعاب etl‏ الرّجُل . 

والسامي : صاجب النحل وشائڑھا. 

وا Saad‏ آدنی الطعم . 

واسميته من بلدا إلى a‏ أي OM Ses‏ 

© مسو: 

الحو لی المشی + وهو أن Jed‏ الراعی يڏه في رجم الناقة فیمسط 
ماءَ الفخل . 


ورت Ge‏ ا : أي خذغتہ وقد يهمز. 
@ موس : 

الموس : تأسيس الموسى . 

کے سل الام تک تا 


£ 


)۲١(‏ في الأصول: الجائدة» وفي اللسان: المطرة الجديدة» وفي القاموس : المطرة الجيّدة. 
(۲۷) في 2 : كثير. 

(YA)‏ 145 في الأصول. 

(۲۹) کذا في الأصول. وذکر في التاج: سمائي على فعائل . 

(۳۰) كذا في الأصول وبهذا الضبط . والمذکور في المعجمات: السّمُوُ الم 

)11( كذا في الأصول؛ والمستعمل بهذا eal‏ : (أشخصته) كما في الأساس والتکملة والتاج . 
(TY)‏ في م : (وموسی عليه السلام)» ولعله الاولی بالاختيار. 


٢۷ 


© وس : 
المُوْهِسَاتٌ: لوجر Ale‏ 
Lay‏ : احتكاك الشيء بالشيْءٍ ختی SRE‏ ومنه أجذت المُوْمِسَة. وقد 


Ove‏ ہے ۵ و 


أومست: أي أمُکنت من الومس OM‏ وجمعها مواییس 


۶ 2 م 


والمومّس من الابل GS:‏ الذي لم يُرَض بَعْد. 


© مسى: 
BS: Uo‏ في المَسُو؛ وقد 555 وكذلك ALN‏ 
OO pally‏ من المساء : coals‏ من Chall‏ والممسى ee‏ 


مت فلانا: فلت له كيف eel‏ سیا وامسینا. وأتيته tl‏ کل یوم : أي 
مَسَاءَہ. وأتانا لمشی خامسة ong‏ خامِسة ومسي أمس ومساء أمس (. 


والتماسي : eas)‏ یت منه التَمَاسِيَ : أي الدُوَاهي . 


۰ :الات يقال: مساه یمسیه 
متسی الرجل ؛ إذا مولس ely‏ اما الغطش. ومساه الخر يمسية 
082 


ومَسَىْ الله في بطن فلانِ بمَرَضِ : أي أصابه به. 
وهویتمشی ویتماسی : اي یلع ۲۳۷ 


وامْتَسَيْتٌ ما edie‏ آخذته كله . 


2 


میت ۳) ttl‏ من الشیْء: اه واْتزعته . وامُس هذا المتاغ . 
ومسیت Seen‏ أي رفشت فيه . 


(۳۳) في م : من المومس . 

(۳۶) ضبطت الكلمة بفتح المیم في الاصل و ك» وما آثبتناه من م والمعجمات . 

(۳۵) سقطت جملة (ومساء أمس) من ك. 

(۳۰) كذا فی الأصول. وفي التكملة والقاموس : یتقطع» > وهو الالصق بالسیاق . 

(۳۷) هكذا ضبط الفعل بالتشديد في Spell‏ وهو ثلاثي مخف في اللسان والقاموس. وضبط فعل 
الأمر في الأصل كما أثبتناء وهو دليل تخفیفه . 


۸ 


eee 2 iene‏ وا oat £ of‏ و دوم 

أمس : مکسورةء وإذا نسبت إليه قلت : مسي" والاموس جمعه. 
وَالمُوْمِس : الذي UES‏ أبدأء وقد آمس إيماساً. 

© ميس : 

المَيْسُ : شَجَرٌ CLS‏ جيذ RY‏ منه MIE‏ وضَرْبٌ من PINE‏ 


تبتر كما تميس الجارية. 


ورجل مسان وامرأة BLE‏ أي EMRE‏ وقيل: مَیسی [۲۸۱/ب]. 


i- 8‏ 7 شم لئ رقم السام 
وفي EDGES‏ «الغني طويل الذیل مَيّاس». 


وتان ات من کرت 
Or {or 4‏ م 2 vf‏ 77,07 و eee‏ 28 
ویقال aL‏ البدر : میسان . ولاحد(۳*) کوكبي_ الهقعة : ميسان . 


نات ہی القوم وامستات: أي آوقعت بینهم ال WLS‏ تماما ما 


وتماساً الطَعَامُ : ASS‏ 
وس الرجل : مجن PG‏ الماجن . 


Lis )۳۸(‏ الضبط في الأصول. ونص في التكملة والتاج على أن فتح الهمزة جائز وکسرها أفصح . 
(۳۹) في ك: الرجال. 
(4۰) هکذا وردت الکلمة في الاصول. ویصححها تعلیل التسمية بالحركة» ولکنها (الذَّئب) في العباب 


والقاموس . 


)٤٤(‏ في م: أي متبختر. 
)£1( ورد في مجمع الأمثال: ۳۰/۱ والمستقصی : ۰۹/۱ والعباب . 


۹ 


ومَسَاً على oe)‏ رٹ عليهء والماسٌ المارت 
فسات الرجل حقه : أي أفسأته EDU‏ 

@ ناس 

Hee‏ : ۰ في مع شات 


۶ و‎ Bos 


ot;‏ اس 

والماس : النميمة» اغطیته COLE‏ . وهو ALLEY‏ وضله المسوسش(*). 
والممأس : السريع . 

© سأم : 

سَثمَ الرجل یسم : إذا مَلَّ وغرض؛ Haley bE‏ فهو OM the‏ 

© يسم : 

Sp‏ : الوعِل؛ ثیب إلى یسوم وهو صحرة منكرة. 

والياسم والیاسَهین . 

۰ 


۶ م ۶ و 6م # 


الراعي يُسَيّمْ الابل ويُسَوْمُها: أي EOS ES‏ 


)£6( كذا وردت هذه الفقرة في الأصول» ونضها في العباب والتکملة والقاموس : مَسَأت حقه أنسأته . 

)£0( کذا وردت الكلمة في الأصول وبهذا الضبط ولم یتضح المراد من الاعطاء هناء وقد ذکرت 
المعجمات ان المژوس - بفتح المیم - هو النمام . 

)٤٤(‏ ُبطت الکلمة في الاصل بضم المیم. وفي م و ك بفتحهاء ولم نهتد إلى المراد منها 

. لم نجد اسم الفاعل (سائم) في المعجمات. وهو في القاموس: سووم‎ )٤۷( 

(4۸) وصحفت في م إلى : يسرجها. 


4٠ 


٠*٠ 5 و‎ 


t\\ 


Pa‏ >مھموڑت pat‏ القلیل 45 bf‏ تجتوع م الدرّةُ. وتسیأت SU‏ إذا 
ارت لتهافن غير علب. aol lig‏ في ضرعها السَيْءٌ Ag Hey an‏ 
- على فعُول -. والسيّاءة ال 

. المُسْتَوي‎ AKI : Godly 

وسِیّان : a‏ سوا cle‏ وجَمعها سَوَابِى 

ans‏ في سي رأسه»): أي فیما ۳ رمه من الخصب والخیر» و«في 
راو امه ولو get‏ في سِيّ رأسي ما عملته a”‏ شا اوی رای 

ونزل في كلا سي : : أي کثیر۔ 

EL is‏ ة نَسوِيَة. 

وقولهم في الب : لا یسوی ولا يساوي :أي لا GOS‏ هذا ofr‏ من 
Oe‏ والمساواة: مثلّه. وكذلك السوية امو 


والسُواء: الذي سَوی الله خلقه وهو pd‏ 


(۱) في ك: والسباة الشیء. 

(۲) هذه الجملة مَل وقد ورد في أمثال gh‏ عبید: ٦‏ ومجمع الأمثال : ۳۲٤/۲‏ والقاموس 
(۳) وهذه رواية أخرى للمثل. وقد وردت في مجمع الأمثال: ۳۲٤۲/۲‏ . 

. في ك: مع هذا سنين مع السواء‎ )٤( 


1۳ 


On‏ بير 


رينت إلى فلانِ A‏ واللواءِ والسیاء OU,‏ : أي hi‏ لهم : وافقناكم 


و و ور ۳ a we‏ 
(A) (27 O £. -- ae ee Ge 2 2‏ . سا بت 
وهم سِية وسَوَاسِيَة وسواسوة) وسواس : أي مستوون. OO fay‏ «سواسية 
oils‏ الحمار» . 
و yr?‏ ۹ 


واه pal‏ الْقِصَارٌ من الناس ۔ 

وسوي د ناور لا يقال منه یسوی . وهو - - بمعنی غیر - - مقصورا 

وَالسّوَاء : boy‏ الشي: - مملود ی وتطْغِيره سوي . 

ومکان سُوي : أي eles‏ وسوی: مثله . 

ولا S98 Lele‏ ولا سِيّةَ ولا Soe‏ فلان : أي ولا مئله ولا سوی ما فلا ولا 


هسه 


وسوی: بمعنی ail‏ أيضاً. 

وسوی: بمعنی وسط . 

رال و دای 

aT,‏ ظط 

ومات فلانٌ سوی Adal‏ ورَجُلانِ سَواءانِء وقوم أَسواء. 

والسي : موضع بالبادية أملس . والماء الكَثيرٌ وهو السّوَاءُ ایضا. 
والسُويةُ: قب عسي eal‏ والجمیع السُوایا. 


ور وه 2 


وسویه : تفت ار 
o - o‏ ” ار ا و 2 
والسوء: لقث لكل شی رديء» والفعل : ساء يسوءٌ ‏ لازم ومجاوز -. 


م مع 


. هكذا ضبطت الكلمة في الاصولء ونصٌ في تركيب (لوی) في القاموس على کسر السین‎ )٥( 

)1( سقطت كلمة (واللياء) من ك . 

(۷) في ك: وسواسية (كسابقتها) . 

(A)‏ دم ين اتمولت کر المثل فى ترک سنہ 

)4( ضبطت الجملة الأخيرة من هذه الفقرة في الأصول على النحو الاتي : وهو بمعنی غير مقصورء ولعل 
الصواب ما أثبتناه. 


٤ 


وساء Bees]‏ 
والسوه الجا لفات والدای سوت وجه فلان اسو 
وا سای وضوامة وسَوَائيَة. ct,‏ إليه في gal‏ . واستأى فلان : من 
السوء. وسُوْتَ فلاناء obs‏ له وجهه . ولسَاء ما نع فلان: في مَوْضِع الفعل . 


ص ہے 


OT بمعنیٰ‎ EG وأخطأت‎ 


Mea والسَيّكَة : عملانٍ قبیحان؛ كالخطيئة. والسوأی: اسم‎ tly 
. السيئة‎ 


سے 


تس 


ورجل او وامرَأة مرها eae‏ 

ا ة السوء اء: الفَعْلَة ream]‏ . والمرأة المُحَالِفَة . 

وسَوْءَة فان مب لاه لیس Be‏ لكنه شَتَم. 

Bl cor سوی‎ AS وهذا‎ 

وقؤلهم : بب فلان على فلانِ سا أي ries‏ من پا ری وأعلها Ae‏ 
وقیل : Hh‏ من ee‏ والأضل سَوَيَة . 

ai,‏ السّوَاءِ : iS‏ لا عَشرة من الشهر. 

وأمر سواء: تام . وخمس Bye‏ 

والسوعة : : فرج الرجل والمرأة. 

Sly‏ على فلانٍ ما نع : إذا فلت له: 

وضوّت له( ظنا واست : gre’‏ 


ات 
اسا 


soe 


واستاء مكاني : أي ساءه ee M3‏ مستاء : ساءه أمر. 

وقیل في قولهم : ما ساءَك وما OVS‏ ساءل : أَبْرَصَكَء وناءك: با 
والسوة: cell‏ 

وأسوی فلان BS‏ من کتاب الله : اي أسْقَطه ashy‏ 


(۱۰) سقطت کلمة «له) من مء وهي (به) في الصحاح والعباب واللسان والتاج . 
(۱۱) في اد : Sela‏ وناءك . 


£\o 


St,‏ انشا ها ات وا oy‏ ا بویا 
واشوی JAN‏ : إذا كان خلقه سَویا. 

وأسويته Oe‏ بمعنیٰ سويته . 

وساواه OPEN‏ أي قاسَمه وأغطاه السويّة. 


ویقال : CAS‏ آمسیتم؟ Jus‏ ۲/۲۸۲7 : مسوون ضالحون: 
ومن انشالهم۳: «الَيْلُ ري على مَسَاوِيهاء اي على جزیها لاله 
المَعروف منها . 


ویقولون: سویا فلان ولا 7 al: OS‏ أضلخ ولا تسد . 
ويقولون : واوا عي ر و«من سره بنوه 9 ONS‏ 


ae مهاه‎ 


وة القونن. - غير مهموزة -: رأس قابھا. 
وه te zt siege PAN‏ 


وسات 


والساو: بعد الهم {i‏ انه لو gle‏ بَعِيدٍ. 
jy‏ والساس: العشة في الاب والطغام . وساس الطعَامُ وأسَاس 


م تاس ose‏ م 


وسوس : وفع فيه ۳ وت فهو مسوس ؛ وسیّس . 


sof 


والسّيَاسَةُ : فغل الاس . والوالي Se oe‏ وسوس ALONG‏ 
فلانِ : أي کلف سِيّاسَتهم . es‏ شوشت هذا الأمر وأسسته . 


(۱۲) كذا في الاصول رسماً وضبطاء ولم يتضح لي المراد. 

(۱۳) ورد في أمثال أبي عبيد: ۱۰۹ والصحاح ومجمع الأمثال: ۲٤۸/١‏ والقاموس . 

GOH‏ م: ولا تُسَوَى. 

)10( هذه الجملة «fe‏ وقد ورد في أمثال أبي عبيد: ۱۳۹ ومجمع الأمثال: .۳٤۲/۱‏ 

. ۲۵۱/۲ ومجمع الأمثال:‎ ٦ : وهذه الجملة مثل أيضاء وقد ورد في أمثال أبي عبيد‎ )٦٦١( 

(۱۷) كذا في الأصل و ك» وفي م :وسُوأۃء وفي العين: سوأة» وفي القاموس: ile‏ وفي التاج رواية 
عن كتب النسب: بنو سواءة. والله تعالى هو العالم. 

(۱۸) في الأصول: عاصرء والتصويب من العين والتاج . 


£44 


Be Ow ع و‎ @ 


که و عي سات ی مهمه 5 ۰ 

والسوس: مصدر الاسوس om‏ وهو داء فى عجر الدابة بين الفخذ 
والورك. 

والسَواس: شجر - الواجدة سَواسَة ‏ يتخذ منه AB‏ وهو مثل المرخ . 
وأساست الشاة اشد الاسامة» وساست تناس سوا ادا قلت Sy‏ القمل 
وسوس له آمرا فرکبه : بمعنی سول. 
Qos LL,‏ الحمار والبَغل . وقیل: هو مجتمع OULD‏ الْبَعِيرٍ 
وحملته علی سیساء الحق : أى و( 
والساسأة: من قولك للشاء : ساسا لتحتہ CD‏ 
وسأوت وه أى 07 JUL SEI SOM,‏ والسْمَاء: وسعته . 
. وسأوت بین القوم : أفسلت. 
SLES,‏ الطیة aly‏ )1 
والساية : القربة الجشبة الغليظة . 
e,‏ 


. یلین به‎ gl بالشيء:‎ JO a 


(15) في ك: الأصوس . وضبطت الکلمة في الأصل دم بضم السين الأولی وكأنّه فعول» وقد ضبطناها 
بما ضبطت به في التهذيب والعباب والتكملة واللسان والقاموس. 

(۲۰) في ك: دابات . 

(۲۱) في الأصل : vide‏ والتصویب من م و ك. 

(۲۲) ذكرت المعجمات ان السأسأة زجر للحمار ليشرب أو يحتبس . 

(۲۳) في الأصل : وسألته. والتصويب من م و ك. 

)18( کذا في الاصل. وفي م: والسأو العنت والفتق» وفي ك: العنت والغنقء وفي الصحاح واللسان 
والتاج : السأو النية والطية . 


۷ء 


ج2 7 
ما أوله الواو 
الوسوسة: Sade‏ نمی : والصوت الخفي متشه Ses‏ الحلي . 
وفلان موسوس(۳۹) . 
وأوسي- الشی i‏ إِيسَاءٌ : قطعتی ومته الموسی - وهو مد کر -. 
of‏ ره ۶ رو و 
وأو بي رأسه : حلقته . 
Of A ١ ٤ 0 os‏ ,7 م 
وموسى القونس : طرف البیضة . 
wire 2 Or‏ هت met)‏ و 96“ 3 71 Boose‏ 2286 
وویس ۲۷): كلمة في موضع asl ١‏ والاستملاح . يقولون: ويحه وويسه ما 
OMS LT‏ 
ده بم سر an ۶ op sof‏ موم 
وويس له: أي فقر له . وأسه أوسا: أي سد ويسه. 
یھ رركن 
Aa‏ 
عه سم Bros‏ 7 رام موم لو Bo oe Zo 2 of‏ 
اوس : قبيلة من اليمنء وهو من آس يؤوس أوساء والاسم الایاس. وهو 
Ae‏ ۵ سم Pot‏ 
of‏ و 7 Boot‏ 2 
والاوس : العطاء . والنهرّة أيضا. 
OM Gl‏ زجر للعنز Cy‏ يقولون: أوس آوس . وهو أیضا۔: من 


ده فو 


أسماء الدكت» وکذلك آویس. 


)10( هكذا ضبطت الكلمة بفتح الواو الثانية في الاصول. وضبطت بكسرها في التهذيب والأساس 
واللسان والتاج» وورد في بعضها: ولا يقال مُوسوّس . 

)11( وضبطت السین بالتنوین في التكملة والعباب. وبالضم في اللسان والقاموس. 

(TY)‏ في الأصول: ما آملسه. وما أثبتناه هو الوارد في المعجمات؛ وهو مقتضی (الاستملاح) الذي ذکره 
المزلف . 

(YA)‏ ضبطت الکلمة هنا فى الأصول بکسر السین ؛ وفیما يأتى بعد قلیل بفتحها. وما آثبتناه من تسکینها 
هو الوارد في العباب والتكملة واللسان والقاموس وش التاج . 

(۲۹) هذا القول مثل» وقد ورد في العين والتهذيب والمقاييس والمستقصی : ۳۹/۲ (وفيه: جى: به من 
حيث الخ) والتكملة والعباب واللسان والتاج . 
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والتأییس : الاشتقلال ما سنا من فلانٍ AE‏ 
وأيسته : لينته . 
والاس: شجَرٌ مَعْرِوْفٌء الواجدَۃً LOT‏ وهو أيضاً -: GS‏ من العَسَلٍ 
ily‏ في الّار(۳۰) آس : أي ار حفي 
والایاس : انْقِطاعٌ المع . cola Gal : LUI,‏ وآیشت من كذا 
إيئاساً . 


وت ‘LE zal‏ إذا جَعَلْت Wel its‏ 
sf‏ موه وه : وو ot gee‏ ا ےھ 
onl pel OO UM‏ في البناءء وفي لغة: امن والجمیع الااساس 


ہم ۶۸ واس 


- مَمْدُوْد -. وكذلك أس الرَّمَادِ : ما بَقِيَ منه في yl)‏ 


PA واسْتِه : أي على قذم‎ ath, وإسّه‎ AM ذاكَ على أس‎ dts, 
عردم‎ a 1 رو #2 ر وہر 2 0 5 3 2ھ‎ £ 

والاسية: ما أسس من Oke‏ فأحكم. وکذلك OMT‏ وهي الاسطوانة . 

والتأسيس في الشعر: آلف تلم القافية بينها وبين حرف الروي حرف . 

والأسی - مَقَصُوْرٌ -: OR AU BLE‏ على الشيی Gol‏ يأسئ أسىّ؛ فهو 
COP Ly Ot‏ والجَميمٌ OA GOT‏ 

1 wer fom. و۶‎ ے٤‎ 

وأسيته : أي عزيته» وتأسئ هو. 


۳ 
۵ م و ىه 


۔ ۳ ٥۔‏ َ‫ و م رم 5۹ 
والاسا(؟۲): مصدر الاسوق وقیل : جماعة الاسوق من المواساة والتأسي . 
(۳۰) في ك: وما بقي للدار. 
(۳۱) سقطت كلمة «الطمع) من ك. 
(۳۲) في الأصل : والاس معا. . الخ ء وفي ۵ : والاس مع . . الخ . والمراد بذلك جواز الضم والفتح من 
همزة الأ ویبدو ان كلمة (معأ) التي تکتب عادة فوق الکلمة للإشارة إلى جواز الضبطين قد 
(۳۳) وفي اللسان : (الآسِيّة) مضبوطة بتشدید الیاء. 
۾ 4 
)8( رب الكلمة في الأصول : الاسی وما أثبتناه من المعجمات في جمع الاسوق وذكر في التناج : 
أن الاسا - بالضم ‏ الصبر. 


£\4 


وهو wil‏ بفلان : أي يرى أن له فيه إسو: رات تفت راز ا أى 
شارکته . 
وهُما أَسِيّانٍ : أي AT Ay cords‏ ومُْنَسِیانِء Oly‏ مثله. 


‫َ 
oreo, 


Lol,‏ اسم اب فرعون. 
EM,‏ علاج الطبیب الچراحات(*۳ ET‏ أَسْواً. والايي : الطَبيْبُ. 
Cl,‏ ی العظم : : إذا انجیر OUD»‏ 
والاسَا: الدَُاء. وهو أيضاً -: ASE‏ الآسي . وفي GN‏ 9": «يشج مَرة 
او ازع 
اانا الإضلاخ . 
والاسي : الأصضل۔ a jut,‏ إذا ارتوا من الرمَاد والبعر وجمعها 
آواسي . 
وت الما alll,‏ بمعنی واجد . وأنا موس - بالهمز -. 
وأس قلان مهمه hd‏ اسنا فهو ماسو : إذا حددہ. 
ویقال للشاة إذا رجرتها اس س و ا ۳ وأس ol‏ 
ما وله اليّاء 
لیاس: تقیض الرجای يست LE‏ وإياساً. وآیاسته فاستیأس. 
ويقولونَ في مَْنئ Cte: bi‏ انك رَجُلُ صِدْق: أي Uy cA‏ ع 


وجل: «أفلم ot‏ الذین TOL geal‏ بمعناه. 


والیْاسَة : هي لیس [۲۸۲/ب]. 


(۳۰) في الأصل : علاج الطبيب والجراحات. وفي ك: علاج الطيّب والجراحات. وما أثبتناه من م . 
)1( في الاصل : وبزیء. وفي ك : وبریءء وما أثبتناه من م . 

(۳۷) ورد في أمثال أبي عبيد: OV‏ و ۳۰۶ ومجمع الأمثال: ۳۸۰/۲. 

(۳۸) في ك وا و وأشار في الأصل إلى جواز کسر السين المشددة أيضاً مع ضم الهمزة. 
)۳۹( سورہ ة الرعد ‘ آية رقم : ۳۱. 


۶:۳۰ 


باب الرباعي 


السین والطاء 


fo ۴‏ و و > واس 0 - of‏ 2 ہج 
© ادریطوس۱): ضرب من الأدویة) المسهلة. ولیس ذلك فى كلا 
ر صرب من و هاا . و في 1 
العرب . 
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© رجُل jojo‏ طویل مُصْطَرِبُ الحَلْقٍ . 

© النتطوریه : امه من التضاوی: 

© الرَسَاطوْنُ : شراب لامل . الشام من الخمر والعَسل . 

© الفرْطْوَسَة : خطم الختزین وفعله ORS‏ وقيل : هو ead‏ 
والفراطیس AS:‏ الغلاظ . 

bal,‏ طرف الانف. وفرطشته بالكلِمَة: أي فلتها فی فِرْطِيْسَتِه. 
© الطَرْفِسَا: الظَلْمَةُ طرْفَس اليل . 

وطرفس المورد: كدرته الواردة. 


)١(‏ كذا الضبط في الأصول وفي بعض المعجمات» ولكن صاحب التاج نص على کسر أوله 

(۲) في ك: من الأودية . 

(۲) في الأصل و ك: صرطل (بالصاد) »والتصويب من م والتهذيب والتكملة واللسان والقاموس 

)٤(‏ كذا الضبط في الأصول. ونص في القاموس على جواز ضم النون وفتحها. وقال الصغاني في 
التكملة : «هو بالرومية نسْطورس ي الآ أن وزان العربية يُعْدَم فيه فغلول - بفتح الفاء - 
( اا epee‏ فان سُلك بنسطورٌ مسلك العربية ضمّت النون, وال فهو بفتحها في 
الأصل» . 

. في ك: الفرسطسة‎ )٥( 


۰.۳۳ 


Biles sora 
ae ۷ وطرفستِ پا‎ 
. والطرفسان : كثير من الرمل‎ 
. وطرفس في الَابٍ: یس بَعْضها(© في بَعْضٍ‎ 
فطرس : اسم نهر.‎ © 
اي خوارة العلت:‎ : CADE tit, 
والطرطییس : الماۂ الكثير.‎ 
Mob قد شزبطت‎ Gb 5 مُسَرَبَطةً: أي‎ A © 
للناس الابل والحمیر ويأخذ جغلاء والاسم‎ St اا‎ 
RLSM 

. الماضی‎ ‘a © 

gas‏ کی السبطری: اي سی 

وَاسْبَطرٌ: إذا اضطجم فامْتڈ . 

م ۳ 2 ره رو 2 7 
والسباطر والسبيطر: الطویل . 


2 ه و 


6 السرطم : الواسع gles‏ السريع الابتلاع مع جسم وخلق . وهو 
اا البين من الرّجَال في کلامه . 

© السَرْمَط: الطويل الجَسِيْمُ من الإبل . 

مر ور # َ‫ ae‏ 2 ور . 

والسرومط : وعاء فيه زف الخمر ونحوه . 

والمسَرمط : الدفيق الطویل . 

والسرمَطيط : الطويل من كل شيْءِء وكذلك السرایط وجمعه سرایط . 

وتسرمط الشعر : قل وحف . 
)1( ضبطت ضاد (بعضها) في الأصول بالضم. والمراد - كما في العباب واللسان والقاموس - لبس 


الثیاب الكثيرة . 
(۷) في الأصل و ك: الخلق. والتصویب من م والعين والتهذيب والمقايبس والتکملة والقاموس . 


۲٤ 


3 ا 8 و ر و s‏ 0 و $2 
© الطْرّمِسَاءٌ : الظْلْمَةُ الشديدة وكذلك ej‏ 
والطرمسَة: التکوص عن LPM‏ والتعبیس Lat‏ 


Ab‏ الیل : الم 
ارو rive)‏ 
© الطَمْرِسُ : tll‏ الذني: 
ولشنرزس: ci‏ 


ون ۳ 


والطَمْرَسَةٌ : الانقباض والنکوّص . 

© طَرْسَمْ فلان طَرَسَمَة: سکت. وكذلك إذا فرق فاطرق. 
والطرسَمَة: hl, Roe‏ لها 

© ورجل فرط الرس : طویله. 

© الطمْسرَة: :له Chall‏ لشَيءٍ علی GS‏ من الممَایس ۱۳۱ . 
e‏ ۳ ضیف الضئیل . 


cron 9 و2۵‎ 


مار وم و و 


وتسنطلت ها هنا : أي تردذت وتلوفت. 
0ئ 0209 
والسُنَْليلٌ٥٥):‏ الفاجش الطول ٠‏ 

© اطلنسى رق اطَلِنْسَاءً : سال. 

JG EL ©‏ على أن تون المّلْطانٍ et‏ 


(۸) في ك: الخروف. 

(۹) في ك: طرمسمة . 

(۱۰) في ك: من المماوس 

(۱۱) هکذا ضبطت الكلمة في الأصول. وضبطت بفتح الطاء في التكملة ونص القاموس . 
(۱۲) کذا في الأصول. وفي التکملة والقاموس : يتسيطل» ورواها في التاج عن ابن عباد. 
(۱۳) في اللسان: السنطيلء وفي القاموس كالاصل. وصوّب في التاج رواية اللسان . 


{Yo 


© الفلطاس والفلطوس 0 : الكمَرة EI‏ و کب فلس > Worse‏ 
ODE LL,‏ آنف الجنزير. وتفلطن أ ae‏ 


© ذ فلسطین : بلح 
© الطَمْلَسَةُ: S553)‏ في السّي . والتَلَطفٌ. BOM GAIN,‏ الشيء. 
1 5 


© یقولون: َمْشي لي الطَمْسَلئْ 80 ©: أي الضراء. 

والطماسلة :لصو الواجدة Hb‏ 

oa ally‏ أن بحت الرجل عن المرزاق 

© نُرْصَانِ طَمَلَسَان(*۱): أي(" LEE‏ رقیقان. 

ibe‏ بل poke‏ : مکت . وکذلك إذا كره وجهه. 

والطَلْسِمَاءٌ i,‏ الظَلْمَةُ ove Hi,‏ وهي ‏ أيضاً -: التي 
لا مَنارَ بها ولا TE‏ 


والطلسم : ضربٌ من السحر. 
© فِنطِيْسَة الجنزیر : خطمه 


والفنطیس : pol‏ من قبل aay oki‏ فناطیس . سر ال ما 
اسم سومان OER‏ ار aly‏ فنطاس : عریض. 


)18( هكذا ضبطت الكلمة في الاصل وكء وضبطت بکسر فسكون ففتح في م والعباب واللسان ونص 
القاموس. وبضم فسكون في التهذيب والتكملة . 

)10( في الأصل و و ك: فلطيس وكذلك» وحرف العطف بين الكلمتين زائد ولم يرد في م . 

. في الأصل و ك : (الفلطيسة) بلا حرف العطف. وما أثبتناه من مء ويراجع الهامش السابق‎ )١١( 

(۱۷) وفي التكملة والعباب والقاموس: التدسس . 

. في ك : الطملسی » وهو تصحيف‎ (VA) 

)19( كان من حق هذه الفقرة أن تأتي في مكانها من ترکیب طملس قبل أربعة سطور. 

(۲۰) لم ترد كلمة (أي) في م . 

(۲۱) وفي التكملة والعباب والقاموس : طلمسانة . وقال في التاج : الصواب بالياء بدل النون . 

(۲۲) في ك: وانبطخت. 


اھ 


© الط : Bye‏ وجمعها طنافس . 
© الاسفنط: الخمر. 


Fy‏ و ۵ ء 


© السنطبةٌ : : طول مُضْطَرِبٌ . 


السین والدال 


fo م‎ 


© الدَّرَفْسٌ والدَرَفْسَةُ: الضخم Rally‏ من الإبل . وهو الحَرِيْرُ أيضاً. 
[و]() الدّرْفَاسٌ من الاشد : العَظِيم الرقبَة . 
والدرفس : الرایة. 


© الفردوس: : EE‏ ذات کروم . وكرم GH‏ مُعرّش . 
والمردسَة : الصرغ ol‏ 


لم گر وس 2078 م 


ورجل فرادس : أي ضخم العظام . وهي ree + tat‏ صدر مفردس : 


اچ 


© الدرناس : الأسَدٌ. 


پچ so‏ 3- 2 
© السْندَريٰ: ضرب من السّهَام والتصال . 
وكيل السّندَرَةِ: S55‏ من OBE JS‏ 


والسَندر: الجريء المشیع(. 
8 ۰ و 


والستثر والستگری( cc‏ : ضَرْبٌ من الطير. 


(۱) زيادة یقتضیها السیاق لم ترد في الأصول. 

(۲) في ك: عراف. 

۳( المشیٔع : الشجاع (يراجع أساس البلاغة : شیع)؛ وفي اللسان والتاج: المتشبّع. وكان في أصل 
التهذيب المشيع فصححه المحقق وهما منه أو جھلا فجعله المتشیع . 

(5) وفي القاموس : (السّندَري) بفتح السين والدال. 


۸ 


2ھ ل مرو س و 


عله 5 لہ 8 0 و بط ” 
والسندرة: شجر تتخذ(*) منه القيي » قوس سندرية . وهو الأزرق من كل 


gas ۰‏ الذي GE‏ ويَعْلُوَكَ . 
واسْرَندَا race)‏ رَكبّه . Sy‏ إليه 
وناقة تہ ۸ /] : أي i‏ شدينة. 


© الدردییس: ee‏ ة الحبٌ. والدوّاهي 9 والشیٔخ OS‏ 
ار الكبيرة . 
والدرابس: الضَحم الشْدِيدُ من الابل. 


© 13551 بالکسر - : مَعرُوف . 

© رجل بردیس: أي خبیث منكر. 

AS ©‏ دام الزمَان . 

© و” السُمٰرُوْدُ: JEON‏ الطویل الناعم . 

© درم Je‏ + سکت و صت 

الک رو الس 

ودزمشت الشيء : سترته 

© 2355 الملك. وسمي بذلك OY‏ الأَبْصَارَ تسم یر عن النظر إليه 


وتتحیر( A‏ وجمعة سمادیر . وهو lke aad‏ العَين . 


o <0 »‏ و 5 
والاسمدرار: شبه السدر فيه . 
ا )4(. = 2 
وکلام مُسْمَدٍ 


40 ہچ > م بره 


)0( في ك : يتخذ. 

)1( سقطت كلمة (الكبير) من ك. 

(۷) ورد حرف العطف في الأصول. وهو زائد . 
(۸) في ك : وتخير. 

(۹) في ك: مسدر. 
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PI GEE أي‎ Su Ge 
OGES : ویقال للخف‎ 

al : Pod ©‏ وكذلك «Gus VI‏ والدّلامس جمعه. 
والدَّلْمِسٌ والأُلَمُسَُ للم : abl‏ الط . 

© الدْفنس۱): ISH‏ الحمقاء. 

ورجْل de : Gabe‏ لا یبرخ. 


۵ ل و 


. من لائمة‎ OME الذي لا‎ GEM: LGU, 
. السبندیٰ: الطویل‎ © 


6 ره و 


5 نام 
© السمند: فارسیة . 


(۱۰) في الأصل : سمندل. وما أثبتناه من م و ك واللسان والتاج . 

(۱۱) في ك: المختلطة. 

(۱۲) بطت الكلمة في الأصلد م بكسر الدال وفتح الفاء وتشديد النون المكسورة» وقد أثبتنا ما ضبطت 
به في ك والعين والتهذيب والمقاييس والصحاح ونص العباب واللسان والقاموس . 

(۱۳) في م: ALY‏ 


5:۳۰ 


السين والتاء 


و و ۶ o‏ ۹ ° ہو cl‏ 
© ارتسف الشيء: ۰ ارتفع 4 اركسفافا جیورت ا 

روخ ورور foe Poses‏ رم ےھ 
© رَجُل سرت Ory or rere Sia cde‏ وهو الفقير. 


0 coal 


مہ ہا ofoa‏ و 


وفلاة سبروت : لا نبت فيهاء os‏ 25 كذلك . 


وما له سبروت Ae sl‏ 

© السمْرُوْتُ: لویل 

© الترشن : الچرْچر Geol‏ وهو الباقلی. وهو - أيضاً - : حمل Ab‏ له 
0" و الق بر مار( تاس 


رس : اسم مكانٍ. 
© السْلَم٥: BA LO, Gal‏ والغول. وآن ou‏ الماءَ قد 


شرب وفرغ منه » وما أضات lashes‏ : أي شا 


(۱) في ك: بوزن الکفهر. 

(۲) في 2 : محرز. 

(۲) في ك: سمي . 

)٤(‏ وهو (الجمان) في معظم المعجمات: وكان في أصول العين المخطوطة (الحماں La‏ المحقق 
إلى الجمان. وذکر في التاج الحمار وقال: هکذا رأيته في التکملة مضبوطاً مجوداً . 

. في ك : المجدیة‎ )٦( . في 2 : السلیم‎ )٥( 


۳1 


AUN» Ge EJ ©‏ وس أى حقبة . 
© وناقة مت تا : أي جريئة . 


رق 


SNe‏ مت 


(۷) سقط حرف العطف من م. 
(A):‏ في ك : سبنتاء. 


ضرف 


السین والراء 


© سرافیل : لغة في إسرافيل . 
set‏ 2 او و ماع Be‏ 
© الفرانس: الماضي الشدِيدُ القلب. وهو الفِرناس . وهو الْأسَدٌ أيضا. 


ونر 


والفرنسة: حسْن تذبير المَرأةِ لبيتهاء وامرأة Ae‏ 

© الفرسن : ures‏ البعیر . 

ورَجُلْ مرس( الوَجو: اي کر لحم الوجه . 
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